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MONSEIGNEUR I
\

W L ’Augufte nom, dont VÔ TRE 

ALTESSE IMPERIALE a 
daigné permettre d’ orner ces 

élémens de Г hiftoire, nous fait efpé- 

rer, qu Elle fixera lefiède d’or d’ Au-
gufte



ПРЕСВЪТЛЪЙШІЙ
ГОСуДАРЬ !

Ц Л  |ресвѣтлѣйптее ийя, коптев
^ккк* рымъ ВАШ Е ИМПЕ­
Р А Т О Р С К О Е  В Ы С О Ч Е ­
С Т В О  дозволили украсить с'іи 
основанія, исщоріи , подаетЪ 
намЪ надежду кЪ возстаио- 
іленікх злашаго вѣка Августо*

X + ВА



giifte & de Mecène. Augufte fut jufle, 

affable, libérale, & modéré; nous voïons 

ces vertus réunies dans LE PRINCE, qui 

fait les délices delà Rufîie: Au^ufte fit 

'fleurir les arts & les fciences, quil 

cultiva lui même, & qu’il porta fous 

fon Empire au plus haut degré de 

perfe£Hcn. Et qui n’ admire pas dans 

un age fi tendre de VOTRE ALTESSEu

IMPERIALE fon favoir, & fon défir 

de s’ inltruire de plus en plus? Que 

ne doit pas fe promettre la Patrie 

D’ UN PRINCE fi fpirituel, fi doux &  

fi clement?
Pour



Ба и Меценаптова. АЕгустЪ 
былЪ справедливъ , благоскло- 
неиЪ, щедрЪ, ЕоздерженЪ; с'ш 
всѣ добрюдѣптели впднмЪ мы вЪ
ІІРЕСПѣТЛѣИШЕМЪ ГО С у  Л  Л Р Ѣ  ,
кошорымЪ уп іѣтается Россія : 
АвгусшЪ привелЪ худож ества 
и науки, вЪ которыхЪ и самЪ 
упражнялся, вЪ цвѣтущ ее со­
стояние , и во время государ- 
ствованія своего, возвысилЪ ихъ 
до самой высочайшей степени со­
вершенства. К тож Ъ  въ толь 
МладыхЪ лѣгпа хЪ В А Ш Е Г О  
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЫСО­
ЧЕСТВА не удивляется знанію 
ВАШЕМУ и великому жела­
нно, чтобЪ всегда больше на­
уч и ться? Чето не должно ожи­
д ат ь  отечество отЪ ГО  CL/7- 
Д Ж Р &  т с  ль остроумнаго , 
толь к роткаго и толь милосер- 
даго ?

X s ЧтсбЪ



Pour remonter à la fource de ces bel­

les qualités a qui brillent en VOUS M O N ­

S E I G N E U R , c’eft CATHERINE
IL Impératrice Souveraine de toutes 

les Rußes 3 c’ eft VÔTRE Augufte mère % 

C E T T E  A D M IR A B L E  P R IN C E S S E , q u i

a orné VÔ TRE ALTESSE IMPE­

RIALE de tant de vertus, &  qui VOUS' 

a infpirç par SON illuftre Exemple le 

goût pour les lettres. Suives , G R  A N D  

P R I N C E , ce Modelé de Clémence „ 

de Juftice, &  de Sagefle, & VOUS

ferés le P R IN C E  le plus parfait, qu’on

pourra



ЧптобЪ достигнуть до са- 
маго источника толь превое* 
ходныхЪ к а ч е с т в ъ  , кото- 
рыя въ ВАШЕМ Ь ВЫСОЧЕ­
С Т В !)  сіяю тЪ , т о  оный есть

Е К А Т Е Р И Н А  11
Ъ ілілера т рица и  С ам одер­
ж ица В сер о сси й ск а я , jLu zy- 
ет ѣ пш ая Р о д и т е л ь н и ц а
В А Ш Е ГО  ВЫСОЧЕСТВА ,
О ная у д и и л е н ія  Д ост ой ная  
Г  о с у , z a p  ы н  я  г которая укра­
сила ВАШЕ в ы с о ч е с т в о
іноликими добродетелями, и ко­
торая въ ВАШЕМЪ ВЫСОЧЕ- 
СТВЪ  СВОИМЪ примѣромЪ 
произвела о х о т у  кЪ НаукамЪ. 
П осл ѣ д уй те, прЕсвѣтлѣйшт 
г о с у д а р ь  , сему примѣру ми­
лосердия и премудрости, и буде­
т е  г о с у д л р ь  такого совер­

шенства



pourra fouhaiter; apprennes de SON 

A U G U S T E  P E R S O N N E  Г art de. régner ; 

SA M A J E S T E '  régne, plus, fur les 

cœurs de Tes fidèles fujets, que fur fon 

valle Empire, qui par là. eft le plus 

heureux. Les bons. Princes font le 

bonheur de leurs Etats.. On. voit; 

dans Г hiftoire de. Rusfie. de. ce fiècle. 

dans les Pnâecejjcurs; de nôtre Aiignfie. 

Souveraine deux Grands perfonnages 

P I E R R E  L E  G R A N D , ,  &  LA  

GRAND E ELISA BETH E , fa fille 

fur les traces des quels. CA“

THERINE IL VÔ TRE Anguflt
Mère,



шенсшва, какого только желать 
Можно ; учйтеся отЪ Н Е Я  
правишь Государсиівомъ ; ОНА 
царствуеш ь больше надЪ серд­
цами С В З І І Х Ъ  ЕѣрныхЪ под- 
данныхЪ, нежели надЪ СВОЕЮ 
пространною Имперіею, кото­
рая чрезъ то наиблагополуч­
нейшая есть. Добрые Госу­
дари дѣлаюшЪ благополучными 
свои государства. ИзЪ Россий­
ской Исторіи нынЪшняго вѣка 
видимЪ мы, ч то  ъЪ лредпарп- 
тел я job ™ с; wen Апгус- 
тЪпшеп И М. Я ЕР А Т  PH Ц Ы  
были два Великіе Государи,
П К Г Р Ѣ  В Е Л И К Ш ,  и В Е Л И ­
К А Я  Е  А  И С А В Е  Т Ь  , Ь го
Д щ ерь, коихЪ стопамЪ по­
следовать ЕКАТЕРИНА
II. АпгустЪншая Родитель­

ница



Mère , Ге fait gloire de marcher. 

Tel eft, G R A N D  P R IN C E  le precieux 

fang, qui coule dans VOS veines: 

quelle henreufè efpérance n’en con­

çoit pas la Patrie ? puiffè le Ciel 

accomplir fes voeux fincères , qu’ il 

V O U S  conferve, qu’ il V O U S  pro» 

tége , afinque ce Sang precieux de 

PIER R E L E  G RA N D , foit affermi

par VÔ TRE Augufte Perfonne fur le 

T rô n e  Imperial de toutes les Ruflîes. Agréés 

G R A N D  Г  E, que je VOUS offre mon 

refpe&ueux hommage, en mettant aux

pieds de VÔTRE ALTESSE IMPE­

RIALE



н п ц а  ВАШЕГО ВЫСОЧЕ­
СТВА, за славу СЕБЪ посша- 
вляетЪ. Такая т о ,  прксвѣтлѣй- 
ш ій  госудлрь, славная кровь на­
полняешь ВАШИ жилы: какую 
надежду пріемлетЪ себѣ отЪ  
того отечество ? Всевышнш да 
исполнить искреншя его же- 
ланія ; да сохранить ВАШЕ 
ВЫСОЧЕСТВО и з а щ и т и т ь , 
дабы .дражайшая та  П Е Т Р А
В Е Л Ш І А Г О  кровь ВАМ И  
утвердилась на B c e p o c c ï n -  
с к о ж Ъ  І І ж л е р а ѵ ю р с к о ж Ъ  
П р е  с т ол% .  П озвольте ,
П Р Е С В Ѣ Т Я Ѣ Й Ш І Й  Г О С У Д А Р Ь ,

чшобЪ я ВАШЕМУ ВЫСО­
ЧЕСТВУ оказалЬ подданнѣй- 
шее мое почтеш е, подвергая кЪ 
спгопамъ ВАШЕГО ИМПЕРА- 
ТОРСКАГО ВЫСОЧЕСТВА 
•Іи нервыя основашя Исшорш,



RIALE ces élémens de l’hjftoire, avec 

toute la foûmisfioii & le plus profond 

refpect » avec les quels j’ai l’ honneur 

d’ être. ✓

M O N S E I G N E U R  

DE VÔTRE

ALTESSE IMPERIALE

,L “  plu? humble &  îc plut­
ôt) eïflànt fervitcur

^ H u ifp E  H en ry  D il t h e ? ^
Befttgr & froftjftur «5 Droit 

Ö* tu bißoirt.



со всею поддаиностно и съ 
глубочайшею покорносттю , сЪ 
коими я имѣю чесіпь быть. '■

П РЕ СВ ѢТА ѢЙ Ш ІЙ  ГО С УД А РЬ  ï

. ВАШ ЕГО .Г*1

ИМПЕРАТОРСКАГО 

ВЫСОЧЕСТВА

ПодданиѢйшІи я  в е а т ж а й ш ф  
фИЛИПЪ ГЕНРИХЪ ДИЛТЕЙ, 

ДахторЪ и ПрофессорЪ Юриспруденций 
и Исторііи.

)( Н Іірй?



P R E F A C E .

Jûi fait paroîtfe ces élémens de l’ hifloire 
par plufîeurs m o tifs , dont je fais part 

à mon Le£ieür. L e  premier e(t , qu’ il 
n’ y  a point d’ abrégé, dont la jeunefle fc 
puifle fervir pour étudier l’ iliftoireà car 
les ab rég és, qu’ on a , font écrits dans une 
langue étrangère , dont on n’ a pas la Ver- 
fion en m ain, c’efî ce qui m’a fait prendre 
la refolution de donner au jour ces éié- 
mens écrits en françois &  en Ruffe. L a  
plus part en eft tirée de la fcience des 
perfonnes de c o u r, d’ épée &  de robe, de 
M r. M a s  su  e t  D ufteur en Médecine , &  
du difcours fur Г histoire Univerfellè de 
M r. B o ssu  e t  Evêque de M èaux , &  des 
autres Auteurs. L ’hifloire étant lin ouvrage 
de longue haieine, qui demande une étude 
fiiiv ie■, ) ai voulu faciliter les m oyens d’ y  
faire des progrès, en la divifânt en un cours 
de deux années, ne donnant que deux le­
çons par (ermine. J ’ ai fait paroïtre ces clé-* 
Biens de i’ lüftôire pour l’ ulage de mes

Eleves,
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• Dp e дисловіе.

J J  издалЪ вЪ печати сШ сокращен!* 
Hcmbpïn для мног'ихЪ причин!) , ко­

торый ЬзЪясню здѢсЬ м оем у чи тател ю . 
Во первыхЪ , нѢшЪ ни одной сокращенной 
Мсіноріи , котброю бы могло юношество 
пользоваться ; всѣ сокращеНія Исторіи , ко- 
т'орыя находятся , писаны на иностран­
ен ыхЪ языкахЬ -, и не переведены на россий­
ской. Для сего возйамѣрился я издать 
нынѣ сУи сокращен!'я ИсіпвріГи , писанный на 
ФранцусскомЪ и рсссіійскомЪ языкахЬ. боль­
шая часть оной выЗрана изЪ книги , назы­
ваемой Наука прпдворныхЪ , военныхЪ и 
т т а т с к и х Ъ  лю дей , Господина М а сс у ет а , 
Доктора врачебной науки , и изЪ разговора 
о всеобщей Исіпорш Господина б с с с ю э т а , 
Епископа Мельдскаго, и изЪ других'Ь А вто ­
ров!). А по колику Исторіл есть  такая наука, 
которая тр еб уе тЪ  долговременнаго и без- 
пресшаннаге т р у д а : т о  я желая облегчишь 
способы, чрезЪ которые бЪ можно во оной и- 
и'Ьтв успЪ хи, раздѢлилЪ ея на двул ѣ тн ее

)( )( 2 Уче-



E lè v e s , pour leur épargner le terns , qu’ ils 
auroient perdu en écrivant, &  les fr a is , 
qu'ils auroient dû faire en achetant des livres 
plus chers. U n  autre but étoit de rendre 
lèrvice à M rs les Précepteurs, en leur four- 
niffant un livre , pour le mettre entre les 
mains de leurs E le v é s , qui leur ferviroit 
tie guide dans l’ étude cic i’ hiïtoire , 8c qui leur 
1er oit d’ un grand avantage dans le ca§ , 
où ils ignorroient la langue R a f lé , comme 
il arrive p rè sq u à  tous ceux , qui font nou­
vellement venus en K uftie , f o i : ,  qu’ on les 
ait fait venir des païs étrangers , foit, qu’ un 
autre deffin les y  ait etnm ené,il leur lèroit 
dans ce cas très utile, tant pour e u x , que 
peu r leurs É leves , qui pour la plus part 
ne comprennent pas la force de cous les ter­
mes, le Précepteur pourroit alors mon­
trer à fon E leve la verfion de chaque phrafe 
placée v is-à -v is  du françois. J 'a i  voulu 
encore rendre fervice aux Pères &  M ères , 
qui ne favent pas les langues étrangères , 
car ils doutent, &  ils ontraifon de d o u ter, 
fi Г hiftoire y qu’ on fait apprendre à leurs* 
en fan s, n’ eft pas contre leur Religion , ou 
contre Г E t a t , ou contre la pureté des 
m oeurs , qui forment plus un jeune Cavalier, 
que le grand fa voir. L es  Pères &  M ères n’au­
ront rien à craindre de ce c o té - là , ayant 
v is -à -v is  4u françois h  verfion R u ffe , où

ils



учен ге, не задавая болѣе двухЪ уроковЪ 
вЪ недІЗліо. Я издалЬ сш  сокращения Испю- 
рш  для употребления моимЪ ученикамЪ , 
дабы не т р а т и т ь  врем ени, переписы­
вая оныя, и не притіии вЪ убыпгокЪ , поку­
пал книги дороже. Другое жЪ мое намІЗ- 
р^ніе было такое , чтобЪ усл уж и ть  Госпо- 
дамЬ уч и телям !), снабдя ихЪ такого книш- 
кою , которую бЬ могли они преподавать 
евоимЪ ученикамЪ, и коя служила б Ь им Ь на- 
ставленіемЪ вЪ дсказанГи Исторгн , и была 
бы і<мЪ великсю пользою вЪ такомЪ слу ;а'ІЗ, 
когда они не знаюшЪ рессШскаго языка ь что 
случается со всѣми пргВжжающнми вЬ 
росспо , призваны ли они б удутЪ  изЪ ино- 
страниь’х'Ь земель , или какой иной случай 
ихЪ сюда приведешь. Оная имЬ вЪ такомЪ 
с л у ;іаѣ весьма полезна б уд етЬ  , какЪ для 
НихЪ самйхЪ, такЪ и для ихЪ учениковЪ, 
ещ е не со всЪмЪ разумѢюіцихЪ силу 
всѢхЪ словЪ. уч и те л ь  можетЪ пока­
зать своему ученику переводЪ россіиской , 
написанной противЪ Францусскаго. i l  еще 
намІЗренЪ оказать у с л у г у  рэдителямЪ 
и родтпельницамЪ, не знающимЪ ино- 
етранныхЪ язьіковЬ ; ибо они сумн'Ьва- 
ю тся  , и имѢютЪ причину сумнѣвагпься , 
чтооЪ И сто р ія , которой обучаютЪ ігхЪ 
д ѣ т е й  , не была противЪ ихЪ зак о н у , 
или противЪ правленія, или противЪ чест-

)( )( 3 но-



ils peuvent v o ir ',  &  exam in er, tout cc 
que leurs enfans apprennent, ils y  verront 
les Principes établis , &  ils feront-, en état 
de ju ge r, s’ils conviennent à leur N ation , à 
leur E tat, &  à leurs moeurs. Enfin le 
m otif le plus efientiel e f t , que je me 
fuis appliqué à la langue Ruffe , pour 
me rendre plus habile au fervice du pais , 
où je me trouve, &  je n’ai pas trouvé un 
m oyen plus expédient, que celui-ci. D u 
refie je prie le L e fte u r  de vouloir bien 
pardonner les fautes d’ im preffion, qui s’ y  
l'ont gîifTées, en lui promettant de les corriger 
dans une autre édition, fi ces élémens de 
l ’ hiftoire ont le bonheur d’ être agréés, 
du public.

«к'Ш’Ш**

De



ности нравовЪ , которые полезнее моло­
дому дворянин у ,  Кс же. и великое ін'.шхе. 
родители и родительницы ним ало о ссмЬ 
сумнѣваіш.ся не должны' , імІЗя прсдЬ со­
бой перевод!) сіэ Францусскчго на россій- 
скогі языкЪ , гд'Ь они могупіЬ видЪшЬ 
учрежденный главы , и вЪ сосшоянш о ьихЪ 
рассуждать , сходны'ль они сЪ ихЪ наро­
дом’) , сЪ ихЬ правдсніемЪ и сЪ и.,Ъ нра­
вами. На конецЪ и т а  бь ла причина, 
что л хотѢлЪ болѣе упрэжнлтьел вЪ рос- 
сіискомЪ явыкф , дабы здѣлаться способ­
нейшим!) кЪ оказанпо услуги  т о м у  Госу­
д а р ст в у  , вЪ котором!) я нахожусь. Я не 
могЪ вы думать инаго спосо-.а , которой 
бы удоинѣе сею  оылЪ На псслІ д кЬ 
прощу чит теля , простить піипгтрафск-ія 
п огр еш н о сти , сбѣщаясь ем у оныл испра­
вить во втором!) иад; ні'и, есть ли сш  
основанія Исіпорш воьЪимѢютЪ щастйз 
понравиться общ еству.

< « § § § • »
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D e la  foiifcription pour un livre.

La foûfcription pour un livre eft un eontraft, qui fe 
fait entre l’ Auteur ou l’Editeur d’ un livre, & ceux, 

qui ont envie de l’ avoir; il oblige Г Auteur à four­
nir le livre en queftion au terns marqué, & ceux* 
qui le défirent, à avancer l’ argent, qui a etc deman­
dé. Elle a été inventée en faveur du public & de 
l’ Auteur on de Г Editeur en meme tems; le pu­
blic en gagne un ouvrage, dont il auroit été prive pour 
Jamais fans ce fecours, & l’Auteur y trouve fon compte, le 
voyant par là en état de fournir les frais de Г imprimerie, 
Voilà 1 idee, que je dois donner de la foûfcription , 
fi peu connue, en Ruflic. Je 1 ai propofe à quelques 
Seigneurs de ma connoiffance, les uns l’ont acceptée, 
les autres l’ont refufee, n’ en fachaut pas l’ ufagc. C’eft 
a ceux-, qui m’ ont fourni ce petit fecours, que je 
jn’ adreffe en les remerciant de leur bonté, qu’ ils ont 
feoondé mes voeux, & c’ eft à eux, que le public 
doit être redevable de ce petit ouvrage, que j'ai fait 
paroître.

à i



~3*Чr. -̂ \̂yi--.L '• ,>x ■ ІІіЙ̂ '̂ '«%'І>&*
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О подписаны длл книги. '

Г іуодпиеанУе ішиги е с т ь  догосорЪ ,  к о то -  
■“• рой бываетЪ между АвторомЪ или изда- 

іпелемЪ книги , и т ѣ м и  , которые оиую жела- 
іотЪ  имЪпіь. Оный обязываетЪ А в то р а или 
и здателя , и зд а ть  п о м ян утую  книгу кЪ озна­
ченному времени г а желающихЪ имІЬхпь ея , 
о т д а ш ь  за оную деньги напередЪ* Cïe выду­
мано вЪ пользу общества и А втора. Об­
щество получаетЪ сочинение , когпооаго 
бсзЪ то го  не было \ а АнгпорЪ получалт’Ь 
себВ т о  , ч т о  н аходится вЪ соетояш и , 
в а п л а т и т ь  издержанное па печатаніе оныя. 
Cïe pi о е с т ь  описание , какое долженЪ 
я д а т ь  о подписаны шакЪ мало вЪ Doccïh 
кзнѢсіппомЪ. Я  опое предлагалЪ иѣко- 
jnop.'iiiÆ I оспод;ім7> 5 к о то р ы х |і имВю честь  
гн а ть . • Иные ojicfç приняли , a иііые о т ­
казали , не зная онаго употреблеіия. СимЪ 
т о  , которые подали мпіэ т а к у ю  помощь , 
благодарю я за ихЪ благосклонность, ч т о  
они помогли бЪ мопхЪ намеренХяхЪ : а обще­
ств о  должно благодарить за cïe малое со- • 
чинеійе, которое я нздалЪ,

à
)( )( 5 Име-



ИМЕНА ГОСПОДЛМЪ ПОДПИСАВШИМСЯ, 
б.КТЬ СіЮ книжку.

Его Превосходительство Тайной С о вТ т-  
никЪ Никита Михайлович!» ЖеляСужской 
2. экземпляра.

Его Превосходительство С т а т с к о й  
ДѢйегпвителыюй СовѢтникЪ и Главнаго 
М а г и с т р а т а  ОоерЪ - Прези т.еитЪ Ѳе \орЪ 
Петрозичь КвашаипЪ - СаМ'ар'инЪ.

Его Превосходительство С т а т с к о й  
Д е й ст в и те л ь н о й  СовѢшникЪ и Генсра/.Ъ 
рекетЪ -М сйстерЪ  ИванЪ Некпсвичь К озлоеЪ,

Его вы::окородіс С т а т с к о й  СовЪшникЪ и 
ЦочшЪ ДиректорЪ ВолодимерЪ фонЪ П естель

Его Вмсокоридіе Коллежской Сов'Вт- 
ликЪ ѲёдорЪ И еяноеичь Соф.онокЪ.

Его Высокородие ПолковиикЪ АлександрЪ 
ОЬменовичь раевской.

Его СУятельсгпво ПодполковникЪ Князь 
Николай Володимеровичь Долгорукой.

Его С ія тел ь стЕ о  Надворной СовѢтникЪ 
Князь Димитрій Павлоішчь СицУановЪ.

Его Высокородие Коллежской АссессорЪ 
Григорій Ивановичь БагпуринЪ.

Его С ія т е л ь ст в о  МаУорЪ Кііязь ЕгсрЪ 
Юрьевичь ратее^Ъ .

Его Высокородіе МаУорЪ ИванЪ Андрее* 
вичь Баровичь.

Его ВысокородУе ЛейбгвардУи Преобра- 
Экенскаго полку ІІорущчикЪ СимеонЬ Ники­
т и ч *  КакавиискУй.

Его ВысокородУе ЛейбгвардУи Изм йлоя- 
екаго п о л к у  ГІодпорутчикЪ Алексан/рЪ Иав- 
ЛОвЪ.

Его благородУе КапищанЪ Григоріи Мар- 
кевЪ.



E m  благородДе КапиптанЪ де Батонне. 
Его благороіКе ПорутчикЪ Николай 

Васи лье в и чъ р  т  щце і:Ъ.
Его благородіе Пору шчиісЪ АлександрЪ, 

АлекоѢевичь Плеѵгее«Ъ
Его блягородЪ ПэдпорупггикЪ ИванЪ 

Иванович* ВельдртинокЪ.
Его благородье НрапорЩикЬ Николай 

Михайлович» НашокмнЪ. j
Его благоро/ïe  К:;арширмейсшерЪ ИванЪ. 

Ма.ш в е е в и ч ь Толощои.
Его -благоролДе ШшикЪ-ЮнкерЪ ѲеДорЪ, 

Матвеевича Тодсшой.
Его благородіе Ш тйбЪ Лѣкарв гос. Да-„ 

ніелЪ ВицЪ.
Его благородіе гос. ГодфридЪ Т ан н ен -  

бергТ>.
Его блаГородіе гос. Говеа МазрЪ.

Его благородіе Вице-КонеулЪ Францу-, 
ской вЪ МосквТ) Гос. ПетерЪ МаршинЪ. 
Гос. ЛудовикЪ ГрафЪ ранцовЪ.
Гос. Секретарь ГенрихЪ НотхпбекЪ,
Гой; Секрет: рь ИьапЪ ПавслЪ ЛиткенЪ* 
Гос. ИванЪ, МарщииЪ ДалдорфЪ.
Гос. А нтонЪ  ВильямЪ ЛегренЪ.
Гос. ИванЪ ЛудовикЪ Санковичь.
Гос. *. - фроссардЪ,
Гос. . .  БернардЪ.
ГосподинЪ - ЕлертЪ .
Гос. -• - ЛаянцЪ.
Гос. - - СлрлефинЪ.
Госпож. - Сарле.финЪ.
Гос.- - .  КонррЪ.
Гос. .  - ДолжаиЪ.
Гос. -  « ШапдрЪ.

to c .



Гос. * » Паули 2 .  экземпляра.
Гос. - - ДефоршЪ.
Гос. W - БодинЪ.
Гое. * - СомонЪ.
Гос. - ФавтрЪ.
Госпож. ФаверЪ.
Гос. im - ЛіізрЪ.
Гое. Ф » МиэрЪ.
Гос. » - Дю боа.
Гос. - Аже.
Гос. т - БергЪ.
Гос. - - Лебле.
Гос. Григорій ТембосЪ.
Гос. ІоеифЪ АмирасашЪ.
Гос. СтефапЪ ОганикоЕЪ.
Гос. Аар оиЪ ИзраеловЪ.
Князь МихаилЪ Михайлович* Вядбальской.
Князь Iïemp'b Николаевич* Долгорукой. 
Кпязь СшефанЪ Борисович* КуракипЪ. 
Кііягь Андрей Иванович* Вяземской.
Князь Василій Алексеевич* УрусовЪ.

Лейбгвардіи Коинаго полку рейтарЪ  
Михаила Петрович* ИванчинЪ - ІіисаревЪ.

Лсиб'гвирдШ Коннаго полку рейтарЪ  
НаркисЪ Николаевич* ХшпровЪ.

Лейбгвардіи Коинаго пелку рейтарЪ  
ИвапЪ Николаевич* Хишрод5Ъ.
ПажЪ ИванЪ Евшихеевич* СофоновЪ.
Гос. ѲеофилЪ ШиллингЪ.
Гос. Николай Петрович* МикулипЪ.
Гос. Андрей АлексѢеЕич* Плохово.
Гос. ИванЪ Алексеевич* Плохого.
Гос. СтефапЪ Иванович* БибиковЪ.
Гос. Николай Салшыкоі/Ь.
Гос. Сергей Семенович* МолчановЪ.
^Гов. Алекс»идрЪ Михайлович* КрюкосЪ.

Гое.



Гос. ІосифЪ МарковЪ.
Гос. ПеіпрЪ Данйловиод БрежневЪ. 
Гос. Николай Ивановича ХитровЪ. 
Гос. Алексан/рЪ Самойлов!}.
Гос. ѲедорЪ Ѳедоровичь КолишевЪ. 
Гос. АлексапдрЪ АішинковЪ.
Гос. Аркадій АнпинковЪ.
Г-oc. Николай ГІепіровичь НротасовЪ. 
Гос. ПавелЪ Михайловича ЖуковЪ-. 
Гос. Илья АлексЪевЪ,

/
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'Ex тщѵ та ‘І7гтг̂ %̂г).

ÏT ûA Û  VS IJL& Ш  іР;ЩСІ T1U1MTAT0V 0С7Ш7ІУ ÄV- 

üçunrouriv ctç то £іѵ тс%м ; rd  уа$> <*ЛЛа-, 
тгоХеио; , toc-j и.егфо/м Тѵ%м гіѵхЛысгм. 

H Tc^wj ye o-w^ETÄf.

iLr Hipparcho.

Hm d  ulla pretioßor hommibus omnibus Pop- 
Jeßio arte , vitae <jf utllis w agis ;  fortis  

e n iv i , dubiique M avortis vices ut caetera rapi- 
m t. Münet fa lv a  ars tarnen.

D ' Ilipparche.

Aucun bien eß plus Precieux &  plus utile 
а Г  homme , que Г  art ;  car il lui refie 

après avoir été' p r iv é  de tout par le change- 
ment de la fo r tu n e , &  par les malheurs dé 
la guerre.

И з Ъ  Г и л л а р р с - а .

T T ' t x a x ô n a  т а х Ъ  ч е л о п Ъ х у  д р а і Ь ц Ъ н -  

н а г о  и  д л я  ж и з н и  е г о  л о л е з н а г о  
м м Ъ н і я  н Ъ т Ъ  ,  х а х Ъ  н а у х а  ; и б о  у о т я  
у  н е г о  л е р е м Ь н ы  щ а с т г я  и  п о и н с х і е  
с л у ч а и  п с е  л р о ч е е  и ж Ъ н г е  jr o jc -и -  
т л т Ъ , н о  н а у к и  л р и  н е м Ъ  ц с е г д а

о с т а н у т с я .

*  *  *
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стран. стр ок .
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й з в ѣ с п п е .

Показатель сего получитЪ д р угуй  
часть универсальной Йсто'рш на Фраітцус*- 
скомЪ и россійскомЪ явыкахЪ безденежно 
а когда, сна напечатается: т о  уведомление 
отомЪ будешЪ вЪ МссковскихЪ вѢдомосшяхЪ»
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U N  A B R E G E '

DE

L A  CHRONOLOGIE.

П Е р В Ы Я  О С К О В А Н ІЯ

УНИВЕРСАЛЬНОЙ
ИСТОРШ

с Ъ •-

С О К Р А Щ Е Н Н О Ю

Х Р О Н О Л О П Е К Х



L E  С ,O N  ï.
DE L 'H I S T O I R E  E N  G E N E R A L .

i&s V£7> W5*» 4 7̂% ѵ^, Ѵ5̂  47 .

Q u eß ion  I. 

Oil eß ce que P Hifi oire?
R ep o n fc .

C' eft un rr .-it fidcle &  exact des cvènemens paf- 
fé s , rangés xdon l’ ordre des tems pour nous faire 
cannoîcre tout ce qui s’ eft pafle de plus curieux &  
de plus intéreflant dans le mondé.

Q. 2- Comment diuife-t-on Г Hiß oire?

ïl. On Іа divife en Hiftoire facrée &  profane, 
en Hiftoire ancienne «5c moderne, en Hiftoire 
générale &  particulière.

O. 3. Ou efi ce que i ’ Hiß oire feiertet
R. L ’ Hiftoire facrée eft celle, qui contient la 

fuite de la religion, favoir Г Hiftoire du peuple 
de Dieu fous Г ancienne lo i , &  celle de la religion 
chrétienne fous la nouvelle loi ; on la nomme 
aufli Г Hiftoire Eccléfiaftique.

O. 4. Qu eß ce que /’ Hiftoire profane ?
R , L,’ Hiftoire profane eft celle , qui contient 

l’ origine, Г acroiflement г la décadence &  les révo­
lutions



У р о к Ъ  пе рвой
О ИСТОрІИ ВООбЩЕ.

^  чг>, 1,5,1^ че» ч7> ѵйл ч£л ѵоч

В о л р о с Ъ  i .

Ч т о  ест ь пст орЫ  ?
О т п Ъ т Ъ .

Исшорія е с т ь  точное и справедливое опи­
сание о произтедшнхЪ приключені'яхЪ, раз- 
Д'ЬленныхЬ по теченпо времени, чіпобЪ мы 
знали в с е , что приключилось примѣчанія 
Достойнаго вЪ свѣпіѣ.

В . z . І І а  схо я ьхо  частей р а з д е л я е т с я  
псторгя..

О. Она раздѣляегпся на священную и с вѣ т - 
с к у ю , на древнюю и новую , на общую и 
партикулярную.

В . 3. Что ест ь стглщеипал и ст оріл ?
О. Священная исіпорія е с т ь  т а , которая 

вЪ себ'В содержитЪ законЪ, то  ест ь , и сто - 
рію о божіемЪ народЬ вЪ ветхомЬ за в ѣ т ѣ , и 
о ХристіансісомЪ законѣ вЪ новомЪ завѣтіз. 
Она такЪ же называется духовною.

В .  4.. Что ест ь с п Ъ т с к а л  лет ор гл?
О. Светская исторія есть т а , которая 

содержитЪ Eçb себІЗ начало, умноженіе, раз-
А г  зоре



4 <#5 X II  X §в>
lutîons des Empires ; elle nous inftruit des actions 
des hommes, rapporté leurs paroles , dévelope 
leurs penfées , leurs pallions, leurs intérêts , mar­
que les tems, les lieux &. les circonftances ; elle 
s’ étend fur la paix, la guerre, les Ambaflades, les 
négociations , &  les intrigues des cours.

O. Ç. Qit eß ce que i'Hiftoire ancienne?
1 1 . L ’ Hiftoire ancienne eft celle , qui traite de 

ce qui s’ eft pafle depuis la création du monde 
jusqu’ à la nailfance de Jefus Chrift.

O. f .  Qti eß ce que Г Iiißoire moderne?
K. L ’ Hiftoire moderne eft celle , qui traite des 

êvènemens arrivés depuis Jefus Chrilt' jusqu à 
nos tems.

Q. 7 - Q.U Ф  ce que Г Hifloire générale f
R . L ’ Hiftoire générale nous apprend ce qui eli 

arrivé de plus remarquable dans l’ univers ou dans' 
line nation entière.

Q. 8. Q a'eft ce que /“ Hiftoire particulière?
K. U  Hiftoire particulière ne traite que de ce 

qui s'eft paffé dans un certain tems, dans une 
Contrée , dans une ville , dans une bataille &c. les 
vies des hommes illuftres font auiïi des Hiftoirés 
particulières.

Q. 9. L  étude de Г Hiftoire ne doit elle pas être 
précédée par !a connoiffance de quelques autres fciences ?

R. Il y  a des fciences fimples ik faciles à aquerir, 
& c ’ eft par ces fciences, qu’ il faut commenceL’ 
1 Hiftoire.

Q. 10 . Quelles font ces fciences?
R- Ces fciences font la Chronologie &  la Géo­

graphie. * LE*



зореніе и персмѣны имперш  ̂ она нзм’Ь по­
казываешь человѣческ гі дѣла , ооЪ.-вллетЪ 
ихЪ р'і.чи , открываешь ихЪ мысли и ихЪ 
и нтересы , назначаешь времена, м ѣ ста  и 
обстоятельству, ошісываетЪ мирЬ , войну, 
совІЗшы, посольства, тр ак таты  и полшщ;- 
'іескія приднориыя ДТзла.

В . у. Что ест ь я р е и и л л  ж пюргм t
О. Древняя исторг.ч есть т а  , которая 

УііѢдомлхешЪ пас:Ъ о всемЬ, что происходило 
отЪ сотворена міра до рождества Христова.

В . б. Что ест ь п о п а л  нет оріл  ?
О. Новая iicmopfa есть т а ,  которая пока­

зываешь всі> приключенія , произшедтГя отЪ 
рождества Христова до нашихЪ вргменЪ.

В. Что ест ь оо'щ ал моѵгоргл?
О Общая истор?я научаетЪ насЪ всему 

то м у у что происходило прим ѣчатя достой» 
каго во всемЪ свІЗтЬ , или вЪ нѢкгторомЪ 
о с о G л ивом Ь н а ро д1з.

В . Что ест ь л а р т н к у л л р н а л ж ѵ іо р Ы ^
О. Партикулярная исгпорія псказываетЪ 

только т о ,  что происходило вЪ нѣкогпсг 
ромЪ времени, г,Ь некоторой с т р а н ѣ , горо- 
д  Ь , баталш  и прочая : оаисявасщЪ такЪ ж е 
жизнь славныхЪ людей.

В . у. Н е  лолж иоли зн ат ь д р у ггл  п а у х ц
прежде начатая  nçmof.iU ?

О. Е ст ь  простыя и способны» н аук и , и 
сими самыми науками п ри ступать должно, 
кЪ обученію исгпоргй.

В . ю . К а к гл  с у т ь  < ?н н а ѵ х и  ?
О. Сш  науки с у т ь  Хронология и; Геогргь
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L E  С ,O N  II.

DE LA CHRONOLOGIE EN GENERAL.

Q u e fiio n  i l .

&  eß ce que ta Chronologie ?
R  ep onfe.

C ’ efl: la fcience des tem s, la quelle nous ap­
prend à placer chaque événement dans le tems 
où il eft arrivé.

O. 12 .  Cette maniéré d'écrire &  d'apprendre 
Г  Hiftoire eß elle fort ancienne?

R. Elle eft très ancienne, du tems des prémiers 
hommes on rapportoit les évènemens avec beau­
coup de fimplicité ; on fe contentoit de marquer 
un fait &  de le fixer au lieu &  au tems, qui 
l’ avoit vu naître.

<2 . 13 .  T  a -t - il  beaucoup d'Auteurs, qui ayent 
fu ivi cette méthode ?

R. Plufieurs grands hommes tant parmi les 
enciens que parmi les modernes nous ont frayé 
ce chemin.

O. 1 4. Quels font ces Auteurs anciens de /’ Hi- 
ß o ire , qui ont fuiui cette méthode ?

R  Jules l’Africain, Eusèbe de Céfarée , George 
Syncelle , &  Jean d’ Entioche font les plus anciens, 
qui nous relient ou en tout ou en partie.

O. i  y. Quels font ces Auteurs modernes ?
R. Les plus îlluftres d’ entre les modernes font 

Nicolas Viguier, le Pére Dénis Petau, Jean Cluvier, 
Seth Calvifîus , Jaques Ufferius, Edouard Simlon, 
Jean Marsham, les pères Labbé <Sc Briet.

ß . i б.
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'УрокЪ второй
О х р о н о л о г і и  ВООбЩЕ,

В о л р о с Ъ  i l .
Ч т о  ест ь Х ропояоггя  ?

О т п Ъ ѵ іЪ .
Она есть  наука о временах!;, которая обу». 

чаеіпЪ насЪ полагать время каждому приклю- 
ченпо, когда оное происходило.

В . 12 . Л р еп н ен  ян  сей л о р я д о х Ъ  ѵтосГЪ 
ѵт хЪ  л и с а т ь  и учит ь  истпоргго?

О. Весьма древней во время первыхЪ лю­
дей раска5ывали приключенія сЪ великою 
простотою ; довольствовались относить ка- 
коенибудь приключеніе кЪ мѣсгпу , гдЪ и 
ко времени , когда оно приключилось.

В . 13 . Много я /t Апт оропЪ, хот орые ло- 
с я Ъ д о п а я н  сеж у л р и ж Ь р у  ?

О. Много знатныхЪ АвторовЪ какЪ м еж ду 
древними такЬ  и между нын’Вшними нам’Ь 
открыли сей путь.

В  14 . К а х г л  cut дрепиге Л п т о р ы  исто- 
р т , хот орые л о с я і;д о п а я й  сеж у л р н м ір у ^

О. Іюлій Африканской, Евсевіи Цесарей- 
с к іи , Георгі'й Синцелли и ІоаннЪ Анті'охі'й- 
скі'й с у т ь  древнѣш н іе, которыхЪ мы нм'В- 
емЪ или со всѢмЪ или отЪ части.

В . i у. Кахге с у т ь  пын’Ьште Л п т о р ы  ?
О. НаиславнѢйшіе изЪ нынѢшнихЪ с у т ь  

Николай Ви кіе, отецЪ ДенисЪ ГІегпо, ІоаннЪ 
КлувГе , СиѳЪ Калвисш , ЯковЪ узеріи  , 
ЕдуардЪ СамсонЬ, ІоаннЪ МарсгамЪ и отцы 
Лаббе и брі'«.;

A 4  В.  I 6 .
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О. іб . N 'y  a -t - il pas des termes propres h la 
Chronologie comme aux cintres arts?

R. Sans doute; il y  en a plusieurs, qu’ il eft à 
propos d’ entendre.

Q. 17 . Quels font ces termes?
R . Ceux de (iècle, de Luftre, d’ Olympiade, 

d’ Epoque, d’ E re , d’ Egire , de cycle fol-aire , 8c 
lunaire, d’ Indiftion d’ AnachvonÜme, oc de Peri­
ode Julienne.

O. 18 . Quel eft l'uftlge Je la Chronologie?
R. L ’ ufegeen eft de pouvoir fuivre Г Hiftoire 

fans confondre les cvènemens les uns avec les 
autres.

Q. 1 <j. Eclaïfis moi cela par Ars exemples?
R . ï.r> Chronologie empêche par exemple de

confondre les Perfes victorieux fous Cyrus &  les 
Perfes Vaincus fous Alexandre ; la Grèce du temvs 
de Themiftocle ou de Miltiadè ; &  la Grèce du 
tems de Philippe ; la vertu mâle 8c auftêre du
fiècle de Fabricius avec le bon goût &  la déli-
catefte de celui d’ Augufte.

DE LA CHRONOLOGIE E N  PARTICULIER OU 
DES TERMES DE LA CHRONOLOGIE.

Q ucß iou 20 .

R  c.p onfe.
C ’ eft le cours de cent années, ou de cent 

ïévoludon€ folaircs.

L E Ç O N  III.
%

<2 *  2 1
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/і. іб. ІГ Ь т Ь  ли точнырсЪ и ососГлппыіоЪ 
слоиЬ jcô Хроиож т н лрниадлеж ащцрсЪ  
x a x b  и nb другн^сЬ паухарсЪ  ?

О. беяЪ сумнѣиія 5 ихЪ есть  много, г: о это- 
т о  рыл знать должно.

В . 1 7. К ахге с у т ь  огн оссо'лппы я слона?
О. С ш  суть  : ВѣкЪ, ЛусгпрЪ ыли пяти- 

л ѣ іп іе , ОлимпГада, Э поха, Эра, Згира, 
Солнечной кругЪ , Лунный коугЪ , ИндшсшЪ, 
АнахронисмЪ и періодЪ Юліа.нскій.

В . і8 . K b ч е м у  служ ит д Хроно.лог/я ?
О, Она служ итЪ  кЪ т о м у , чтобЪ мы мо­

гли следовать исторГи, не смѣшивая прп- 
ключенш однихЪ с'Ь другими.

В. 19. И  зЬ.не ни лт Ъ  сие л р ч м Ъ р а я іи  ?
О. Хронологгя не допущ аетЪ см1эши?іащь 

ПсрсоііЪ, ка прпмѢрЪ: победителей при Кир'В 
сЪ ПерсамижЪ побежденными Александром!) •, 
Грецпо і:о время Темистокда и Милышада 
сЪ Г рецГею вовремя Филиппа 5 добродѣпіедг, 
муж ественную  и строгую  храбро с пню рпм- 
лянЪ вовремя Фабрипія, и ихЪ нІЗжносгпь во 
время А вгуста.

У р О К Ъ  п і р с ш і ы

о  х р о н о л о п и  ОСОбЛИКО , ИЛИ О ЕЯ ТЕР­
МИН л хъ.

В о л р о с Ъ  20.

Ч т о  ест ь пѣхЪ  ?
О т л ізт Ъ .

ВѣкЪ е с т ь  т е ч е н іе  с т а  л Ѣ т Ъ  и л и  с т а  
солнечны хЪ  сб р а щ ен ш .

А $ В. 2Т.
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<2 . 2 1 .  Qu eß ce qu'un Lußre?
R . С ’ cd un efpace de cinq ans , on ne fe feit 

guère de ce terme, qu’ en Poélie.

Q. 22 . Qu e j ce qu'une Olympiade?
R. C ’ eft un elpace de quatre ans , que les Grecs 

comtoient depuis une célébration des jeux Olym­
piques jusqu’ à l’ autre.

Q. 2 ; .  Qu’ eß ce que les jeux Olympiques?
R. C ’ étoient des jeux inftitués en l’ honneur 

d’ Hercule, dont le plus ancien étoit la courfe, 
enfuite on y ajouta les combats des Athlètes.

Q. 24, Par qui ont ils été inßitues?
R. Ils ont été inftitués ou du moins rétablis 

par Iphitus ; on les célébroit de quatre en quatre 
ans au folfticc d’ Eté,

Q- 2 $ . Quand a commencé la premiere Olympia 
cidé?

R. L ’ an du monde 3228. &  776. ans avant. 
Г Ere Vulgaire.

Q. 26. Que veut dire le mot d 'E re?
R. C ’ eft un point fixe, où l’ on commence à 

comter les années , determiné par quelque peu­
ple particulier.

Q. ? 7 . D'ou vient le mot d‘ Ere?
R. Les opinions fur Г Ethnologie de cc mot 

font partagées, il y  en a de trois fortes.

O. 28. Dites moi s'il vous plait ta premiere?
R. Les uns difent, qu’ Æra vient d’ aes qui 

lignifie Airain, pareequ’on marquoit anciennement 
les années avec de petits clous d’ Airain.

q .  29
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В .  2 1 .  г/пго ест ь Л у с т р Ъ ?
О. ЛустрЪ есть пятил ! гпное время, исі'е 

слово употребляется только вЪстихотвор- 
с т з ѣ .

В . 2 2 . Что ест ь О л и м л га д а  ?
О. Олимпіада есть чегпырехЪ лѢтЪ  т е ­

ч е т е ,  которое Греки отЪ однихЪ Олимпій- 
скихЪ игрЪ до другихЪ считали.

В . о 3- Ч то ест ь О л и м л ги сх гл  игры  ?
О. Сі'и были йгры установлены для славы 

Геркулеса, изЪ которыхЪ бѣгані'е было наи- 
древнѣйшее-, на послѢдокЪ кЪ оной прибави­
ли и борьбу бойцовЪ.

В .  24.. КЪліЪ они (Гыли учреж дены  ?
О. Они были учреждены или по крайней 

м ѣрѣ возобновлены ИфитомЪ; ихЪ праздно­
вали на четвертомЪ году во время лВтняго 
поворота солнца.

В . 2S . К огда началась л е р п а л  О л и м ­
л г а д а  ?

О. ОтЪ согпворешя свѣта вЪз228* году и 
776. лѢгпЪ прежде общей Эры.

В. об. Что зиачит д Эра ?
О. Ct'e е ть основаніе времени определен­

ное какимЬнпбудь особливымЪ нароДомЪ, 
отЪ  котораго начинаютЪ счи тать  годы.

В . 27• О т к у д а  лрон сходи т Ъ слопо Э р а і
О МнѢн?я о произхожденіи Ети м ологіи  

сего слова различный, и оныя суть  трехЪ 
родовЪ.

В . 28 . ОсГЬятіте л ін Ъ лерпае лт 'Ьнге?
О. Иные сказываютЪ, что Æra происходитЪ 

отЪ Латинскаго слова Æ s, которое значитЪ 
м ѣ д ь , для того  что  вЪ древнія времена 
годы назначивали мЬдными гвоздями.

В . 2 д .
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Q. 7 с . Dites moi la fécondé.
К. D ’ autres dilènt, que ce mot vient de l’igno­

rance des copifles, qui trouvant dans les anciens 
monumens ces quatre lettres A. E. R. A. qui 
fignifioient Annus erst Regni Augufti, les ont joint 
çulèmblu, &  n’ en ont fajt qu’ un feul mot Æra.

O. 30. Dites moi a u jji la troißeme.

R. D ’ autres enfin difent, que ce mot a cté 
introduit dans Ja Chronologie par les Efpagnols 
à caufe d’ un tribut, qu’ Augufte leur avoit impofé, 
ainfi Æra viendroit d’ Æ rc , qui lignifie argent.

Q. 3 1 .  Pourquoi dites vous que Г Ere eß un point 
fixe déterminé par un peuple particulier ?

R. Far cc qu'il y  a différentes Eres particulières 
à différens peuples.

L E Q Q N  IV .

DES TERMES DE LA CHRONOLOGIE E T  EN  
PARTICULIER DES ERES.

Q u eß ion  32.

Quelles font les différentes Eres ?

Reponfe.
Il y a outre l’ Olympiade, 1 .  Г Ere de Nabonaf 

far, 2. Г Ere de Séleucides, 3. le prémier an Julien, 
4. Г Ere d’ Eipagne, J. Г Ere Chrétienne véritable 5

6• f  Ere vulgaire.
£ •  33ч



В . Скаж и м  *Ъ дру  г< е jkt&iiU  't- 
о. Другі'е сказьваютЪ , что с Гб слово про- 

изходишЪ отЪ н'-:знапія ко:шсгповЪ, которые 
натедЪ вЬ ДогнннхЬ лисаніяхЪ сги четы- 
ре л и т  ры A. E. R  А. ;с;торыя значили 
Annus Erat Rcgni Augufti, 1110 есть , годЪ огпЪ 
начала влаДІЗнік А вгуст а , ихЪ сложа вмІЗ- 
е т ѣ  рдѣлали слово Æra.

В .  30. ОсГЪлапте улні> іѴіО.кЪ же it тре- 
ттіге MWbnïei

О. Иные ка конёцЪ сказываютЪ, что cïo 
слово введено вЪ Хпонологпо Гишпанпами 
для. д ан и , которую А игу:: mb на ігихЪ нало- 
йгилЪ, гпакимЪ обркзомЪ Æra произходишЪ 
отЪ Æ i*e, и вначмтЪ деньги.

В .  s i .  ,Агя л  чего и ы  с х а з ы п а е т е , что 
Эра ест ь оснолаше пре пени олр€д'Ългнйое 
х а к и .dbnVitfyд ъ  ococCntпы ліЬ пародоліЪ  ?

О. Для того , что различныя Эгы у  раз- 
кыхЪ ыародовЪ.

УрокЪ четвертой
о терм ин А хъ хр о м о л о ги  ЧЕСКИ :іъ и особливо 

о эр л хь .

В о л р о ѵ Ъ  32.
Н а х г л  с у т ь  cm р а з п ш я  Эры?

О ѵ т Ъ  7 пЪ.
Кром£>Олимп'іады,т.Эра Навонассара, і .  Эра 

СелевкидовЪ, 3. первой Юліанскій годЪ, 4. Эра 
Гишпанская , Эра справедливая Хриашан- 
ская, б. Эра общая.

В. 33«
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О. 33. Qu e/l ce que l ’Eve de Nabonaffar?
R. Г Ere de Nabonaflar eft celle des Chaldéens, 

car ils comtoient leurs années depuis le com­
mencement du Regne de Nabonaflar Roi de Baby- 
lone, comme les Grecs depuis rétablilfement des 
jeux Olympiques &  les Romains depuis le com­
mencement de la ville de Rome.

Q. 34.. Quand eß ce que l 'Ere [de Nabona/far com­
mence ?

R. L ’ an du monde 3257* &  747 - avant notre 
Ere vulgaire. ■*

Q. 37. Qu eß: ce que l'E re  de Séleucides?
R. L ’ Ere de Séleucides eft celle, dont les Macé­

doniens commençoient à comter leurs années.

Q. 36. Quand eß ce que l’ Ere de Séleucides com­
mence ?

R. Elle commence au Regne deSéleucusNicator 
l ’ an du monde 369 z. &  3 12 .  ans avant Г Ere 
vulgaire.

Q. 37. Quelle eß l'Ere de l'an Ju lien ?
R. Elle commence à la réformation du Calendrier 

Romain par Jules Céfar, qui compofa l’ année 
commune de 36 ÿ  jours &  lix heures.

Q. 38. Quand eß ce que cette réjormation du 
Calendrier s’ eß faite ?

R. Cette réformation fe fit Г an du monde 39 j 8. 
&  4.6. ans avant Г Ere vulgaire.

Q. 39. Comment nommez vous l'an de la refor­
mation ?
J R. L ’ an de confufion , par ce qu il étoit com- 
pofé de 445. jours.

Q  4 0 -
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В . 33. Что ест ь Эра Н а п о н а сс а р а і
О. Эра Навонассара есть эра Халдейская» 

Ибо они считали свои годы отЪ владізнія 
Мавонассара Царя Вавилокскаго, кахЪ Греки 
отЪ учрежденія ОлимпшсКихЪ игрЪ, и рим­
ляне omb основанія города рима.

В .  34- К огда н ачалась Эра Н апон ассара \1

О. ВЪ 3257. году 'omb сотворенія міра и  
ва 747. лѢтЪ прежде Эры общей.

В . 35ч Что ест ь Эра С еяепхндопЪ ?
О. Эра СелевкидовЪ есть  т а  , отЪ ко­

торой Македоняне начмнаюшЪ сч и тать  свои 
годы.

В- 36. К огда начинает ся Эра С еяепхн- 
допЪ  ?

О Она начинается отЪ владІЗнія Селевка 
Никагпора вЪ 369а. году отЪ сотвэренхя міра 
и за 3 12  л Ѣ тЬ  прежде общей Эры.

В .  37. К а к а л  Эра Ю м ап схаго  года  ?
О. Она начинается отЪ возобновленія рим- 

скаго календаря ЮліемЪ КесаремЪ , которой 
раздІЗлилЪ годЪ на 365. дней и 6. часовЪ.

В . 38* Ког щ  з д Ъж іло сь  cïe позосГнопяе- 
те х а я е н д а р я  ?

О. Cïe возобновление учинилось гЪ 395'8. 
году отЪ сотворенія мі'ра и за 46. лѢтЪ пре­
ж де общей Эры.

В. З9. КахЪ  н а зы п а е т с я  годр позосГно- 
Л л ет я  ?

О. ОнЪ называется годЪ заблуждені'я для 
того что онЪ содержалЪ вЪ себЬ 445. дней.

В .  40.
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Q. лс. Qu eß ce que Г Ere d 'Efpagne ?
R. L ’ Ere d’ Eipague commence à Г au du monde 

3965. &  38. ans avant Г Ere vulgaire, lorsque 
l’ Elpagne fut fubjuguée par Domitius Calvinus 
Proconiul &  réduite fous la puiflance de Céfar 
Oftavien.

O. 4 1 .  Qu eß с с que Г  Ere Chrétienne, véritable?

R. Elle commence à Г année précife de la naif- 
fance de Jefus C hrift, elle devance de 4.. айз 
Г Ere vulgaire , il faudroit donc comter cette 
année 17 6 6 . au lieu de 176 2 .

Q. 4.2. QiC rfi ce que Г Ere vulgaire ?
R. L ’ Ere vulgaire eft inventée par Dénis lé 

petit, qui par refpect pour la naifiance du fauveur 
fut d'avis vers le commencement du VI. fiècle, 
que les Chrétiens commençaflent à comter leurs 
années à la venue du Mefîîe.

Q: 4.3. Pourquoi faifons nous une difiinStion entré 
l ’Ere Chrétienne véritable &  Г Ere vulgaire?

R. Parce que Dénis le petit s’ eft trompé de 
quatre ans.

Q. 44. Quelle Ere faut il fuivre ?
R. I/E re vulgaire pour s’accommoder à l’ ufàge.
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В .  40 Что ест ь Эра Г и ш л а н сх а м  ?
О. Эра Гишпанская начинается вЪ 3966. 

году оиГЬ сош:!г,ренія Mjfpa и sa 38- л 'Ь .Ъ  
прежде Эры общей , когда Гшпианія завое­
вана ДомиціемЪ КалвиномЪ ПроконсуломЬ и 
приведена ко ьладѣніе Кесаря ОктавГя.

И. 4 1 . Что есть с л р а п е д л н п а л  Х рист и­
а н с к а я  Эра  ?

О. Она начинается отЪ точнаго года, вЬ 
котором!) родился ІисусЪ ХристосЪ , и пре- 
восхсдишЪ четырмя годами Эру общую и 
по том у должно бы было счислять нынеш­
ней годЪ 1 766. вм есто 1762 года.

В . 42. Что ест ь Эра оо'щ ал  ?
О. Эра общая изобретена отЪ ДенисГя Ma- 

лаго , которой около начала б го вѣка за 
благо разсудилЪ, ш сбЪ  Хрисішане вЪ честь 
Спасителя наш его, начали счи тать  свои 
годы оіпЪ пришесшзГя Meccïii.

В . 43. Л я  л  чего разлнчают Ъ Э ру л о д -  
л и н ч ую  отЪ Эры осГщен ?

О. Для того что ДенисЪ Малой ошибся 
тетырмя годами.

В .  44- Которой Эр% должно с л Ъ д о и а т ь І
О. ЭрѢ общей, по том у чтобЪ мы обще- 

н у  употреблению последовали.

6 урокЪ
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L E C , O N  V .

DE L ’ EGIRE, DU CYCLE SOLAIRE E T  LUNAIRE 
E T  DE L ’INDICTION.

Q u eß ion  45. 
eß ce que Г  Egirel

R ep o n fc .
C ’ eft la fuite de Mahomet, lequel après avoi'f 

établi fes erreurs par la voye des armes en pluli- 
eurs endroits, voyant, que la nouveauté de la 
doctrine l’ avoir mis endanger de la v ie , prit la 
fuite, &  c’ eft de cette fuite appellée Egirepar les 
Arabes , qu’ ils commencent à comter leurs 
années.

O. 46. Quand eß ce que Г  Egire commence ?
R. Le 16 . de Juillet l’ an de Г Ere vulgaire 

6 2 2  l’ an de Г Ere véritable 626. Г an du monde 
4626.

Q. 47. Quels peuples Je fervent de Г  Egire?

R. Tous les Mahometans.
Q. 48. Quelle année ont ils à préfent ?
R. Ils ont felon nôtre comte l’ année 1 1 4 c ,  

de Г Egire.
Q. 49. Qu'eß ce que le cycle folaire ?
R. C ’ eft une révolution de 28« ans, après 

la quelle les lettres, qui marquent le dimanche 
&  les autres jours de la femaine dans les calan- 
driers , reviennent dans le meine ordre, où elles 
étoient.

e
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У р о к Ъ  п я т ы й .
о згирЪ, о кругѣ СОЛНЦА и луны  и о ин-

диктѣ.

В о л р о с Ъ  4.J. 
ч  то ест ь Эгира ?

O m n i; т  Ъ.
Эгира есть псбѢгЪ М агом ета, которой 

учреждивши свои погрешности вЪ злконѣ 
вЪ мпогихЪ мѢстахЪ посредством!) оружія, 
и видя , что новость ученія привела его вЪ 
опасность жизни, убІЗжалЪ, и отЪ сего побе­
га называемаго Арапами Эгирою, начинаютЪ 
они счи тать  свои годы.

В. 4,6 К огда начинает ся Эгира ?
О. іб . числа Іюля вЪ 622. году Эры об­

щей , вЪ 626. году Эры подлинной , вЪ 4626. 
году отЪ сотворены мхра.

В . 4.7. K a ste  народы  улотресОіяютЪ  
Эгнру  ?

О. Всѣ Магометанцы.
В .  4.8. Которой т елеръ у  ті%Ъ годЬ ?
О. Они имѢютЪ по нашему сч е ту  1 1 4 о. 

годЪ Эгиры.
В .  49. Что ест ь солнечной зсругЪІ
О. Солнечной кругЪ есть  28- лѣгпнее об- 

ращеніе , посл'Ь котораго литеры означиваю­
щая Воскресеніе и друп'е нед'Вльные дни вЪ 
календарахЪ, показывают!) тотЪ  же поря- 
докЪ, вЬ котором!) они прежде были.

6  а 2).
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Q, 50. Pourquoi ce cycle eß il appelle folâtre ?

i?. Parceque le dimanche , dont on cherche 
principalement la lettre , eft appelle par les Aftro- 
nomes dies Jolis le jour du foleil.

Q.  ̂i . Quand eß ce que le cycle folavrt a com­
mencé ?

R. N euf ans avant la naiffimce de Jefus Chrift.

O. “ 2. Ou’ eß ce que le cycle lunaire?
R. C ’ eft une période de 19. années inventée 

par Méthon Athcnien , qui oblerva qu après л g. 
ans la lune recommençoit les mêmes lunaifons.

Q. jo  Qu eß ce que V indicîion ?
R. C  eft une manière de comter les années, 

dont fe fervoient les Romains, qui contient une 
révolution de 1 5. ans.

Q. 54. Se fert on encore de cette maniéré de 
comter ?

R. On s’ en fert encore à préfent dans les 
Bulles &  referits du Pape.

L E Q O N  VI.
DE LA PERIODE JU LIE N N E , DE L’ EPOQVE E T  

DE L A  DIVISION DES TEM S PAR VARRON.

Q ueß ion
Qu' eß ce que la période Julienne ?

R ep o n fe .
C ’ eft un cfpace de tems, qui contient 7980. 

années.
О.
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В . уэ. Д л я  чего сей х р у гЬ  н азы и ае\п сл  
солнечпымЬ хругом Ъ  ?

О. Для того что Воскресение., котораго 
ли тер  i особливо и щ ется отЪ АстрономовЪ, 
называется j jie a tö  солнца.

В  ) I Ког щ  солнечной хругЪ  течете 
слое начало  ?

О. За 9. лЪгпЪ прежде рождества Іисуса 
Х риста.

В .  52. Что ест ь лун ной хругЪ  ?
О. Лунной кругЪ есть обращение 19. лѢтЪ 

изобретенной МегаономЪ АѳинейскимЪ, ко­
торой примѢтилЪ , что послѣ 19. лѣтЪ  
луна н'ачйнаетЪ и м л ть прежнее свое піеченіе.

В. 1 3. Что ест ь И и ди хт Ъ  ?
О. И ндиктЪ есть порядокЪ счислять годы , 

которой употребляли римляне, исоДержитЪ 
вЪ себіі i j .  лѢтЪ.

В. J4.. у лоѵіресГл л е т е л  лп  ещ е пын'Ь 
опои лорл'4окЪ  ?

О. уп о тр еб л яется  и теперь вЪ законахЪ 
и опред'ВленГяхЬ Папы римскаго.

Урок Ъ ш е с т о й
О ІуЛІАНСКОМЪ ПЕріОДѢ, О ЭПОХѢ И О рАЗД'ЬЛЕ- 

НІИ ЕрЕМЕНЪ ЧрЕЗЪ БАррОНА.

В о л р о с Ъ  f f .
Ч т о  ест ь І у л іа н с х а і  лергодЪ.

От пІт тЪ.
Оной есть  такое т е ч е т е  времени, кото­

рое содержитЪ вЪ себВ 7980. лЪгаЬ.
6 3  В .



Q. у 6. Qui a inventé cette période ?
R.  Jule Scaliger l’ a compofé du cycle fol-aire 

de 28. ans, du cycle lunaire do 19* ans &  de 
l’ indiclion de i j .  ans, car ces trois nombres 
étant multipliés l’ un par l’ autre font 7980,

Q. 57, Quand eß ce que cette période a commencé!
R. Nous feignons dans la Chronologie, que 

cette période elt plus ancienne que le monde de 
2 2 14 .

Q. 58. A  quoi fert cette füppofitlon?
R. A ajufter les différentes Epoques , dont on 

fe fert dans Г Hiftoire, &  à concilier, s’ iléïoit 
polEble, tous les Chronologiftes entre eux,

Q!• T9- Comment appelle -t-on ley fuites , que 1'оц 
fa it contre la fipputation des tems ?

R. On les nomme Anachronifme,
Q. 6c. Qucfi ce qii une Epoque ?
R. C  eft un point fixe , ou bien un tems 

certain &  rémarquable dans Г H iftoire, dont fe 
fervent les Chronologiftes , pour commencer à 
comter les années &  qui eft ordinairement fondé, 
fur quelque événement lingulier.

Q. 6 l .  Que faut il pour faire и ne Epoque ?

R. Il faut, que Г événement, que on choiftt 
pour cela, ne regarde pas un peuple ou un roy­
aume particulier, mais qu’ il intérefle en général 
plufieurs peuples,
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Ъ\ 0 . Кто iisncTjjisJb сен лергоДЬ ?
О. Іюліій СкэлигерЪ сочинилЪ его изЪ сол- 

иечнаго круга, содсржащаго вЪ себѣ 28. лѢптЪ, 
изЪ луннаго круга, имѣющаго 19. л15шЪ , и 
изЪ Индикта состоящего изЪ і у. л Ѣ т Ъ , по 
то м у  что cf и чйсла умножены м еж ду собою 
составлюютЪ 7980.

В . 57. К огда се it лерюдЪ н а ч а л ся  ?
О, Мы полагаемЪ ьЪ Хронологі'и, что сей 

періодЪ старее свѣ та  2214 . годами.

В. 5*S. КЪ ч ем у  олужитЬ cïe лояожете?
О. СлужитЪ к'Ь соединению разныхЪ ЭпохЪ, 

которыя употребляются вЪ исторги, и кЪ 
согласно, ежелибЬ возможно было, всѢхЪ 
между собою ХронологистовЪ.

В . 5 9. КахЪ н а зы п а ю т с л  логрЪиіностп 
учпп енны я пЬ изчпсяент преяіенЪ^

О. Они называются Анахронисмы.
В . бо. Что ест ь Элоуса ?
О. Эпоха есть утвержденная т о ч к а , или 

опредѣленное и примІЗчаніло достойное вЪ 
исгпорім время, которое будучи обыкновенно 
установлено вЬ нѢкоторомЪ особливомЪ при­
ключении, употребляется Хронологистами, 
начинающими счи тать годы.

В . 6г. Что падосГно хЪ сост апяеш ю  
Элоуоп ?

О. Надобно, чтобЪ приключение выбранное 
кЪ оной, не было особливаго н ар ода  или го­
суд ар ства, но чтобЬ оно принадлежало кЪ 
многимЪ вообще народамЪ.

В .
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Q. 62. Comment divife-t-on le tems, /ç/î 
écoulé depuis le commencement du monde ?

i? O11 le divife de quatre manières.
<2- 63. Quelle eß la prémiere divifion des tems.
R. La première felon Varron divife tous les 

fiècles en trois parties: la ire contient le tems 
obfcur &  incertain. La 2 de le terns fabuleux. 
Et la 3me le tems hiftorique.

Q. 64 Qu eß ce que le tems obfcur?
R. C ’ eft celui, qui s’ eft écoulé depuis l’ ori­

gine du genre humain jusqu’ au déluge d'O gygès 
c’ eft à dire jusqu’ à l’ an du monde 2208. &  
179 6 . ans avant Г Ere vulgaire.

<9 . 6<). Pourquoi nommez vous cet efpace le tems 
obfcur ?

R. Parcequ’ on ne fait pas bien Г Hiftoire de 
ce qui s’ eft paffé durant 22. fiècles.

<2 - 66. Qn’ eß ce que le tems fabuleux?
R. 11 commence au déluge d’ Ogygès &  va

jusqu’ aux Olympiades c’ eft à dire jusqu’ à l'an du 
monde 3 228. &  776. avant Г Ere vulgaire.

Q. G"1 . Pourquoi nomme-t-on ce tems-là le tems
fabuleux ?

R. Par ce qu’ en effet tout ce, que les hiftoriens 
profanes nous en racontent, eft extrêmement 
mêlé de fables.

Q. 6Я. Qu eft ce que le ttms hßorique ?
R. 11 commence aux Olympiades, c’ eft à dire,

à l’ an du monde 32 2 8 . & 7 / 6 .  ans avant Г Ere 
vulgaire.
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В. б г. Ка.к7) р а з д е л я е т с я  премия т е­

к у щ е е  ofnb сот поре иг я  Мгра ?
О. разделяется четырмя Образами.
В. 6 3- Какое лерпо р а з д е л е  nie пре.ліеіЛ ?
О. Первое рйздѣленіе по мні. t:ïio Барр он а , 

раздѢляетЪ р,сІ5 в'Ьки на три части : перше 
вр мя есгт, темнЬе и неподлинное, второе 
баснословное , a mpernïe историческое.

В. Что ест ь те..пипе прем ия!
О. Темное во’емя есть  т о , которое тече­

т е  i м^ло оіпЪ пачатіія человѣческаго рода 
до потопа Огигеса , то  есть до 22с 8. году 
отЪ сотвор .нія міра и за 1796. лѢтЪ пре­
жде общей 'Эры.

3 . б ) . Д л я  чего сге іпечете преженп на­
з ы в а е т с я  т ем н ъш Ъ  ?

О. Для того что несовершенно знаютЬ 
испюрпо о приключеніяхЪ произшедшйхЪ вЪ 
22. В’ЬкяхЪ.

В . Об. Что ест ь (Гасіюслсппас п р еж я  ?
О Оно начинается отЪ потопа Огигеса 

и продолжается до ОлимпійскихЪ игрЪ, 
гпо есть до 3228. году отЬ согаворенія мірд 
и за 776. лѢтЪ прежде общей Эры.

В . 67. Д л я  чего сге премия п а зы п а ет ся  
cfa дцослоп н ы. иЬ ?

О. Для того что действительно все гпо, 
что свѣтскге историки описываю,пЪ о сйхЬ 
временахЪ, весьма смѣшано сЪ баснями.

В . 68. Что ест ь историческое п р еж я  ?
О. Очо начинается о'гпЪ учреж детя Олим- 

пГйскихЪ игрЪ , т о  есть  отЪ сотворенГя 
м'г'ра вЪ 32 2 8 . году и за 776.- л'ЬшЪ прежде 
общей Эры.
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О. 69. Pourquoi nomme-t-on ce tems-là le teins 

hißoriqiie ?
R. On le nomme hiftorique, par ce que de- 

pni Olympiades la vérité des chofes, qui 
fe^font paflees , brille dans Г Hiftoire.

L E  С,ON VII.

DE LA âme зте  E T  4ine DIVISION DES TEMS.

Quefi i  011 70.

R ep  onfe .
С  eft celle des Poètes anciens, qui les divi. 

foient en IV. fiècles. 1 .  lefiècle d 'or, 2. le fie cl ç 
d’argent, 3. le fiècle d'airain, &  4 ‘ fiecle de fer,D t J

Q. 7 1 .  Quelle eß ta troifieme divifion des tems ?

R. C’ eft celle, qui les divife en VII. ages.
Q. 72. Quel eß le premier âge ?
R. Le premier âge commence avec le monde 

&  finit avec le déluge, il comprend 16 5 7 . ans,

Q• 7 ?- Q**l cß h f i CQnd âge ?
R . Le fécond âge commence â la fin du déluge, 

& fe  termine à Abraham, à Г an du monde 2083. 
il contient 426 . ans.
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Уі. 69. ѵ̂ г<7 сге п реж л  н а зы п а ет сл
цст орт еским Ъ  ?

О. Оно называется историческим!) для 
т о г о , что отЪ установлеш я ОлнмшйскихЪ 
игрЪ, истинна о происшедщихЪ вЪ исшоріи 
приключеніяхЪ точно явствуетЪ .

У рокЪ  сед ьм о й
О ВТОрОМЪ, ТрЕТІЕМЪ И ЧЕТВЕрТОМЪ рАЗДѢЛЕ- 

ШИ ВрЕМЕНЪ,;

В о л р о с Ъ  70 .
К а к о е  ест ь пторое р а з  д Ь  леще пременЪ  ?

О т п Ъ т Ъ .
О. раздѣленіе древнихЪ стихитворцовЪ 

всІЗ времена на четыре в'Ька разДѣляющихЪ,
I. на золотой, г. на серебреной, 3. на м'Вд- 
ной, и 4. на желѣзной в'ЬкЪ.

В- Ц  • К акое ест ь mpemïe р а зд Ъ л ещ е  
цременЪ  ?

О. раздѣленіе на семь вѢковЪ. 

В .  72. К акой ест ь лерпон пізкЪ  ? 
О. Первой вѢкЪ начинается отЪ сотворен 

ні'я мі'ра и кончится сЪ потопомЪ, содер* 
акитЪ вЬ себ’Ь 1657. лѢтЪ, 

В .  73 ' К акой ест ь пторой пігкЪ  ?
О. Второй вѢкЪ начинается отЪ оконча- 

ні'я потопа и кончится сЪ АвраамомЪ вЪ 
2о 83- году отЪ сотворенія Mïpa , содер» 
ЖитЪ вЪ себіз 426. лѢшЬ.

Я ,
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Q. 74. (hie I eß le tröißeme dg с ?
i?. Le troifième âge commence à Abraham &  

va jusqu’ à 1я délivrance du peuple Ju if &  à la 
fortie d’ Egypte Г an du monde 2 j ï 3- cet âge 
comprend 430 . aiis.

fi. 7 Î- (9/ff/ eß le quatrième dge?
i?. Le quatrième âgé commence à la fortie 

des Juifs hors de l’ Egypte, &  fe termine à Sa­
lomon. ou au temple achevé, l’ an du monde 3000. 
il comprend 4 S7. ans.

Q. 76. Quel eß le cinquième dge ?
ii. Le cinquième âge commence au temple a- 

chevé, &  fe termine avec la captivité des Juifs à 
Babylone, l’ an du monde 3468. il contient 
46S. ans.

Q. 77. Quel eß le ßxihne dge ?
R . Le fixième âge commence à la liberté, 

que Cyrus rendit aux Ju ifs , &  fe termine a la 
rïàiflahce de Jefus Chrift arrivée l’ an 4 0 0 0 , il 
comprend 532 . ans.

Q. 78. Quel eft le feptihite dge?
R. Le feptiènie âge commence à la nfiinance 

de Jefus C hrïft, &  ne fe terminera qu’ avec le 
m onde, il comprend à préfent felon Г Ere vul­
gaire 17 6 2 . &  iêlon l’ Ere véritable 17 6 6 . ans.

Q. 79. Quelle eß la quatrième manière' de dlbifer 
les tems ?

Л. La quatrième manière eft celle, qui divife 
lout le tems en deux parties feulement.

Q,



< т  X $  X т > 2 9

В . 74. Какой есть wipevyài пЬко  ?
О. Трений в'ЬкЬ начинается отЪ Авраама, 

и продолжается до освобождена Израиль- 
скаго народа отЪ Египетскаго рабства вЪ 
2 ? іЗ . году отЪ соціворетя м іра, сей вЬкЪ 
содержит!) в'Ь себ'Ь 430. лѢтЪ.

В . 7 ѵ  Ксікоп есть ѵетиертои пітхЪ ?
О. Четвертой вѢкЪ начинается отЪ выхо­

да Израильтян!) изЪ Э ги п та, и кончится 
СаломономЪ, пли когда храм'Ь уж ё былЪ cö- 
вс'ЬмЪ совершен!) вЪ 30СО. году оггіЬ сотво- 
ренія м ір а , содержитЪ вЪ себ'Ь 487. л ’ЬтЪ.

В . 76. Какой есть л я т о и  тііікЪ ?
О. П ятой вѢкЪ начинается отЪ сотворе- 

н‘ія храма, и кончится сЪ очокчаніемЪ плІЗна 
Ивраильскаго народа вЪ ВавилонЬ вЪ 3468. 
roAÿ отЪ сотворени м ір а , содержитЪ в'Ь 
себ'Ь 468- лѢіпЪ.

В. 77 . Какой есть шестой пЪхЪ  ?
О. Шестой вѢкЪ начинается отЪ вольно­

сти  данной Израильтянам!) КиромЪ и кончит­
ся при рождествЬ Іисуса Х риста вЪ 4000. 
г о д ^ , содержитЪ в'Ь себ'Ь 532. года.

В . 78. Какой есть седьм ой п ізк Ы
О. Седьмой вѢкЪ начинается omb рожде­

ства Іисуса Христа инеркончивается прежде 
о*он.чанія cß'bipa, теперь онЪ вЪ себ'Ь содер­
ж ит!) по общей Эр'Ь 1762. а по подлинной 
1766. годЪ.

В. 79 . К акой есть чет пер той лорлдокЪ  
р а з д е л я т ь  иремема ?

О Ч етвертой поридокЪ разд’ЬляетЪ вс'Ь 
времена на 2. только части.

В .
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(9. So. Quelle eß la premiere partie ?
i?. La première partie comprend le tems,- qui 

s’ eil: écoulé depuis la création du monde jusqu’ à 
Jefus Chrift, ce que l’ on appelle le tems de 
l’ ancien Teftamcnt, ou Г Hiftoire ancienne.

Q. 8 1 . Quelle eß la fécondé partie ?
R. La féconde partie comprend tout le tems, 

qui s’ eft pafte depuis la naifiance de Jefus Chrift 
jusqu’ à préfent, &  on le nomme le tems du nou­
veau Teftament ou Г Hiftoire nouvelle.

L E  С,ON VIII.

DES FONDEMENS DE LA CHRONOLOGIE.

Q ueßion  82.

Quels font les fondemens de la Chronologie ?

R  ep onfe.
Il y  en a quatre principaux, qui font 1. le 

témoignage des Auteurs, c. les obfervations Aftro- 
nomiqùes &  particulièrement les Eclipfes de Soleil 
&  de Lune, 3. les Médailles &  les Inscriptions 
anciennes, 4. les Epoques confiantes de 1 Hiftoire.

O. 83.  Comment fondez vous la certitude de la 
Chronologie fur le témoignage des Auteurs ?

R. Par ce qu’ on ne peut raifonnablement douter 
de certains faits atteftés par des gens , qui ont 
écrit dans le même tem s, que les choies fe font 
paflées, ou dans le ftècle le plus voifin de ce

temsi
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В. 8о. К а к а я  ест ь л е р п а я  част ь ?
О. Первая часть заключаешь вЪ себѣ то  

время , которое происходило оіпЪ сотворенгя 
Mïpa до рождества Христова и называ т ся  
временемЪ вегйхаГо зав'Ьта или древнею исто- 
pi'eio.

В . S i .  К а к а л  ест ь п т о р а я  ч а с т ь ?
О. Вторая часгпі, заключаетЪ вЪ себѣ все 

Іпо время, которое происходило отЪ рожде­
ства  Христова до наШихЪ временЪ , и назы­
вается временем!) новаго завѣта или ноною 
iicmopïeio.

У р окЪ  осьмой.
о о с н о к а ш я х ъ  х р о н о л о г ш .

В о л р о с Ъ  82.
І \ а к г я  с у т ь  осноиат л Хронояогиі ?

О т я  і> т Ъ.

ИхЪ есть  особливо четыре а именно: г. сви­
детел ьство  ван te АвторовЪ , 2. наблюдешя 
Астрономическая , а особливо солнечный и 
лунныя затмЪнгя, 3. медали и древнія над­
писи, 4. неперемѣнныя Эпохи испіорш.

В. 83. К акое оснопанге лрпю іж аеш Ь о 
лодлппнсст н Хронояоггн пЪ си и дЪ ѵіеяь- 
ст иопангн s i иторопЪ ?

О. Понеже не возможно, имѣя разсужде- 
B ïe , сумн'Вватгся о нѢкогпорыхЪ приключе- 
ніяхЪ свид'ВтельствованыхЪ народомЪ, ко­
торой обЪ нихЪ вЪ то  ж е  время или вЪ по-

слѣдую -



te ms г là , fur tout, quand us ne font point contre­
dits par des Auteurs contemporains.

Q. 84. Quelle certitude tirez vous des Eclipfes?

R. C ’ eft que les Eclipfes étant nommées les 
.Caractères publics &  intàillibles des tems , elles 
donnent aux Chronologiftes desargumens certains 
Sc démonftratifs du tem s, où font arrivés un 
grand nombre des plus fignalés évènemens.

Q. S ) . Quels font ces argument ?
R. On trouve par le moyen des tables Agro­

nomiques, qu’ une Eclipfe, vue à tel jour, a du 
nécessairement arriver en telle année.

Q. 86. Cette méthode de fixer le tems eß elle certaine?

R. Cette méthode eft fondée fur des démon- 
ftrations Mathématiques contre la certitude &  
l'évidence des quelles, il n’ eft pas poffibie à 
Г efprit humain de fe révolter.

Q. 87. Quelle certitude tirez vous des Médailles 
f j  des InfcriptioilS ?

R. C ’ eft que les Médailles &  les Infcriptions 
11011s confervent la mémoire d’ une infinité d’ évè­
nemens , que nous 11e connoîtrions point fins 
ce fecours. L'Egypte par exemple, la Grèce Sc 
$om e п ш treffe de l’ univers n’ ont rien fait de 
conlidérable, foit dans la p a ix , foie dans la 
guerre, dont les Médailles ne nous ayent con- 
fervé la repiéfentation.

П.
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слѢдующемЪ в'ЬкѢ, когда они происходили, 
писалЪ, а особливо когда Авторы вЪ тож е 
время ж ивущ іе между собою ne противоре­
чат!).

В. 84.. К  а л у ю  ло^лнпносѵіъ лриэнаеіиЪ
uö зат ж Ът ярсЪ  ?

О. Т у , что затмѣкіія называющаяся публи­
чными и не обманчивыми знаками временЪ, 
подаютЪ Х ;-онологистамЪ подлинныл безсо- 
мнительныя доказательства времени, вЪкоі 
шоромЪ учичилось множество памяти до- 
стойнѢйшихЪ приключений.

В . 8 у. К азал  с у т ь  сги д о х а за т ел ъ ст л а  ?
О. Н аходится посредствомЬ Астрономи­

ческих'!) таблицЪ, что затмЪніе примѣчен- 
ное еЪ такой день, непременно должно было 
воспоследовать вЪ такомЪ n\4ÿ.

В . 86. С лраиедянпЪ  ли сей л ор л д ѵхЪ  
у с т а н о п я я т ь  премил ?

О. Пор>ДокЪ сей основакіс свое имѢетЪ 
на М атематическихЪ доказапіельствахЪ 5 
противЪ сотовых!) подлинности и ясности , 
человеческому разуму противишься не возмо­
жно.

Л. 87. К а к у ю  л о  длин ноет ь л р п зн а -  
еѵіЪ и-чЪ же да л ей  н п адл и сей  ?

О. Т у ,  что намЪ медали и надписи при- 
водятЪ на память безчисленныя приключе- 
к ія , коіпорыхЪ бы мы не могли знать безЪ 
ихЪ помощи. На примЪрЪ: Е ги п етЪ , Гре- 
ція и римЬ нладевшіе всемЪ сбЪіпомЪ , ни­
чего не учинили прпмѣчанхя достоинаго* 
какЪ во время мира такЪ и войны, о чемЪ 
бы иі50бражет'л на медалдхЪ не имііли.

В
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Q. 88- Т  a -t - il long terns , que Гоп fa it feruir 

les neJaillis anciennes à Г  hiftoire?
R. il n 'y a pas encore ^к.о- ans, qu’ on s’ eft 

appliqué fblidement à déchifrcr, ces do cio s monu- 
mens, dont Г hiftoire tire tant de lumière &  de 
certitude.

Q. £9. Comment les Fpoques fervent elles ci ta 
Chronologie ?

R. C’ eft que les Epoques avouées de tous 
les Chronologizes étant des points fixes très 
conftans , &  dont perfonne s’ avife de douter, 
on doit les regarder comme des iieux furs , où 
l’on peut fe tenir ferm e, afin de confidérer de 
là au deffiis &  au defïous les endroits les plus 
embaraftans de Г hiftoire.

O. 90. La Chronologie eft elle bien claire &  biex 
certaine ?

R. 11 y  a non obftant encore bien de Г in­
certitude &  de l’ obicurité dans la Chronologie.

L E  С ,O N  IX .

DE L’ INCERTITUDE DE LA CHRONOLOGIE.

Qu eft ion  9 1 .

D  -Ш vient cette incertitude £3 obfcuriii dans la
Chronologie ?

R epo n fe .

Cette incertitude vient de plufïeurs caufce.'

2 *



В. 83 . Д а  in io ли д р е г г ч л  м е д с и и  ub  
nc торги улот ресГллю т сл  ?

О. ІГІЗшЪ ещ едрухЪ comb лІЗпіЪ, кзісЪ тщ а­
тельно старались вьшѣдынать uw мудры я 
изо5р.ажені'я, отЪ которых!) испіорія толи- 
кую ясность и подлинность получаегпЪ.

Б. 89. К о ч ем у  сяуж ат Ь Эпопеи пЪ Х ро-  
hojoz/h ?

О. КЪ т о м у , что Эпохи приняты ошЪ 
всѢхЪ Хронологисто»!) будучи не подвесны­
ми основаньями , о которых!) никто ссм гГІЗ- 
патьсн не мож^отЪ, должны намЪ быть безо­
пасными и-Ѣстами , на который могли бы 
мы твердо нздѣяться, разематривая ир'л;дз- 
бывпіія и посл13дующі'я спорный вЬ ИСІПОрГ.И 
мѣсіпа.

В. оо. Л ен а  ли и п одл и н н а Х роиоло-
72 Л ?

О. Со г.сѢмЪ піѢмЬ еще много находится 
несправедливости и тем ности  вЬХоонологш.

У р о к Ъ  д ев я іи ой
о НЕспрх ВК ДЛ ИВ ОС ТИ ХрОПОЛОГІИ.

Б о л р о с Ъ  о і.
О т к у д а  лроиоу?одитЪ сгл н сел р аи ед л н -  
пост ъ п -темнота пЪ Хронологгн I

От п "ЪтЪ.
Сія несправедливость происходитЪ отЪ 

многихЪ причинЪ.
В о. В .
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О 4 2 . Qu:itc eß la pré; nitre caufe de cette in* 

s e rt it  i d  ?

R. La différence terrible, qui fe trouve entre 
la Bible de i . &  la vu!gate fur la Chronologie 
caufe v,n embaras, dont on ne la it , par où fe 
tirer.

Q. 9 Quelle c/l cette différence ?
R. La l'ibie grèque comte depuis la création 

jusqu’ à la naiffance d’ Abraham 150 0 . ans plus, 
que la Bible hébraïque Sc la latine, fans qu’ on 
fâche, de quel coté vient Г erreur.

O. 94 . Quelle eß ta fcc onde caufe de cette incerti­
tude ?

R. La difficulté de démêler les années des 
jivres du peuple de Dieu dans la Bible Sc les 
fucce liions des Rois de Juda Sc d’ Ilraël.

Q. 95 . Quelle eß ta troißhie' caufe de cette incer­
titude ?

R. Les différons nom s, que les Aflyriens , 
les Egyptiens, les Perfes &  les Grecs ont donne 
a un même Prince, ont beaucoup contribué à 
brouiller toute la Chronologie ancienne.

Q. Сб. Quelle eß la quatrième caufe de cette in- 
teriitude ?

R  I.es Eres n’ croient pas les mêmes cher, 
toutes les nations, cette différence a mis beau­
coup de désordre Sc de confufion dans la Chro­
nologie.

Q. < 7- Quelle eß ta cii диіше caufe de cette iiu 
tertitude ?

N. Les arnées n" étoicrt pas les mêmes non plus, 
*n certain* païs,cn ieicr\o,it de Г année lunaire de

3 5 4 -
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В. 92. К а х а л  ест ь лер  п а л  лрнчннсь 
оной н есл р ап ед л т о ст и  ?

О. Чрезмерная различность в'Ь Хоонологі^г 
находящаяся м еж ду библіею 70. переводчи­
ков!), и библі‘его называемою В у л га т о ж Ь , 
причиняешЬ такое зам еш ательство , кото* 
раго не знаемЪ какЪ избеж ать.

В- 93 К а к а л  ест ь сгл  различност ь*
О. Греческая библія счисляешЪ отЪ со­

творены міра до рсжденія Авраама іуоэ. 
лІЗшЪ больше, нежели Еврейская и Л ати н­
ская, а не извѣстно, откуда бы c i я ошибка 
происходила.

В. 94. К а к а л  ест ь п т о р ал  причина  
о?юн н есп р ап ед л т о ст п  ?

О. Трудность изЪяснить в'Ь библіи годьі 
судей надЪ божсскимЪ народом!) и посл'В- 
дованія ІудейскихЪ и Израильских!) царей.

В . 9 ? . К а к а я  ест ь т р ет ья  причина  
oiioi'i песпрапедяяиост н ?

О. различный имена том уж е Государю 
отЪ  АссирГанЪ, ЕгиптянЪ , ПерсовЬ и Гре- 
ковЪ данный, много учинили замеш атель­
ст в а  нЬ древней Хрочологпі.

В . 9 6. ІСакал. ест ь ѵет а ср т а я  причина  
о нон нсспраиедяипост и  ?

О. БсІЗ народы н еп к Ь л и  одинакихЪ ЭрЪ* 
и сія  различность причинила много кепа- 
рядка и замеш ательства в'Ь ХронологГм.

В . 97. К а  х а л  ест ь причина онсіі не- 
Слра педяииост и  ?

О. Год à такЪ же были разные, вЪ нѣкото- 
рыхЪ государствах!) употребляли лунной

В 3 годЪ
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3 "4. jours, &  en d’autres de Г année folaire de 365. 
jouis &  fix heures.

O. 9 Quelle eß donc la certitude de lu Chrono- 
loo it ?

О t t

Л*. Quoi с .\’ il ne foit pas poffible de lier les 
tems d’ une manière,- qui foit au defiiis de 
r i:tc conrcftarion , il eft pourtant certain, qu’ il 
nous rtfte aflez de lumière, pour les lier à peu 
près, &  pour nous afliirêr d’ une manière fatis- 
fulhnte de la vérité de Г hiftoire.

O. 9 ;. lV' ij a -t-il piiiii di’ conteßations fur Г an­
née de la naißance de £Jefus Chriß ?

R . il y en a tellement , qu’ elles ont produit 
plus de cinquante opinions différentes ; mais 
quoi qu’ il en foit, la Chronologie ne laifl’e pas 
de mériter l’ application des perlonnes du meil­
leur |?;out, Sc l’ dn ne doit pas fe rebuter pour 
les difficultés, qu’ on y  rencontre.

O. ic o . Dans cette diverfité S  opinions, quelle eß 
cell- , que vous fuivez ?

R. Je fuis celle, qui pofe la naiïïànce de Jefus 
Chrift A Tan j. 00. avec Ufferius Evêque d’Armach, 
&  CofTuet Evêque de Meaux.

Q. ; c i .  De quel fecours fe fert on pour apprendre 
la Chronologie '(

R. Des tables Chronologiques, où l’ on voit 
tout d’ une fuite les affaires de l’ Eglife qui fubfiftei 
toujours Sc celles des Monarchies , qui fe lucce- 
dent les unes aux autres.

VcY M 
&

LÈC,O N
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годЬ -состоящей ивЬ зул. дней , а в'Ь другихЪ 
солнечный , состоящей ыьЪ 3 6 ;. дней и 6. 
часовЪ.

8. 98. К а х а л  же ест ь подлинност ь гіЪ 
Хронолог'т  У

О. Хотя не возможно располагать времена 
такимЪ образом!), чтобЪ не было иесогла- 
сія •) однако то  правда, что н.імЪ довольно 
ясности останется , чтобЪ расположить 
времена match, чпюбЪ мы довольспіЕовались 
спра ведли воет ïro исторг и.

В. Н ізігіо  Ли яісогласгя. о годЬ  р о ж и ­
ст па Христ о па ?

О. Е с т ь , и шакЪ , что болѣе пятмл;-:сяшь 
равныхЬ мнѣаій : но какЪ бы то ни было , 
Хронологія достойна того , чтобЪ люди сЪ 
лучгаимЪ разсужденіемЪ г'Ь н-й упражнялись, 
и не надобно убѣгащь трудн остей  в'Ь ней 
находящихся.

В loo. Bö т ахои разности м нЪ т И , ха~ 
хоину пы  слЪдуете *

О. Я слЪдуго то м у м н ѣн ію , Komdpce по­
лагает!) рождество Христово в'Ь 4000. сЪ 
узер іем Ъ , ЕпископомЪ АрмахенскимЪ и сЪ 
боссю зтом Ъ , ЕписісопомЪ МешенСкимЪ.

В . ю г . І іа х г л  с р е д с т п а улоіпресГллеліЪ  
хЪ ученгю Хронологии ?

О. УпотрколяемЪ Хронологически) табли­
цы , по которым!) мы однимЪ взглядомЪ г,и- 
димЪ приклгоченія церькви всегда ссстоя- 
щ е й , и прик*лючен'['я Монархш одной за 
другой ол'ЬдующихЪ.

VlV jи?

В 4. урскЬ
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L E C jO N  X .

D E  L’ A N N E ^ .

Q iieftion  10 2 .

Q iieß  ce que f  année ?

R epo n fe .
C ’ eiT rout îe tems , que le foleil met à parcourir 

les douze maifons celeftcs.

Q. 10З- Comment tes apptlk-t-ол ?
R. Les douze lignes celeftes, qui font un affum- 

blage d’ étoiles , aux quelles on a donné un nom.

Q. To4. Nommez les moi.
R . Le Bélier, le Taureau , les Jumeaux, l'ïïcre- 

vifle , le Lion , la Vierge, la Balance , le Scorpion, 
le Sagittaire, le Capricorne , le Verfeau , les 
Poilîons.

Q. ю т .  De quoi eft с отfofée. I année ?
i i .  De m ois, de femaines &  de Jours.
Q. 106 . Combien a-t-elle de mois?
R. Douze, qui font Janvier, Février, M ars, 

A vril, M ay, Ju in , Juillet, A o û t, Septembre, 
O ctobre, N ovem bre, Décembre.

Q. 10 7 . Combien а -t elle de femaines ?
Д. Cinquante deux.
Q. 10 8 . Combien а - t - elle de jours ?
R. Trois cens foixante cinq jours heures,

qui en quatre ans font un jo u r , dont 011 aug­
mente cette année, qu’ on nomme biiîextile.

0



У р о к Ъ  д е с я т о й
О Г о д Ъ.

В о л р о с Ъ  102.
Ч т о  ест ь г о $ > 1

О т п Ъ т Ъ .
ГодЪ есгпг. все то  время , вЪ которое солн­

це проходитЪ чрез’Ь двен атц ать  небесиыхЪ 
знаковЪ,

В . 103. КсікЪ они п а зы п а ю т с л  ?
О. Называются дненатцапшо знаками, ко­

торые сосшанляюшЪ собраніе зз'ЬздЪ, и имЪ 
особливы я имена даны.

В .  104,. И зчислн м н іі  с н ы л  ?
О. ОвенЪ,6ыкЪ(ТелецЪ), близнецы, ракЪ, 

Ле»Ъ, ДЪза, ВЪсы , СкорпііонЪ, СтрѢлецЪ ,3 
КозерогЪ , Водолей , рыбы.

В .  10 ) .  Л з о  чего состой m lA
О. ИзЪ мВсяцовЪ, недѣль и дней.
В . ю б . С колько пЪ го 4 у  ж 'ЬслцопЪХ
О. Двег-іатцать, а именно: Гениарь, Фе­

враль, М артЪ, АпоІЗль, М ай, Іюнь , Ію ль, 
АвгусгпЬ, С ентябрь, О ктябрь, Ноябрь, Де­
кабрь.

В .  10 7 . С колько пЪ г о п е д Ь л ь  I
О. ПятьдесятЪ двЪ.
В. іоЗ. С колько дпеѵ  ?
О. 36 J. дней и 6. часовЪ, которые соста­

вляют!) по прошесшвіи четырехъ лѢ тЪ , цѣ- 
лой день , которымЪ умножается т о т Ъ  
годЪ, что называготЪ Високосной.

_______ _____ р В .
РОС СИ Й СК АЯ

Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н А Я
Б И Б Л И О Т Ь  .А
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О. ’ с Cf. Çomoisn h  mois a -t - il  de jours?
IL II y  en a de 3 1 .  de 3c . &  de 2 S. ou 29.

Q. I l o .  Qiii font ceux , ^и/ ои£ 3 1  .jo u rs?

11. Janvier, M ars, M a i, juillet, Août, Octobre, 
Décembre.

Q. i i l .  E t qui font ceux , qui ri en ont que 30 ?

R. A v ril, Juin , Septembre , Novembre.

<2 - 1 1 2 .  Quel eß celui, qui и en a que 28. ou 29?

À\ G5eft Fevrier, qui dans les années bifiex- 
tiles en a 29.

L E Q O N  X I.

DE LA DIFFERENCE DES ANNE'ES.

O u eß ion  1 1 3 .  
f j  am te a-t-elle toujours commencé au mois de ^jan­
vier ?

R epo  nfe.

N on : autre fois elle commençoit au mois de 
Mars , &  cet ufa^e a été fuivi par plusieurs nations 
depuis Romulus , qui fut le prem ier, qui partagea 
l’ année en dix m ois, Numa fon fucceftèur y  
ajouta Janvier &  Fevrier.

О, T14. Depuis quand commence-t-on en Ruße 
l'année le premier de ja n v ier?



В. iCQ Сколь ко иЬ ЛіЪсяЦІЗ днсіі ?
О. Е с т ь  мѣсяцы состоящіе пвЪ 3 1  , изЪ 

3 0 ,  и изЪ 28 , млн 29 дней. *
В. п о .  Которые ж Ь с л ц ы  пжЪютЪ 31,  

день  ?
О. Г январь, М артЬ, Маі'й5 I оль, Л ёгустЪ , 

0;шъ.о ь , Декабрь.
В. I I I .  А  хот орые пжЪютгіЬ т олько  30. 

д н ей  ?
О. ЛпрѢль, Іюнь , Сентябрь, Ноябрь.
В. и з .  Котор: К’ ж У сяцЬ т ольхо  P.S. 

it ли  29. дней пм'ЬетЬ ?
О. Февраль, которог вЪ високосныхЪ го­

дах!) 29. дней им'ЁсшЪ.

УрокЪ одиннапщагиой
О РА.ЗЛИЧШ годовъ.

В о л р о с Ъ  1 1 3 .

В с е г  д а  ли годЪ сЪ Г е н и а р л  ж Ь с л ц а  н а ­
чинался  ? 

О т п'Ъ т Ъ .
НѣгпЪ : опЪ прежде сего начинался отЪ 

перваго Марта , и сему обыкновенно после­
довали Miforïe народы посл'Б ромула, кото­
рой первой разДЬлплЪ годЪ на десять  мѣ- 
с: цоиЬ. Нума наслѢднпкЪ * его прибавил!) 
Генаарь и Февраль.

В . 1 1 4 .  СЪ хотораго преліенн rib Poccïu  
н а ч а л с я  годЪ о mb л ер и а г  о Г е н и а р л ?

О.
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i ’. Depuis Pierre le grand, qui ordonna eu 
17 0 0 . de commencer l'année ce jour-là.

Q. 1 1 ^  Quand eß ce qu'elle y a commencé autre 
fois ?

Ä  Au mois de Septembre.
Q. 1 1 6 .  E t comment comtoit on Us années en 

Ruße ?
R. Depuis la création du m onde, &  au lieu 

de comter àpréfent l’ an 17 6 2 . après lanaiffimce 
de Jefus Chrift, il faudroit felon nôtre comte 
écrire l’ an 5 7 6 6 .maison y comte encore aujour 
d’ hui dans le ftile Ecclefiaftique l’ an 7 - 7°*

Q. H  7- Depuis quand commence-t-on en France t année le prémier de janvier  ?
IL Depuis Charles IX. qui ordonna en 1566. 

de commencer l’ année ce jour-là.
Q. 1 1 8 .  Quand eß ce qu'on Га commencé autre 

fois ?
R. Au premier de Mars fuivant l ’ inftitution 

de Romulus.
Q. 1 1 9 .  Combien y a -t - il de fortes d'années?
R. Il y en a de neuf fortes: t.) l’ année folaire, 

c.'' l’ année lunaire, 3.) l’ année Egyptienne, 4.) 
l’année Chaldaïque, 5.) Г année labatique, 6.) 
l’ année du jubilé, 7.) Г année Platonique , l’ année 
Climadérique, &  9.) l’ année Julienne.

4 a  к  ж к  >

ч*
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О. При Петр!) ВеликомЪ, которой пове- 

лѢлЪ вЪ 1700. г о д у , начинать год'Ь сЪ сего 
числа.

В. 1 1 СЪ кот сраго ж Ь с я ц а  у  нцрсЪ 
начи н ал ся годЬ л  ре ж j e  сего ?

О. СЪ Сентября мЪсяца.
8 . и 6. К акпліЬ офазож Ъ счит али годы  

пЪ Рѳссги ?
О. ОгаЪсотпорені'л мі'ра и вмѣсто т о го , 

ЧтобЪ счислять теперь 1762. годЪ отЪ ро­
ж дества Іисус.а Х р и с т а , должно бы было 
счислять по нашему счисленію 5796. годЬ, 
но подлинно и теперь по церьковному у с т а ­
ну счисллютЪ 7270. годЪ.

В. 1 1 7 .  Когда начали ап Францгп счп- 
ѵ іа т ъ  годЪ omb лерп аго Г е н п а р я  ?

О. Пги КлрлѢ IX. которой приказалЪ на­
чинать годЪ сЪ сего числа

В . I iS . СЪ которого ж Ь с л ц а  преж де 
сего опЬ у  них'Ь н ачался  ?

О. СЪ перваго числа М арта мѣсяца по 
установленПо ромула.

В. 1 19. С колько ест ь разныпсЪ гпдопЪ?
О. Д евя ть : і .  Солнечный, 2. Лунный , 3. 

Египетсгсш , 4. ХалдейскШ , Субботный, 
6. годЪ Вгселгя , 7. Платонический, 8- роковой 
и 9. Іуліанскій годЬ.

m > x jb
*é*
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L E  C O N  X II.

S U IT E .

d e  LA DIFFERENCE DES ANNEES.

Q ueßion  n o .
Oil’ cß ce que f  année fotaire ?

R  tp o n fe.
R. L ’ année folaire cil compofée de 36 ). jours 

&  fix heures &  quelques minutes.
Q. iü î. Q_u ejî ce дне Г année lunaire?
R. L ’ année lunaire n’eft que de jours , 

à la quelle on ajoute onze jo u rs, que 1 on 
nomme Epafte.

O. 1 2 2 .  Qu'eft ce que l’ année Egyptienne?
R. L'année Egyptienne n’ étoit dans le com­

mencement que tie la durée d’ un mois , ce qui 
fa it , que dans leurs hiftoires on trouve des 
perfonnes, qui ont vécu plus de 12 0 2 . ans , 
dans la fuite ils la firent de trois mois , puis 
de quatre, comme le peuple d’ Arcadie &  enfin 
de fix , comme ceux d’ Acarnanie.

O. 12,3. Qu’ eft ce que l ’ année Chalda'ique ?
R. L ’ année Chaldaïque ou de Nabonaflar Roi 

des Chaldéens fut ainfi nommée a caufe , que 
ce Prince la commença» elle n’ étoit compofee 
que de douze mois do 30. jours chacun, aux 
quels on ajouroit cinq jou rs, qu’ on nommoit 
Epagomènes, mais comme le cours du Soleil 
étoit de fix heures au de Га de 365* jo u rs, il 
arrivoit, que de quatre en quatre ans 1 année 
augmentant d’ un jour les faifons lé trouvaient 
(Replacées.
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У рокЪ д венатцатой.
П р о Д О Л Ж Е Н  I E  

о  р л з л к ч і и  г о д о в ъ .

В о л р о с Ъ  1 2 0 .

Ч т о есть солнечный годо?

О 77? л '& Г/7 Ъ.
Солнечный годЪ сосатоиггіЪ изЪ 365". дней 

и 6. часовЪ, cb некоторыми минутами.
В. 12t. Что есть лунный годі> ?
О. Лунный годЬ состоишь только изо 374. 

д н ей , кЪ которому числу присовокупляют)) 
и .  дней, иавмваемыхЪ Елахтажн.

В . 12.2. Что есть Е гил ет скін  годЪ ?
О. Египетскій  годЪ сЪ начала сосгпоялЪ 

только иаЪ одного м'Всяиа •, по том у нахо­
ди мЪ мы вЪ икЬ исторіи людей жившихЪ 
болѣе 1202. лѢгіЪ ; но томЪ изЪ 3 , посл'В 
того изЪ 4 ,  какЪ ЛркадскГе народы, и на 
нослѢдокЪ изЪ 6. мЪсяцовЪ, гаакЪ какЪАкар- 
няне составляли.

В  1 2 ] .  Что ест ь Х а л л е п с х т  2п :(J: ?
О. Халдейскіи годЪ или год’Ь Назонассара 

Халдейскаго Царя таісЪ называемый, п о т о ­
му что сей Государь оной составил!) , 
имѢлЪ двенатцать мІЗсяцоііЬ изЪ 30. дней 

‘ состоя ш. и х Ъ , кЪ которымЪ присовокуплено 
пять дней называемых!) Елагомсналгп , но 
какЪ солнечное теченГе кЪ '/"')• ДнямЪ при­
бавляло (■). часовЪ , т о  вЪ каждые четыре 
года, наросталЪ один!) день, отЪ чего годовыя 
времена перемешивались,

3



/2- i 21» Quejl ce que l’ année Sabal/./гг/? ?
Л’. I.’ année Sabatique croit chez ks Juifs la 

feptième, pendant laquelle ils laiflojent repofer 
les terres , &  les pauvres recueilloient tous les 
fruits , que la terre produifoit.

Q. I2Ç . Qu'eß ce que l'année du ‘Jubilé?
7?. L ’ année du jubilé étoit la cinquantième &  

cette année fe folemnifoit avec V eaucoup de 
cérémonie : on la nommoit l’ année du Jubilé, 
à caufe qu’ elle fe trouvent après fept fois fept 
années, qui font 49. &  on Г annonçait au fon 
du cor; les efclavcs étoient libres, &  tout homme 
rentroit dans le bien, qu’ il avoit vendu.

O. 1  z6- Qu’ eß ce que tannée Platonique?
R . L ’ année Platonique, ainfi nommée à caufe 

'que Platon l’ inventa, étoit la révolution des 
Planètes &  des étoiles fixes après un certain 
cfpace de tems, ce qui adonné lieu à l’ opinion 
de certains Philofophes, qui croyoient qu après 
certaines révolutions le monde fe devoit renou- 
veller.

Q. 12 7 . Qaefl ce que l ’année Climaïïérique ?
jR. L ’ année Climadlérique eft une autre fup- 

putation , qui (e fait de lêpt en fept ans , ou de 
neuf en neuf : les Aftrologues veulent, qu’ on foie 
en danger de mourir dans chacune de ces années , 
Г erreur populaire a confirmé cette opinion.

Q. T28 Q.neß ce que Г année Julienne ?
R. C ’ eft celle, qui fut reglée par Jule Céfar 

étant Conful pour la cinquième fois en 708. 
de la fondation de Rom e, il ordonna , que cette 
ïumée feroit compofée de 15 .  m ois, afin de la

rendre

4 * _________________ < « §  X  f t  X  § Æ > _
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В. 124. Что ест ь СусГоотиый год?; ?
О. Субо.ашшй годЪ назывался у  ЖиДОвЪ 

каждой седьмой годЬ , вЪ кошоромЪ он за­
пускали поля, иб'гдчые люди собирали все 
т о , что земля произрастала.

В . І251. Что ест ь годЪ В е с е л я  ?
О. ГодЪ ВесеЛгл  былЪ п яти десятой , ко­

торой праздновали сЪ »еликолѣпными цере- 
монКями: назывался годомЪ Весе м л , п о т о ­
м у что по п р о тестуй  семи л о т Ь  , т о  
е с т ь , ПОСЛІ5 49. праздновался , и его обііявля- 
-ли гласомЪ трубяымЪ і вс'ВхЪ крѣностныхЪ 
людей освобождали, и каждой возврашалЪ 
свое иміЗніе , которое прежде продано было.

В-. 12Ô . Что ест ь П лат онпчесхт  годй?
О ПлатоническГй годЪ такЪ навиваемой, 

іто то м у  что ПлатоиЪ era  изобрѢлЪ, былЪ 
ъбращеше планетЪ и нёподпижныхЪ звѢздЪ, 
по нЪкотэромЪ времени* что придало слу­
чай нссколькимЪ ФилософамЬ кЪ мнѣнпо , 
б уд то  по прошсствіи нѢкошорыхЪ обращеній, 
свЬпіЪ долженЪ возобновиться.

В. 12 7 . Что ест ь Рохопон год5 ?
О. роховой годЪ есть счисленіе  времени 

бывающее отЪ седьми до седьм и, или опіЪ 
девяти до девяти  лЪтЪ : Астрономы увѣ- 
ряютЪ, что человѢкЬ вЪсихЪ годахЪ, нахо­
д и тся  вЪ опасности смерти : суевЬрі'е по- 
длаго народа cïe мнѣніе подтвердило.

В . 128. Ч то ест ь Ю лгансѵіИ  го д Ъ ?
О. Юліанскій годЪ есть  тоіпЪ , которой 

Юлій Кесарь будучи вЪ пятой разЪ Консу­
лом!) 70S. года отЪ начала рима поправилЪ, 
приказалЪ, чщобЪ сей годЪ им'ВлЪ вЬ себѣ

Г i
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rendre conforme au cours du fo leii, <?; que de 
quatre en quatre ans elle auroit un jour de p lus, 
qu’ on donneroit à Février.

Q. 12 9 . Par quel confeit Cifar fit  it cette 
réforme ?

R. Par celui de Sofigcne, fameux Aftronome 
de la ville d’ Alexandrie.

Q. 1 3 0 .  N ’a-t-on point de réforme depuis ce 
tems-là ?

R. Le Pape Grégoire XIII. en I j8 2 -  par Г avis 
des plus fameufes Univerfités de Г Europe, &  
des Aftronomes les plus célébrés ordonna pour 
remettre le printems au 2 1 .  de M ars, qu’ on 
retrancheroit dix jours de celui d’ O ctobre, au 
quel on publioit fa bulle.

L E C , O N  X III.
D E  L A  D I F F E R E N C E  D E S  M O IS .

Queftion  1 3 1 *
Comment diftingue-t-on les mois?

R epon fe .
En mois folaires , Lunaires , civils, vagues , 

Judaïques , Romains , &  Pafcal.

O. 1 3 2 .  Queji ce que te mois folaire ?
R. С  eft tout le tems , que lefolcil met à par­

courir un des fignes du Zodiaque.

<9 . 1 3 ? .  Ou eft ce que te mois lunaire ?
-ft. C’ eft le tems j qui s’ écoule depuis une Lune

jusqu' à
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1 5. м'ЬсяцовЪ , дабы гпѢмЪ его равнымЪ 
здѣлать сЪ. шеченіемЪ солнца, и вел'ЬлЪ ж е, 
чтобЪ о.пЪ четырехъ до четырехъ лЪггіѣ, годЪ 
днемЬ кЪ Февралю мЪсяцу приложенным'!) 
умножался.

В. 129. По чье.,н у  оопЪ т у К есарь сге 
позорнойленіе зд Ь л а л Ъ  ?

О, По совѣ ту Сосигена славнаго Астроно­
ма Александршскаго.

В . 13 0 . Н е учинилось лп  пцаго пслра~ 
п ленгя отЪ того цре.менп ?

О. Папа ГригогШ ХПІ. по совѣпіу знатнѣй- 
ШихЪ Европейских!) у  ниверситетов!) и слав- 
иѢйшихЪ АстрономовЪ , приказал!) для 
ізозвращекіія весны кЪ 2 1. числу М арта, чтобЪ 
откинули іо . дней отЪ Октября м ѣ сл ц а , 
вЪкошоромЪ его приказаніе публиковано было.

У  ро кЪ пт ри наш цангой
о рлзлнчіи мЪсяцовЪ.

В о л р о с Ъ  1 3 1 .
Г Іа х Ъ  р а з д е л я ю т с я  м е с я ц ы  ?

О т п 'Ь т Ъ .
И»Солнечные, Лунные, Гражданские, Непо- 

стиянные , Еврейскіе , римскіе и Пасхаль­
ной мЪсяцЪ.

В . 1 3 2 . Что ест ь Солнечный ж Ъ с я іф ?
О. Солнечный міхяцЪ есть  все то  время, 

вЪ которое солнце проходишЪ чрезЬ знаісЬ 
Зоді'ака.

В . 13 3 . Что ест ь Л у н н ы й  л ііз с я іф  ?
О. Лунный м'ЬсяцЪ ес т ь  шо время, кото- 

Г а рос



гг . <s§ x 9  X  ê®>
jusqu’ à l’ autre, &  cet efpace eft de 29 ou de 
30  jours.

<2 - 134- Qu'entendez vous par année, mois &  
jour civil ?

R. J ’ entens la manière , dent chaqae nation 
a commencé l'année, le mois Si le jour.

O. 1 3 * .  Quelles font les nations , qui fe feruenl 
des mois vagues ?

R . Ce font les Arabes Sc les T u rcs , dont1 
l’ année n’ eft que de 35 4  jours & n ’ a point de 
commencement fixe à certain tem s, ci qui fait * 
que quand une année commence en janvier, 
trois ,;ns après elle commence en Décembre.

Q. 13 6 . Le mois judaïque a -t - i l  quelque chofe 
de particulier ?

R. N on: les noms font différerls des nôtres 
Sc le Pére Pétau a fait une comparaifon de ces 
mois avec les nôtres, afin de rendre la leélure 
de Г écriture fainte plus Intelligible.

Q. 1 3 7 .  D ’ ou vient le nom dis mois Romains?

R. Il vient de ce , qu’ après le renouvellement 
de Г Empire les peuples fournifToient aux Empe­
reurs certaines fommes pour l’entretien des troupes, 
qui les accpmpagnoient dans le voyage, qu’ ils 
faifoient à Rome pour être couronnés, & on  appel­
le encore aujourd'hui mois Romains, ce que cha­
que cercle eft obligé de payer dans les befoins 
de l’ Empire pour la levée des troupes à raifon de 
1 2  florins par cavalier &  de 4 par fantaffin.

Q. 138* D'au vient le nom de mois Fafcal?

R. De ce que la flte de pâque fe célébré le 
Dimanche d'après le 14 . de la Lune de Mars.

t fK  LLC jO N
à
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рое гпечетЪ огпЪ сдутой луны до другой , и 
сТе есть время 29 или 30 дней.

О. 134.. Что р а з у м е е т с я . ѵрезЪ ?сJ / j  , 
ж Ь о я ц Ь  и день Граж дансхул  ?

О. разум еется порядокЪ.по которому каждая 
Страна начала считать гедЬ, м1''с.чцЪ и день.

О. 13  Ç. К ахге народы  уло т ресС іяютЬ 
непост оянны е ж Ь с я н ы  ?

О. Арапы и Т урки , которыхЪ годЪ состо­
ит!) только іізЬ у $4 дн ей , и не начинает­
ся сЪ учреждеянаго времени, и по т о м у , 
ешелц годЪ начинался вЪТенварѢ мѣс.піѣ , 
mo спустя три года, начинаете;; вЪ Декабре.

U. I :6. liupéÙCXeit л іЪ с л ц Ъ ^  7ЫіЪ'еТпЪ ЛІІ
•/тоиисГудъ ooo(Глииое ?

О ІіѢшЪ : только имена рэзлнчестп}гютЪ 
отЪ наіппхЪ. И отецЪ П ето здѢлалЪ сра­
внение сихЪ мѣсяцовЪ сЪ нашими , чтосУЪ 
удоЗнѢе чи тать  священное nncanïe.

В . 137 . От к у д а  лроисрсоднтЪ и м я  Р плі- 
сх ц х Ъ  ж Ъ слцопЬ  ?

О■ О тЪ  того - что народы по возсбнорДе- 
ні'и римской имперіи, давіли Императорам!) 
некоторую  сум м у для содержания войска, 
которое провожало ихЪ для короне;«ні‘я вЪ 
римЪ: и понынЪ ещ е римскими мЪс/цами на­
зывают!) тЪ  деньги , которые каждой екругЪ 
нмперпі долженЪ ила :.ить яЪ случай нуиады, 
для набору рекрутЪ, по дпеиз&цаши ефим­
ков!) за коинаго , и по четыре за пѣхотнаго.

В. I ]В. От х у д а  лронО^содтпЪ нм  я. п а ­
с х а л ь н а  го л іЬ с я ц а  ?

О. От!) того , что Пасха празднуете* по- 
слѣ 14 . числа луны Марта.

Г 3 Четыр-
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L E  С,O NT XIV,

DE L A  S E M A I N E  E T  DU J O U R .

Que ft ion  13 9 .
Ou eft ce que la femaine?

R  cp onfe.
C ’ eft un efpacc de fept jours.
Q. 14 c . De qui vient cette maniéré de comter 

le teins ?
R. Des Juifs, qui célébroient lefeptième jour 

par la ceflation de rout travail, ils lenommoient 
ïabbat, qui veut dire repos.

Q. 1 4 1 .  Les untres jours de la femaine avoient 
ils des noms chez les juifs ?

R. Non : ce font les Grecs &  les autres nations, 
qui les ont diftingués par le nom des planètes.

O. 14 2 . Pourquoi les Chrétiens ont ils conferuê 
ces noms ?

li.  C ’ eft pareeque Г ufage les avoit introduits, &  
qu il auroit été difficile d’ en faire recevoir d’ autres.

Q. 14 3 . N'ont ils fa it  aucun changement?

R. Ils ont mis le dimanche à la place du fa- 
medy pour honorer la mémoire de la réfurreftion 
de Jefus Chrift.

Q. 14 4 . Quelle eß la dftinÜion du jour ?
R . On le diftingue en jour naturel &  artificiel.

Q. 1 4  y. Qu eft ce que le jour naturel?
R. C’ eft l’ efpace, qui comprend le jour «Sc 

la nuit.
*46. Qu eft ce que le jour artificiel ?

R.
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Чешырнашцатой урокЪ
О Н Е Д Ѣ л Ѣ  И ДНѢ.

В о л р о с Ъ  13 9 .

*Іт о  ест ь п е д Ъ л я  ?

О т и  Ъ Vi Ъ.
Недѣля ес т ь  седмидневное течені'е.
Ь . І40. О mb .кто лронс^оодитЪ сей л с -  

j ядо.к0 счислят  Ті премия ?
О. ОтЪ тидовЪ, правд ну гащихЪ седьмой ден ь, 

оставленіемЪ всІЭхЪ дѢлЪ, они называли его 
сурсотпыягЪ дне M b , т о  ес т ь , днемЪ покоя.

1 4-1 - Прочге д п н п Ъ  педЪ лЪ  ь ж Ь л н л ъ  
ocncCnt и ы я  У.мена у  Ж п д о гіЬ ?

О. Ш ЗтЪ: Греки и другіе народы разли­
чали ихЪ именами планепіЪ.

В . 14.2. ,/± ля  чего X p n c vü a iie  cm  им ен а  
удер ж и  п а я н  ?

О. Но піому что  оныя уж ё вЪ обыкнове- 
н іе пришли, и трудно былобы вводить другія.

В . 143- И  е л_роизпеян л ь  они х а  кой л е -  
трежЪны ?

О. У чредили Воскрссеніе вм ѣсто суббо­
т ы  5 чтобЪ возобновишь память Воскрессшя 
Іисуса Христа.

В . 144. КакЪ р а з д е л я е т с я  день  ?
О. разделяется на натуральной и арти- 

фиціальной.
В . 1 4 V Что ест ь нат уральной день  ?
О. Е ст ь  врем я, которое содержитЪ вЪ 

себЪ день и ночь.
В . 14.6. Что ест ь арт лф иціалъноп ден ь?

Г 4  О.
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R. Le jour artificiel eft le tems depuis le lever 
du foleil jusqu’ à fon coucher.

Q. 14 .7 . Combien le jour а -t il d'heures?
R. Le jour naturel, qui comprend jour & n u it, 

en a 24 fur la (phère droite &  oblique, &  le 
jour artificiel, qui comprend le tems que le 
foleil paroît fur nôtre hmiilphere, eft différent; 
felon la différente pofition de 1a Iphcre.

Q- 14*5- Toutes les nations commenpoient elles à 
comter le jour à la тете heure ?

R. N on : il y  a quatre manières différentes de 
comter le jour naturel chez différons peuples.

Q- 49- Quelle eß la premiere maniéré de comter- 
le jour nature ?

R. Les Babyloniens le commençoient au lever 
du foleil &  le continuaient jusqu’ à l’ autre leyer.

Q- T ул. Quelle eß ta frmnde manure?
R. Len Italiens de Г Ombrie, qui eft aujourd’ hui 

le Duché des ibolette, If territoire de Pérugia 
«Sc celui de citrà di Gaffel!о , qui l'ont dans 
l’ état du Pape, le commençoient à midi jusqu'à 
l ’ autre m idi, pluffeurs Affronomes le font lèrvis 
de ce jour.

Q 1 5: î . Quelle eß la troifihue ?
R. Les Juifs &  quelques Italiens le com­

mencent encore aujourd’ hui au coucher du foleil 
jusqu’ à l’ autre coucher.

Q. 1 Ï 2 .  Quelle eß ta quatrième?
R. Les Egyptiens , les Romains, &  Copernic 

1« commencent à minuit jusqu’ à l’ autre minuit.

Г
LECjONf
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О. Артифиціальной день есть  время ошЪ 
всходи солнца до его захож детя.

В .  14.7. С колько день часопЪ плг'ЬетЪ ?
О. Натуральной день содержащей вЪ себѣ 

день и ночь, им'ЬетЪ 24 часа на прямой и ко­
свенной сферіз, a артйфиціальной содержа­
щей вЪ себіЗ все шо время, вЬ которое солнце 
на нашемЪ горизонта видно бынаетЪ, разн- 
с т в у е т Ъ , по различному положению сферы.

/>’• 148. Bcf> ли народы  -начинали счи­
т ат ь день Cb тогожд часа ?

О. Н'^тЬ : есть  четыре разные способы счи­
слять натуральной день у  разныхЪ народовЪ.

В. 14.9. К акой ест ь лерттн слососРЬ 
счи сля т ь н ат ур альн о й  день  ?

О. Ваиилояяне начинал^ его отЪ нссхо- 
жденія солнца , и продолжали до» другаго 
иосхожденія.

В .  1 )0. К акой лтпроіі ?
О. Ипплинцы вЪ ум о р іи , гдѣ нынѣ Герцог­

ство  Сполетто , округи ди Перуна и ди 
Чипіта ди Касшелло , находящееся подЪ 
ПапсісимЪ влздЪніемЪ , начинали» день сЪ 
полудни до полудни : маогіе Астрономы 
употребляли сей День.

В . і ) і .  К акой ест ь третп'гн слосо</й?
О. Жиды и нѣкоторые Италіанцы начи- 

наютЪ день ещ е и нын'Ь отЪ вахождені'я 
до захожденія солнца. *

В- 1 ) 2 .  К а к о й  ест ь четпертои ?
О. Е ги п т я н е , римляне иКоиерникЪ, на- 

чинаютЪ его сЪ полуночи до полуночи,

Г у УрокЪ



L E  С ,O N  X V .

DES E P OQ UE S  A N C I E N N E S .

Q ueß ion  15 3 .

Combien camtez voiis d'Epoques anciennes ?

R ep  on fe .

J ’ en comte neuf.
Q. 1^ 4 . Quelle eß la première Epoque ?
R. La première commence X la création du 

inonde &  finit au déluge, cet eipace contient 
16 5 6  ans.

Q. i j  ) . Quelle eß la fécondé ?
R. La deuxième dure depuis le déluge jusqu’ à 

la vocation d’ Abraham, cet eipace contient 4 26  
ans.

<9 . 15 6 . Quelle eß Ut troißeme ?
R . La troifième eft depuis la vocation d’ Abra­

ham, jusqu’ à la loi donnée à M oife , &  ce tems 
là dure 4 30  ans.

Q. 15 7 . Quelle eß la quatrième ?
R. La quatrième commence à la loi donnée 

&  finit à la prii’e de Troye 3 cet eipace contient 
330  ans.

2



У р о к Ъ  п я т о й п а д е с я т ь

О ДрЕЙНИХЪ ЭПОХ'АХЪ.

В п л р о с Ь  1 5"3.

С'.кояьхо счпеаяеп с л  дреш игхЪ ЭлороЪ ?

О т п Ъ т Ъ .

С читается девять.
Н. 1^4.. Ксі.к а л  сеть л е р п а я  Элота ?
О. Первая начинается ошЪсотпорст'я игра , 

и продолжается до потопа : cïe шеченіе 
времени содержитЪ вЪ себѣ ібуб л ’ВгпЪ.

В. 14$. Калам- есть л n юра л  ?
О. Вторая продолжается omb потопа до 

призвания Авраамока: cïe т е ч е т е  времени 
нмѢетЪ вЪ себЬ 426 лѢтЪ.

Б. і^б. К а к а л  есть ѵіретгя ?
О. Т ретія начинается omb призванія Авра­

амова , а продолжается до даннаго Моисею 
закона , и cïe время содержитЪ вЪ себ'Ь 
430 лѢтЪ.

Б. Н 7 - К а к а я  ѵет иерт алі
О. Ч етвертая начинается отЪ ддннаго за­

кона , и продолжается до взягш'я Трои , cïe 
теченге времени иміЗепіЪ вЬ себѣ 330  л'ВшЪ.

В .
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' Q- 1 5 8* Quelle eft la cinquième?
R. La cinquième ne contient que 200 ans 

depuis laprife de Troye jusqu’ à la dédicace du 
Temple.

Q. i y 9. Quelle eß la fixi'eme ?
R. La fixième depuis la dédicace du Temple 

de Salomon jusqu'à la fondation de Rome dure
2 6 0  ans.

Q. i 60. Quelle cil la feptіеше?
R. La fepticme commence à la fondation de 

Rome &  finit à la liberté rendue aux Juifs par 
C yrus, &  elle dure 2.16. ans.

Q. 161. Quelle eß la huitième?
R. La huitième s'étend depuis la liberté des 

* Juifs jusqu’ à Scipion ou Carthage vaincue, qui 
renferme 337  ans.

O. 1 6 2 .  Quelle eß la neuvième ?
R. La neuvième depuis Carthage vaincue jus­

qu’à la naiflance de Jefus Chrift, &  cet efpace con­
tient 14 )  ans. ,

Q. 16 3 . Combien toutes ces Epoques font elles 
, â'années ?

R. 4C00  ans felon  le ca lcu l, que nous fub  
vons.

LEC ,O N



В. i 5й. К а х а л  ест ь ллзпа.я. ?
О Пятая заключаешь вЪсебѢ только аоо 

лѢтЪ отЪ взатГя Трои, до освящсша Соло­
м о н о в а  храма.

В. Ï59. К а х а л  ш е с т а я ?
О. Ш естая отЪ освпденія Соломонова хра­

м а, продолжается досозданія рима чрезЪ 260 
лІЗтЪ.

В. ібо. К а х а л  ест ь с е д ь м а я  ?
О. Се дьмая начинается отЪ создані'я рима, 

и продолжается до Данна го /КмдамЪ отЪ 
Кира освобожден?«, чрёзЪ г іб  л'ЬгпЪ.

В. ібг. Ка х а  я  с с ь м а л  ?
О. Осьмая о гпЬ освобожден if я йчидовЪ про­

стирается до Сц,ип;она, или до равруніенія 
Карѳагена , и г|ключае.тЪ вЪ серіз 337 лѢшЪ.

В- 16 2 . К а к а л  ест ь д е п л р іа л  ?
О. Девятая продолжается огпЪ разрушешя 

ІСарѳагена, до рождества Іисуса Х р и ста : и 
оіе течение времени содержитЪ вЪ сьбЪ 14  у 
лЪтЬ.

В. 163. С холъхо лЪтЪ сост ап ллю т Ъ  
ИС'Ь оныл Элп Г-Н ?

О. 4СОЭ л'ВшЪ, по нашему счислешю.

урокЪ



L E  С ,O N  X V I.

DES E P O Q U E S  N O U V E L L E S .

Que ft ion  164«

Combien comtez vous d’ Epoques nouvelles ?

R  ep onje,

J ’ cn comte neuf, autant qu’ anciennes,

Q. 165 . Quelle eft la premiere Epoque?
R. La première eft la naiffance de Jefus Chrift 

jusqu'à la paix de l’ Eglife fous Conftantin le 
grand à l’ an 3 12 .

Q. 1 66. Quelle eß la fécondé ?
R. C’ eft la paix de l’ kglife depuis Conftan­

tin le grand jusqu’ à Г établiffement de nouvelles 
Monarchies à l’ an 420 .

Q- 16 7 . Quelle eft la troifteme ?
R. C ’ eft Г établiffement de nouvelles Monar­

chies jusqu’ à Charlemagne, ou le nouvel Empire 
n l’ an 8 0 1.

Q. 16 8 . Quelle eft la quatrième?
R. C’ eft le rétabliflement de l’ Empire par 

Charlemagne jusqu'à Godefroi de Bouillon , ou 
la première croilàde à l’ an 10 9 З .

O.



УрокЪ шесшойнадеслшь
О НОВЫХЪ ЭПОХАХЪ.

Б о л р о с Ъ  164 .

(Сколько плсЪ гт сл нопъіусЪ ЭлорсЪ ?

О т  п 'Ьт Ъ .

ИхЪ имЪешся д е в я т ь , сколько и дре­
вни хЪ.

В . i б 1;.  К а к а л  л е р п а я  Э л о ѵ а ?
О. Первая продолжается отЪ рождества 

Іисуса Х риста до примирен^ церьковнаго 
при Константин!? Великом!) вЪ 3 12 . годѣ.

В . 1 66. К а х а л  есть ит орал  ?
О ОтЪ церьковнаго примирения при Кон- 

с т ан т и н ѣ  [іеликомЪ до учрежденія новыхЪ 
Монархий в!) 4-20. годѣ.

В. 16 7 . К а к а я  тпретіл ?
О. ОтЪ учреж дены новыхЪ Монзрхп? 

до Карла Великаго, или до новой исторіи  
в'Ь 8о і. годѣ.

В. і68 . К а к а л  чет верт ая  ?
О. Возобновлен?* имперіи КарломЪ Вели* 

кимЪ до Годефреда б^ллгона, или до пер- 
ваго похода вЪ озѣтованную землю вЪ 1098. 
годіз.

В .
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О. 1 69 Quelle eß la cinquième ?
R. C ’ eft depuis la première croifadc jusqu’ à 

Ottoman, ou l’ Empire des Turcs à l’ an 13 0 0 .

0 , 17 0  Quelle eß la ftxieme ?
R. C’ eft depuis l’ établifl'ement de l’Empire 

des Turcs jusqu’ à la réformation de Luther «Sc 
Calvin à l’ an I H 7*

Q. 1 7 1 -  Quelle eß la feptîeme ?
R. С  eft depuis la reformation jusqu’ à la révo­

lution d’ Elpagne fous Philippe V. à l'an 1700 .

Q. 1 72. Quelle eß la huitième ? «
R. С  eft depuis Іа révolution d’ Efpagne jusqu’ à 

George I. ou la révolution d’Angleterre à l'an 
1 7 1 4 .

Q. 17 3 . Quelle eß la neuvième ?
R. C ’ eft depuis la nouvelle fucceflîon d’ An­

gleterre jusqu'à nos tems à l’an 17 6 2 .

»

LËC ,O H



В . 169. h а ка  л  л л ѵ щ л  ?
О. Omb первагс? похода вЪ обѣгпованную 

землю до О тто м ан ско й , или до Турегпской 
имгіерГи в'Ь 1300 годЪ.

В .  17 0 . К а х а л  ест ь ш е с т а л ?
О. ОшЪ основания Турегпской империи до 

введенГя Лутеранскаго и Калвинскаго зако­
нов'!) , вЪ i J 1 7 годѣ.

В .  17 1*  К а х а л  с е д ь м а я ?
О. ОшЪ введен Гя Лутеранскаго и Калвин- 

сісаго законовЪ, До Гишпанской перемІЗшЛ 
при ФилиппѢ пятОмЪ вЪ 1700 годѣ.

В .  17 2 . К а х а л  ест ь ос ь м а л \
О- ОтЪ Гишпанской перемѣны до Георгія 

перваго,’ или до' перемѣны АнглГи вЪ 17 14
ГОДІЗ.  ̂ ч

В • 17 3 .  К а х а л  е с т і д е п л т а л І
О. ОтЪ новаго наслѣдсгпва Англі'и до ні- 

ЙихЪ временЪ вЪ 1762 годѣ.

Л У р о Л
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L E  С ,O N  X V II.

LA  PREM IERE EPO Q U E A N C IEN N E.

LA  C R E A T I O N  DU MONDE.

Queftion 1 7 4 .

Q ui a créé le monde?
Üeponfe.

C ’ eft Dieu.
Q. 7 ". Comment Va- t - i l  créé ?
R. Par fa parole, qui n’ eft qu’ un a&e de fh 

volonté.
Q. 176. Be quoi l ’ a t-i l  créé?
R. De rien, c’ eft à dire en faifant, que ce , qui 

n’ étoit point, commençât d’ être
O. 77. Combien Dieu a t - i l  mis de jours pour 

faire le monde avec tout, ce qu il contient ?

R. Six jours , quoiqu ’ il n'eût befoin d’ aucun 
tems limité.

O. 178. Quel a été te dernier ouvrage de Dieu 
&  le p/us parfait ?

R. C’ eft l’ homme.
O. 179. De quoi a -t - i l  formé la prémiere 

femme ?
R. D’ une côte de l’ homme, qu’il lui tira pen­

dant le profond fommeii, qu il lui avoit envoyé.



УрокЪ седьмойнадесять.
I .  ДрЕВНЯЯ ЭПОХА.

С О Т В О р К П І Е  МІрА.

В о л р о с Ъ  17 4 .
К т о  сотпорплЪ мгрЪ ?

О т п ізт Ъ .
богЪ.
В. 1 7 ) .  КакЪ его создалЪ  ?
О. СловомЪ своимЪ: то  есть дѢйствГемЪ 

коли своей.
В. 17 6 . ИзЪ чего аиЪ его создалЪ  ?
О. ИзЪ ничего, то есть здѢлавЪ, что т о ,  

чего не было, на чало быть.
В. 177 . Во сколько дней БогЪ создалЪ  

стіЪггіЪ со п с Ьл іЪ тІіжЪ  , что иЪ себ'Ь 
пмЪетЪ  ?
. О. ВЪ 6 днем , х о т  л онЪ не имѢлЪ нужды 

вЪ опредѢленномЪ времени.
В . 178. К акое было л с с л ’Ъднее д"Ьло 

Б ож е м сопершенн'Ъйшее ?
О. ЧелонѢкЪ.
В .  179- И зЪ  чего создалЪ  л е р в у ю  ж ену?

О. ИзЪ ребра челов'Вка, которое изЪ него 
вынулЪ во время глубокаго сна,, на него 
наложеннаго. Д 2 В*
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О. x So. Qu'efi ce que Dieu a fa it к feptihne 
jour ?

R. Il s’ eft repofé de tout fon ouvrage.
Q. 1 8 1 .  Comment appeliez vous le jour y que Dieu 

i  tß repofé ?
R. On le nomme le jour du fabat.-
O. i S 2- Comment fe nommaient le premier kommt 

&  la premiere femme ?
KR . Adam Sc Eve.
Q. 1 8 3 .  Ou Dieu Us p laça-t-il?
R . Dans le paradis terreftrc.
fi- Г&4* Quel étoit ce paradis terreftre ?
R. Un lieu, où Adam &  Eve .trouvoicnt toutf 

c e , qui leur étoit néceflaire fans' foin &  fans 
travail.

O. i S j .  Q." <fl ce que Dieu défendit à Adam 
&  à Eve ?i

R. De manger d’ un certain fruit, qu'il leur 
montra.

£). 186.- Adam &  Eve furent ils ob e iß ans à 
Dim  ?

R. Non : Eve écouta le Démon fous la figure' 
du ferpent , qui lui perfuada de manger du 
fru it, ce qu’ elle f it , &  en donna à Adam , qui 
en mangea.

0_, 1 8 7 .  Quel effet prodüift cette defobéïffance ?
y

R. La malédiftion fur Adam &  fa pofterité s 
le travail Sc la mort.'!

O. 188- Que devinrent Adam &  Eve après leur 
péché ?

R. Ils fe cachèrent ayant honte de leur nu­
dité.

g .  1 89. Se peut en dmc cacher devant Dieu ?
A .
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ß. igo . 7720 БогЬ з д Ь я а я Ъ  u b  сед ьм ой  
ден ь  ? •

О. ОшлохнулЪ omb всего своего дѣла.
В. 1 8 1 • КакЪ пазыпаетел тпспгіЬ день 8 

jib  х'птпоромЬ БогЬ одды усалЪ  ?
О. Называется день Суббоіпный.
В. 182. КакЪ лерпой челоиІікЪ и лер- 

р а л  жена назыпаяись  ?
О. АдамЪ и Еява.
В ,  18 3- V д Ъ  БогЪ пмЪ лопеяЪяЪ  хпть%
О. ВЬ раю.
В. 184. Какое то мЪсто б'ыяп р а й ?
О, М ѣ ст о , вЪ которомЪ АдамЪ и Евпа 

безЪ всякаго с таран ï я и тр уд а , нашли все 
т о  , что имЬ потребно было.

В . 18 5 . Что БогЪ залреѵт яЪ  А д а м у  
n Е п п Ъ  ?

О. ЗапретилЪ снѣсть отЪ древа, которое 
ммЪ показалЪ.

В. і8 б . А д а м Ъ  n Е п ц а  (Тыли я н  л о с я у - 
гины Б огу  ?

О. НѣгпЪ : Евва послушала діавола подЪ 
видсм'Ь змі'я , которой ей совѢщовалЪ снѣсть 
отЪ древа , что она и учинила ,  давЪ отЪ 
того  и Адаму.

В . 18 7 . Что лропзош яо стЪ сего п ело- 
С я у ш а ш л ?

О. П роклятіс на Адама и его потом ство, 
трудЪ  и смерть.

В .  1 88. ^ о ѵ его  дош яи А дам Ъ _ п Е п и а % 
л ослі} сотпоренпаго пят  грізуоа ?

О. Скрылись, сты дяся наготы своей.

В .  18 9 . Возмож но я н  скр ы т ься. отЪ 
Е о г а І  Л  3
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Tv. N o n : c’ étoit un grand aveuglement de 
leur efprit, la fuite du péché , la foiblefie ordi­
naire des pécheurs, “qui croyent de fe pouvoir 
derober aux yeux de D ieu , qui eft partout, 
qui voit tout, &  qui lait tout, le paflé au lu 
bien que l’ avenir, jusqu'à nos penfées les plus, 
cachées.

• m m  ж г т - ш ® -  т & ш я *  ш
L E  С ,O N  ХѴ П І.

SUITE
.DE LA  I. EPOQUE ANCIENNE.

Q u eß ion  19 0 .
Quelle étoit la ßiite de ее péché?

Rcponfc*
Dieu appeîla Adam &  le fit fortir du paradis 

terreftre par un Ange.
Cl- 1 9 1 .  Eß il rcjlê a Adam &  à fa pofleritê 

quelque connoijfancc du paradis terreßre ?
R. Non : car chaque nation Га placé felon 

l ’ idée, qu’ elle s’ eft faite de ce lieu de délices.

O. 19 2 . Quelle f t  Г occupation d'Adam après font f t -) • Jjpeene J
R. De travailler h la foeur de fon v ifage ,

pour faire produire à la terre, ce dont il avoit
befoin pour vivre.

Q T93. E t quille fut la peint d 'Eve?
R. D’ être fburnif« à fon m«u'i, &  d’ enfanter

ave« douleur,
O.
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О Не возможно : cïe б чло великое ослѣ- 
пленіе ихЪ разум а, дѢйствГе грѣха , обык­
новенное малодуіше гоѢшниковЪ, которые 
Думаю тТ, бугшпобы могу пЪс: рыться о пЪока 
бож ія, которой »іэлѣ присутствуеш ь, все 
видитЪ инсезнаетЪ какЪ прошедшее такТ. п 
будущее', и самыя скрытнѣйшія ваш : мысли.

У р. кЪ восьмой на десять.
ПРОДОЛЖЕНИЕ

I .  Д Р Е В Н Е Й  э п о х и .

’ В о л р о с Ъ  19 0 .

г і а х с е  слѣ дрт т е лронзош ло пзЬ сего 
грЪуса ?

О т и *& т Ъ,
' богЪ приввалЪ Лдзма , и выгналЪ его изЪ 
рая чрезЬ Ангела.

В. 1 9 1 .  О ст алась ли пЪ А д а л іЬ  п его 
лотруикарсЪ л а л іл т ь  о paf> ?

О. НѢшЪ : а каждой народ'-* предсшавлллЪ 
себЪ оное увеселительное мЬсгпэ по своему 
вообргженію.

В . 19 ? . Какое выло А  т м опо улраж не- 
те лоолЬ лрест ул л с, г л ?

О. ЧтобЪ онЪ трудился вЪ nonïfc лица 
своего, и пахнлЪ землю, которая бы произра- 
щала нее т о ,  вЬ чемЪ ему нужда была для 
продолженія своей жизни.

В. 1 9 3 .  л  жахое наказа иге сГыло Епп%  ?
О. ЧтобЪ подвластна была своему м у ж у , 

и раж дала вЪ болЬзнк.
Д 4 Д
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Q- 1 94- Quels Jurent les en fans d ’ Adam?
R. Çaïw «Sc Abel furent leurs premiers enfans} 

Г aine s’ adonna à- Г agriculture, &  l’ autre au foiq 
des troupeaux.

Q. 19  y  Qu eß il arrivé entre ces deux frères?

R. Qiïn plein d’ une fureur barbare tua l’ in­
nocent AbeJ.

Q. 1 9 6 .  Pourquoi Ca'in le tu a -t- il?
R. Par jaloulie, de ce que Dieu regardoit plus 

favorablement les facrifices d’ Abel, que les liens.
Q. 1 9 7 .  L ’Ecriture dit elle le fujet de cette prêt 

férence ?
R. Oui: en rapportant,que le Seigneur regardoit 

le coeur d’ A bel, ce qui veut dire la dispofition, 
avec la quelle nous devons faire 110s offrandes.

Q. 1 9 8 .  Quel fut le fort de Cdin ?

R. D ’ être maudit de D ieu , &  de porter jusqu’ à 
fa mort l’ image afFreufe de fon crime, qui lui 
fervoit de bourreau,

Q. 19 9 .  En quoi conffloit donc fon châtiment ?

R. Frefic par les remors de la confcience, il 
fut réduit à errer à Г avanture fur la terre, pour 
fe chercher un afile contre la haine &  Г horreur 
«àu genre humain,

Q. 200. De qui pouvait il avoir peur, s’ il étoit 
feul fur la terre avec fon pere &  fa  mire ?

R. On peut conje&urer de ce paflage, qu’ Adam 
&  Eve avoient eu plufieurs enfans, dont Г Ecriture 
ne parle point, par les quels la terre étoit déjà

peuplée
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В. 194. Кто сГыли дізт п Л д а л ю п ы  ?!
О- КаинЪ м Авель были перьвые ихЪ Дѣгпи, 

ртарішй упражя'ялся вЪ землІЗдѢліи, а дру­
гой былЪ иасшухомЪ.

В . 1 9 Î .  Что произошло м е ж д у  снлщ  
д п у м л  ф а т ъ л л т  ?

Ü. КаинЪ , воспаленный варварскимЪ гнѣ- 
ромЪ, убилЪ невнннаго Авеля.

В  196. ^Х лл чего КаинЪ его усГхлЪ ?'
О. По ненависти , ибо богЪ пріяіпнве при­

нимал!) Авелевы жертвы , нежели Каиновы.
В. 19 7 . Силщ енное лисаиге о б 'с л п л л -  

ето ли причину сего лредлоѵпт ан гл  ?
О. ОбЬлВллешЪ, что Господь усмотрѣлЪ 

сердце Авелево, т о  есть усердге, сЪ каг<имЪ 
кы должны богу приносить жертвы наши?

В . іо 8 . К акое К ап н у п а ха за т е лсслѣ -  
д о  пало  ?

О. ОнЪ былЪ осужденЪ от!) бога , и имѢлЬ 
вЪ себѣ у:«асное воображенГе пресшупленіія 
своего до самаго конца жизни , которое ц 
было ему наижесточайшимЪ наказаніемЪ.

В . 19 9 . В о  чемЪ сге нахазанге сосѵіо- 
я л о  ?

О. ТерзаемЪ угрызенГемЪ совѣ сти , при- 
нужденЪ СылЪ странствовать по всему свѣ-- 
т у  , чтобЪ сыскать себ£ убежище отЪ не- 
наішсгпи и оіпмщейія челсзѣческаго рода.

В. 200. КсгосГ6 онЪ „иѵ.гЪ (Галт ься , (fy-  
д у  чи т оль ко одипЪ на зем л із  cb отцоліЪ  
7і db ияатергю ?

О. Отсюду можемЪ догадываться, ч то  
АдамЪ и Евва имѣли много Дѣтей , о ко* 
діорыхЪ священное писаніе не упоминаеш ь,

Д 5 хотд
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peuplée, quand ce funefte accident eft arrive.

O. c o i .  L" Ecriture ne parle t-elle pas d’ un autre ßs d'Adam , qui lui naquit à la place if Abel?

R. Elle dit, que peu de tems après la mort d’Abel,, 
Adam eut un autre fils, qu’ il nomma Seth, qui 
fut le fécond Patriarche.

O. 20.°, Comment finit Cain fa  carrière de vie ?
R . Il fut tué par Lamech , qui le prit pour 

une bête dans un builfon.
<9 . :-o r  Laiffa-t-il des enfans?
R. Il laifîa des fils «Sc des filles, qui héritè­

rent de fa malice.
Q. 204. Comment Г Ecriture nomme - 1 - elle la poße- 

rite de Caïn ?
R. Les enfans des hommes, pour les diftinguer 

de ceux de Seth, qu’elle appelle les enfans de 
Dieu.

Q. 205* Ne favez vous plus rien de remarquable 
de Cain ?

R. Il fut le prémier qui bâtit une ville , à qui 
il donna le nom de fon fils liénoch,

L E  C,ON XIX.
SU ITE

D E L A  T. EPOQUE ANCIENNE. . '
LES DIX PREMIERS PATRIARCHES.1]

Queßion  -206.

Q s entendez vous par Г  tint du ptup/t de Dieu fous 
its Fatrigrs/iti ?

Reponfç.
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хо тя  ими земля была уж ё наполнена, во вре­
мя печальнаго сего приключені'я.

В . 2 0 1 .  Спящ енное лмсапге ne ул о ж и - 
пае mb ян  о иномЪ сынЪ рождеиномЬ А д а -  
улу  7/n ж Ьст о ,А п е я л  ?

О Ояо говорить, что нисколько времени 
спустя  по у б и т ы  Авеля , родился Адаму 
сынЬ, называемой СифЪ, которой былЪ вто- 
рымЪ ПапіріархомЪ.

В . 20  2. К акЬ  КачнЪ окончуяЪ сп о ю жизнѣі
О. ОнЪ убитЪ ЛамехомЪ , которой его вЪ 

л ѣ су  за звѣря почедЪ.
В. 20 3 . О ст опило я  и онЪ дЪ т еіі ?
О. ОнЪ оставилЪ сыновей и дочерей , ко­

торые наследовали его злу.
В . 20-f. К а к Ь  с п л щ ен т е лисанге п а зы - 

паетЪ поѵю яіхопЪ  КаннопъірсЪ ?
О. Человеческими д 'Втьм и, для различенія 

отЪ потомковЪ СифовыхЪ, кошорыхЪ священ- 
ное писат’е божіеми дѣшьми называет!).

В . 20  V  Н е  знает е ял  п ы  eine чего л р ч - 
ж Ьчангя дост ойного о Капп'Ь ?

О. ОнЪ первой былЪ, кото.юй городъ со* 
здалЪ , и наименовалЪ его по имени сына 
своего Еноха.

У рокЪ дев я шойна десять.
П рО Д ОЛ ЖЕ Н1Е

ПЕрЬОЙ ЛрЕЬНЕИ 9Г10ХИ.
ИЕрВЫЕ ДЕСЯТЬ ПЛТрІЛрХОБЪ.

В о л р о с Ъ  206.
Что р а з у м е е т с я  чрезЪ сост оліие Божь­

его парода  , ди н реяіА  Пат ршрт оиЪ  ?
ОтцЪтЪ•
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R  ер о nfe.
J ’ entens tout le tems , qui s’ eft écoulç 

depuis la création jusqu’ à M oÏÏé, le prémier des 
Gouverneurs du peuple de Dieu , le plus ancien 
des Hilloriens , le plus fublime dôs PÎulofophes, 
.& le plus iàge des Législateurs'.

Q. 207. Qui ctoient ces Patriarches ?
R. C ’étoient les chefs de chaque famille, lorsque 

/es hommes ne vivoient que fous la loi naturelle,

Q. 20 S. Combien en comtcz vous ?
R. J ’ cn comte, avec un célébré Auteur de ce 

tems, vingt deux, autant que déjugés, de Rois 
&  de Pontifes, afin que ce nombre facile à 
retenir aide la mémoire.

Q. 209. Quel fut donc te premier Patriarche?

R. Le prémier de tous les Patriarches fut Adam, 
nôtre commun père, qui mourut âgé de 930 ans.

<9 . г 10 . Quel fut le fécond?
R. Ce fut Seth, qui mourut âgé de 9 12  ans.
<2- 2 1 1 .  Pourquoi ne mettez vous point Caïn 

&  Abel au nombre des Patriarches?
R. Par ce qu’ Abel n’ eut point de pofterité 

&  que Caïn fut le chef d’ une race maudite, 
qui n’ eft point du peuple de Dieu.

Q. 2 12 . Quel fut le troifieme?
R. Le treifième fut Enos fils de Seth, le quel 

invoqua le prémier le nom de D ieu , ou plutôt 
rétablit fon culte, que les defeendans de Cam 
«voient entièrement aboli, il mourut âgé de 905 
ans.

Q. 2 13 .  Qutt fut te quatr'àm ?
J?.



ь
U т п ' Ь mb.

разумѣегпся все mo время, которое про­
исходило отЪ сотворенГя мі'ра' до Моисея 
nepeafo полководца божіего н ар о д ад р е н - 
нѣйшаг© историка, превосхоДнѢйтаго фило­
софа , и премудр’Ьйшаго законодавца.

В ; 2.07. К акге (Тыл и chi T lavipïapjcn  ?
О. Они были главные нйдЬ каждою фа- 

милгею вЪ гпѣ поры какЬ люди жили по 
одному только естественному закону.

В . 2о8. С колько  ujcb  ?
О. Я  ихЪ , по мнѣнпо нѣкотораго славнап) 

Автора , считаю Дизтпать два , сколько' 
Судей , Царей и АрхіереевЪ , чтобЪ cïe 
легкое число рхпомсщеспівовало памяти.

В . р.од. К т д же сГылЪ лерл сЛ  П ат рг- 
qpjpcb ?

О. Первой иаЪ всѢхЪ ПатрГарховЪ былЪ' 
Ад'амЪ ,• общей наіпЪ праотедЪ , которой* 
умер'Ь, нм'Ья 930 л Ѣ т Ѵ

В. 2  Го. Кто бшлЪ л торой ?
О. Сиф'Ь, которой умерЪ, имѣя 9 12 лѢтТЖ
В. 2 1  f. Д л я  чего Канна и А  пел л  né  

причисляет е пЪ число П ат ргарт оп Ы
О. Для того что Авель не имІЗлЪ по­

том ства , и что КаинЪ былЪ глава прокля-'' 
т а г о , а не божіего народа.

В. 2 1 2 .  Кто (ГылЪ m p em ïu ?
О. Т р ет ій  былЪ ЕносЪ, сынЪСифовЪ, ко­

торой первой приввалЪ имя б о ж іе , илі-tf 
л у т ч е  сказать,возобновилЪ почтенГекЪбогуу 
которое потомки Каиновы со всѢмЪ отки-* 
нули. ОнЪ умерЪ, имѣя 90* л'ВтЪ.

В . 2 1 3 .  J ѵ то  вылЪ четпертон I
Ö.
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iî. I.e quatrième fut Caïnan, qui mourut âgé 
de 9 10  ans.

Q. 2 14 . Quel fut 'le cinquième ?
R. Ce fut M alaléel, qui mourut âgé de £9  ̂

ans.
Q. 2 [ S- Quel fut le ßxieme ?
R. Ce fut Jared , qui mourut âgé de 962 

ans.
Q. 216. Quel fut le feptieme ?

R. Ce fut Hénoch, qui fut enlevé du monde 
fans palier par les horreurs de la mort, à l’ âge 
de 365 ans.

Q. 217. Quel fut le huitième ?
R. Mathulalem, celui de tous les hommes, 

qui a le plus vécu, puis qu’ il mourut âgé de 
£ 6 9  ans.

Q. 2 18 . Quel fut le neuvième P
R. Lamech, le père de N o é , qu’ on ne doit 

pas confondre avec ce Lamech, qui a tué Caïn, 
&  qui a introduit le prémier la polygamie, ayant 
deux femmes h la fo is , Ada &  Ailla, dont font 
nés Jubrü le prémier muficien, &  Tubal - Caïn 
le prémier forgeur de toute forte d'inftrumens 
d'airain oc de fer.

O. 219. Quel fut le dixième &  dernier Patri­
arche de cette Epoque?

R. Ce fut N o é , que Dieu envoya aux hom­
mes, pour les porter à la> pénitence 12 0  ans 
avant que de les punir par le déluge, &  à qui 
il ordonna de bâtir l’ arche pour fe fauver avec 
toute fa famille.

Q. 22 0. Quel dge eut N oé, quand Dieu lui 
toiiimanda de bâtir l'arche? M.
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О. Четвертой GmaS Каи na h b , которой у- 
мерЪ, имВя 9 10  лЬліЪ.

В. 2 14 . Кто сГылЪ л л т о н  ?
О. МалелеилЪ, которой умерЪ, им'Вя 89? 

л'ВтЪ.
В . 2 1  <). Кто (ГіхілЪ -шестым ?
О. ІаредЪ , которой умерЪ, им В я 962 года.

В. 2 і б  Кто сГылЪ седьм ой  ?

О. ЕнохЪ , которой вз'.'тЪ отЪ зем л и , ne 
п и дЪ п Ь  у ж а са  с м ер т и , о.пЪ рожденія на 
36 > году.

Б. 2 1 7 .  Кто (ЛііяЪ осъмон  ?
О. МафусаилЪ, котором долВе всВхЪ жи\Ъ5 

и умерь на 969 году отЪ рожденія.

В  2 1 S. К  то д е п я т о й ?

О. ЛамехЪ, оіп цЪ НоевЪ, котораго должно 
различить отЪ того Ламеха , кот рой убилЪ 
К аи н а, и которой впелЪ множество женЪ, 
им'Вя дзухЪ вмѣсгпѣ Аду и Силду , отЪ ко- 
торыхЬ рождены ІувалЪ , первой иззбрѣта- 
шель музыки, м Фа и ел ь ,  первой кузнецЬ раз- 
ныхЪ мВдныхЪ и желѢзныхЪ инструментовЪ.

В. 219» Кто десят ом  n лосл'Ь'дией П а -  
v i f ï ia p v ô  ub сен Э л о г із  ?

О. Ной , котораго богЬ послалЪ кЪ лю­
дям!) , для оЗращенія ихЬ огпЪзла кЪ добру, 
за 12 0  лѢтЪ прежде, нежели ихЪ наказалЪ 
потопомЪ , и которому приказалЪ состроить 
ковчегЪ , чтобЪ спастись со всею своею 
фамиліею.

В. 2 2 0 . К акпѵТ) лі>тЪ сГылЪ Н о й ,  к о гд а  
БогЪ е м у  лои.ел'ЬлЪ хопчегЬ строит ь ?

О.
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R. J 1 eut fix cens ans.
<9 . 2 2 1 .  Pourquoi Dieu ordonna-t-il à Noé de

bâtir une arche ?
R. Pour avertir les hommes du de fie in , qu’ il

avoit de punir leur malice en les faifant périr
par les eaux.

<2 - 2 22. Combien Noé mit il de tems à bâtir 
t  arche ?

R . Cent ans , pendant les quels il exhorta le 
genre humain à faire pénitence.

Q. 2 2 3 . Quel effet produißt cette prédication? .
R . Nulle convérfion , puisque l’ Ecriture dit ,-> 

que les hommes buvoient, mangeoient «Sc fe 
fnarioient au tems du déluge

O. 2 24 . E-n quelle année arriva cette punition?

M. E  n 16  56-'

UEC,QN
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О. Шесгпи сотЪ лѢтЪ?
В. 2 2 1. ,А,ял чего БогЪ лрихазаяЪ  Н ою  

лостронтѣ хопчегЪ ?
О. ЧтобЪ дать знать лісДямЪ спое наміэ- 

р ен іе , кош рое имѢлЪ для наказания ихЪ 
зла потопивЬ ихЪ водою.

В. 2 2 2 .  Схояѣко премеин Н он улот ре- 
сГияЪ rib строе игл хопчегг  ?

О. С то л 'ВтЪ , вЪ которыхЪ онЪ увѢщевалЪ 
человеческой родЪ кЪ покаянію.

В. 22  3* Кохое дЪнот пге 'нж'Ьяо сге п р ед -  
схазанге  ?

О. Никакого обращенія кЪ добру, ибо свя­
щенное писание обЪ^влкетЪ, чшо люди и 
пили и Ѣли и женились во время поаюпа.

В. гг\.. ВЪ хоторомЪ г о д у  нахазсінге сге 
лрнхяю чияось  ?

О. ВЪ ібуб. году.

Е УрокЪ



L E  С,O N  XX.
II. EP OQ UE  A N C I E N N E .

LE D ELU GE.
L’ AN DU MONDE 1656 .

» * ‘

Quefiion 2 2 t .

Ou' eß ce qui attira les eaux du déluge ?
Reponfe .

L ’ impieté du genre humain , car toute chair 
a voit corrompu là voye iür la terre.

Q. 226* D'ou eft venue cette corruptionß  générale?

R. Les fils de Dieu voyant, que les filles des 
hommes étoient belles, prirent pour leurs fem­
mes de toutes celles, qu’ ils choifirent.

O. 2 2 7 .  Quels étoient les defeendaus , qui naqui­
rent de Г alliance des enfans de Dim &  des enfans 
des hommes?

R. Cétoient les géafts , ces puilîans hommes, 
qui de tout tems ont été des gens de renom, 
une race impie &  plus monftrueufe par leur 
malice, que par leur taille énorme.

Q  228 . Qui eft ce qui fe fa im  du déluge ?
S .



УрокЪ дваищатой.
2. д р в в н я я  ЗІІОХА.

ПОТОПЪ.
ГОДЪ ОхЪ -СОТВОРЕШЯ МІРА 1656.

В о п р о с  о 2 2 V 

\ )m b  чего зд 'Ь л а л сл  лот олЪ І

О т п Іі т 5,
ОпіЪ нсрл5Г0'іесгпія человглісскаго рода , 

мбэ- всякая плOmi нарушила путь свой на 
землЪ.

В. 2 2 6. О т к у д а  произош ло ппсіхое п се- 
1осГщее лопрежденРе ?

О. Сыноне боями видя, ч то  дочери чело- 
.иѣческія были при гож и , взяли себіэ изЪ 
нихЪ нЪ жёны , которыхЪ изЪ есѢхЪ выбрали.

Б. 227. Ксікге сГы м і  п о т о м к и , кот орые 
произош ли отЪ ф а к о п Ъ  м е ж д у  сы н о п ъ л - 
м и  Божгими и м е ж д у  дочерьм и чело пЪче­
ски  м п  сочетайныуеЪ ?

О. Оные были великаны, сильные л ю д и , 
которые ко все время были вЪ славѣ , не- 
блэгочеепшвый народЪ, и ужасшнѣйшей зло­
бою своею, нежели чрезмѣрною своею ве­
личиною.

В . 228 . Кто с л а с с я  отЪ лот ола I
К г  О’
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11. N o é, fa famille &  tous les animaux, que 

Dieu lui avoit ordonné de reseveir dans Г arche.

Q. 2 1 9- Combien dura le deluge?

R. Il dura un an.
Q. 23p . Où s' arrêta Г arche ?
R . Sur les montagnes d*Ararat en Arménie.-
Q. 1  31» Que f i  A W  pour connaître, .r’ // étoit 

tems , gri*' /7 jurtit de Г arc < e ?
R. 11 fit for’tir le corbeau &  la colombe, qut 

apporta la l'econde fois une branche d’ olivier er* 
figne de p a ix , &  ne retourna plus la troifième 
fois.

Q. 2 32 . Nné au ihrtif de Г arche i:£ fendit il pas! 
des âffîtnn r de grace ?

R. O u i; рлг urt facrifieè , qu'il offrit.
<2' 233 . &  arriva- t-il pendant le facrijice?

R. Dieu firparoître un arc-en-ciel pour affûrer' 
N o é , que fa colère étoit appryiée &  en figne de 
V alliance, que nulle chair ne tta plus exterminée 
par les eaux du déluge. &  qtt’ il n’ y  aura plus 
de déluge pour detruire la terre.

Q " 3 4 *  Qui furent les enfans de Noé?
F , Sem, qui fut Г onzieme Patriarche, Cham, 

&  Japhet.
Q. 235’. A  quoi Noé &  fa famille s'occupèrent 

ils après être Jortis de Г  arche?
R . A cultiver la terre.
Q. 236 . N ’ avaient ils point d'autre occupation?

R. N oé conferva avec le genre humain les 
arts tant сен*, qui leivoicni de fondement à 1«

yie
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О. Ной, его фамилія и все яс;лно;яньія , 

которых!) (5огЪ прикааалЪ в п усти ть  ізЪ ков­
чег Ь.

В. 2 0 g С хол ь  долго п родолж ался п о -
т>: njiö 'i

О. Продолжался чрезЪ цѣлон т'од’Ь.
В. 2<о. Г д ‘Ь .купчего о сп ш н а и и л сл ?
О На горахЪ АрарашскихЪ вЪ Дрменіи.
В 2 ', ï .  Ч то зд Ь л а л Ъ  Н о н  д л я  у з п а н г я ,  

что п о еж я  было изх-олить изб xorv/eéa ?
О, ВыпусшилЪ ворона и поел Ь его голубя, 

которой ііринесЪ во второй, раз!) масличную 
вѣтвь üb знакЬ м ира, а вЪ трепни рззЪуже 
.и не вознрашился.

В. 232 . И ? пожГлагодарплЪ ли Б о гу  Пой, 
л в  яъю оодЬ изЬ хаіѵ/ега ?

О. ВозблагодарилЪ жерищопринощзнГемЪ.
В. 2 33 . Что случилось но в р е м я  лрнно- 

іи е ш я  жертпы  ?
О. богЪ показал!) радугу для уиѢренГя Ноя, 

что его гнІЗвЪ минулЬ , и для зчакм союза , 
Что никакая плоть ошЪ потопа не погиб- 
НешЪ, и что впредь потопа ке будеаіЪ для 
наказания на земли.

В . Я34,. Кто сГліан дЪ т п Н оеп ы  ?
О. СимЪ, которой былЪ одйннатцагпымЪ 

ПатрГархомЪ, ХзмЪ и ІафешЪ.
В. 2 )> . ВЪ чемЬ у п р а ж н я л и сь  Ц е п  и 

его ф аулилгя п о  ііъуеодЪ  изЪ ходчега і
О. ВЪ землед^АГи.
В. 236. Н е пж Ълп ли сип пЪ пномЪ чемЪ- 

иисГудъ улраж нт йя  ?
О. Ной сЪ человЪческимЪ родом!) худож е­

ства  удерж ал Ь т а  кЪ т 1?, которая были осно-
К з ваніамЪ
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vie humaine &  que les hommes favcient dès 
leur origine, que ceux qu’ ils avoient inventés 
depuis.

<9 . S 3 ? .  Quets .furent ces arts?
R. Ces premiers arts, que les hommes appri­

rent d’abord &  apparemment de leur Créateur % 
furent Г agriculture , Г art paftoral, celui de xe 
vêtir, Sc celui de fe loger.

Q. 2 ' 8. Que!  fut te füjet «lie ta matfytiStion , que 
Noé donna à fon petit jils Chunaani ?

R. G* eft par ce que ch am s’ étoit raillé de la 
pofture indécente, où il avoit vu ion père dans, 
fon yyreifeu

O. a 39- Quelle fuite fachcufe eut cette malédiction ?

R. La race de Chanaam fut toujours regardée 
comme un peuple maudit de Dien

Q. 240. Combien Noé a-t-i l  vécu?
R. N euf cens cinquante Sc un an , fix cens ans 

avant que d’ entrer dans l’ arche, une année dans. 
Г arche 5 Sc trois cens cinquante depuis fa fortie.

L E . С ,O N  X X I.

SUITE
DE LA II. E PO QUE  A N C I E N N E .

DES DSbCLHDANS DE NUE'!

Queftion 24.I.
Combien fern eut il d ’ enfans?'

Reponfe.
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нані'емо человѣческой жизни, и который 
люди знали отЪ начала, какЪ и т ѣ  , которая 
изобрели сами.

Н. 2 ^ 1  ■ г. спае с'пмл сгп рсуАОжестг.тіа ?
О. і крвыя ein художества , которымЪ обу­

чались люди іііотчасЪ и конечно отЪ своего 
Создателя , были земледВльсшво, п ас т у ­
шество и худож ество д'Вллшь одѣяше и 
жилища строить.

В . а у .і К а к а я  (Тыла лркчина л р о к л л -  
ѵ ш і , которое Н ои ц н у к у  с и ne м у  Х еш а -  
a n y  иалсжѵлЪЪ

О Насмі.пига , ибо окЪ насмеялся непри­
стойному в и д у , вЪ когпоромЪ отца своега 
видѢлЪ і;Ъ пь;шств15.

В  2 3 0 . Что иослослЪ допало лоолЪ сего 
л р о к л я п .ія  ?

О. КолЪпо Ханаанское всегда почиталось 
за проклятой отЪ бога народЪ.

В. 2 \о. Сколько л'ЪтЪ Пон жллЪ ?
О. Д евять сэгпЪ пяпіьдесятЪ одинЪ годЬ* 

т е с т ь  сотЪ лѢгпЪ прежде всшествія своего 
в'Ь ковчег'Ь, годЪ вЪ ковчег'Ь , и тр и ста  
гіятьдесяиіЬ ліЗіпЬ по йыходіЗ.

УрокЪ д ватц ать  первой.
Продол ЖЕН IE

2 . ДрЕВНБ-Й ЭПОХИ.

О ІІОЕВЫХЪ ПОТОМКАХЪ.

В о л р о с Ъ  24-1- 
С х о л ъ к о  сГыло у  С л м а  ^bvneïi ?

Е  4  От
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R epo  n je.
Il en eut cinq: i .  Hélarn ouEIam , d’ où font 

venus les Elamites, ayeuis des Perfes: 2. AfTur, 
d’ où font venus les Aiî'yriens : 3. Arphaxad, père 
de Salé, qui eut pour fils Héber , de qui font 
venus les Hébreux, ou le peuple Ju if 4. Lud , 
d’ où font venus les Lydiens , fur les confins 
de la Perfe, &  >. Aram,

<2* 2 4 2 .  Quels furent les enfans d 'Aram?
R. Ce furent . H Us, d'où font fortis les S y* 

rien s, ?.. H ul, d’ où font venus les Arméniens,
3. Guéther , d’où font (ortis les Bactriens &  4, 
Mas ou M e s , d’ où l’ont defeendus les Mefnv 
énéens.

О, г 4.3. Combien Cham eut il d'enfans?
R Quatre : i . Chus ou C u s, qui s’ établit dans 

l ’ Ethiopie , 2. Mefraïm , quipafla dans l’ Egypte,
Phus ou Put, d’ où font venus les peuples 

de la Lybie &  de la Mauritanie, 4. Chanaam 
ou Canaan , de qui (ont venus les Ghananéens , 
qui habitoient la terre fainte.

Q, r 44. Combien Chus eut-il d'enfans?
R. Six : i . Nemrod ou Nitnrod, qui bâtit 

Bf.bylone : 2. S i b i , de qui font venus les
Sabéens , peuple de Г Arabie heureufe , 3. Hévila, 
d 'où font fortis les Gétuliens en A frique, 4. 
Sabatha, de qui font venus les Sabathéniens 
dans l’ Arabie, ç. Regma &  6. Sabathaca, d'où 
font defeendus des peuples inconnus aujour 
d’ hui.

Q. 2 4 5 ’. Et ffaphet combien eut-il d'enfans ?

B . Il en eut fept: 1. G om er, de qui font
venus
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О um І> m Ъ.
П ять, т. ЭламЪ , отЪ котораго произошли 

Эламищяне , праотцы П-рсовЪ: о. АссурЪ, 
о т ’Ь котораго „рэизошли Л с ф ія н с : 3. А р­
фа ксадЪ , отеці Салы и д-: дЬ  Эаера , оыіЬ 
к.) тора ru произошли Эізреи, или народЪ Іудей- 
С!СІ'Й > 4. ЛудЪ , ощЬ кишорзго произошли 
ЛидГлне , граничащее cb Цервами , и J . 
АрамЪ,

В. 24,2. Кѵю (Гылм дЪтп А рам олы  ?
О. i .  ОсЪ , отЪ котораго произошли Сирі;- 

ян е, 2. у л Ъ , отЪ которого произошли Ар­
мяне, 3. ГашерЪ, отЪ -котораго произошли 
бактрГяне , и 4. МосохЪ , оіпЪ котораго про­
изошли Месраяне,

В, 243 Сколько у  Х а м а  сГыло д'Ьгпен ?
О. Ч еты ре, і .Х у с Ъ , которой разселился 

вЪ Еѳіопіи , 2. МесраимЪ, которой свое жи­
лище учредилЪ вЪ ЭгиптІЗ, 3. Ф у д ь , отЪ 
котораго произошли народы Ливіи и Лзаври- 
гпаніи , 4. ХанаанЪ, о;пЪ котораго произошли 
Хананеане, живущіе вЪ обѣтованной землѣ,

В, 244. Сколько у  Х у с а  оыл о j;bmer'( ?
О. Ш сть  , I. НимродЪ, которой постро­

ил!) ВаиилонЬ, 1. Сава, о:.г:Ь котораго про­
изошли Савіяне народЪ благополучной A pan'и ,
3. Э .ігла, отЪ котораго произошли Гетулы  
вЪ АфрикѢ, 4. Сзваеа, отЪ которагр про- 

.изошли СанаѳГяне ab Apanjfn, 4. регма и 6. 
Саваѳака , отЪ которых!) произошли еще и 
понынѣ неизвестные народы.

В. 2 4 J . Сколь кожЪ Спило ді<ѵиіі у  j a - 
фета ?

О. Семь, I. ГамерЪ, огпЪ котораго про- 
É  у . изошли
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venus les premiers ha hi ran;; de la Galatie, 2. 
M agog, de qui font defeendus les Gétes, les 
Ma (Ingères &  les Scythes: 3. M adaï, de qui
font fortis les M è^es, &  h ce qu’ on croit les 
Macédoniens: 4. Javan , cïe qui lent venus les 
Ioniens &  tous les Grecs : j . Thubal ou T ubal, 
de qui font defeendus les lbericn* d'au de la 
du p cn t-E im n , Thiras ou T iras , de qui font 
venus les Thraces &. 7. Mofcch ou Méiech.

Q. 2 46. N 'eß ce pas de ce Mofack , qu on fait 
defeendre les Rußes?

R. 11 y  a des Auteurs, qui foutienqent cette 
opinion , mais ils ont tort, car il eft certain, que 
les Ruffes defeendent des Scythes, ii faudroit 
donc les dériver plutôt de M ago g , qui eft le 
père commun des G ères, des Maffagètes &  des 
Scythes.

Q. 247. Les Auteurs , qui font defeendre les Rußes 
de Mofuch ou Mèfech, ni) font-ils pas une attire faute ?

R. Ils en font une autre, en leur donnant le 
nom des Mofcovites , qui ne convient pas à la 
nation entière, mais feulement aux habitans de 
la ville de M ofcou, ou à ceux du Gouverne­
ment de même nom.

O. 248 . D ’ où eß ce que cette faute eß venue?

R. Da peu de connoiflance , que ces Ecrivains, 
avoient de la Rufîie, peu connue des autres. 
Etats de l’ Europe jusqu’ à PIERRE I. ce grand 
Conquérant, ce grand Legilîateur, ce g?and Poli- 
tique , &  ce grand Protedeur des lettres en un 
m ot, ce grand Monarque, qui voyagea lui môme, 
&  qui donna une autre idée de fon illuftre

Empire 3
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изошли первые Жители Галапйи, МагогЪ,. 
omb котораго произошли Гегпм , М ассагеты 
и СКиѳы'} 3. Мчдай , отЪ котораго произо­
шли Мидяне., и как’Ь думаюліЪ Македонянеу
4. ІоаанЪ, omb которого произошли Іоняне 
и всЪ Грзки , 5. ѲозелЪ, ошЪ котораго про- 
ш отл и  Иверы за ЧеркымЪ моремЪ, 6. Ѳи- 
расі>, о ob кошо^аго произошли Орикілне и-
7. МоссхЬ.

В. 2л.б. 1/ептЪ сего ли  M ocojcci локолЪ -  
'nie PoCcnnb начинает ся  ?

О. І-ИЗісоторые Авторы суть  сего мнѣнія , 
но они вЪ тоМЪ ^огрѢцгаюліЬ , ибо и эзістн о , 
что россы прогтходятЪ отЪ СкиѳоиЪ, it 
с л і дственно ихЪ начало больше, і.олагагпь 
надобно omb Ma г о га общаго праотца ГегповЪ, 
Масса гетокЪ и СгшѳовЪ.

В- £4.7. м  тіторы , хон пиш ут Ъ  лрпиэ^ 
jx ?o v 4 екге Poccoub omb M oeo jca  > не логрѣ- 
ш аютЬ л л  nb ино. пЬ еще ?

О. Они еще вЪ томЪ погрѣшаюпіЪ, что. 
ихЪ казываюгпЪ Московитянами * которое 
имя не собственно всей н ац іи , но только, 
жителямЪ города Москвы, или той  про-
ВИНЦіИ.

В. <248. О т куда  с гя логрЪшпость Jipo~
7ізпіііуіа ?

О. ОшЪ мала го зяанГя писателей о р оссіи , 
не весьма знаемой другимЪ Европейским!* 
державам’}» до П ЕТ рл I. сего Великаго побѣ- 
д и т е д я , Великаго законодаица, Великаго по« 
лигпика и Великаго Покровителя наукЪ , 
однимЪ словомЪ сего Великаго Монарха, ко­
торой самЪ путешествовалЪ и подалЪ дру­

гое
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Em pire, qu’ on en avoit jusqu’ alors, enfin qui 
détrompa o u t le monde fur le chapitre de la 
Ruffie, en failant voir fa véritable grandeur.

Q. с 4-0. Quels furent tes enfin: rie Go mer ?
R. Ce furent i .  Afcénez ou Aiker.as, de qui 

font venus les Allemands, 2. Riphat, de qui 
font dcfc^nùus les raphlagoniens, 3. T ’nogorma, 
de qui font fortis les Phrygiens.

Q. 2 rO. Quels furent les enfans de ffavau ?
R. Javan fut père 1. d’ Elifa, de qui font 

venus les Italiens, 2. de T a rfis , de qui font 
defeendus les Ciliciens , 3. de Cethiin, de qui 
font fortis les Cypriens &  4. de Dodanim, de 
qui font venus les Rhodiens ou les Dodonéens 
dam Г Epire.

П. 2 J J .  Les hommes après s'être multipliés de 
Ja forte referent-ils enfemble?

Д. N o n : ils fe répandirent fur la terre, qu’ ils 
défrichèrent peu à peu , ils eurent d’ abord les 
bêtes féroces" à combattre, les premiers héros 
ft fignalercnt dans ces guerres, elles firent inven­
ter les armes, que les hommes tournèrent en- 
fuite contre leurs femblables.

O. 15\2. Quel a été le fu je t , qui a obligé tes 
defeendans de Noé, de fe répandre par toute la terre ?

R. La diverfité du langage, dont Dieu punit 
leur orgueilleuie entrepriie.

Q. 2 55. Quelle étoit cette mtreprife? _
R . C  étoit une tour, qu’ iïs p.rétendoient élever 

allez haut, p o u r  le mettre à couvert d’unfçcond 
déluge.

ß



< * §  X  ф  X  § & > 93

гое мнѣше о своей славной имперш , нежели 
прежде сего было, и которой всему с в ѣ т у  
явственно доказалЪ истинную  россшск) ю 
славу.

В  24.9. /ѵто (ТЪ/Л7/ дЪ т и у  Г а м е р а  ?
О. i. АсханасЪ, отЪ котораго произошли 

ЙѢмцЫ , г. рифафЪ, отЪ котораго произошли 
Пафлагоняне , 3. Ѳоргама, отЪ ксшораго про« 
изошли Фрипяяе.

В . 2 )0 . Кто с/ылн д'Ьт л у  Іопсіна 1
О. ІованЬ былЪ отацЪ і .  Элпсы, ошЪ ко­

тораго произошли Италганцы, 2. Фарсйса, 
ОтЪ котораго произошли КнликГянё. 3. Ки- 
шшсгшѴ, огпЪ котораго произошли КипрГяне 
и 4. родпі .т іл  > отЪ когіюраго произошли 
род f я Не или Додяне пЪ ЭпирѢ.

■ß* 2 )1 . Л  ю ли т ахнМ Ъ оф аэом Ъ  у  м н о­
жа п ш іесл  п м Ъ ст і? л и  жили ?

О. НѢгпЬ : р.гссѣялись по зсмлѣ, кхнпоруга 
маЛо по малу населили , должны были во 
первыхЪ воевать со ввІЗрьми , ігеррые' герои 
прославились на сихЪ сраженихЪ и при­
нуждены были выдумать ор ^ж іе , которое 
они по гпомЪ пропшвЪ равныхЪ себЪ людей 
обратили.

В. 2  е) 2 . К а г а л  лрлічина лосГуднла Н ое- 
п ы х Ъ  лот ом хопЪ  разоііт нт ъся. л о  псеіі 
зем л Ъ  ?

О. См ѣтеніе языка, чемЪ богЪ за гордую
ихЪ выдумку наказалЪ.

В. 2 Î3 -  К а х а л  (Тыла п и ал  п ы л у  м х а  ?
О. Сгпроете столба , которой они хогпѣли 

привести кЪ чрезмерней вы сотБ , дабы со­
хранить себя отЪ втораго потопа.

М.
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О. i  ■ 4. Comment appelle-t-on cette tour?
il.  On la nomme tour de Babel, qui veut 

-dire cenfulion.
Q. 2) J. Clad étoit le langage des hommes avant 

ia jeparation des Enfans de Noé?
R. C  étoit felon les uns le Chaldaïque, &  fe- 

Ion des autres L ’ Hébreu , qui s’ eft confervc dans 
la formule d 'H éber, dont les Hébreux dérivent 
leur nom.

O. ^ J 6- Qui fut le douzième Patriarche ?

R. Ce fat Arphaxad, qui naquit deux ans 
après le déluge.

Q. 2 J7- Et le treizième ?
R. Le treize, le quatorze oc le quinze farent 

Salé, Héber &  Fhalcg, du tems des quels on vit 
par tout des v eiliges de la nouveauté du monde.

Q. 2 ) S* /Quel* firent ces vrßigcs 9 
R. Les loix, qui s’ établirent: les moeurs, 

qui fe polirent : les Empires, qui fe formèrent.

L E  C ,O N  X X II.

SUITE

DE L A  II. EPOQUE A N C IE N N E .
JDe LA MONARCHIE DES ASSYRIENS ET DE 

SA PREDICTION.

Q ueßioii 2 J 9 ‘

Quel fut le prémier Empire établi au tems de ces 
Patriarches ?

Reponfe.



f>. G).f. КакЪ псіэы пает сл сеп с тол л  6 ?
О- G ііолпЪ L'a вило Pi с к a i . mo е с т ь , см1> 

ш:нГя.
В. Какн.иЪ л з ы к о м Ь  еолѵрпяѵ лре- 

3KJS разд Ъ лен гл  Н оеиы 7-Ь лптг.олікппЪ ?
О. ! Іо -мнѣнйо нѢкоторыхЪ ХалдсискимЪ, 

а по м>ВнГго другихЬ Европейским}), кото- 
рѵ.і яяыкѣ остался вЪ фам іш ‘и Э.ѵзра, omb 
icoüioparo каименоваіпе приняли Эзреи.

В. 2  i 6. Кто оылЪ ди ен ат ц а той Патрг* 
сгрѵ Ъ ? .

О. АрфзксаДЦ которой родился во второй 
ходЪ по пошопВ.

В. 2 )7 • Кто оылЪ m pcivcsr: а  д е с я т ь  ?
О. Т р е т е й , четвертой, и пктойнадесяпіь 

были Сала , 43sepb и ФалечЪ , во время ко­
торых!) вездѣ видны были слѣды новости 
1‘й'ра.

В. 2^8.  Kaxïe dhim пн гае сл'Ъды  ?
О. Законы установились , исправлялись 

нравы и учреждались имперіи.

УрокЪ дватцать второй, 
продолжи: нін:

г. ДРЕВНЕЙ ЭПОХИ.
О АССИРІЙСКОЙ МОНАРХІИ И О ЕЛ ПРЕД  ̂

СКАЗАІІШ.

В о л р о с Ъ  2 ) 9*
Н е  (Тыла ли уст аипллена к а х а л Нмсіуди 
н м л ер гл  ио п р ел іл  снроЬ Патргар^оопЪ ?

ОтиЪтЪа
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Reponfe.

Le premier Empire , dont il eft parle, foit dans 
l'Ecriture (hinte, foit dans les hiftoriens profanes, 
eft celui des Âflyriens, qui eft !a première de 
IV  Monarchies figurées par la ftatue . que Nabu- 
codonofor vit en longe, dont l’ explication lui 
fut donnée parle Prophète Daniel.

Q z '-c . Dans quelle année s'ejl établie cette premier/ 
Monarchic ?

R. En mille fept cens feptante &  un.
Q, o i . Quel a été fon fondateur ?
R. L ’ Ecriture fainte le nomme Nemrod «Scies 

Hiftoriens profanes l’ appellent iiélus.

<2- 262. Quelle étoit la capitale de ce prémier 
Empire ?

R. Le fiège de cet Empire fut d’ abord la ville 
de Babylone fur les bords de l’ Euphrate, mais 
N inus, qui fuccéda à Nemrod ou Bel, le trans­
porta à N inive, qu’ il avoit fait bâtir fur le Tigre.

Q. 26 3. Quell lent les autres Princes de cette 
prémiere Monarchie ?

R. Semiramis, \ euve de N inus, régna après fon 
m ari, fon fils Ninins la fit mourir , &  régna après 
elle, depuis ce Prince jusqu’à Sardanapale on ne 
fait rien de certain des R o is , qui ont régné.

Q. 1  64. Quelles font les autres troiî grandes 
Monarchies ?

R. Celle des Perfes, celle des Grecs &  celle des 
Romains.

£
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О ѵ іи Ъ т Ъ .

Первая j о которой какЪ иЪ священноМЪ 
писакш , такЪ и вЪ свѢпіскихЪ исторіяхЪ 
упом и н ается , естЬ  Ассиршская ймперія , 
которая есть первая изЪ чбтырехЪ Навухо^ 
Доносору видѢнныхЪ во снѣ , которой ему 
чрезЪ Пророка Даніила изЪявленЪ былЪ.

В . 2б о . ВЪ .которо^иЪ г о д у  отЪ сотпо- 
р е ю  я  жгра , с гя  изЪ n c'b jcb  л е р п а л  м о ­
н а р х ?  л  уст а п о п л еп а  (Тыла ?

О. ВЪ 17 7 І .  году.
В . 2 б і і  К т о е л  сГылЪ оснопат елѣ і
О. Священное писанУе называетЪ ея осно- 

ВателемЪ Нимрода , a с в ѣ т ск іе  историки $ 
Вела.

В. 26 2 . К а к  ой (ГылЪ ст слнѵной городЪ 
07/ой лерп он п м л ер т  ?

О. Столичной городЪ сея и м п е р Ш  былЪ 
ömb начала Вавилона на берегахЪ Енфрата* 
но НинЪ принявиіей престолЪ по НимроДѣ^ 
или ВелѢ, перенесЪ столицу вЪ Нинивію При 
‘ГигрЪ , отЪ него п о с т р о е н я у Ю і

В . 2 6 1*  K a x ïe  с у т ь  другге ceiï Jtepticü  
м онархии Ц а р и  ?

О. Семирамида вдовствующая Царица Ни* 
йова послѣ Мужа своего царствовала, сынЪ 
ея ІІинш  позелѢвЪ ея у б и т ь , и царство по 
Ней принялЪ. ОтЪ сего Царя до Сардана- 
пала ничего о ЦаряхЪ, имѢюЩихЪ пресшолЪ^ 
he известно*

В . 264.. К а х г л  сут ѣ  р р у г ія  тпрн п с-  
л ііх ія . М он архги  ?

О. Персидская ,  Греческая и римская Мо- 
Ш рхія* я» в
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Q. і б ) .  De quel met ai l  étoit la ftatue, que Nabu- 
codouofor vit en fonge ?

R. Elle avoit la tête d’ o r , les bras &  la 
poitrine d’ argent, le ventre &  les cuifles d’ airain, 
les Jambes d e fe r , &  les pies en partie d efer, &  
en partie d’ argile.

Q. 266. Quelle fut  /’ explication de Daniel?

R  Que l’ or repréfentoit la Monarchie des 
Aflyriens, qui avoit été confiderable par fes 
richefles ; que l’ argent marquoit celle des Perfes, 
qui feroit de moindre durée , que celle des Alfyri- 
ens ; l’ airain celle des G recs, qui ne fublifta 
qu’ en la perfonne d'Alexandre; &  le fer celle 
des Rom ains, qui ne devoit s’ établir que par 
la force &  le travail.

Q, 267. Que ftgnifoient les pies d’ argile de cette 
ßatue ?

R. Daniel dit, que toutes ces puiflânees feroiem 
brifées, comme les piés d’ argile l’ avoient été 
par une petite p ierre, qui tomba de la mon­
tagne.

Q. 268. Toutes ces predictions ont elles eu leur
accompliffement ?

R. O u i, comme toutes les Hiftoires noua
Г apprennent,

Q. 2 69. Que ßgnifioit cette petite pierre , qui 
toinboit de la montagne ?

R. Elle fignifîoit Jefiis Chrift, qui devoit 
defeendre du ciel, &  qui renverferoit non feule­
ment les Empires du monde, mais encore celui 
du Démon.

LE C ,O N
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В . 265. 1 1  зЬ х а хо го  м е т а л л а  б ы ла  
с ѵ іа ѵ іу л  , IIапу^оодоносором Ъ  ио снЬ  ті- 
д Ъ н н а л  ?

О, Она имѣла голову з л а т у ю , р^ки и 
грудь серебренную , чрево и лядвеи м1'д- 
ныя , голени железны я , и ноги оіпЪ части 
изЪ ж елѣза, и отЪ части изЪ глины.

В . 266. К ахое изт олхопаніе сіыло Д а - 
mit лоп  о ?

О. ОиЪ толковалЪ , что  золото пред­
ставляло Ассиріисскую М онархпо, просла­
вляющуюся своимЪ богатствомЪ ; серебро 
означало Персидскую Монархію , которая 
меньше продолжаться будетЪ , нежели Ас- 
сирійская ; мѣдь Греческую , которая при 
Александра начало и конецЪ и м ѣ л а , а же- 
лѣзо ри м скую , которая должна была си­
лою и трудомЪ учредиться.

В . 16 7  Что значили глииены л иогн сел. 
ст а т уи  ?

О. ДаніилЪ сказалЪ, что всѣ сі'и Монар­
хии будушЪ истреблены такЪ , какЪ глине- 
иыя ноги истреблены были малымЪ кам­
нем!) сЪ горы упадшимЪ.

В . 268. ВсЪ  ли  cm л р е д с х а з а г и л  гісл ол • 
пились  ?

О. Точно, по описанію есѢхЪ историковЪ.

В . 2бд. Что сен м а л о й  х а м е н ъ  сЪ горы  
у л с ід ш е и  л р едзн ам ен оп ал Ъ  ?

О. Предзнаменовал!) Іисуса Х риста имѣю- 
иіаго сойти  сЪ неба, которой не толтко 
свѣтскія  имперіи , но и діаьольскую власть 
уничтож иш ь имЪлЪ.

Ж 2
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L E  C ,0  N  X X III.

SU ITE
DE LA II EPO Q U E A N C IE N N E ,

DU ROYAUME DES SYCIONIENS E T  DES AUTRES  
PATRIARCHES JUSQU’ A  ABRAHAM.

Q u eß ion  270.

N'y ci-t- it point Je Royaume fondé vers ce tems-lat

Repo?ifg.
С ’ eft le Royaume des Sycioniens dans le 

Pcloponèfe, aujourd'hui la Morée, qui a été’ fond# 
vers ce tems - là > c’ eft le prémier en Europe , 
dont on ait quelques mémoires allurés.

Q. 2 7 1 .  Qui en a été le prémier R o i?

R. Egialée en fut le prémier R o i , qui conv 
snença de régner en 1S 9 8 .

O. 2 7 2 . Combien de tems n duré cc Royaume > 
&  qui en a été le dernier Roi ?

R . Ce Royaume a duré au moins 900 ans 
jnsqu’ à Zeuxipe > dont on ne fait pas précifemen? 
l’ année de la mort.

Q. 2 7 3 . Quel a été le fort de ce Royaume après 
la mort de Zeuxipe?

R. Après lui ïe gouvernement fut donné aux 
Prêtres d’ Appollon jusques vers l’ an 2 8 10  
qu’ Agamemnon Roi deMycène &  d’ autres voi­
sins s’ emparèrent de ce petit Etat.

Q.' 2 7i ’ Qui fa t  h  feizim e Patriarche ?



У р о к Ъ  д  в а т  д а ш ь  ш р е т ш .
продол ЖЕ Н1Е

2. ДРЕВНЕЙ ЭПОХИ.
О ІДАРСТВѢ с и т р о  н о  1/Ь И О ПРОЧЯХЪ П А - 

ТР і АРХОБЪ ДО А В Р А А М А .

В о л р о с Ъ  270 .

Н е сГыло ли устпаноплено около сего пре- 
ліенн инаго ц а р ст п а  ?

О т u i) тЪ.
Царство СиціоновЪ лЪ ПедопоннеаѢ Mo- 

реею нын'В называемом!), установлено было , 
первое вЪ ЕвропІЗ цар ство , о которомЪ мы 
точное и звѣ стіе  имѢемЪ.

В . 2 7 1 .  К т о сГылЪ л ср п сй  Ц а р ь  С иці-
OHCJCÏH ?

О. Эпалей былЪ первой Цчрь Сицгои- 
ск уй , которой царствовать началЪ вЬ 1898. 
году.

В. 2 7 2 . С коль долго продолж алось оное 
ц а р ст п о , и х  то (ГылЪ л ослЪ  днги Ц а р ь ?

О. Cïe царство продолжалось но крайней 
мѣрѣ чрезЪ 900 л1?тЪ до Ц евксйпа, о ко- 
шораго смерти точной годЪ не иза'ВсщенЪ.

В. 2 7 3 . К а хо іі dïiub лред'ЬлЪ  сего ц ар ­
ст п а  л о сл Ъ  сліерт и Ц е п х с и л а  ?

О. По немЪ царство поручено было ікре- 
цамЪ Аполоновым’Ь до 28 10  год^, вЬ ко­
тором!) АгамемнонЪ Миценейскіи Ц арь, и 
другіе пограничные народы cïe малое цар­
ство завоевали.

В . 274.. Кт о сГылЪ інестоипа д е с я т ь  
Ïlampïappcb ?

<$§ X X

Ж  3  О .



x  ® X  §@>
F. Le feize, le dix fept, le dix huit &  le 

dix neuf furent Rehu , Sarug, Nachor &  Tharé, 
Père d’ Abraham, qui fut le vingtième Patri­
arche.

Q.' 2-15 ' Que faut il remarquer de Nachor ?

R. Il ne faut pas confondre Nachor l’ ayeul 
avec Nachor le frère d'Abraham. Car Tharé 
eut trois fils Abraham, Nachor &  Haran,

O. 276. Que remarquons nous fur la vie des 
hommes dans cette fécondé Epoque ?

R. La vie des hommes fut abrégée de moitié, 
&  peu après iis ne vécurent plus qu'un quart 
de ce , qu' ils vivoient auparavant.

Q. 277 . Quelle fut la religion des hommes dans 
cette Epoque ?

R. 11 n’y avoit que la religion naturelle , mais 
elle fat négligée, car la plus part s’ abandon­
nèrent à Г idolâtrie.

Q. 2 ' 8. Que fit  Dieu pour empêcher le cours 
de Г Idolatrie ?

R. 11 choifit dans la famille de Tharé un 
homme , de la pofterité du quel il fe fit un peu­
ple, qui l’ adorât par un culte exterieur accom­
pagné de cérémonies.

/
Q. 279. Comment s'appelloit cet homme ?
R. Abraham, la T ige &  le Père des croyans.

Q. 280. Que faut il remarquer de ce Patriarche ?

R. C’ eft l’ alliance, que Dieu fit avec lui, de 
fe féparer un peuple élu du milieu de la cor­

ruption ,
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О. Шестой , седьмой , ось.чой и девятой- 

иадесять были рага;,Ъ, С ерухЪ , НахорЪ и 
Ѳарра, отецЪ АвраамовЪ, которой былЪ дват- 
цатымЪ ПатріархомЪ.

В. 2 7 ) . Что должно лриж Ъ чат ъ о Н а -  
хоріз  ?

О. Не должно м ѣтатъ  Нахора праотца 
сЪ НахоромЪ братомЪ АвраамовымЪ 5 ибо 
Ѳарра имЪлЪ трехЪ  сыновЪ, Авраама, На­
хора и Аррана.

В . Q7б. Что лрим Ь чаеМ Ь  о жизни л ю ­
ден  по премия сея  п т ор ы я Элггюи ?

О. Жизнь людей была сокращена полови­
ною, а спустя нисколько времени, они толь­
ко четвертую  часть жили противЪ прежняго.

В . 277 . Ка.кой захонЪ имЪлЪ народЬ иЪ 
оное л р е я ія  ?

О. ИмѢлЪ только естественной законЪ, 
по и тотЪ  былЪ оставленЪ, ибо большая 
часть впала вЪ идолопоклонство,

В . 278. Что БогЪ зд ф я а я Ъ  д л я  от пра- 
щ ен гя  итсЪ пдояолохяонс т n а ?

О. ОнЪ ЕыбралЪ себѣ изЪ фамилШ Ѳарры 
человека , изЪ котораго потомковЪ себЪ 
учинилЪ такой народЪ , которой бы ем у 
покланялся внѢшнимЪ почтеніемЪ сЪ цере- 
моні'ями.

В . 279. КсікЪ п а з ы п а л с я  сен ѵелопѣхЪ ?
О. АвраамЪ наречен'Ь коренемЪ и праот- 

цемЪ всѢхЪ право вѣрныхѣ.
В . 280. Что падяежнтЪ лриж Ъ чат ъ  о 

сеяіЪ П am piapjc'b  ?
О. СоюзЪ, которой боіЪ сЪ нимЪ заклю­

чил Ь j чтобЪ онЪ среди самаго развращенія ,
Ж 4 умно-
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ruption, qui couvroit la face de jla terre, &  à 
la promefTe qu’ il lui fit de le bénir, il ajouta 
çelle de faire fortir Jefiu Chrift de fa race.

Q. 2 8 1 . Qu Ф  ce Dieu lui commenda?
R. De quiter la ville d’ Ur en Chaldée, où Ц 

étoit né, &  d’ aller avec fa femme <Sc fa famille 
dans une terre, qu’ il lui montrerait.

LEC,ON
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умножившагося на з е м л ѣ , себѣ отдЪлилЪ 
избранной народЪ, и обѣщая ему свое благо- 
словенГе, присовокупмлЪ кЪгпому, что отЪ 
кол'Вна его родится ІисусЪ ХристосЪ.

В .  2 8 1- Что БогЪ е м у  лрпказалЪ Ъ
О. ЧтобЪ оставилЪ городЪ УрЪ ііЬ Хад. 

д еѣ  , гдѣ  онЪ родился , и шелЪ сЪ женою 
своею и .со нсею фамиліею вЪ показанную 
ему землю.

ж $ урокЪ



L E  С ,O N  X X IV .
Ill E P O Q U E  A N C I E N N E .

L ’ A N  2 0 8 3  B U  M O N D E.

LA  VOCATION D’ ABRAHAM.

О ueß ion 282.

D ans quelle année s' eß faite cette vocation ?

Report fe .
Dans l’ année deux mille quatre vingt trois 

de la création du monde , dix neuf cens vin<n, ' O
&  un avant Jefus Chrift.

Q. 283. Qu arriva - t - i l  a Abraham , après qu’ it 
fu t entré dans la terre de Chanaan ?

R. Il fut obligé d’ en fortir à caufe dç 
famine,

Q. 284. Ou alla-t-il?
R . En Egypte avec fa femme Sara.
Q. 285- Quel étoit alors l ’ état d 'Egypte?

R. La Royauté y  étoit deja fondée, car nous: 
Jifons des Rois d’ Egypte dans Г hiftoire de ces 
tems-là.

O. 286. Quel ètoit le fondateur de et Roy­
aume ?

R • 11 paroit, que ce fut Cham , qui le premier
habita



УрокЪ двашиашь четвертой,
3- ДрЕВН ЯЯ ЭПОХА.

ГОДЪ 2 0 8 3  О ™  со твср Е н ш  мирл.

ЛРИЗВАШЕ АВРААМА.

В о п р о с Ъ  г%2.
Вь хптпромЪ го д у  сге лризиаиге у ч н -  
пняось ?

От w b m b .
ВЪ 2083. году ошЪ сошворешя мі'ра и за 

19 2 1. годЪ предЪ ІисусомЬ ХрисшомЪ.

S . 283* Что приклю чилось сЪ Л п р а а ~  
ліомЪ , ло лришесттн его пЪ Xcinaanb ?

О. ОнЪ принужденЪ СылЪ выггппи о т т у ­
да по причинѣ недостатка вЪ сЪѢстныхЪ 
припасахЪ.

В .  284.. К у д а  онЪ п о шеяЪ^
О. ВЪ ЭгипетЪ сЪ женою своею Сарою.
В. 28 ?. ВЬ хахолгЬ  т огда ссст олт н  

(ГыяЬ ЭгипетЪ  ?
О. Царство рЪ немЪ уж е учреждено было,' 

ибо мы о царяхЪ ЭгипетскихЪ вЪ исторш  
сихЪ временЬ находимЪ.

В, 286. Кто сГыяЬ оснопатпель сего цар- 
cm па  ?

О. каж ется , что былЪ ХамЪ , которой
первой
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habita cette contrée, puisqu’ elle eft nommée 
dans Г Ecriture , terra Cham , tentoria Gham , il 
y  mena vrayfemblabiement une vie pàftorale : 
mais fon fils M eiraïm , appelle Menés dans les 
Auteurs de Г Hiftoire profane, y établit la R o y­
auté 29 6 5  ans ayant Jefus Chrift, I f is , célèbre 
dans Г H iftoire, fut fon çpoufe,

O. 287* Qul ef i  h Eoi ] ul régnait en Egypte
du tems d'Abraham ?

R. Il fe nommoit Apophis ; mais l’ Ecriture le 
nomme Pharaon, qui a été un nom commun 
à tous les Rois d’ Egypte depuis ce tems-là 
jusqu’ à Chencrès, qui fe noya dans la mer rouge 
en pourfuivant les Ifraélites.

O. 288- Qu arriva-tril a Abraham , lorsqu'il 
fu t entré en Egypte ?

R. On prit Sara , qu’ il avoit fait paffer pour 
fa foeu r, &  on la conduifit à Pharaon, à caufe 
de fa grande beauté.

Q. 289. Quel fut le dejfein de Pharaon ?

R . D ’ epoufer Sara.
O. 2ÇO. Rar qui Sara fut elle tirée d'entre tes 

mains de ce Prince ?
R. Dieu affligea Pharaon <3c fa famille de 

plufieurs playes, qui lui firent rendre Sara à 
Abraham , telle qu’ il avoit prife, en lui faifant 
des reproches, de ce qu’ il ne Г avoit pas averti, 
quç ç’ çtoit fa femme.

£
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Первой жилище свое имЪлЪ насемЬ мІЭшІЗ, 
Для того чшо оно названо в'Ь священном!) 
писанГи , земля Хамова , шатры Хамовы , 
онЬ вероятно гпамЬ велЬ жизнь на&ты.рь--- 
с к у ю , носынЪ его МесраимЪ, названной вЬ 
АвшорахЪ СзЪтской i-icmopïii. МенесЪ , тгмЪ 
учредилЪ царство 2965 л'Бшо прежде ро- 
жденія Іисуса Х р и с т а , славная вЪ исшорш 
Йзиса была его супруга.- 

В. 287- К а к  ой Ц а р ь  по пре,,ал лрциц’- 
стпгя, А а р а а ж о п а  , ц арси и ю и ал Ь : ï ib  
Э гіс л ѵ ѵ Ь  ?

О■ ОнЪ назывался АпофмсЪ і н.о священ;* 
ное писанУе именуетЪ е/:о ФараономЪ, ко­
торое имя обще было всѢмЪ ЭгипетскиМЪ1 
ЦарямЪ ошЪ сего времени даже до Ценкра, 
Которой уіпонулЪ вЪ ЧермномЪ морІ> гнав­
шись за Израильтянами.

В . 288. Что лрн кяш т л ооъ сЪ Л п р а -  
а м о м Ъ  , л о  лриш ест пги его иЪ ЭгплетЪ I 

О. О тн ята была отЪ него Сара, кото­
рую онЪ обЪябилЪ сестрою , и приведена кЬ  
Фараону по причинѣ ел чрезмерной красошьи 

В. 289 . К акое нм Ъ яЪ  намЪреиге Ф ара*  
онЪ ?

О. ОнЪ хотѢлЪ взять за себя Сару.
В< 290. К Ь м Ъ  (Тыла С ар а  осииоождепсі 

ОтЪ р у х Ъ  сего Ц а р я  ?
О. богЪ наказалЪ Фараона и его фамилію 

многими язвами, огпЪ чего произошло, что 
онЪ Аврааму принужденЪ былЪ Сару не 
вредиму о т д а т ь , выговаривая е м у , Для че­
го онЪ прежде ем у не обЪявилЬ* чшо она 
его была супруга.
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О. 2 9 1 . Que remarquez vous du gouvernement 

civil de ce tems - la ?
R. L ’ Afic a été divifée en plufîeurs petits 

Royaumes, que Г Hiftoire de ce Patriarche nous 
fait connoître.

Q. 19 2 . Quels étoient ces Royaumes ?
R. Nous liions de quatre Rois alliés contre 

. cinq autres • ce font Amraphel Roi de Sinhar, 
Arioc Roi d’ Ellafar, Kédor-la homer Roi d’Hélam* 
&  Tidhal Roi des payens, qui étoient alliés 
contre Bérah Roi de Sodom e, &  contre Birfah 
Roi de Gomorrhe, &  contre Sinab Roi d’ Adma, 
&  contre Semeber Roi de Tféboï'm , &  contre 
le Roi de Bélah, qui eft Tfohar.

Q 29 3. L 1 Hiftoire ne parle-t-elle pas d ’ un 
autre R o i , qui nous doit être remarquable ?

R. Elle parle deMelchifédec, Roi de Salem, 
qui fit apporter du pain <Sc du vin à Abraham.

O. 294. Avec qui Abraham eß ilforti de Г  Egypte?

R. Avec fa femme Sara , &  fon neveu Lot.

O. 29 V Pourquoi Lot fe fépara-t- il de fon 
oncle Abraham ?

R. La terre 11e les pouvoit plus porter en- 
fem ble, car leur bien étoit très grand, ce qui 
caufa des querelles entre les pafteurs du bétail 
d’ Abraham &  ceux du bétail de Lot.

' LEC ,O N
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B. 291. Что лрпмЪчаете о Граждан- 
схоліЪ лраплешп nb сге прем л  ?

О. Азія раздѣлена была на многія малыя 
царства, кошорыя исторГя сего Патріарха 
намЪ показываешЪ.

В. 292. К ахгл сГыли cm царст ва  ?
О. Мы видимЪ вЪ исторіи четыре сою- 

зныхЪ царей противЪ пяти другихЪ $ они 
суть: Амарфаль,Царь Сеннаарскіи , АріохЪ , 
Царь Елласарскгй, КедоллогоморЪ , Царь 
Еламскш иѲаргалЪ, Царь Языческіи, кото­
рые были союзны противЪ Валли, Царя Со- 
домскаго, ипроіпивЪ Варси, Царя Гоморрскаго, 
и противЪ Сеннаара , Царя Адамы , и про- 
тивЬ Симовора , Царя Севоимскаго , и про- 
тивЪ Царя Валлака, сіл есть СигорЪ.

В. 293. Н е улом т ает Ь  лн исторгл о 
другом Ь Ц ар'Ъ , хо тора го м ы  должны 
л а м л ѵ ю п а т ь  ?

О. Она упоминаепіЪ о Мелхиседекѣ, LJa- 
рЪ СалимскомЪ, которой принесЪ Аврааму 
хлѢбЪ и вино.

В. 294.. СЬ хЪ'мЪ А  праамЪ вышелЪизЪ 
Эгнлт а  ?

О. СЪ женою своею Сарою, и сЪ ЛотомЪ 
своимЪ племянникомЪ.

В. 29 V Д л я  ѵего Л  отЪ от лучился отЪ 
д я д и  споего Л п р а а м а ?

О. Земля имЪ не позволяла жить вку- 
пІ5, ибо имѣніе ихЪ было весьма великое, 
отЪ чего произоніелЪ спорЪ между пастуха­
ми Авраама и Лота.

* ' урокЪ
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L E  С,ON  XXV.

SU ITE
DE L A  III E P O Q U E  A N C IÈ N N É .-  

DE L ’ HISTOIRE DE LOT.

<2 ueftion 296^
D e  quel côté fe retira Lot ?

Reponfe.
Du côté de Sodome, qui étoit vers lë 

Jourdain.
Q. 297; Demeura-t-il long tenu dans ce lieii 

fins avoir befoin du fecours de fon oncle ?
R. N o n : car il fut emmené prifonnier par 

Kédor-la homer ou Chodorlahomor Roi des 
Ëiamites , qui avoit pillé Sodome.

Q. 298. Comment ejl ce qii Abntham retira fon  
neveu cf entre les mains de ce Roi ?

R. Avec trois cens dix huit de fes dorne- 
ftiques, il attaqua le Roi des Elamites , le battit r 
lui enleva tout ce , qu’ il avoit pris dans Sodome y 
&  ramena le tout avec fon neveu.

<2- - 99- Ne fut ce pas au retour de cette victoire 7 
que Melchifédec Roi de Salem vint au devant d  Abraham 
avec du pain &  du vin?

R. O ui, &  c’ eft tine figure dufacerdoce, qui 
fe devoit établir.

Q. 300. Qw h11 donna Abraham?
R. La dîme de toutes les dépouilles des en» 

nem is, qu’ il avoit défaits.
Q. 3c  !. Comment nommez vous le prémier f i t  

d'Abraham ?
&



Урокь двашііагпь плпіий.
ПрОДОЛЖЕШЕ

3. ДОЕВ Elï SniXH .
О И С Т О Р І И  Л О Т А .

В п л р о с Ъ  2 Ç 6.

Т$5 кот орую  ст р ан у лоіиелЪ A om b  ?

О т п Ъ т Ъ .
ВЪ С рану Содомскую, которая нахо* 

Лилась кЪ Іордану.
В. 207 . Д о л га  л и  жнлЪ пЪ оноліЪ М Ъ - 

с  то ■fr c/t- з б  л о м о щ и  д я д и  споего ?
О. Не долго: ибо онЪ взятЪ былЪ вЪ по- 

лонЪ отЪ Ходоллогомора , Царя Еламскаго, 
которой раззорилЬ СэдомЪ.

В  2 (ß . K a x ô  А п р а а м Ь  оспосГодилЪ лле*  
•М янниха споего отЪ р у х Ъ  сего Ц а р л  ?

О. СгіЬ сЪ тремя стами 0'_ьми десятью 
Челоиѣками напалЪ на Царя Еламс^аго, его 
побѢдилЪ , и отнял'Ь асе шо , что онЪ 
вЪ СодомВ забралЬ, и возвратилЪ ізсе сЪ 
іілемянникомЪ своимЪ.

В  299. Н е лришелЪ ли на пст рѣ чу А п -  
трааліх М ел х и с ед ек Ь , Ц а р ь  С алилісхгн, но 
п р еж л  иозиращ енгл ovib сен лссРЬды сЪ 
СХЛ'ЬёомЪ , и пиножЬ ?

О ПриіпелЪ , и еіпо знакЪ былЪ священ­
с т в а , имідощаго шредь учредиться.

В . 300. Что лодарплЪ  е л іу  А и р а а л Л Х
О. Д есятую  часть всей добычи, получен­

ной отЪ побі жденных'Ь.
f l  3 0 1. K axö н азы п ает сл  лериорожден- 

ТіЫІІ м  праиліоиО сы пь  ?
3  О.
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R. Ifmaël, dont font venus les Ifinaëlites.

Q. 302'. De qui Г  avoit il en ?

*R. De fa fervante A g a r , que Sara ku àvoit 
fait prendre pour fem me, ayant été fterile.

<2 - 303. Pourquoi Agar fut elle ckafjée deux fois 
de la maifon tf Abraham ? . . .  .

R. La première fois a caufe de fou orgueil, 
&  la féconde à caufe , qu’ Ifinaêl avoit mal traité 
Ifaac, fils de Sara.

Q. 304. Par qui Dieu f t  il aflûrer Abraham \ 
qu il aurait un f i ls , dont la pojlerité feroit plus 
nombreuse que les étoiles, &  de la race du quel le 
Mejfie devoit naître ?

R. Par trois A n ges, fous la figure de trois 
pèlerins.

О. зо?. Ne fut ce pas dans cette vifite, que
Dieu fit connoître à Abraham le deffein, qu il avoit 
de confumer Us villes de Sodome &  de Gomörrhe?

R. Oui : &  Dieu entra en compofition avec 
fon ferviteur.

Q. 306. Que devint Lot dans le tems, que la
colère de Dieu éclata fur ces villes malheureufes?

R. Il en fortit avec fa femme &  fes deux
filles, mais fa femme fut punie de fa curiofité 
&  demeura immobile, pour avoir tourné la tète.

Q. 307. Oh fe retira Lot avec fes filles ?

R. Sur une montagne , où il fe renferma dans 
*ne caverne.

<2.
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О. ЙсмаилЪ , ошЪ котораго произошли 

Йсмаильтяне.
ß- 3 ° 2 .  OmZ> Которой жены ижЬлЪ онЪ 

сего сына  ?
Ö. ОгпЪ служанки своей Агары, кото­

рую Сарра велѣла ем у;взят’ь себ'Ь вЪ ж ену, 
будучи сама неплодною.

В. 303. Д л я  чего Л гарЪ  д п а  р а з а  лы - 
гнаиа (Тыла изЪ д о м у  Л п р а а м а  ?

О. Первой разЪ по причинѣ гордости сво­
ей, а другой по причинѣ того, что ИсмаилЪ 
худо поступалЪ сЪ ИсаакомЪ, сыномЪ Сарры.

И. 304.. ЧрезЪ кого БогЪ осГнадежилЪ Л и -  
'Р а а м а  , что сГуДетЪ у  него сынЪ , котораго 
лот ом ст ио лрепзоидет Ъ  число зиЪ'здЪ , 
>t изЪ котораго х о л іт а  М ессгя р о д и т с я ?

О. ЧрезЪ трехЪ АнгеловЪ, подЪ видомЪ 
пірехЪ путеш ествую щ ихЪ .

В .  30 5. I l e  осГЪяпияЪли БогЪ Л и р а а м у  
ifb  ономо лосЪ щ ент  и а м Ъ р ем я  , которое 
иж ЬлЬ о раззоренгн городогіЬ С одом а n 
Голюрры  ?

О ОбЪявилЪ, и здЪлалЪ договорЪ сЪ ра- 
бомЪ своймЪ.

В . 306 . К у д а  лошелЪ Аот Ъ  я  о в р е м я  
гніупа Бож?я ?

О. ОнЪ вышелЪ о т т у д а  сЪ женою своею, и 
сЪ двумя дочерьми, но жена его была наказана 
sa ея лю бопытство, понеже она назадЪ 
оглянулась.

В . 307. Д о  котораго мЧіст а доіиелЪ  
у? отЪ с Ъ дочерьми спои м и  ?

О* До горьі, гдЪ онЪ скрылся вЪ пещеру.

В,
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О. 5с 8* Qu arriva-t-il à Lot dam cette retraite?

R  Ses deux fdles le firent enyvrer, &  conçue 
rent de lui.

О.- ЗОУ* Quelles furent les fuites de te péché?

R. Les filles de Lot accouchèrent de deux 
fils, qui furent les chefs de deux peuples, qui 
portèrent le nom de Moabites 6c d’ Amnio-nites*

L E  С,ON XXVI,

SU ITE
D E L A  III EPO Q U E A N C IE N N E .

DU S E C O N D  M A K IA G E  D ’ A B R A H A M  E T  DES 
AFFAIRES POLITIQUES DE CE TEMS-LA.

O uefiion  3 10 . 
quelle eprtuve mit il la fo i d'Abraham? •

R  epo nfe.
A la plus fenfible, en lui ordonnant de facrifief 

fori fils Ifaac.

Q. “5 1 T. Que f i  Ahrahim ?
R. Il obéît, &  Dieu fe contenta de fon obeif- 

farice.

Q- 3 t Sara vtcut elle long tems après la naijfante 
d'Ifaac ?

Peu de tems ; 6c Abraham fe maria à 
Ccthura, dont il eut fix fils.

O.
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В . 308. Что приклю чилось сЪ Л от ом Ъ  

пЪ семЪ uftbcm% ?
О. СбѢ его дочери напоивши его , зачали 

ошЪ него.
В  309. К а х Ы  о л Ъ д ст т л  сГылп онаго

ЗрЪроа ?,
О Дочери Лошовы родили двухЪ сыновЪ, 

быв пихЪ учредителями двух'!) народовЪ, на- 
вывдемыхЪ Моавигпянами и Аммонит.чнами»

УрокЪ дваггщать шестой.
ПрОДОЛЖЕМЕ

3 - ДрЕННЕЙ P1I ХИ.
О ВТОРОМЪ БРАКѢ А В Р А А М А ,  И О ПОЛИТЙ-» 

ЧЕСКИХЪ ДЪ Л А Х Ь СЕГО ВРЕМЕНЯ.

В о / ір о с Ъ  3 10 .
Іхахп ж Ъ  о ф азо л іЪ у зн а л Ъ  БогЪ w b p n o c m h  

Л п р а а л іа  ?
О т п Ъ т Ъ .

Весьма чувствительным!), ибо богЪ пове- 
лЪлЪ ему сына своего Исаака в'Ь жертщг 
прине. ть .

В . 3 1 1 .  Что учинилЪ Л т ірааліЪ І
О. ОнЪ былЪ вЪ готовносгпи кЪ исподне- 

н ію , и богЪ доволенЪ былЪ симЪ послушав 
тем Ъ .

В. 3 12 . Д о л го  ли жила С арра, п о р о ж у *  
tun И с а а х а  ?

О. Не долго $ и АвраамЪ женился на Х ет« 
т УрѢ , omb которой онЪ имѢлЪ ш есть сы* 
новЪ. г  '

3  j  45*
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Q. 3 1 3 .  Qui font ces ftx fils ?
R. Ce font Zim ram , Joklan , Médan , Madi- 

an , Jisba , &  Suah.
Q. 3 14 . N ' eß il rien arrivé au tems d ’ Abraham 

chez les autres peuples du monde ?
R  On voit dans leurs hiftoires Г étabKffement 

du Royaume d’Argos dans le Péloponèfe , «Scie 
commencement des Dynafties d’ Egypte.

Q. 3 1 ). En quelle année commença le Royaume 
d'Argos ?

R. En 2 14 8 .
<2- ? l6 .  Pur qui a -t - il  commencé?
R. Par Inaque 3 Ton fils Phoronée donna des 

loix à fes fujets, &  les aflembla dans les villes, 
&  Apis le troifième Roi d’ Argos.paffa en Egypte 
où il a été adoré fous la figure d’ un boeuf. 
Phorbas fut le quatrième Roi d’ A rgos, il net­
toya l’ ile de Rhodes d’ un grand nombre Je 
ferpens, dont elle étoit remplie, qui lui avoit 
fait donner le nom d’ Ophieufe.

Q. 3 1 7. Combien y avoit il de Rois , &  quel 
en étoit le dernier ?

R. 11 y en avoit 14 . Acrifius le dernier fut 
tué par Perfée fon petit fils, qui fonda le R oy­
aume de Mycéne.

Q. 3 18 . Quelles /ont les Dynafties d'Egypte ?

R. Il y  en a quatre : celle de T hèbes, ou 
de la haute Egypte, celle de T h in , celle de 
Memphis, &  celle de T anaïs, capitale de U 
baffe Egypte.

f t
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В . 3 13 . Кахге они ?
О. ЗомранЪ , ІезанЪ , МадалЪ, МадганЪ , 

ІесвокЪ и СоіенЪ. - ‘ ' •
В . з 1 4т- Н е лрцхлю чнлосъ ли по п р ем  я  Л п -  

р а а л іа  чего/пісГудь у  д р у гн х Ъ  народоцЪ І 
' О. Видно изЪ ихЪ исшоріи учрежденіе 
царсгпаа Арги вЪ ОелопоннезѢ, и начало Ди- 
настіеаЪ вЪ Эгипгпѣ.

В. 315*. ВЪ хат оромЪ г о д у  началось  
царст по Л р ги  ?

О. ВЪ 2.148- год^
В . 316 . КЪліЪ оно учреж дено (Тыло?
О. ИнахэмЪ ; сьщЪ его Фороне предписалЪ 

п.одданнымЪ своимЪ законы , и ихЪ со- 
бралЪ вЪ городы , и АписЪ , т р е т ій  Царь 
Арги , пошел'Ь во ЭгипетЪ , гдѣ  былЪ по- 
чгпенЪ за бога подЪ видомЪ быка. форбасЪ 
былЪ четвертой Царь А рги, онЪ избавидЪ 
остронЪ родосЪ omb великаго числа зміевЪ, 
которыми онЪ был!) наполкенЬ , по чему и 
именовался ост -̂ОвЪ зм/ерЪ,

В . 317- Схалъха^ пЪ онолф, царей (Ты л  о , 
н хот ороіі мзЪ ті%Ъ‘ (ГщлЪ л ослѣ дней  ?

О. ИхЪ было четы рнатцать. " Посл1\дніи 
изЪ нихЪ Акрисій убитЪ былЬ отЪ Персея, 
внук.а споего, которой у-іредилЪ царство 
Миценейское.

В. 3 18 . К ах'гя  сГыли Д инаст гн п оЭ гнл- 
rtvb ?

О. ИхЪ находится четыре Династия Ѳив- 
ская , или веръхняго Эгипіпа, Ѳинская, Мем- 
фіиская и Танайская такЪ наименованная 
отЪ Танаиса столичнаго города вЪ ни- 
;кнемЪ ЭгиптІЗ.

3 4
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Q. 3 10 . Que veut dire Dynafiie?
R. C’ eft la même chofè que Principauté,
Q.. 320. Qui furent tes deux derniers Patriarches?

R. Ifaac fils d’ Abraham, &  Jacob fon petit 
f i ls , imitateurs de fa fa i ,  & de fa limplicité 
dans la vie poftorale, à qui Dieu réitéra aufiî 
les mêmes promeiïes, qu’ il avoit fait à leu? 
père, &  qu’ il conduifit comme lui çn toutes 
chofes.

Q. 3 a i . Pourquoi les finiffez vous à £facob ?

R  Par ce que de lui naquirent les pères de 
douze tribus, entre autres Juda , de qui devoit 
fortir le Chrift avec la race Royale : &  que la 
jqaifon établie en Egypte y devint un grand 
peuple j dont Moïfç fut le libérateur.

L E  С ,O N  X X V II.

SU ITE
D E L A  Ilf E P O Q U E  A N C I E N N E .

DE DEUX DERNIERS PATRIARCHES.

Que fit  on 322 .
Comment appeliez vous la femme d ' Ifaac si

Reponfe.
Rebecca, fille de Bathuel.
Q. 3 3 3 . Combien demeura-1 -elle Jlerile?

Ж.
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В. 3 19* ^ 7?;Г) значит й Д и н а с т и й
О. Тоже значиггіЪ, что и Княякестао.
В. 320. Кто cfыли д н а  лослѣ дн/г Патрг- 

(ipjcn  ?
О. И саакЪ , сынЪ Авраама, и  ІауовЪ, внукЪ  

е го , последователи его вѣры  , и его про­
сто ты  вЪ ж и з н и  пастушскои , им'Ь б о г Ъ  
возобновил!) свое обѣщаніе данкре и х Ъ  
опш у, и ихЪ сохран-'.лЪ, какЬ окаго, во в с ііх Ъ  
дѢлахЪ.

В  3 2 1  Д л я  ѵего п ы  лосл'Ъдт іліЬ  П а- 
fnpi арГОЛІЪ лоч’пиаете Іахсца ?

О. По том у что о mb него рэлились о т ц у  
двенатцати колѢнЪ, и м е ж д у  ими 1'о^а , 
отЬкопкраро .лОЛжеяЪ былЪ родиться Хри- 
стосЪ сЪ племенем!) ЦарскимЬ , и по том у 
что фамилія его стала быть великимЪ 
народом!) во ЭгиптЪ , котораго освободи­
т е л ь  былЪ Моисей.

УрокЪ дватцащь седьмой.
ПрОДОЛЖ ЕНІЕ
з. дрЕВНБЙ 5по:;и.

О двухъ ПОСЛѢДШІХЪ П Л Т РІА РТ -Л Х Ъ  t

ВолросЪ  322.
J \ a x b  н а з ы в а е т с я  жена И с а а х о ц а  ?
л

О ѵ.і и "Ь m Ъ .
ревекка, дочь баіпуела.
В  323- K a x à  долго сна оЪіда п ѵл л од -  

ьою  ?
3  5 О.



R. Dix neuf ans.
Q' 324.. Que lui arriva-t-il pendant fa  grojfeffe ?.,

R. Elle fentit comme un combat dans fes 
entrailles, <8c il lui fut révélé, qu’ elle portoit 
les chefs de deux peuples.

Q. 325 . Quelle ju t la defiinée d'Efiiü &  de £facob 
après leur naïffance ?

R. Jacob fjit comblé des bénédi&ions du ciel, 
&  Efaü fut le, chef d’ un peuple , qui fut aflujetti 
aux defcendaçis de Jacob.

Q. 3 1 6 . Rpbecça ne fut elle pas çxpofee au même 
péri/ que Sara ?

R. Oui auprès d’Abimelech R oi de G erare, 
où Ifaac s’ ç'.toit retiré, à caufe de la, famine, 
mais Dieu Ten délivra, comme il avoit fait Sara.'

Q. 307. (hie devint £facob après avoir reçu la
bénédiStion de fon pire Ifaac ?

R. Il s’ enfuit pour éviter la colère de fon 
frère Efaü.

Q 328- Où fe retira - t - i l?
R. Che^ fon oncle Laban, qui demeuroit en

MéfopotaiTiie.
O. 3 2 9 . Que lui arriva -t - il en chemin , &  pen* 

dant tout le tems , qii il demeura auprès de Laban ?
R. Il s ’ y maria , &  fervit quatorze ans pour 

avoir R achel, qui étoit fille de Laban.

Q. 31,0. Dieu n avoit il pas donné a Ĵacob des 
ajjitrancar de fa protection ?

R ■ Il lui en avoit donné en chemin dans la 
y ifion , qu’ il eut de cette échelle myftériéufe,

qui



12 3

О. Деаяшнагпцатъ лѢіпЪ.
В. 324.. Что ей і ір п х л ючляпсь по в р е м я  

беременности ?
О. Она чувствовала какЪ бы сраженіе во 

чревѣ своемЪ , и ей обЪявлено было, что 
она носиш'Ь начальниковЪ двухЪ народов!).

В. 3 2 ) . К а к а я  (Тыла с у д ъ а а  И с а в а  и 
I акт  i а  , л о  рождены it'jcb ?

О. ІакозЪ принйлЪ благословеніе отЪ 6 °г а , 
а ИсаиБ быдЪ начальником!) народа поддан- 
наго потомкам!) ІаксвовымЪ.

В . 326. Н е (Тыла ян  Ревекка. подверж ена  
тоиже оласност п какЪ  it С ар ра?

О. Д а, у  Авимелеха Царя Герарсісаго, куда 
Исаак!) пришел!) по причин'Ь недостатка 
вЪ хлѣбѣ , но богЪ ее изба км лЪ отЪ оной , 
какЪ и Сарру,

В. 327 . Что лрикяю чпяосъ І а х о п у  ? л о  
лояуцент  сГяагосяовенгя ovib от ца своего 
И с а а к а  ?

О. УшелЪ для избЪжанія гнѣва брата сво­
его Исава ?

В. 328 . К у д а  онЪ уівеяЪ  ?,
О. КЪ дяди своему Лавану /которой жилЪ 

еЪ Мегопотаміи.
В. 329 ^ 7720 приклю чняось е м у  па дорог^  

п во  в р е м я  çfbimmcmn сисей у  Л а в а н а  ?
О. ОнЪ гпамЪ женился , и  с л у ж и л ! )  че- 

ты рнатцать лѢ тЪ , чтобЪ п о л у ч и т ь  ра- 
х и л ь , Дочь Лавана , вЪ жену.

В. 330. Н е  осГЪщаяЪ ян ЛсгЪ І а к о п у  
çnoe лохрсинт еяъст ио  ?

О ОбѢщалЪ оное на дорогѣ во время сна , 
çb которомЬ рнЪ вид'ВлЬ лѣсш випу, прости­

раю-



qui tenoit d’un bout au ciel & de l’ autre à 't terre,
Q. q 3 i . Combien çfcicob eut il d ’ enfans ?
R. Douze fils &  une fille nommée Dina.

Q. o q 2, Comment la fainte Ecriture les nommer 
t-elle. ?
f* R. Les douze Patriarches, ou les pères de 
douze tribus.

О. Nommez les?
R. Ruben, fils aîné de L ia , Sim eon, fils de 

Lia , L é v i, fils de Lia , Juda, fils de Lia , Dan , 
fils de Bala, Nephtali, fils de ßala, G nd, fils 
de Zelpha , A fer, fils de Zelpha, IfTachar, fils 
de L ia , Zabulon, fils de L ia , Jo feph , fils de
Rachel, Benjamin, fils de Rachel.

- j f i ÿ  J#  s i  JEt - s t « i  * $

L E  C ,0  N  X X V III.

SU ITE
D E L A  Iïl E P Q Q U E  A N C I E N N E ,

DE L'HISTOIRE DE JOSEPH.

O u ejlio  n 334.,
Pourquoi fiofeph fut il vendu par fes frères ?-

R epo n fe.
Л caufe des fonges , qu’ il avoit rapportés л 

fon père , qui marquoient fon élévation , Sc par 
ce que Jacob lui témoignoit plus d'amitié, qu’ à 
fes autres enfans.

&
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рающуюся ошЪ земли до неба.

В . 3 3 1 .  С колько чліЪлЬ Іа к о п і'> дЪт еп  ?
О. Двенагпцать сыновЪ, и одну дочь, назы­

ваемую Диною.
В. 3 3 2 . КакЪ они и м ен у ю т ся  п Ъ с и я -  

томЪ лнсат и  ?
О. Двенатцатью Па(нргархами, или отца­

ми двенатцагпи кол'ВнЪ.
В  333- И  зч но л и кхЪ  ?
О. Они сушь рувимЪ, перворожденный сынЪ 

ошЪ Лги, СимеонЪ, сынѣ Л ги , ЛевимЪсынЪ 
Л іи , Іула , сынЬ Ліи , ДанЪ , сынЪ Валы , 
Неѳ?алимЪ , сынЪ Валы , ГадЪ сынЪ Зел- 
фы , АсирЪ , сынЪ Зелфы , ИссохарЪ , сынЪ 
Лги , ЗавулснЪ , сынЪ Ліи , ІосифЪ , сынЪ 
Р а хи л и , ВеніаминЪ , сынЪ рахили.

УрокЪ дватыапіь осьмой.
ПрОДОЛЖЕНІЕ

3. ДрЕВНЕЙ ЭПОХИ.

О ИСТОРШ ІОСИфА.

В а л р о с Ъ  334..

f / ^ л л  чего Ііснф Ъ  лроданЪ  сГылЪ гірать* 
я ж п  споммп  ?

O m n i)  тЪ.
По причинѣ сновидѣг гй о т ц у  обЪявлен- 

ныхЪ , кошорыя предвещали его возвы- 
ш ен іе, гпакЬ же и для того, что ІаковЪ 
кЪ нему больше любви, нежели кЪ прочимЪ, 
дѢш дмЬ, оказыва/ѵЬ.

В .
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О. 335- Л  Чіи f a  il vendu ?
R. A  des marchands Madia’nites, qui le con- 

duifirent en Egypte.
Q. 336.  Quelles furent Us 'avantures de {fofeph en

Egypte? .
R. 11 y  fut vendu à un officier de Pharaon , 

nommé Putiphar, 8c mis en pnfon pour avoir 
été chafte malgré les follicitations de la femme 
de Futiphar il y  expliqua les fonges de deux 
officiers de Pharaon , 8c enfuite ceux de Pharaon , 
ce qui Г éléva à la première dignité du Royaume, 
8c le fit devenir le fauveur de fon père &  de 
fes frères, en leur faifant fournir du blé pour 
fubfifter.

fi, 337 . Quel nom prit ^ofeph après fon élévation, 
^ q u elle  étoit fa  femme?

R. Pharaon appella le nom de Jofeph Tfap- 
henat- Pahanéah, 8c lui donna pour femme Afe- 
nath, fille de Potiphérah Gouverneur d’ On.

2 . 3 3 8 .  De quelle manière Je f t  il connoitre à 
fes freres ?

R. Après plufieurs épreuves de leur tendreffe 
pour fon frère Benjamin, il leur déclara, qu’ il 
étoit leur frère Jofeph, qu’ ils avoieht vendu.

f i  '  39. Combien ^farob conduifit il de ptrfonnes 
en Egypte lorsqu il y alla s’ établir ?

R. Soixante &  dix,  y  compris Jofeph &  fe* 
enfans, fans comter les femmes de les fils.



'< $ §  ) (  $  X 1 2 7

В  33  :. К о м у  онЪ лроданЪ  былЪ\
О. КупцамЪ МадганишскимЬ , которые его 

прйвезли во ЭгипетЪ.
8. 3 36. К  а за л  случились сЪ ІобпфомЪ  

лргікдю чепгя по ЭгиЛтіз ?
О. ОчЪ ііроданЪ былЪ придворному чело­

век у Фараона , именемЪ ГІентефрію, и по- 
саженЪбылЪ вЪ тюрьму з а т о ,  что былЪ 
непорочныйЪ вЪ привлеканіи и принуждені'и 
жены Пентефріл ; тдѣ  онЪ двумЪ придвор­
ным]) людяМЪ дому Фараонова , сновидѣнія 
разтолковалЪ, такЪ какЪ и послѣ самому 
Фараону, которое разтолкованіе его кЪ пер­
вому достоинству царства привело, и учи­
нило избаштелемЪ своего отца и братьевЪ, 
когда приказалЪ о т п у ст и т ь  имЪ хлѢбЪ 
для пропигаанія вЪ недостапікЪ.

В . 337. К акое и м я  ІоспфЪ лояучнлЪ  
■по иозиышеНсН споеліЪ^ n к а к а я  бы ла его 
жена ?

О. ФараонЪ его именовалЪ Псоиѳомфанй- 
хомЪ, и далЪ ему Асенеѳу , дочь П е т  еѳрія 
жреца Иліопольскаго вЪ Жену.

В. з з 8- КакпліЪ а(Гразол(Ь брат ьяліЪ  
СпопмЬ  сесГя ocfbnm tJh  ?

О. ГІо многимЪ испытателБсгпвамЪ о люб­
ви ихЪ кЪ брату своему Веніамину.

В. 339- С колько сЪ сосГою Іа к о ѵ Ъ  л ю дей  
лрип ело пЬ Эгнлет Ь , к о гд а  т у д ы  л о іі- 
р са л Ь , д л я  учреж дены  себ'Ь жнлк'Ща ?

О. 70. считая сЪ ІосифомЪ, и сЪ его Д'Ьтв- 
Ми, и выключая женЪ сыновнихЪ.

В .
\
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О. 5д.о. Dans quel lieu de Г  Egypte ffacob &  
fa  jamitk fc retinrent ils ?

R. Dans la terre de GefTen , que Pharaon lui 
accorda, afin qu’ il ne fut point mêlé avec les 
Egyptiens.

Q.' 3 4  ' • çfücob vécut il long tems en Egypte ?

R. Il eut i 30 ans, quand Jofeph le fit venir* 
en Egypte , il y vécut 1 7 an s, 8c mourut âgé 
de 1 4 7  ans.

Q. 342. Que fit il en mourant?
R . Il donna ià bénédiction à fes enfans, &  

leur annonça tout c e , qui leur devoit arriver.

O. £43 .  Ou voulut il ttre enterré?

R. Dans le tombeau d’ Abraham &  d’ Ifaac.

Q• 3 4  4- $  ofeph vécut il long tems après fon per e?

R. Environ 4.) an s, 8c il pria fes frères 
d'emporter fes os , lorsqu’ ils fortiroient de 
Г Egypte, 8c mourut âgé de 1 1 ans, après avoir 
donné l'a bénédiction à l'es deux fils Manallé 8c 
Ephraim.

O. 3 4 " .  Comment Its Israelites furent ils traités 
après la mort cle Pharaon &  de jofeph ?

R. Fort durement, pendant 1 etpace de 95 
ans, car leur prodigieufe multiplication excita 
la jaloufie ries Egyptiens , dont iis furent hais 
&  impitoyablement pcrfecutés jusqu’ à leur déü- 
vration par Moue.

LECjOM
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В .  34-0. ВЪ кот орую  ст орону Е ги п т а  

Іа к о п Ь  ѵЪ ф ам и л гею  споею п ош ел ®  ?
О. ВЪ землю ГесемЪ, которую ФараонЪ 

ему опредѢлилЪ, чтобЪ не былЬ смѢшанЪ 
сЪ Египтянами.

В . 3 4 1. Д о л га я  и жнлЪ Іак о гіЬ  rib Е гп -  
п т і ') ?

О. ОнЪ имЪлЪ 130. л Ѣ т Ъ , когда ІосифЪ 
его призвалЪ во Е ги петЪ , а тамЪ жилЪ 
лЪгпЪ 17  , и умерЪ будучи 147 л'ЬтЪ.

В. 342. Что онЪ п р и  см ерт и учинилЪХ
О. ДалЪ дЪтямЪ сноимЪ благословені'е 1 

и предсказалЪ имЪ все т о , чшо впредь слу- 
чишс;:.

В. 343. ГдЪ ' похоронит ь сссГя п р и к а ­
за  лЪ ?

О. На м ѣ с т ѣ , гдЪ АвраамЪ и ИсаакЪ по­
хоронены.

В. 34.4. Д ол го  ли жилЪ ІоспфЪ я о с л ’Ь 
Смерти от ца споего ?

О. Около 40 лѢтЪ , и при смерти просилЪ 
братьевЪ своихЪ, чгпобЪ вынесли сЪ собою 
кости е го , когда выдутЪ изЪ Еги пта , и 
умерЬ имѣя отЪ роду п о  лЪгпЪ, поблаго- 
слопені'и своихЪ дЪтей Манассі'я и Эфрема.

В. 34 J . КакЪ сЪ И з р а и л ь т я н а м и  п о- 
е т у  п а л и  п о  см ерт и Ф араона и Іо с и ф а і

О. Весьма ж естоко, чрезЪ і $ .  л Ѣ тЪ , ибо 
чрезмерное ихЪ умноженіе возбудило кЪ 
Зависти Е ги птян Ъ , отЬ которыхЪ они не­
навидимы и жестоким!) образомЪ утМ еняе­
мы были даже до освобождения уіиненнаго 
МоисеемЪ.

И урокЪ
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L E  С ,O N  X X IX .

SUITE
DE LA III E P O Q U E  A N C I E N N E .

L’ HISTOIRE DE MOlSE.

Quefiion  346»

Qui étoit Mo:fe V
R  ep onfe.

Un homme, que Dieu avoit (avivé des eaux 
par les mains de ceux, qui le vouloiem Faire 
m ourir, &  qui firent périr plufieurs innocens.

Q. 347. De quelle manure Dieu fit il connaître 
fa  volonté a Muife ?

R. En lui apparoifîant '  dans une flamme de 
feu , qui fortoit d’ un buiiîbn fans le confirmer.

Q. 348. Ou étoit Moije ?
'R . Sur la montagne d’Horeb , où il gardoic 

les troupeaux de Jetro ion beau pere.
Q. 349. Que fit Moife ?
R . 11 s’ approcha du buiffon pourle confidérer: 

mais Dieu l’ appella, &  lui ordonna doter fes 
fouliers , par ce que ce lieu étoit faim.

Q. 3^0. Quel pouvoir Dieu donna-t-ü à Mo'ift 
pour prouver fa  mijfion ?

jR. Celui de faire des miracles par la puiflance 
de la verge, qu’ il tenoit.

O. 3 5 1 .  De combien de playes Г  Egypte fut elle 
ftjfigét avant j que le peuple d ’ Jfrael en Jortit?

&
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)/рокЪ двагпцать девятой.

ПрОДОЛЖЕНІЕ
3. ДРЬВНЕЙ ЭПОХИ.

ИСТОРІЯ МОИСЕЯ.

В о л р о с Ъ .  34б .
- К т о  с/ьый М оисей  ?

О т п ііѴ іЪ .
ОнЪ былЪ челов'ЬкЪ, котораго богЪ изба» 

БилЪ отЪ потопленія чр^зЪ руки піѢхЪ , 
Которые его хотѣ ли  ум ер тви ть , и которые 
умертвили многихЪ неповинныхЪ.

В. 347. КакЪ БогЪ М оисею  т м Ъ ренге  
Сііое ооЪлпияЪ ?

О. Явясь ему вЪ огненномЪ пламени по­
казавшемся изЪ к у с т а , которой онымЪ не 
сожженЪ былЪ.

В . 34S. Г  4 b  (ГыяЪ М оисеѵ  ?
О. На горѣ ХоривЪ, гд'В онЪ пасЪ стадо 

т е с т я  сЕоего Іофорч.
В . 34.9. Что Моисеті зд% яаяЪ  ?
О. Прнближился кЪ к у с т у  для разсмотре- 

иі'я : но богЪ говоря ему, приказалЪ снять 
башмаки , понеже то  м ѣсто  святое.

В. 350. К а к у ю  ЪогЪ п я а ст ъ  даяЪ  M on- 
сею д я л  д р к а за т ея ьст п а  споего л о с я а -  
Ы л  ?

О. Власть творить чудеса помощію же- 
З л а , которой онЪ держалЪ.

В . 3 f i .  К ояѵкн nu л з п а м У  Егнлет Ъ іісі~ 
х а за гЪ  (ГыяЪ лреж де п ы ^ о д а  народа И з -

£ а п я ь с к а г о  I
И % О.
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/2. De dix : la première fur le changement du 

N i l , &  de toutes les eaux de 1 Egypte en fang. 
La deuxième fut celle des grenouilles. La troifîème 
des moucherons. La .quatrième des mouches. 
La cinquième de la pelle. La fixième des ul­
cères au corps. La feptième de la grêle &  des 
tonnères. La huitième des fauterelles. La neu­
vième des tenèbres. La dixième la mort des 
premiers nés des hommes &  des animaux des 
Egyptiens.

Q. 3>2. Bans quel ctat étoit la terre de Geffen?

R. I .es Ifraélites n’ y rcflentirent aucune de 
ces playes.

Q. 3 )3- Quel effet produifirent toutes ces aJJliEtions 
fu r le coeur de Pharaon ?

R. Elles le forcèrent apiès bien de remifes à 
ІаіІГег partir les Ifraélites.

Q. 3 74. Que firent les Ifraélites avant que de 
partir de l'Egypte?

R. Ils mangèrent par l’ ordre de Moïfc à la 
hâte en habit de pèlerins l’ agneau pafcal, &  ils? 
empruntèrent les vafes d’ or Sc d’ argent des 
Egyptiens, qu’ ils emportèrent.

Q. 3 "> . Qu arriva - t - i l  aux Ifraélites après leur 
fortie d 'Egypte?

R. Ils murmurèrent contre M oïfc , lorsqu’ ils 
fe virent arrêtés par la mer rouge , &  pourfuivis 
par Pharaon.

Q. 3 ) 6. (2ae fit fifotfe dans cette extrémité?

R. Il ne perdit point la confiance, qu’ il avoit 
en Dieu, &  il frappa de fa verge lamer rouge,

qui
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О, Д есятью : первая язва была превраще- 
Hïe Нила и всѢхЪ водЪ вЪ кровь. Вторая , 
Напущеніе лягу т е  кЪ. Третья , FanyineRi'e 
скнипЪ , или комаровЪ. Ч ет вер тая , напуще- 
Hæ ра^ныхЬ мухЪ. Пяш^я была м'0|0вая 
язга. Ш еспая, у  вс!'хЪ по т 'Ьлу гнойныя 
струпья. Седьмая , градЪ и грсмЪ. Осьмая, 
на пущен ïe саранчи. Д евятая, мракЪ. Деск- 
ш ая, смерть первенцовЪ во ЕгиппіЪ , какЪ 
отЪ лю дей , шзкЪ и отЪ скотэ рзждающихся.

В. з^із. ВЪ кахоМ Ъ сост олнгп н а х о д и ­
л а сь  з е м л я  Гессе M b  ?

О. Израильтяне тамЪ не чувствовали ни- 
одной изЪ сихЪ лзвЪ.

В . 3 ) 3 . К сіхае дЪнсю гіге произислп n c 1> 
cht н а я а за н гя  rib сердц'Ь Ф араона  ?

О. Принудили его на конецЪ по многомЪ 
продолжені'и, опіпустить ИзракльтянЬ.

В. 3)ф  Чт оучинили И з р а и л ь т я н е  Jtp e jfi
i.bx jco jpM b изЪ Е ги л т а  ?

О. Они по повелѣнію Моисея, торопливо 
и вЪ дорожномЪ п латьѣ  агнца пасхи Т л и , 
и взяли вЪ займы у  ЕгиптянЪ золотую и сере­
бреную п о с у д у , которую сЪ собою и уне­
сли.

В . 3 S ) • Что приклю чилось сЪ И зр аи ль- 
т л н а м и  п о и ы ^ о д Ъ  изЬ Е ги п т а  ?

О. роптали противЪ Моисея , видѢвЪ 
себ'В препятстві'емЪ вЪ п ут и  Чермное море, 
и Фараона за ними гиавтагося.

В . з £б. Что зд Ь л а л Ъ  М оисеи rib  сей 
опасност и  ?

О. ОнЪ не поптерялЪ надежды на бога , и 
Чермное море жезломЪ своимЪ ударилЪ, ко-

И з торое
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qui fe partagea, &  laifîa un grand efpace pour 
donner palîage aux Ifraélites.

Q. 3 -r 7. Quel et oit le nombre des Ifraélites tors 
de leur fortie d ’ Egypte ?

R  Six cens mille combattans fins comter les 
femmes , les enfans 6c les vieillards.

Q_. 35:S. Pharaon s'opiniâtra-t-il à pourfuivre 
tes Ijraélites ?

R  Oui mais il lui en coûta cher, car il fut 
noyé avec fes troupes &  fes chariots, fans qu’ il 
en échappât un feul.

Q. 359. Comment tfl ce que tes eaux de ta mer 
fe rejoignirent ?

R. Par la même puiffimee, qui les avoit divi- 
fees: Moïfc toucha les eaux de fa verge, &  elles' 
retournèrent, comme elles étoient auparavant.

O. 360. Noïfe ne rendit il pas des avions de 
graces a Dieu pour tout le peuple d'un f i  grand 
bienfait ?

R  II compofà un cantique, que tout le peuple 
chanta, qui renferme les merveilles, que Dieu 
venoit de faire en faveur de fon peuple.

Q. 3 6 1 . Les Ifraélites eurent ils après cela plus 
de confiance en Mnïfe f

R, Leur murmure recommença toutes les fo is, 
qu’ il leur manqua quelque chofè.

Q. z 6 . Dieu eut i! égard à leurs plaintes f i  in* 
juftes &  f i  fréquentes ?

R II fit tomber la manne du ciel, il adou it 
l’ amertume des eaux deM ara, &  il rendit les I f  
raéîites victorieux des Amalécites , qui furent les 
premiers h s’ oppofer a leur palTage, &  enfin il 
lew  donna la lui après les avoir éclairés la nuit

par
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торос раздѣлясь, діло мѣсіпо для проходу 
Израильтянам!).

8. С хо я ъ хо  ѵнсяомЪ п ы ш я о изЪ 
Ѳ гш іт а Н зр а и я ы п я н Ъ ?

О. Ш ест* готЪ тысячь вооруженных!) , 
Выключая жгнЪ, младенцовЪ и стариков!),.

Б. з Ç8. Ѵ с т р е я ш я сл я и  ФараонЪ гнат ь­
с я  з а  И з р а и л ь т я н а м и  I

О. ТакЪ : но оное ем у дорого стоило ,  
иСо онЪ утонулЪ сЪ войскомЪ и сЪ коле­
сницами , гпакЪ что ни одинЪ не спасся*

В . з^о. КакЪ ж о р сх ія  п о д ы  о л я т ь с с е «
ДИИИЛКС!} ?

О. Той же в г л с т ію , которая ихЪ разде­
лила : Моисей коснулся жезломЪ своимЪ 
еодЪ мбрл , «  они сошлись по прежнему.

В .  збо Н е  лрѵнвСЪ л и  М оисеи Б о гу  
сГяагодарешя им Ъ ст о псего народа за-т а­
лое оказанное сГяагоя;Ьяпге ?

О. СочинилЪ п ѣсн ь, которую весь.народЬ 
пѢлЪ, содержащую чудеса сргпворенныя 6о- 
гомЪ для своего народа,

Б. 3 6 1. И ж Ъяп ли И зр а и л ь т я н е ' лослѣ  
того сЪлѢшую н а д еж д у  па М ои сея  ?

О. ропгпаніе ихЪ происходило всегда, еже­
ли вЪ чемЪ имЪ недостатокЪ былЪ.

В . 362 . Смот рЪлЪ ян  БогЪ на гірсЪ не- 
с л р а и е д я и и ы я  и л сегд аш н гя  жаяооы  ?

О. НиспослалЪ небесную манну , усл а­
дил!) воду Мерры, и далЬ победу Израиль­
тянам!) надЪ Амаликами, прогпивляющи- 
мися имЪ на п у т и , и на конецЪ. далЪ 
имЪ законЪ , осв'Ьщая ихЪ ночью огненнымЪ

И 4 сшол-
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par une colonne de feu &  couverts le jour par
un nuage, qui les garentiflbit de Г ardeur du Soleil.

^  v ^ , ѵгл ѵг>> чй>* vs* « л  Ч2Л чг>> V5»> Vd?»

L E  С,ON XXX.
SU ITE

DE LA III EPOQUE ANCIENNE,
DE L ’ HISTOIRE PROFANE.

Qucßion  363.
Q u' eß il arrivé dans Г hißoire profane vers ce tems-là ?

Reponfe.
La colonie, que Cecropsamena d’ Egypte, fon­

da douze villes, ou plutôt douze bourgs, dont 
ilcompofa le Royaume d’ Athènes, où il établit 
avec les loix de fon pais les Dieux, qu’ on y  
adoroit.

Q. 364. Que favez vous de ce Royaume
R. Cecrops en fut le prémier R o i, &  Codrus 

le dernier, qui fe dévoua à la mort pour le ih- 
lut de fa patrie dans la guerre contre les Héra* 
elides. Ce Royaume a duré 408 ans fous 17  Rois,

Q. 3 6 '.  Quel changement y  avoit il dans le gou­
vernement?

R  Après la mort de Codrus les Athéniens 
furent gouvernés par des Archontes, ou Princes 
perpétuels, dont M éd.n , fils de Codrus , fut le 
prémier; enfuite par dûs Archontes décennaux,

dont
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столпом'Ь, и покрывая дкемЪ обл'асо'мЪ , ко­
торое ихЪ защищало ошЪ юлнечнаго жара.

Ѵ >  V TN  '*£>» ѵ« £ *  4^>ѵ v ? s  Ч ^ ѵ  4 £ Ä

У рокЪ шритцашой.
ПрОДОЛЖЕШ Е

з 4 РЕВНЕЙ ЭПОХИ.
О СВІІТСКОЙ ИСТОРШ.

В п л р о о Ъ .  363.
^7гг)о лрпхлю чнлосъ ид cuinncK oft ncmopht 
охоло  с его преліенн  ?

От  n % т Ъ .

П оселегне, которое ЦекропсЪ перевелЪ 
изЪ Э гипта, основало дченатцаиіь гсродовЬ, 
или лучше сказать, двенатцать мѢсіпечекЪ* 
изЪ которых!) онЬ составил!) царство Аѳиней- 
ское , гдЪ онЪ учредил!) законы отечества 
своего, и ввелЪ почіпеше кЪ богамЪ поклоня- 
емымЪ во Е ги птѢ .

В .  364. Ч т о  п ы  зпаетг.е о семЪ царст иЪ  ?
О. ЦекропсЪ первой былЪ Аѳинейской 

Царь и КодрЬ послгдній , которой вЪ вой- 
нЪ сЪ Гераклидами смерти себ'Ь искалЪ, 
для спасенія своего отечества. Cïe царство 
продолжалось чрезЪ 408. лѢіпЪ подЪ владѣ* 
НіемЪ 17 . царей.

В . 365ч К а х а л  лерем 'Ь н а у чи н и л а сь  ло  
пладЪ нги  ?

О. По смерти Кодра, Аѳиняне были подЪ 
владѢніемЪ АрхоіітовЪ , или бесмѢнныхЪ на- 
чальниковЪ, изЪ которыхЪ пераой был!) Ме- 
ДонЪ, сьшЪ Кодра ’•> по гпомЪ подЪвладѢ-

.И s ніемЪ
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dont le gouvernement duroit dix ans, Cherops- 
fut le prémier, &  Erixias le dernier, on rédui- 
fit ce gouvernement à un an , Créon fut le pre­
mier, dan* la fuite on changea le nom d’ Ar­
chonte en celui de Capitaine Général, qui du­
roit tonte la vie de ceiui, qui avoit été élu.

Q. 366. Cette' forme de gouvernement a-t-elU  
durée long tm s?

R. Cette forme de gouvernement s’ eft con- 
fervée jusqu’ à c e , qu’ Athènes fut prife par les 
T u rcs , qui ont changé fon nom en celui de 
Setines.

Q. 367. N 'y  a - t ' i l  rien d'autre de remarquable 
i'Athènes ?

R. Thefée, un des Rois d’Athénes, a été regardé' 
comme le fécond Fondateur, parce qu’ il réunit 
les habitans, qui vivoient à la campagne. Les 
grands Capitaines ont été Thémiftocle, Périclès, 
Cimon, Alcibiade, Nicias, Agéfilaüs, Phocion, 
Ariftide, Démofthene , Miltiade , Thrafibuîe , 
Conon, Iphicrates, Timothée. Solon , un de fept 
fages de Grèce, étoit auffi d’ Athénes.

<2 - 3 6 8 • *2 “ ’ Ф  H arrivé de remarquable en Grece ?

R. I-Iellen, fils de Deucalion, régna enPhtîe, 
pa s de la Theflalie, &  donna l'on nom à la grè* 
ce, les peuples auparavant appellés Grecs pri­
rent toujours depuis le nom d’ Hellenés, quoi­
que les Latins leur ayent confervc leur ancien 
nom. <2*
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HïeMb АрхонтовЪ десятилЪ тны хЪ  , кото- 
рыхЪ владЪш'е продолжалось чрезЪ д^сьшь 
А :.іЬ , ХеропсЪ изЪ нихЪ былЪ первой, и 
В іксь послНдній. Оное правленіе приведе­
но кЬ влмЪнгю одного года. КреонЪ изЪ 
оныхЪ начальников!) былЪ первой : на послЪ- 
дохЬ им дрхоніповЪ переменено было вЪ имя 
Г-.нерал’' -  К а ш т а н а , продолжавшееся чрезЪ 
всю ж :знь Быбраниагэ в'Ь т о  достоинство.

В. зоб- Д о л ге  ли  сгл  форж а п л сід Ъ ш я  
л  о лрлж алаоъ ?

О. С и  форма владѣнія наблюдаема была 
До тпІЗхо пор!*, ка:<Ъ Аѳины взапы были 
Т уркам и , которые перемѣнили имя сего 
Гб оді на СептнЪ.

В. ?б7  Н Ъ т Ь  м і ѵегонксГудь пнаго л а * 
л  пт н дост ойного о ~4 & ппахЪ  ?

О Ѳезей одинЪ изЪ АѳинскихЪ Ц арей, 
П чита\ся за другаго основателя сего госу­
дарства , по том у что вмѣсто соединилЪ 
й м телей  по полямЪ живущихЪ. Славные 
полководцы были ѲемистоклЪ , ГІериклЪ, 
ЦимонЪ, АлцибіадЪ, НицШ, Агевилай, Фо- 

:т и д Ъ , ДемосѳенЪ , М илтіадЪ,

С.>лэнЪ, одинЪ изЪ семи мудрецовЪ Гре- 
ЧескихЬ, такЪ же былЪ АѳинянинЪ.

В  368. Что лрнклю чплосъ лрпж ѣча- 
Ні.н дост ойного пЪ Грецги  ?

О. ЕллмнЪ , сын*' Девкглгсна , царство- 
валЪ вЪ Фгш и, вЪ землѣ Ѳессалі и, и далЪ имя 
с^о“ Греиги, а сей народЪ прежде названый 
Гречами, получилЪ имя Е лл *нс:іЪ, х о т я  на 
Л піинсцомЪ лзыкѣ древнее ихЪ имя удер-

КононЪ, ИфикратЪ, Тимоѳей.

Жано. В.
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Q. 369. Ne voit on point d'autre établi [jment 
vers ce tems - là ?

R . Cadmus, fils d’A génor, transporta en 
Grèce une Colonie des Phéniciens, &  fonda 
la ville de Thèbes dans la Béocie , les Dieux da 
Syrie &  de Phénicie entrèrent avec lui dans la Grèce.

<9 . 3 7 0  Quefi il arrivé en Italie?
R. Qenotrus, fils de Licaon, conduit une 

Colonie en Italie.
O. 37 j. One Javez vous de Prométhée &  d'Epi- 1 

viéthée ?
11. Prométhée, fils ds Japet, l’ un des Titans 

retira les Grecs de la barbarie, ce qui a fiiit 
dire, qu’ il avoit formé les hommes. On allu­
re , qu’ il a été le prémier, qui a tiré le feu des 
cailloux, d’ où l’ on a imaginé, qu’ il avoit volé 
Je feu du ciel. Son frère Epiméthée inventa 
Г arc de faire des vafes de terre.

Q. 372  Le déluge de Deucalion &  de Pyrrha 
ri eft il pas arrivé fur la fin de cette Epoque ?

R. il arriva en 2 ^ 4 0 , &  celui d’ ogygès eft 
placé en 2 2 ^ 8 , mais ce trait d’ hiftoire eft mê­
lé de beaucoup de fables, qui ne font qu’ une 
imitation &  une copie du déluge Univerfel, 
qui arriva du tems de Noé.

L E C ,O N
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В . 369. Н е пндиліЬ  ли лиаго учреж де­
н ы  около сего иременп  ?

О. КлдмЪ, сынЬ АгеноровЪ , перевелЪ вЪ 
Грецію Ѳиникійское поселеніе, и сснокалЪ 
городЪ Ѳивы вЪ беоціи. боги СирШскіе и 
Ѳиникійскге сЪ ними вЪ Грецио пришли.

В . 370. Что пЪ И т алгп  л р и хл ю чи л о съ ?
О. ЭногпрЪ , сынЪ Ликаона, вЪ И талію  

ввел'Ь поселені'е.
В. 3 7 1 .  Что п ы  знает е о Проліет еѣ it 

Э пчм ет еЪ  ?
О. П ром етей, сынЪ Я п е т а , одинЪ изЪ 

ТитановЪ, освободилЪ ГрекозЪ ошЪ варвар­
с т в а ,  но которой причинѣ сказывали, что 
онЪ сотворилЪ лю дей, и увѢряютЪ такЪ ж е , 
чгпо онЪ первой огонь изЪ кремней высѢкЬ, 
по чему воображали , б утто б ы  онЪ огонь с'Ь 
Неба укралЪ. Эпиметей его брашЪ, изобрѢлЪ 
художество д ѣ л а т ь  глиняную посуду.

В. 3 7 2. Н е  лрнклю чнлосъ ли rib хонцЪ  
Сей Э л о х  и , л о т о л а  Д е и х а л го н а  и Пирры  ?

О. Сей погпопЪ приключился вЪй^40год^ 
и потоп'Ь Огигеса относится кЪ 22^8 году, 
но сіе описаніе истории смѣшано сЪмногими 
баснями кЪ послІЗдованію всеобщаго потопа, 
учинившагося во время Ііоя.

урокЪ
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IV EPO Q UE A N CIEN N E.

E N  2 5 1 3  D U  M O N D E.

LA LOI DONNEѢ Л MOÏSE.
OU

L 'E T A T  DU PEUPLE DE DIEU SOUS 
LES JUGES.

Queftion  373.
Quand eß ce que cette Epoque commence ?

R e тропfe.
En l’ année 2 ^1 3 , car le prémier état du 

peuple de Dieu dura jusqu’ à ce que la loi écrite 
fut donnée, où nous commençons à confîdérer 
le fécond état du peuple de Dieu fous les Juges,

Q. 374. Les vivgt deux ^fuges, ou conducteurs, 
fous lesquels nous allons confîdérer U peuple de 
J)icu, étoient ils tous Hébreux ?

R. Non : il n’ y  en eut que fix , les autres ctoient 
des Tirans, à qui Dieu livroit fon peuple pour 
le punir.

fi- 315 - Qnand eß  ce que Mo'tfe reçut la loi ?
R, Trois mois après la fortie d’ Egypte, &  

ce ne fut qu’ au commencement de l’ année lui- 
vante, que la loi ccrcmonielle fut donnée.

2



УрокЪ триггщашь первой.
4. Д рЕВН Я Я  ЭПОХА.

ВЬ 2s 1 3 ГОдУ ОТЪ СГ.ТВОрЕНІЯ Cßlb’fA.
ЗА К О гіЬ ДАННОЙ МОИСЕЮ ,

ИЛИ
СОСТОЯНІЕ НАР ОДА БОЖІЯ П О ,# ) П РА - 

ВЛЕНІЕмЪ СУДЕЙ.

В о л р о с Ъ .  373- 
хотсроліЪ  г о д у  сгл эло^са начинает -

е л  ?
О т п Ъ т Ъ .

ВЪ 2 J I 3 -  го д у , понеже первое состояніс 
народа бож'г'я продолжалось до времени писан- 
Наго закона, о т к у д у  мы начинаемЬ разсма- 
тр и вать Ешорое сосшоеш'е народа божія подЪ 
правленіемЪ Судей.

В. 374. Д и а т ц а т ъ  д н а  С у д іп  пли п р е д ­
ложите л и , лодЪ  лрапл§нгем Ъ  хоторытсЪ 
м ы  р азсм ат р и п аем Ъ  народЪ Божт > псѣ  
л и  они сГылн E n peu  ?

О. НѢтЪ: ихЪ только было ш есть, а про* 
чі'е были тиранны, которымЪ бсгЪ отдалЪ 
народЪ сііой для наказані'я. 

в .  г і ч -  к  огда М оисеи лолучнЛ Ь захонЪ% 
О. ВЪ три мЪсяца, по выход’Ь изЪ Е ги п т а , 

и вЪ началѣ слѣдующаго г о д а } законЪ 
церемониальной данЪ былЪ.

Вт



Q. 376. Quel étoit le soutenu de la loi cérétno- 
nielle ?

R. Elle régla le Tabernacle, le Sacerdoce, les 
Vafes facrés , 6c tout ce qui regarda le lcrvice 
lévitique.

Q. 377. Pourquoi appelle-t-on la toi donnée à 
Moïfe la loi écrite ?

R. C ’ e lï, par ce que Dieu donna à Moïfe fur 
le mont finaï les tables , fur lesquelles les dix 
commandemens étoient gravés, qui contiennent 
les premiers principes du culte de Dieu &  de 
la fociété humaine.

Q. 3 7 S. Quels furent les prodiges, qui la précé­
dèrent ?

R. Des tonnères , &  des éclairs fi épouvan­
tables , que le peuple crut, qu il alloit mourir.

Q. 379. Combien Mo'ift refia- t-i l  dans la nuée 
fur ta montagne ?

R. 4.0 jours, pendant cetems-là les Ifraélites 
forcèrent Aaron à leur faire un veau d or , qu’ils 
adorèrent.

Q. 3SC. Que fit  Moïfe après qu il fu t défendu ?

R. 11 jetta les tables par terre, &  les rom­
pit, il fit réduire en cendres l’ Idole, &  le fît 
avaler au peuple, &  fit prendre les armes à la 
tribu de L é v i, qui tua vingt trois mille hommes 
làns aucune diftinttion.

Q. 3 8 1. Moïfe ne retourna-t-il pas fur la mon­
tagne pour obtenir le pardon de ce crime?

4 R . Il y  retourna à la prière des Ifraelites: &
У
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V

В . з /б. К акое сГыло содержите за ко н а  
Цере^иошалънаго ?

О. ОнЪ учредилЪ скинПо , священство , 
сосуды священные, и все, что принадлежишЪ 
До службы Левитской.

В . 377. ѵего закопЪ М оисею д а н -
Нон назы паю т Ъ  лисанны М Ъ  захоном Ъ  ?

О. Для того чгпо богЪ далЪ Моисею на 
ГорЪ Синайской д е к и , на которыхЪ д е­
сять заповѣдей были написаны , кои вЪ себѣ 
содержачГЬ первое начало почтенія кЪ б огу 
И кЪ человеческому общ еству. 4

В. 37  8. К а к гл  чуд еса  с л е р ы іа  п р о и с х о ­
дили  ?

О. ГромЪ и молнгя такЪ жестокі‘е , что 
НародЪ боялся , чтобЪ не погибнуть.

В. 379 . Л о л го л н  М оисей (ГылЪ пЪ осГла- 
хЪ  па горЪ ?

О. 40. дней , между которымЪ временемЪ 
Израильтяне принудили Аарона, чтобЪ имЪ 
^дѢлалЪ тельца зл ат аго , которому они 
Покланялись.

В. 380. Что здЪ л алЪ  М оисеи л о  соше- 
ѵтпгн ?

О. ОнЪ бросилЪ скрижали на землю , и 
ИхЪ изломалЪ , идола обрапіилЪ вЪ пепелЪ , 
которой приказалЪ народу проглотить, и 
Роду Левитскому повел'ВлЪ кзягпь оружГе ,  
Которой побилЪ 23000. человЪкЪ, не смотря

на кого.
В. 3 8 1 . Н е п озп оат и лся ли Моисей па  

К р у ,  чтосГЬ л ол уч и т ь лрощенге аЪ сем Ъ  
Брест улленги  ?

О. ОнЪ т у д а  возвратился по прошение
1  Израиль-
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у  demeura encore 40 jours.

<2 - 382. Quelle infiruftioii Mo'ife reput-il fur la 
montagne ?

R. Dieu lui donna des fécondés tables, &  lui 
préferivit la forme du Tabernacle, de Г Arche, 
6c de toutes les autres chofes, qui font rappor­
tées dans les livres de Moïfe.

Q. 383- Combien le peuple de Dieu demeura-t- 
i l  dans le défer t ?

R . 40 ans, fans ufer les habits, qu’ if  porto it-.

Q. 384. Que remarquons nous dans ce voyage 
continué dans le défer t?

R . On y  voit les révoltes, les Idolatries, les 
châtimens, Sc les confolations du peuple de Dieu, 
que ce Legiflateur toutpuilfant forma peu à peu.

L E  С ,O N  X X X II.

SU ITE
DE LA IV EPOQUE ANCIENNE.

DE LA LOI ECRITE-,
— f

OU
DE L’ ETA T DU PEUPLE DE DIEU 

SOUS LES JUGES.

LE S REVOLTES DES ISRAELITES DANS L E  DESERT.

Q u efii on 385:.

Quelle étoit la prémiere révolte ?
ke-
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ИзраилыпянЪ , и шам’Ь еще 40. дней пробылЪ.
В. 382. Какое наст аплеш е М оисей ло~ 

лучилЬ на гоpis ?
О. богЪ ему далЪ вторично скрижали, и 

ПредписалЪ оораз'Ь скинГи, кивота, ивсѢхЪ 
^рочихЪ вещей , о когпорыхЪ упомянуто 
вЪ книгах'Ь МоисеовыхЪ.

В . 38 3 . КакЪ  долго народЪ сЪжги н а ­
х о д и л с я  пЪ лустытсЪ ?

О. 40. лІЗтЪ, не износивЪ п л ат ь я , кото­
рое имѢлЪ.

В. 384. Что л рп м ізчап гя  дост ой наго 
пЪ селіЪ лродолжителъном'Ъ лутпетестпгн 
пЪ лустпыніу случилось  ?

О. ТамЪ видны мятеж и , идолослуж етя, 
наказанія и утѣш енія  народа божія , кото­
рой. симЪ всемогущим!) законодавцемЪ мали 
По малу вЪ порядокЪ приведенЪ.

УрокЪ три тцаш ь второй,
ПрОДОЛЖЕНІЕ

4- ДрЕВНЕЙ ЭПОХИ.
О ЗАКОІІѢ ПИСАШІОМЪ,

ИЛИ
О СОСТОЯНІИ НАРОДА БОЖІЯ,

ПОДЪ ВЛАДѢНІЕМЪ СУДЕЙ.
в о з м у щ е ш я  и з р а и л ь т я н Ъ  вЪ п у с т ы н ь .

В о л р о с Ъ  38?.
І\ .а х о е  сГыло лерлсе п о зл іу щ ен іе і .

I г  О*



R  ер о nfe.
Le peuple fe plaignit de la fatigua, &  le feu 

de Г Eternel s’ alluma parmi eux, oc en confuma 
quelques uns, &  on nomma ce lieu là Tabhérah.

Q. 386. Quelle étoit la fécondé ?
R  Le peuple épris de convoitife demanda 

de la chair, Sc Dieu leur envoya des cailles, 
mais la chair étant encore entre leurs dens, la 
Colère de Г Eternel s’ embrala contre le peu­
ple, &  il le frappa d’une très grande playe, Sc 
on nomma ce lieu là Kibrothtaaua.

Q. 3X7. Quelle étoit la troifieme?
R. Marie &  Aafon murmurèrent contre M oïfe, 

Sc Marie devint lépreufe.
O. 3 8  S. Quelle étoit la quatrime ?
R. Les efpions, que Moïfe avoit envoyés eit 

Canaan, étant:retournés, tous les enfans d’ Ifraël 
murmurèrent contre Moïfe &  contre Aaron, Si 
Dieu jura de les faire périr rous dans le défèrt, 
excepté Caleb , fils de Jéphunné, &  Jo fu é, tils de 
Nun.

Q. 389. Quelle étoit la cinquième ?
R. Coré , Dathan, Sc Abiron s’ élevèrent avec 

deux cens cinquante hommes contre Moïfe Sc 
A aron, Sc la terre s’ ouvrit «Scies engloutit avec 
leurs tentes.

Q. 39c. Quelle merveille fit Dieu à cette occafon 
pour prouver la niijfton d 'Aaron ?

jR. Il fit mettre douze verges, felon les douze 
tribus, chacune avec le nom de la tribu, &  le 
nom d’Aaron for la verge de L é v i, devant le 
Tabernacle du témoignage, &  voici le lendemain

la
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О т п ігт Ъ .
НародЪ ропталЪ о угпружденіи , и раз­

горался в'Ь нихЬ сгонг. ошЪ Господа, и нѣко- 
іпорыхЪ изЪ нихЪ истребилЪ, и cïe  м ѣ сто  
н азвалос ь за п а я ет е Mb.

В . 3Sб. Какое сСыяо пторое ?
О. НародЪ вЪ жадности своей , просилЪ 

^'лса , и богЪ имЪ -сослалЪ краспіелей, но 
когда мясо было, еще Л  ихЪ у с т а х Ъ , 
гнІЗвЪ божі'й разгорѣлся противЪ народа, и 
°ной поразилЪ чрезвычайною язвою, а дано 
Имя мЪсшу то м у ГросГы лорсот Ът л.

В . 387. Какое (Гыло mpemïe ?
О. МаріамЪ и ЛаронЪ роптали на Моисея, 

и МаріамЬ прокаженною здѣлалась.
В. 388. Какое сГыло четігертае ?
О. По возвращеніи шпі'оновЪ, которыхЪ 

Моисей иослалЪ в'Ь ХанаанЪ, всѣ И лраиль-  
Ніяне р о п т а л и  на Моисея и Аарона , и боіЪ 
Клялся , чшобЪ ихЪ всѢхЪ погубить вЪ пу- 
^іпыніз, выключая Калева сына Іефонинова 
и In су с а сына Н а в и н а .

В . 389. Какое сГыло л я т о е і
О. Корзй, ДаѳанЪ и АвиронЪ возсшали 

сЬ 2)0 . человЪками противЪ Моисея и Л ар ­
на , за что разверзтися земля , ихЪ пожрала

ш а т р а м и .
В. 390. Какое ч у д о  БогЪ сотпорияЬ л  pu 

(еМЪ с л у ч а ѣ , vmod'b д о к а з а т ь  пзф ш іге  
б а р о н а  ?

О. ОнЪ приказалЪ поставить 12 . жезловп, 
но числу 12. колѢнЪ, каждой сЪ именемЪ 
сзоего колЪна , и сЪ именемЪ Аарона на же- 
злѣ ЛевіинѢ , передЪ скиніею свидВнія 5

j  3 и Іта
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la verge d’ Aaron avoit jetté des fleurs, produit 
des boutons, &  meuri des amandes.

O. 3 9 1 . Quelle étoit la fixième ?
R. Les enfans d’ Ifraël n’ ayant point d’ eau, 

ni pour eu x, ni pour leurs bêtes murmurèrent 
contre Moïfe &  Aaron ; mais Dieu leur en donna 
en abondance , ordonnant à Moïfe de commander 
au rocher d’ en donner.

Q. 392. Que fit Mo'ife?
R. il frappa le rocher par deux fo is , au lieu 

de lui commander, comme Dieu Г avoit ordonné.
О. 393. De quelle maniéré Dieu punit-il celte 

defôbê’ijfance ?
R . 11 affîUra Moïfe 6c Aaron, qu’ ils n’ entre» 

roient point dans la terre promife.
Q. 39 4. Que fit Mo'ife après cela ?
R. Il continua fes foins pour le peuple fans 

aucun reflentimenr.
Q• 395- Qm ê étoit la fepticme révolte ?

R  Le peuple en marche vers la mer rouge 
fe fentant affoibii s’ éleva contre Dieu &  M oïfe, 
mais Dieu envoya fur eux des ferpens brulans, 
qui mordoient le peuple tellement, qu’ il en, 
mourut un grand nombre.

Q. 396. Quel en fut le remède ?

R. Moïfe fit élever au milieu du camp un, 
fcrpent d’ airain , dont la vue guérifloit tous ceux , 
qui le regardoient. Ce ferpent étoit la figure de 
Jéfus Chrift en croix.

LEC ,O N
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и на другой день жезлЪ АаронивЬ разцвѢлЪ, 
и ироиз^елЪ отрасли , и созр'кли миндаль­
ные ОрЪхИ.

В. 3 9 1. Какое о"ыяо шестое ?
О. Израильтяне не имѣя во,лы ни для себя, 

Ни для своего скогпа, роптали на Моисея и 
Аарона^ но богЪ имЪ далЬ изобиліе вЪ водІЗ, 
приказавЪ Моисею, чтобЪ онЪ павслѢлЪ ка- 
Мшо воду произвести

&, 392,. Что з^ЪлалЪ Моисей?
О. ОнЪ ударплЪ камень два раза, вмЪсто 

Пюго чтобЪ иелѣть по при казан по боікію.
В. 3^3. КакиліЪ офазоМЬ па хазалЪ  

ВогЪ сге нелослушаіпе ?
О. ОнЪ увЪрилЪ Моисея и Аарона , ч то  

они не войдутЪ вЪ обЪшованную землю.
В. 394.. Что Моисей ло томЪ зд'ЬлаяЪ  ?
О. ОнЪ не негодуя , нродолжалЪ свое ста- 

раніе о народЪ.
В. 3 9 ‘ Какое (Гыяо седьм ое п о зм ущ е-  

іие ?
О. НародЪ будучи утружденЪ рЛ) походѣ 

кЪ чермному морю, возсталЪ противЪ бога 
и М оисея, но богЪ сослалЪ на нихЪ зміевЪ 
умерщвляющихЪ, которые народЪ угрызали, 
ошЪ чего великое число погибло.
' В. 396. Какое сГыло отЪ онъірсЪ сдасв- 
nïe ?

О. Моисей велѢлЪ поставить середи т а -  
гпронЪ мѣднаго змі'я , котораго “видЪ лѢчилЪ 
КсѢхЪ на него взирающихЪ : сей змгй былЪ 
ПрообразованіемЪ распятаго Іисуса Христа,

х% У Г -О іЛ



<&§ X #  X  §®>
L E C ,O N  XXXIII.

SU ITE
DE LA  IV EPOQUE ANCIENNE.

LES PREMIERS COMBATS DES ISRAELITES.

&
LA MORT DE MOÏSE ET D’ AARON.

Q ucßion  3 9 7 .

Comment appeliez vous tes trois Rois , qui s'oppo­
sèrent à la marche des Ifraélites ?

R eponfe.
A rad , Roi des Cananéens, fut le prémier, 

mais il fut battu &  la plus grande partie de fes 
villes firent brûlées. Sohon, Roi des Amor-
rhéens, fut le fécond , il lui en coûta la vie, «Sc
tout Ton pais fut mis au pillage. O g , Roi de 
Bafan, eut le même fort.

R. 398. Aaron ou mourut-il?
R. Sur la montagne de H or, après que Dieu 

eut fait revêtir fon fils Eléafar des habits pon­
tificaux.

Q. 3 9 9 .  Dans quel endroit le peuple f it - i l  fa  
dernière ßation?

R. Dans les plaines de Moab.
O. 400. Quel était le Roi des Moabites ?
R. Balac, fils de T fip p or, qui implora le fe­

cours de Balaam , pour arrêter les Ifraélites.

O. 4.01 . Qui étoit ce Balaam ?
R . Il pafl'oit pour Prophète.
Q. 402. Quel fecours en pouvoit - i l attendre ?

R .
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УрокЪ триігщать шретіій.

ПрОДОЛЖ ЕНІЕ
4  ДрЕВНЕЙ ЭПОХИ.

ПЕРВЫЯ СРЛЖЕШЛ ИЗРАИЛЬТЯНЪ 
И

СМЕРТЬ МОИСЕД И ААРОІІД.

В о л р о с Ъ . 397.
I £ a x 7j  н а зы п а ю т с л  оные три ц а р я . , л'О-
ѵю рые лрот нп ня и с ъ лорсоду И  зраи ль- 
'ггиінЪ ?

От п і і ѵ і Ъ.
АрадЪ, Царь Хананейской, былЪ первой, 

но онЪ пораженЪ, и наибольшая часть его 
городовЪ сожжена. СіонЪ, Царь Лморрейской, 
былЪ второй, которому cïe стоило его жиз­
н и , и вся его вемля раззо[ена. ОгЪ, Царь 
Васанской имѢлЪ такую  же судьбу.

В . 398. Г д Ъ  яіаронд у^иерд ?
О. На горѣ ОрЪ , послѣ т о г о , какЪ богЪ 

приказалЪ надѣть ризы на сына его Елеазара.

В .  399. Г д Ь  народЪ И зр а и л ь ск о й  нмЪлЪ  
Quon лослѣ днеи ст анЪ ?

О. ВЬ долинахЪ МоавитскихЪ.
В . 4.00. Кто сГылЪ Ц а р ь  М о а т іт ск о и ?
О. ВалакЪ , сынЪ СепфоровЪ, которой про* 

СилЪ помощи у Валаама , чтобЪ противить­
ся Израильтянам!?.

В . 4.01. Кто гіылЪ cçït В а я а а М Ь  ?
О. ОнЪ почитался пророкомЬ.
В. 4.02. Калпті лоліощп м оіЪ  онЪ отЪ 

него ожида ть ?
I  S О.



Balac vouloit faire maudire les Ifraélites. 
par Balaam pour les vaincre plus aifemcnt. '

О. 403. Q jiarriva-t-il h Balaam en chemin 
pour fe rendre chez Balüc?

R. L ’ A  ne fie de Balaam ayant été effrayée par 
L ’ Ange du feigneur fe détourna premièrement 
du chemin, en fuite elle fe ferra contre la mu-, 
raille, &  enfin elle coucha fous Balaam, &  ад- 
ant été battue chaque fo is , le feigneur la fit par­
ler, &  elle-dit à Balaam; que t’ ai je fait, que tu 
m’ ayes déjà battue trois fois.

O. 404- Que f t  Balaam?
j?. 11 n’ ofa maudire le peuple de Dieu, mais, 

il confeilla à Balac d’ envoyer dans le camp des 
Ifraélites les plus belles filles, afin d’ engager ce 
peuple à l’ Idolâtrie, ce qui réufiît, &  cela at-, 
tira fur ce peuple la colère de Dieu.

<2- 40 V Qui eß cequi fit  paroitre fon Zélé dans 
cette occafion ?

R. Phinées, fils d’ Eléafar, en tuant Zam bri, 
dans le tems, qu’ il offenfoit le feigneur avec 
une Moabite.

Q. 4.0 6. Quelle punition efi ce que Dieu tira des: , 
Ifraélites?

R. Moïfe en fit mourir vingt quatre mille.

O. 407, Que devinrent Balac &  Balaam?

R. Ils furent tués dans le combat, qui fe don­
na enfuite, & to u s les Madianites furent pâlies.

au



О. ВілакЪ хотЪлЪ проклясть Израиль- 
■ тянЪ чрезЪ Валаама, чтобЪ пхЬ способнее 

побѣдить.
В. 4-03. Что приклю чилось В а л а а м у  па  

п у т и , какЪ  опЬ шелЬ к д  В а т к у  ?
О Ослица Валаамова б у д у т  вЪ страхЪ, 

приведена АнгеломЪ господнимЪ , сперьва сЪ 
дороги сош ла, а по томЪ ісЪ с т ѣ н ѣ  при­
жалась , и на послІ дочЬ бросилась на землю 
подЪ ВалаамомЪ ? и будучи бита каждой 
разЪ , по приказангю божескому , говорила 
Валааму: что я гпебіз здѣлала , ' что ты  
меня уж е три раза ударилЪ ?

В . 4.04.. Что здЪ лалЪ  ВаА ааліЪ  ?
О. ОнЪ не смѢлЪ проклясть народЪ божГй, 

но созЪтовалЪ Валаку , чтобЬ послалЪ вЪ 
лагерь кЬ Израильтянам!) прекрасныхЪ д&- 
вицЪ, для привлечения сего народа кЪ идоло- 
служ енпо, что и здѣлалось, и сіс навело 
гн'ВвЪ божГй на сей народЪ.

В. 4.0 V К т о о к азал Ъ  спою репност ъ пЪ 
семЪ с л у ч а ’Ь ?

В . ФинеесЪ, сынЪ ЭлеазаровЪ, убивЪ Зам- 
врі;ю вЪ то  время, какЪ онЪ грѢшилЪ иро- 
тивЪ Господа сЪ Мадіанитинею.

В . 4.06. К акое паказапге БогЪ учипилЪ  
\ Т Т зр аи л ьт яи аліЫ

О. Моисей приказалЪ ум ер тви ть  80000, 
человѢкЪ.

В . 407. Что приклю чилось В а л а к у  п 
В а л а а м у  ?

О. Они убиты  на сражении , которое по 
томЪ произходило , и всѣ М адіанитяне

побиты у

 ____________ < $§  X Ф  X  Î 5 )
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au fil de Г épée , leurs villes brûlées, Moïfe ne 
referva que les petites filles.

<2- 408. Que devint Moïfe après cette expedition ?

R. Il accorda aux tribus de Ruben &  de Gad 
les terres des Amorrhéens , donna fa béné­
diction au peuple, après avoir établi Jofué pour 
fon fitccefleur, &. monta fur la montagne de N éb o , 
d’ où Dieu lui montra la terre promife, &  le 
fit difparoître.

Q. 4.C9. Que firent les Jfratlites ayant entendu 
la mort de Moï[e ?

R. Ils le pleurèrent pendant 30 jou rs, ce qui 
devint l’ ufàge des Juifs de faire un deuil de 
30 jours pour les perfonnes publiques.

■р'цр'цр-'црГ'к рГЪрГ'Ц

L E C , O N  X X X IV .
SU ITE

DE LA IV EPOQUE ANCIENNE.
L’ HISTOIRE DE JOSü e '

Q uefiion  4 10 .
Q ui eß ce qui fuccéda à Moïfe pour la conduite du 
peuple ?

R eponfe.
Ce fut, Jofué quifitpafler le Jourdain я pied 

fee à tout le peuple, qui renverfa les murailles 
de Jéricho , &  qui pourfuivant fes ennemis fit 
arrêter le foleil pour avoir le tems de les défaire.

£
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побиты, ихЪ городі сожжены, Моисей со­
хранил!) только малолѢтныхЪ дЪвушекЪ.

В. 4,08. Что лрпхлю чилосъ М оисею ло- 
ся1г сего лорсоду  ?

О. ОнЪ равдѢлилЪ зёмли Аморрейскі'я по- 
колІЗнію рувимову и Гадову, народЪ благо­
словил!) , опредѢлиьЪ Іисуса своимЪ на- 
слѣдникомЪ, и взошелЪ на гору НававЪ, гд/Ь 
богЪ ему показалЪ обВтованную зем л ю , и 
онЪ невидимЪ сталЪ.

В. 4,09. Что И зр а и л ь т я н е д Ъ л а л п  , 
у сл ы ѵ іа п Ъ  о слгерти М ои сея  ?

О. Они его оплакивали 30 д н ей ,о т к уд у  
и учреждено обыкновеніе у  ЖидовЪ, чтобЪ 
шраурЪ носить 30. дней, для знатныхЪ особЬ.

л і z.jd 'x.X'H . ii'tt .jl 'tt .ji K jik jd 'n .M k .jiX L jd

У р о к Ъ  трш пцать четвсршой.
U рО ДОЛ Ж EH IE

4. ДрКВНЕЙ ЭПОХИ.
ИСТОР1Л .0 ш сусѣ .

В о л р о с Ъ  410.
/С то  посяЪ допалЪ М оисею д л я  педенгя  
народа  ?

О т п 'Ь т Ъ .
ІисусЪ, которой перевелЪ народЪ сухимЪ 

ПуіиемЬ чрезЪ ІорданЪ, которой раззорилЪ 
сгпѣны вЪ ІерихонѢ, и которой гнавшись 
3;і  своимЪ непріятелемЪ , в^лѢлЪ солнцу 
остановиться, чгпобЪ имѣіпь довольно вре­
мени , ііхЪ победить.

В .
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Q. 4.1 I. T  eut ■ il quelqu'un d'épargné tn 

Jéricho ?
jR. La maifon &  la famille de Raab , parce-

qu’ elle avoit fauvé les efpions, que Jofué y
avoit envoyés.

Q. 4 12 .  Qjiarriva- t - i l  aux Ifraélites après le 
pajfage du Jourdain ?

R. La manne celia de tom ber, &  Jofué fît 
circoncire tous ceux, qui étoient nés dans le 
défer t.

<9 . 4 13 .  Devant quelle ville ffufué fut-il repouffé?

R . Devant la ville de Haï.
Q- 4-14- Quelle en fut la caufe ?
R. La defobéïfîance d’ Achan , qui s’ étoit 

refervé vine règle d’ o r , un manteau d’ écarlate 
&  deux cens iicles d’argent du faccagement de 
la ville de Jéricho , mais il en fut puni.

Q. 4 15 -  Comment fu t - il  puni ?
R. Jofué &  tout Ifrael avec lui prennant Achan, 

l ’ argent, le manteau, &  le lingot d’ o r , fes 
fils &  fes filles, fes boeufs &  fes ânes, fes 
brebis &  fa tente, &  tout ce qui étoit a lu i, 
les firent aflommer de pierres &  brûler au feu.

O. 4 16 . Contre qui £fofué eut-il encore a com­
battre après la prife de Наг?

R. Contre Adonibéfech Roi de Jérufalem, 
qui fe ligua avec quatre autres Rois pour faire 
la guerre aux Gabaomtes.

O. 4 17 . Pourquoi çfofué prit-il la dtfcnfc des 
Gabaonites , qui Г  auoient trompés ?



В. 4 л .  С л а о с л  яп кт о omb усСгенгя пЪ 
1ерих'ои1) ?

О. ДомЪ и все поколѢкГе раавы , для того 
что она спасла шш'оновЪ , присланных!) 
ту д а  отЪ Іисуса.

В .  4-12. Что лрнклю чилосъ И з р а и л ъ т я -  
наліЬ л о ,‘яі) л о х о д а  чрезЪ ІорданЪ  ?

О. Манна перестала п а д а т ь , и ІисусЪ 
приказэлЪ обрІЗзьшашь всЪхЪ рожденныхЪ 
вЪ пустынѣ.

В . 4-13- ОтЪ котораго городу Ін сусЪ  
сГылЬ onnfttmb?

О. ОтЪ города Гаи.
В. 414.. К а к а л  (Тыла т о м у  л р п ч п н а?
О. Непослушані'е Ахарово, которой для 

себя сохранилЪ линейку золотую, епанчу кар­
м а н н у ю  и 2СО серебренынЪ сикловЪ , ( жи­
довских!) монегпЪ ) но время раззорешя горо­
да Іерихона. Но онЪ за то  наказанЪ.

В . 4 1 V К аким Ъ  осГразомЪ онЬ пахазанЪ  ?
О. ІисусЪ и всѣ И з р а и л ь т я н е  сЪ нимЪ 

врявЪ А х а р а  , сребрэ , епанчу , и линейку 
зо л о т ую , его сыновей и дочерей, его бы* 
ковЪ и ословЪ, овецЪ и ш атры, и в се , что  
ем у п р и н а д л е ж а л о , ихЪ к е л ѣ л и  каменьемЪ 
побить и вЪ огнѣ сжечь.

В . 4-т б. Cb кѣ  4ib 1 исусЪ долженЪ сГылЪ 
еще сраж ат ься лосліз п з л т г л  Г а и  ?

О СЪ АдонивезекомЪ царемЪ Иерусалим­
ским !), которой согласился сЪ четырьмя 
другими царями, чтобЪ игпти войною про­
тивЪ ГаваоннгаянЪ.

В. 417.  Д л я  чего 1 нсусЬ КіЗялЪ va  себя  
защ пщ епге Г аааои и т лн Ь  , хот оры е его 
осГманулн ? О.
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R. Parcequ’ il leur avoit donné fa parole.
Q. 4 j Я Quelle fut la fuite de cette guerre ?
R. Jofué battit les cinq Rois , les fit pendre

après la v ifto ire , &  condamna les Gabaonites
à couper le bois &  à porter l’ eau, qui feroit
néceflàire pour le Temple.

O. 4 19 . Que f t  3 'ofué après cette victoire?

R. Il partagea la terre promife aux tribus, 
qui fe chargèrent de donner la dixième partie 
de leurs fruits 'à celle de L é v i, qui étoit con- 
facrée uniquement aux foins du Tabernacle, étab­
lit les villes de refuge pour les meurtriers, qui 
avoient tué quelqu un par hazard , &  mourut en- 
fuite âgé de cent dix ans.

O. 420. ^fofué eut-il d'abord un fuccejfeur ?

R. N on, il y eut un interregne d’ environ fix 
ans, durant les quels les anciens gouvernèrent 
le peuple.

Q. 4 2 1 .  Le peuple fu t-il toujours fidèle à Dim
durant ce tems-la?

R. Non ; il fe corrompit &  tomba dans
1’ Idolatrie.

Q. 422 . Comment en fu t-il puni?

R. En tombant fous la puiflance de fes en­
nemis. Cufan Roi de Méfopotamio, les fubjugua 
&  fous lui fut la prémière fervitude.

O. 4.23. Dura-t-elle long tems?
7i. Elle dura huit ans, jusqu’ à cequ Othoniel 

l’ en délivra.

LEC ,O N



О. Для т о г о , что онЪ далЪ свое слоао.
В  4-1 Я. К акой O hiJb конецЪ сей п ен н ы  ?
О. ІисусЬ побилЪ п.':гп*> цчрей , и ихЪ по- 

слѣ  поб'гды велѢлЪ п о а ѣ с и т ь а Гаваони- 
шянЪ осудилЪ рубить дрова и носишь воду 
для храма.

В . 4.19. Что дЪ лалЪ  Ін сусЪ  лося%  сей  
лосГЪды ?

О. ОнЪ раздѢлилЪ обѣгпованную землю 
колѢнамЪ і которыя обещались давать де­
сятою  долю ихЪ плодов'Ь , колѣну Ле- 
в и т ск о м у, которое осв;,щено гполгко для 
службы скиніи , построилЪ города Для при- 
бѣжища убійцамЪ f которые нечая но ко: о 
убивали, а по томЪ умерЪ на н о .,  год}- omb 
рождешя своего,

В. 4.20- 1 исусЪ им ІіяЪ  Ml ncxoßft л ослЪ  
сеил н а с л е д н и к а  ?

О. НѢтЪ: НО около ш ести лѢтЪ не было 
йаспюящаго владетеля ; между кото. ымЪ 
ВременемЪ сшаріше управляли народом!».

В 4 4 2 т. Н ародЪ  по псе сге п р е л іл  mb- 
ренЪ Mt cfbiAb Ію гу  ?

О. НЪшЬ : онЪ развратился и склонился 
кЪ йдолослуженію.

В . 422. К а к п м Ь  осГразомЪ онЪ 6ылЪ п а - 
к а з а  ab ?

О. Попавшись подЪ власть своихЪ кепрія- 
гпелей. ХусарсаѳемЪ Царь М есопотамсхій, 
ИхЪ покорилЪ, и cïe было первое рабство.

В . 4 2 3 . уХолго м і оно л\.одолж алось  ?
О Оно продолжалось чрезЪ 8 л Ѣ т Ъ , то  

е с т ь ,  до тѢ хЪ  порЪ, какЪ ГоѳонійлЪ ихЪ из- 
іавилЪ.

к урокЪ
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L E Q O N  XXXV.

SU ITE
DE LA IV EPOQUE ANCIENNE.

DES FREQUENTES SERVITUDES DES ISRAELITES 
ET LEURS DELIBERATEURS.

Q u eß ion  424 .
Sous quel autre Tiran les ÿuifs retombèrent-ils?

R e p o n fe .
SousE glon , Roi de M oab, qui s’ étant joint 

aux Amalécites &  aux Ammonites, avoit pris 
Jéricho, &  ce fut la fécondé fervitude, qui 
dura iS  ans.

O. 42 4. Qui eß ce qui les en délivra ?
R. Ce fut Aod, 011 Ehud homme v 'liant, 

qui fe 'ervo it, dit Г Ecriture de la main gauche 
comme de la droite.

Q. 426. N 'y  avoit-il point d'autre délibéra- 
tear au mime teins ?

R. Une autre partie des Ifraélites, qui étoit 
en fervitude fous les Philiffins, eft délivrée par 
Samgar.

Q. 427» Profitèrent-ils long tems de cette déli­
vrance ?

R. Non : ils retombèrent fous la puiflance de 
Jabin , Roi de Canaan, qui les tirannifa durant 
co  ans , &  ce fut la troisième fervitude.

Q. 4 Par qui en furent-ils délivrés ?
R. Par D ébora, qui jugeoit le peuple de 

Dieu conjointement avec Barac , cette courageufe 
femme défit Silara, Général de jabin, que*Jabel

Femmt-
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У  рокЪ шриіпдашь пятой.
ПРОДОЛЖЕНІЕ

4. ДРЕВНЕЙ ?ПОХИ.
МіЮГІЯ РАБСТВА ИЗРАИЛЬТЯН И ИХЪ ОСВО,

ВОДИТЕЛИ.

В п л р о с Ъ  4.24..
П одЪ  какого другаго  Тиранна лраплет е
^Кпды о л л т ь  л р т и м і ?

Отппѣт7\  "
ПодЪ правленіе Эг/ома Царя Моар.ипт- 

скаго , которой сседиш.ст. сЪ Амаликами 
и сЪ Аммонитами, взялЪ ІернхояЪ, и c ïe  
было второе рабство , которое продолжалось 
1 8 лЪтЪ.

S . 4.25. Кто п%Ъ стЪтаго оспосГодплЪХ 
О. АодЪ , человѢісЪ храброй, о которомЪ 

священное писаніе упоминаепіЪ , что ліівою 
Рукою піакЪ, какЪ и правою дѢйствовалЪ.

В. 4 26. Н е  сГыло ли n b  то и р е м л  хаяого  
Д ругаго оаиосГоднтелл ?

О Другая часть Ш раильтлнЪ, бывши вЬ 
р аб ствѣ у  ФилистимллнЪ, освобождена Саме- 
гаромЪ.

В. 427. Долго ли они лолъзопалпсъ снлЪ
СпойожденіеліЪ ?

О. Не долго : они попали во власть Іабина 
■Царя Хананейскаго, которой ихЪ мучилЪ 
20- лѢгпЪ, и cïe было mpemïe рабство.

В. 428 КЪмЪ о ни отЪ онпго спобожденыЪ 
О. Деворою, которая судила народу бо* 

Ъію  вмѣстіз сЪ ВаракомЪ, сГя храбрая жен­
щина победила Сисари Генерала Іабинова,

К i  &0ЩО-



Fémme de Haber cloua contre terre avec un 
grand clou, quelle lui enfonça dans la tête, 
comme il étoit afîbupi de laflitude.

Q. 429. Les Ifraélites jouirent-ils long tems du 
fruit de cette victoire ?

l i  Au bout de 30 ans ils tombèrent fous la 
puiflance des Madianites, qui les tirannifèrent 
durant 7 ans , &  ce fut la quatrième fervitude.

O. 430 . Qui fut choifi pour en délivrer le peuple 
de Dieu ?

R. Ce fut Gédéon, âuflï nommé Jerobaal, à 
qui Dieu accorda le miracle de laToifon pour 
preuve, qu’ il Г avoit choili, &  à qui il com­
manda de mener fes troupes au bord du Jour­
dain , afin de difcerner ceux, dont il devoit fe 
fervir pour combattre contre les Madianites.

Q. 4 3 1 .  A  quelle marque les diftingua - t - i l?

R. Ceux, qui prirent de Г eau dans leur main, 
furent choifis , &  ceux, qui fe couchèrent pour 
boire plus à leur a ife , furent renvoyés.

О. 4 3 ? , Qui ficcéda à Gédéon?
i? Abimelec, fon fils naturel, voulant fe faire 

Roi la même année, tua fes 70  frères &  gou­
verna le peuple trois ans.

O. 4 3 3 . Quelle fut la punition de ce parricide ?

R. Il fut tus à fon tour par une femme r
qui Г écrafa avec une pierre.

Q. 434 . Qui jugea le peuple après lu i?

R- Premièrement Thola, fous le quel arriva
Г hiftoire
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котораго ІаилЪ, жена Габерова, пригвоздила 
кізомліэ большимЪ колом h вЪ голову, какЪ 
он’Ь взДремзлЪ отЪ устал о сти .

В. 4,129, Д ол го  ли И зр а и л ь т я н е  полъ~ 
зЪпалнсъ сею логі%дою  ?

О. По протествги 30. лѢпіЪ, попали подЪ 
власгпь МадГанитовЪ , которые ихЪ мучили 
7- лѢгпЪ , и cïe было четвертое рабство,

В . 4.30, К то сГііілЬ ііы ф а п Ъ , д л я  осгю- 
СЬжденія omb сего pacfcvnia народа ф ж гя  ?

О. ГедеокЪ, называемой такЪ же Iepoi-'аалЪ, 
для котораго богЪ сопіворидЪ чудо вѴрунІЗ, 
вЬ доказательство, что онЪ его избралЪ, и ко­
торому прпказалЪ вести  свое войско на-бе- 
регЪ Іордана, для различія іпѢхЪ, коихЪ 
онЪ будетЪ употреблять кЪ сражению про­
гни вЪ Маді'анитовЪ.

В. 4 3  t. КакнліЪ ссГразожЪ онЪ ііроЪ 
различилЬ  ?

О. Т І5 , которые руками воду брали , были 
выбраны, а которые наклонились , чтооЪ спо- 
Собнѣе напиться, отосланы,

В. 4,32. Кто лослЪ доиалЪ  Гедеону  ?
О. ДвимелехЪ побочный сынЪ е го , хо тѣ в- 

іш'й тотЪ  же год]) быть ЦаремЪ, убйлЪ 
свои^Ъ 70. братьевЪ и управлял!? народомЪ 
3- года.

В. 4.33. К акое наказание (Тыло сел іу  
ф а т о уо ^ ііц у  ?

О. ОнЪ піакЪ ж еуби тЪ  былЪ женщиною, 
которая его ка^немЪ ум ертвила.

В- 4 34 , Кто у л р а и л я л 'Ь  иародоМ Ь  ло* 
СлЪ его?

О. Во первыхЪ Ѳола , подЪ правленіемЪ ко- 
К 3 тораго
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Г hiftoire de Ruth, &  enfuite ja ï r , le premier 
Jugea Je peuple pendant 23 ans , Sc le fécond 
pendant 22.

Q. 43 S- Le peuple fut il heureux fous leur ad- 
miniftration ?

R. Sous celle de Jaïr les Philiftins Sc les Am­
monites fe rendirent maîtres de ce peuple , &  
cette cinquième fervitude dura 18  ans.

O. 4 36 . Qui les en délivra ?
R. Jephté, qui fuccéda à Ja ïr , &  qui par 

un voeu imprudent s’ engagea envers Dieu de 
lui facrifier la première perfonne, qui fortiroit 
de chez lui pour venir à fa rencontre, Sc ce fut 
&  tille.

Q. 437 . F a lu t-il} qu 'il tint fa  parole?

R . Il la facrifîa, mais comme il auroit été 
en crime, même contre la loi naturelle, de l’ offrir 
en holocaufte, il la confacra, Sc Г engagea à 
garder une virginité perpetuelle.

Q. 43Я. Que remarque-t-on encore de jep h té?
R. Il défit les révoltés de la tribu d’ Ephraïm, 

Jeur tua 42000  hommes , Sc gouverna le peuple 
d ’ ifra'él 6 ans.

L E  С,ON XXXVI.
SU ITE

DE LA IV EPOQUE ANCIENNE.
DE L* HISTURE PROFANE.i

Q ueftion  4^9.

Y  a -t - il  des Royaumes fondés dans cette Epoque l

Хероп/щ



moparo приключилась исшорі'я о р у ѳ ѣ , а по 
томЪ ІаирЪ, первой управлялЪ народомЪ 
23. г . 'д а , а второй г і .

В. 4.35. Ъ ы лЬ м і народЪ щ аст м т Ъ  
л о д б  n x b  лрапленгеліЪ  ?

О. ПодЪ правленіемЪ Іаира, Ф или стіяке и 
Аммонитяне покорили сей народЪ, и c ïe  пя­
т о е  рабство продолжалось і8- л ’ВтЪ.

В . 4-36. Кто rtjfb omb гг.сго сиойодилЪ  ?
О. Іефаи наслѢдникЪ ІаировЪ, который 

не разум нымЪ обЪщаніемЪ обязался богу 
вЪ ж ертву принссіпь ш ого, к то  первой ем у 
Попадется на встрЪчу, а ему попалась пер- 
Ві е в е  га дочь.

В. 4-37- До'яж епЪли онЪ сГыяЪ слое сяо- 
по з  дер жать ?

О. ОнЪ ея вЪ ж ертву принесЪ, по какЪ 
»то  было беззаконіе противЪ естественнаго 
права, чтооЬ ея • о тд ать  на вссссжжеш'е, 
т о  онЪ ея освятилЪ, и вѣчно д'Ввстао со­
блюдать принудилЪ.

В .  4.38. Что еще лрлж ѣ чат ъ с Іеф & сіЪ І
О. ОнЪ побЪдил'Ь бунтовщиковЪ Ефраи- 

моьа колѣна, изЪ нг'хЪ побилЪ 4^000 че- 
ловБкЪ, и управлялЪ Израильтянами 6 л ’ЬтЪ*

</■& V ■¥ 'У >!Р' у -у у̂ -і/  •■У -у'-t/ -у

УрокЪ шрипщашь шестой.
ЕрОДОЛЖЕНІЕ

4. ДрКВНБЙ эпох к.
О СІЗІТСКОЯ ИСТОРШ .

В о л р о о Ъ  439.
Оонотгано ян иЪ ten Э л о р Ъ  х а х о е  нтіСуд^ 
Щаротппо ?

К  4  От,
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R eponfe,

Il y en a plufièurs.
Q.- 44 -* Quel en (fi le prémier ?
R. Le prémier Royaume fondé dans cefe 

Epoque a été celui des Corinthiens dans L ’ ifthme 
du Péloponèfe entre le Golfe de Lepante &  
celui d’ Egina. Le prémier Roi fut Siiÿphc, qui 
commença à régner en 2 s <,9. Hÿantidas le 
dernier fut çhallé par les Héraclides en 2906,

О, 4^.1. Quel en eß le fécond?
R. Le Royaume des Lacedémoniens dans le 

Péloponèfe fondé par Lélex l'an du monde 26 33.
Q. 442, D'ou ф  ce ijite le Félopqneje a pris 

fon nom ?
R. De Pélops Phrygien, fils de Tantale, 

qui régna dans le Péloponèfe., &  donna fon 
nom à cette fameufe contrée.

Q. 443. Qui fut le dernier Roi de ce Royaume?

R. Tifamène , fils d'Orefte, en fut le treizième 
&  dernier Roi de la première race, les Héraclides 
le chalîèrent en 2902. &  ce Royaume a duré 269 
»ns.

Q. 44 4 ’ Quet ef i  h  troifème ?
R. Le Royaume des Troyens dans laPhrygie, 

provmce de Г Afie, qui fut établi vers l’ an 2 6 34 T

Q. 4 4 y  Qui fut le fondattur de ce Royaume?

R. Dardanus venu de Crete, felon quelques 
lins, &  d’ Italie, felon d’ autres. 11 bâtit une 
ville au pied du mont Ida, qu’ il nomma Dar-

danie.
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О ru и is Viôf
Мнопя основаны.
В  4-4-0. Ка.кос нзЬ пих?Ъ лер  пае ?
О. Первое вЪ сей Эпох!) основанное цар­

ство  , было Кор/інѳіпеское , кЬ Пелопоннес­
ском!) исшмВ , между залнцомЬ Ле:іаншій- 
скцмЪ и ЕхинскимЪ. Первой Царь биглЪ 
Сис фЪ , которой начал!) царств.ва пь ßb 
s)9 9  год$. Г^ангпидЪ последней, Геракли- 
шами былЪ выгнан!) вЬ 2906 роду.

В  4.4.1. К а.кое пт орое]
О. Царство Лакедемонское вЪ ГІелопонне- 

ЗІ? создано ЛелексомЬ в’Ь 2633 году.
В. 4.4,2. О т к у д а  н м л  Ц еяолониеза лро-

HQJC'o jh mb ?
О ОтЪ Пелопса родомЪ изЪ Фри пи , сына 

Т анталова, которой царствовал!) вЬ Пело- 
поннезѣ, и спо славную страну наззалЪ п? 
своему имени.

В. 443. Кто (ГыяЪ лося'Ъднен Ц а р ь  сего 
ц аре n  и а ?

О. ТисаменЪ, сынЪ ОреспювЪ , былЪ і 3 и 
послѣдней Царь первой ф алиліи , котораго 
Гераклиды выгнали в’Ь 2902. году , а оное 
царство продолжалось 269. л Ѣ тЪ .

В  4.44.. Какое третге ?
О. Царство Троянское вЪ Ф ригпі, А зіати- 

ческой провинши , которое основано около 
2634. гаду.

В, 44$. Кто d h ijb  ош ю иат еяъ сего ц ар- 
ст п а  ?

О. ДарданЪ, о которомЪ иные обЪявля- 
ю т Ъ , что онЪ родомЬизЪ бс;прова К р и т а , 
a Д ругіе, ч то  изЪИгпаліи, онЬ построилЪ

К $ го-
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danie. T ro s, un de fes fucceffeurs, lui donna 
le nom de T ro y e , qu’ elle a porté, jusqu’ en 
2 8 2 0 , qu elle fut détruite par les Grecs après 
dix ans de fiège.

Q- 446. Qui en étoit U dernier Roi ?
R. Priam , qui fut tué au fiège de cette ville. 

Ce R oyaum e a duré 18 6  ans lous fix Rois.

Q- 4-47- Quelle fut la caufe du fege ?
R. L ’ enlèvement d’ Hélène par Paris, fils de 

Priam.
Q. 4 4 ? . Quelles furent Us fuites de cet enlèvement?

R. Les Princes Grecs fe ligue rent fous la 
conduite d’ Agamemnon, Roi de Mycènes , &  

ürent le fiège de T ro y e , qui dura l’ efpace de 
dix ans, Sc finit par la prile de la v ille , qui 
fut brûlée.

Q. 449. Rar qui avons nous appris le fege de
7roye ?

R. Par les deux plus grands Poètes de la 
Grèce Sc de l’ Italie, Homère Sc Virgile.

1^,  ѵг1- ѵ г л  ѵтѵ ѵз»> ѵг ? <чг лѵлл 'С ъ

L E  С ,O N  X X X V II. 
SU ITE

D E I.A IV EPOQUE ANCIENNE. 
DE L'HISTOIRE PROFANE.

époque ?
Keponfe.
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городЪ подЪ горою Идо , и Назвало оной Дарда- 
ніею. ТросЪ одинЪ изЪ его наолЪдниковЪ , 
п.ереименовалЪ оной Троею , коіпорымЬ име- 
нсмЪ назывался до 2S20. го д у , вЪ коіпоромЬ 
раззоренЪ Греками по десяпъ л ѣ тн оа осадБ.

В . 4.4.6 Кто сГылЪ лосліз д и ш  Ц а р ъ і
О. ПріамЪ , которой убитЪ  пси осадѣ 

сего  ̂ города. Цассгано cïe продолжалось 186. 
лѢгпЪ, подЪ правленісмЪ 6 Царей.

В . 4.4,7. К а х а л  d o u a  лркчпна сен осадь. ?
О. Похищение Елены ГІарисомЪ, сыномЪ 

ПріамовымЪ.
В. 448. К а к гл  оы лл ся Ъ д ст п гл  сего 

л о х у щ е и г л  ?
О. І]аои Греческ'г'е соединясь подЪ предво- 

дигаельствомЪ Агамемнона , Царя Мициней- 
скаго , осадили Т р о ю , которая осада про­
должалась іо . лѢ тЪ , аокончана взяпкемЬ и 
сожженіемЪ города.

В . 4.40. О т к у д а  пажЪ изпЪст но осГЬ 
С іа д іі Трон ?

О. ОтЪ двухЪ славнѢйшихЪ стихотвор- 
цовЪ, Гомера и Виргилія, изЪ коихЪ первой 
изЪ Греціи , a послѣднш изЪ Италіи.

^  vT' Ѵе̂  S£A ѴТ' V17S
УрокЪ ш ри тцать седьмой.

ПРОДОЛЖЕШ Е 
4 древний эпохи.

О СБѢТСКОЙ ИСТОРІИ.

В о л р о с Ъ  4 J0 .

К а к о е  четпертое оснсиаио царст по лЬ  
сен Э л о р Ъ  і

Om-
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R epo n fe .
Le Royaume de Mycènes dans le Péloponèfe , 

au quel Perlée , fils de Danaé, donna com­
mencement vers l’ an 26^2. Ce Royaume a duré 
2 10  ans fous 8 R o is , dont les deux derniers 
furent Tifamène &  Penthile, fils d’ Orefte, ch a fies 
par les Defcendans d’ Hercule Г an du monde 
£ 9 0 2 .

Q- 4 П - Quel eß le cinquième ?
R. Le Royaume des Latins en Italie, que 

l’ on fait commencer par Janus vers l’ an 2 7 2 2 ,  
quelques Auteurs mettent Picus, fils de Saturne, 
pour prémier Roi des Aborigènes, où origi­
naires dupais l’ an du monde 2 7 0 8 ,  fçs fuccef 
féurs furent Faunas &  Latinus. Le feizième de 
la race d’ Enée fut Numitoy , que Rémus &  Ro­
mulus remirent fur le Trône avant quç de bâtir 
Rome.

O. 4^2. Quel eß le fixièmç ?
R. Le fixième eft celui de L y d ie , province 

d'Afie , qui commença par un des défcendaiis 
d’ Hercule, nommé Maniés , A rgon , où Agron 
vers l’ an 2 7 8 1 ,  &  dura jusqu’ à la mort de 
Candaules tué par Gygès l’ an 3 2 8 6 , qui ufurpa 
la couronne, &  fut Auteur de la branche ap- 
pellée des Mémades, Créfus le .dernier fut vaincu 
-par Cyrus l’ an du monde 3 4 J6 .

Q. 4 73 . Que trouvez vous encore de confidérable. 
dans Г Hißoire projtme pendant la durée de cette
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О т п Ъ т Ъ .
Царство Мицинейское вЪ Пелопсннезѣ, 

Которому Пкреей, сынЪ ДамаинЪ, начало по­
ложил!) около 265-2. году- Ci'e царство про­
должалось 2 10  л'ЬтЪ, подЪ правленіемЪ 8 
Царей, из!) которых!) двое посл'ЬднГе были, 
ТисаменЪ и ПенѳилЬ, сыны Орестовы, вы­
гнанные потомками Геркулесовыми вЪ 2902. 
году. .

В. 4 ? т. .Каков п я т о е %
О. Царство Латинское вЪ й т ал іи  , кото­

рое , сказы.чаготЬ , началось ІанусомЪ около 
2722. году, нѣкоторые писатели полагаюшЪ 
П йкуса, сына Сатурнова, ЦаремЪ тамошни хЪ 
урожендонЪ, в'Ь 2708. Гсду, его наследники 
были ФаунЪ и ЛагпинЪ. Ш естой наде- 
сят.ь, был)) Пум и гпо р’Ь покрлѣнія Змеева, ко­
тораго ремЬ и ромулЬ паки возвели на 
престол!), прежде нежели начали строить 
римЪ.

В. 4^2. К акое шестое ?
О. Ш естое Лидійское, вЪ провинции АзГ- 

атической, которое началось однпмЪ на­
следником!) Геркулесовым!), называемым!? 
М амесЬ, АргонЪ или АгронЪ, около 278 г. 
Г о д у , и продолжалось по смерть Кандавла, 
убитаго ГигесомЪ вЪ 3286 го д у , которой 
неправедным!) образом!) воцарился, и былЪ 
начальник!) поколІЗнія , называемаго МемадЬ. 
КрезЪ последней, побѢжденЪ КиромЬ аЪ 3>4>6 
Год^.

В. 4 53 . Что еще 7іадяеж ѵпгЬ лрѵя^Ьчат ъ  
пЪ C uis такой псторгн п Ъ Лродрлжент сей 
Элорсп ?

О.



R. L'établiffemerit du fameux Aréopage dans 
la ville d’ Athénes.

Q. 454. Qu entendez vous par ce mot d'Aréo­
page ?

R. Une aiïemblée de perfonnes fages, qui 
jugeoient les différends des peuples.

Q. 4 J  5. Pourquoi a-t-on donné к  nom d Aréo­
page a cette a [iemblée ?

Я. C1 eft parceque le lieu , où fe ténoit cette 
aflemblée étoit la partie de la ville, où Mars 
avoit exercé la juftice.

Q. 466. Que trouvez vous encore ?

R. L ’ établi flem en t du confeil des Amphiélions 
par Acrifius aux Thermopiles , pour juger les 
affaires générales de la G rèce, qui étoit auffi 
tme aflemblée de pcrfonnages tirés des fept 
principales villes de la Grèce,

Q- 457- Que trouvez vous encore de remarquable 
dans V efpace de cette Epoque ?

R. Le Régne de Phligias, Roi des Lapithes, 
de Minos , de Rhadamante, de Pandion, d’ ilus 
l'expédition des Argonautes, les avantures de 
Thelee &  le fiège de Thèbes chanté par Stacc.

Q. 458. N 'y  a - t - i l  point d ’ autre Royaume 
fondé vers ce tems la?

R. Le Royaume des Tyriens &  des Sydoniens 
fur la côte de la Phenicie, province d’ A fie , 
eft plus ancien que celui de Troye &  de 
Corinthe, fi on remonte jusqu’ au tems d’Agé- 
n o r , qu’ on dit être fon fondateur , &  qui eut 
pour fuccefieurs Phoenix &  Cadmus, mais par-

ceque

17+ X  ®  X  §& > _ _______



;Х Ш X §е>
О. Учрежденіе славнаго Ареопага вЪ Аѳи- 

вахЪ.
В . 4 54 . 7  то р а з у м е е т с я  подЪ  ело* 

пом Ъ  А р ео п ага  ?
О Собраніе ученыхЪ людей , которые 

решили народные споры.
В . 45‘ 5'. Д л я  чего дан о ѵ м я  А р ео п а га  

с е л іу  cocfpam w  ?
О. Для того что  это  судебное м'Ьсто 

было часть города, гДІЗ МарсЪ судЬ огішрав- 
лялЪ.

В. 4.5Гб. Что ещ е п рим ѣ чан гя  дост ой­
ного ?

О. Основание судебнаго м ѣ ста  АмфикціГ- 
оновЪ чрезЪ Акризі'и вЪ ТёрмопиляхЪ, для 
отправления главныхЪ д15лЪ вЪГрец'ш , ко­
торой такЪ же состоял!) изЪ ученыхЪ лю­
дей , собранныхЪ изЪ первыхЪ седьми го- 
родовЪ ГреческихЪ.

В  457. Что ещ е прнм Ъ чат елънаго па- 
Эсодмтся пЪ лродолженги сен Эпорсні

О. Царство Флигія , Царя Лапигпскаго, 
Миноса , радам ан та, Пандіона , И луса, 
походЪ АргонавтовЪ, приключения Тезеевы 
и осада Ѳивская , которая сти хам и  описана 
СтіаціемЪ.

В . 4^3. Н е набродит ся лм .какого д р ѵ -  
*аго ц а р с т п а } оснопаннаго rib ù e  и  р ем  я  I

О. Царство Тирское и Сидонское, лежа- 
ïJJï'h кЪ Финик i и , провинцШ Азіатской , 
Гораздо лрсан'Ве Троянскаго и Корниѳ- 
с к а ю е с т ь л и  мы возвратимся до временЪ 
Агенора, о которомЪ обЪявляготЪ, что он!» 
е ю  основатель, и  итэ окЬ шіѢлЬ н аслід- 

■» ' ' никОііЪ
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ccque l’ on ne trouve point dans l’hiftoire de 
p!us ancien Roi qu’ Abibalus, Père d’ H iram , 
ami de David &  de Salomon, on met ce 
Royaume après celui des Lydiens en l’ année 
2946. Alexandre le grand ruina la ville d e T y r  
après l’ avoir prife.

Q. 45-9. Quel étoit Г état des fciences dans cette 
JEjJoque ?

Ji. La Médecine avoit Melampüs * Appollon, 
Chiron , Efculàpe, Machaon &  Podalire, la 
Mathématique vantoit Atlas, qu’ on croit Г in­
venteur de la {phére , &  Dedale , qui fit des 
ftatues mouvantes, &  inventa des machines, qui 
lui acquirent unq réputation immortelle , la 
Poélie montroit Linus, à qui 011 attribue l’ in­
vention de la Lyre, avec Orphée &  Mulee. Her­
mes, ou Mercure Trifmegifte 7 ;fameuX Philofophe 
Egyptien, vécut anlfi dans cette Epoque, on 
dit, qu’ il eft le même, que Thoth, au quel oit 
attribue l’ invention de l’ écriture, &  d'une infi­
nité de choies utiles à la vie humaine.

LECjOUf
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НиковЪ Феникса и К адм уса, но понеже не 
находя шЪ вЪ исшоріи Царей древнѢйшихЪ 
Ліш вала, отца Гирамова , и друга Дави­
дова и Саломонова, то  полагаютЪ cïe цар­
ство посл'Ь Лидіискаго вЪ 2646. году. Го- 
родЪ ТирЪ, АлександрЪ Великій по взягпіи 
о наго, раззорилЪ.

В. 459. Какое (Гъио состояние паукЪ  
пЪ сей ЭларсЪ ?

О. Славные были во ВрачебномЪ искус­
стве  МелампЪ, АполлонЪ, ХиронЪ, Еску- 
лапі'й, МахаонЪ и ПодалирЪ ; вЪ М ате- 
м ат и к ѣ , АгпласЪ , котораго почитаютЪ ілзо- 
брѢтателемЪ сферы , и ДедалЪ , которой 
ДІЗлалЪ с т а т у и  самодвижимыя, и изобрёлЪ 
Машины , за которыя онЪ получилЪ себіі 
славу безсмертную ; вЪ С тихотворствѢ  про­
славились ЛинЪ, которому приписываготЪ 
изобр'І5тені‘я музыкальнаго инструмента Ли­
ры ; Орфей и М узей, ГермесЪ, или Мерку- 
ріи ТрисмегистЪ, славной ФилософЪ Эгипет- 
ской , жилЪ такЬ же во время сей Эпохи. 
Сказывают!), что его же называют!) и То- 
еомЪ, которому приписывают!) и зо бр етете 
писашя и великаго множества вещей поле­
зных!) кЪ житпо человеческому.

урок Ъ
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V  EPOQUE ANCIENNE.

EN 2 8 2 0  DU MONDE.

LA PRISE DE TROYE.

Q u cß ion  460.

Pourquoi ta prife de Troye eß - elle une Epoqui 
employée par tous les lûfioriens profanes ?

R  ер 0 nfe.

С  eft pareequ1 Homère l'a embellie de plufieurs 
menfonges, que l’ entêtement des uns, <Sc h  
{implicite des autres a rendus relpe&ables par 
leur antiquité.

Q. 4 6 1 .  Par qui le peuple d'Ifraël étoit-it 
gouverné au commencement de cette Epoque?

R. Par AbelTan ou Ibttan, qui gouverna fept 
ans , par Helon ou E lon , qui gouverna dix ans , 
&  par Abdon ou Habdon, qui gouverna huit 
ans.

i2- 4 6 2 . Qu arriva-t. i l à ce peuple ?

R. Il tomba derechef entre les mains des 
Philiftins, qui l’ opprimèrent, ôi çç fut la fixième
fervitmde.

С
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5. ДрЕБН ЯЯ ЭПОХА.

ВЪ 2 82 0. ГОА f .

ВЗЯТІЕ ТРОИ.

В  о л  р о сЪ 4.60.

Д л я  чего п з я т к  Трои есѵгъ Элорса уло*
ѵіресГлеипал пеЪ м и сгіЬѵхскгыш Исторго- 
Ррафалт  ?

О vi n  "Ь тЪ.
Для того, что ГомерЪ ее украсилЪ мно­

гими баснями, которыя упрямешвомЪ однихЪ, 
а малоразумГемЪ другпхЪ , здѣлались по­
чтенными для своей древности.

В . 4.61 . К'ЪмЪ И зр а и л ьт я н е  diiiMt у л р а ~  
О л я ем ы  пЪ пачалЪ сеч Эл о х и  ?

О. ЕсекономЪ, которой седьмь л Ѣ т Ъ ,Е л о  
йомЪ, которой десять л Ѣ тЪ , и АвдономЪ, 
которой восемь лѢшЪ имѢлЪ прааленГе.

В. 4.61 .  Что сЪ симЪ иародомЪ п р и к л ю ­
чилось ?

О. ОнЪ опять попался подЪ власть Фи­
листимлян амЪ , которые его ут'Всы яли, и 
cïe было ш естое рабство.

Л а В,
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Q. 463* £«* délivra'?
R. Samfon, dont la naiflance fut annoncée 

par un Ange , qui ordonna à Manué ou Manoah 
l’on père la manière, dont il devoit être nourri
«Sc élevé.

Q. 464- Quelles en furent les fuites ?

R. Il eut une force extraordinaire , qu’ il 
employa contre les Philiftins, &  qu il perdit 
par fon péché.

Q. 465. Qui en fut la caufe?
R. L 'am our, qu’ il eut pour Dalila, car il eut 

la foiblefTe de fuccomber aux attraits d’ une 
femme, à qui il découvrit fon fécret.

Q. 466. Quels font les exploits de Samfon, Ö1 
quelle a été Ja fin ?

R. Samfon brûle les moiflons des Philiftins 
par le moyen des renards lâchés aux bleds, &  
en tue un grand nombre avec une mâchoire 
d 'ân e, il enleve les portes de Gaza «Sc les 
tranfporte fur une monragne, enfin il eft livré 
aux Philiftins, dont il eft le jouet, il en écrafe 
plus de trois mille par la chûte d’ un bâtiment 
«Sc y périt lui même.

Q. 467. Qui gouverna le peuple après la mort
de Samfon ?

R. Le grand Prêtre Héli.
Q■ 468. Quen remarquez vous?
R. Il eft un exemple mémorable de la trop 

grande indulgence des pères pour leurs enfans, 
car Dieu permit qu’ en apprenant la mort 
d’ Ophni «ScPhinées, fes deux fils, dont il avoit 
négligé de reprendre les defordres, il tomba

de
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# .4 6 3 . Кто его отЪ онаго оспос'однлЪ?
О. СамсонЪ , коего рождені'е было предобЪ- 

др'Лено АнгеломЪ , которой Маною о тц у 
его обЪявилЪ способ!), какЪ онЪ должснЬ 
быть воспитанЬ.

В. 464. Какге произошли отЪ того схЪ д- 
Ѵтпцгл ?

О. ОнЪ имѢлЪ чрезвычайную с и л у , кото­
рую упогпреблялЪ противЪ ФилиспшмлянЪ, а 
ПотерялЪ своимЪ погрЬшешемЪ.

В . 465. Что сГыло онсіго причиною  ?
О Любовь кЪ ДалилЪ, ибо онЪ по своей 

слабости поддался поощрснію женщины, ко­
торой открыл!) свою тайну.

В. 466. К а к Ы  сГыли у ср а б р ы я  дЪ й - 
с ѵ іт л  С ам соноиы  , п какой  его копецЪ ?

О. СамсонЪ сожегЪ ж атву ФилиспшмлянЪ 
посредством!) лисицЪ, коих!) онЪ пустил!) на 
ихЪ поля, побилЪ филистимлян!) великое 
1шсло ослиною челюсшпо > и унесши ворота 
г Û рода Газа, взнесЪихЪ н а-гору; на послЪ- 
ДокЪ отданЪ Филистимлянам!;, которые надЪ 
НимЪ ругались, и ивЪ хоторыхЪ онЪ зада- 
ьилЪ болѣе 3000. человЪкЪ обрушенГемЪ 
строенія,при которомЪ сдучаѣ и самЪ погибЪ.

В. 467. Кто у л р а п л л л ? )  народржЪ^ л о - 
сліерт и С алісон о п сіі?

О. ЖрепЪ Илій.
В . 468. Что о неліЪ должно лрнм Ъ ѵат ъ  ?
О. Находится примѢрЪ весьма цримѣча- 

дельной , вЪ разсужденін великой кѣги от- 
2іозЪ кЪ своимЪ дЬіпямЪ, ибо богЪ попу- 
стилЪ , чтобЪ снЪ увѣдомившись о смерти 
Офнія и Финееса своихЪ ДвухЬ сыновей,

Л 2 кото-
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de Ton fiège à la renverfe &  fc cafta la tête.

d-  469. Qu arriva-t-il au peuple d'Jfraël pen­
dant fon gouvernement ?

R. Les crimes de fes enfans attirèrent la 
colère de Dieu fur le peuple, lür fa famille 6c 
fur lui même, car Dieu permit, que Г Arche tombât 
entre les mains des ennemis.

Q. 4.7.0. Quel avantage les Philifiins tinrent-ils 
de l 'Arche ?

R  Aucun, au contraire elle leur attira tant 
demavix, qu’ ils furent contraints de la renvoyer.

Q. 4 .71. Dans quel endroit l'Arche s'arrêtent* 
tUe , quand les Philifiins la renvoyèrent ?

R. Chez les l’ cthfamites, où Dieu fit mourir 
foixante &  dix des principaux , &  cinquante mille 
des habitans , qui avoient ofé toucher l 'Arche.

O. 4 * 2 . Que firent les В  et hfami tes ?
Jl. Ils la'renvoyèrent dans la mai fon d’ Am;, 

jiadab , où elle demeura près de 2 3  ans.
O. 4 7 3 , Que remarquez vous fur le commencement 

ds le  lie*époque, dans І ’ Ilifioire profane?

R. Du tems de Laom édon, père de Priam, 
paroiffent tous les Héros de la Toifon d’ or x 
lafon , Hercule, Orphée, Caftor, oc Pollux &  
b s autres, &  du tems de Priam durant la 
dernier fiège de T r o y e , on voit les Achilles » 
les Agajnemnons , les Ménélas , les U lyfïes, 
Н ей ог, Sarpedon, fils de Jupiter, Enée, fils dû 
V en u s, que les Romains reconnoifient pour 
leur fondateur,

L E C jO N
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копшрыхЪ за непорядки онЪ не наказывалЪ 
упалЪ со стул а  и переломилЪ шею.

В. 4.69. Что приклю чилось И зр а и л ь -  
ѵглнам Ъ  но премия его п рап л еп гл  ?

О. ЗлоДЁяніе его д'ЬпТей, привлекло гнІЗвЪ 
бож ш  на народЪ, на его поколѢнУе, и на 
его самого, и Go богЪ пспусгпилЪ, что Кн- 
вотЪ попался вЪ руки непр’Гятелей.

В. 470. К а к у ю  лрпсГыль. Ф илист им ляне  
получили отд Кип о та ?

О. Никакой, напропіивЪ того онЪ на нихЪ 
уавелЪ столько зл а , что принуждены были 
его отослать.

В. 4 7 1. Гд 'Ъ  КппотЪ сст а н о и и л ся , ко- 
2д а  Ф и ли ст и м лян е его от ослали  ?

О у  ВеѳсамянЪ, гдѣ богЪ смертно н ^ 
казалЪ 70. зяатнѢйшихЪ и $оэээ. жителей ,  
которые осмѣлились іірикоснупгіся Кивоту.

В. 47р. Ч то зд Ъ л а л и  Е е& са м я н е  ?
О. Они его отослали вЪ домЪ Аминадав» 

ЛовЪ, гд'Ьоной стоялЪ почти 23. года.
В . 473 - Что н а х о д и т ся  п р и м  “Ь чат ел ь - 

наго при начат гм ceit Эпуусн иЪ сгіЬт скон  
И  с торг и ?

О. Во время Лаомедснтз, отца Пріамова, 
яидимЪ мы всѢхЪ ГероевЪ златзго руна, 
Язона, Геркулеса, Орфея, Кастора, Поллукса 
и прочихЪ, а вовремя Пріама, при послѣд- 
ней осадѣ Трои , находимЪ Ахиллеса , 
Агамемнона , Менелая , Улисса , Ге­
ктора, Сарпедона, сына Юпитерова, Е н е я , 
сына Венерина, котораго римляне почигаа* 
югпЪ за своего основателя,

А  4 У Р О К Ъ
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L E  С ,O N  X X X IX .

SU IT E

DE LA V  EPOQUE ANCIENNE.
DE SEMUEL.

Q ucßion  474. 

eß ее qui remplit ta place de Héli ?
R e p o n f  e.

Ce fur Samuel, qui gouverna les juifs vingt 
&  un ans.

Q. 475'. Par ou Samuel commença-t-il fon 
gouvernement ?

R . Par retirer le peuple de l’ Idolâtrie.

Q. 476. Qu arriva-t-il fous fon gouvernement f

R. Les juifs vainquirent les Philiftins, «Sc par 
une inconftance, qui leur étoit naturelle , ils fe 
lafterent d’ être gouvernés par des juges &  voi^ 
lurent avoir un R o i, comme les autres nations,

Q. 477. Pourquoi les Ifraélites demander exit-ils 
m 1 Roi ?

Ji. L ’ avarice des enfans de Samuel en Fut en 
partie la caufe.

Q. 478. Que fit Samuel poür détourner le peuple 
de ci dejjfein ?

R. Il les fit fouvenir des bontés, que Dieu 
avoit eues pour eux, &  des prodiges, qu’ il 
avoit faits en leur faveur, &  qu’ il étoit leur 
Roi par diftinftion aux autres nations.

Q. 479. Quel effet eut cette exhortation ?

R .
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УрокЪ тришцашь девятой. 
продрлжЕШЕ;

5 . ДрЕВНЕЙ ЭПОХИ.

О САМуНЛѢ,

В о л р о с Ъ  4.74.,

І \ т о  п ст ул и яЪ  на jiïb ç  то И  лги ?
О га и is тЪ.

СамуцлЪ, которой управлялЪ народомЪ 
і і .  годЪ,

В . 4 7  j . ЧЪмЪ Саж уняЪ нсічалЪ слое 
л р а и я е т е ?

О. СтаранГемЪ, чтобЪ народЪ отвр ати ть 
ощ'Ь идолопоклонства.;

В , 476. г/ то лрнкяю чляосъ по в р е м я  
его л р ап я ен гя  ?

О. Жиды побѣждали ФилистимлянЪ, а по 
Природному своему непостоянству, н ех о т я  
больше быть управляемы Судіями , желали 
По примѣру прочихЪ народозЪ, им'Ьть и у  
себя Царя,

1J. 477. Л я  я  чего И зр а и л ьт я н е тресГо- 
ііаяп  cetfb Ц а р я  ?

О. Жадность СамуцловыхЪ д ѣ т е й  была 
Нисколько сему причиною.

В. 47S. Что зх Ь я а я Ъ  С а л іу и л Ъ , д л я  
ѴЪітірсіщеніл народа omb сего наліЪренгл ?

О. ОнЪ имЪ напоминалЪ божескгя кЪ нимЪ 
благодѣянія , и чудеса для ихЪ учиненныя, 
и что богЪ самЪ ихЪ Царь, для различи 
°піЪ прочихЪ народовЪ.

В . 479 . К акой услЪ ус‘Ъ нліЬло сге его 
У нЪ щ еиат с  ?

A S О .
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ii. Eile n’ en eut aucun , les Ifraélites s’ opini- 

âtrèrent à vouloir un Roi.
Q. 480. Qlie dit Dieu à Samuel, qui s'ajfîigeoit 

de cette demande ?
R. 11 lui ordonna de facrer celui, qu’ il en- 

verroit un certain jour.

O. 4 8 1 . Combien a duré с et état?

R. Il a duré 396 ans , durant les quels on 
voit les alternatives du bien &  du m al, qui 
arrivèrent à ce peuple , les fréquentes fervitudes, 
qu’ il eut à endurer, dont néanmoins il a toujours 
eu le bonheur d’ être délivré, afin que les pro« 
mefTes f'olcnnelles , qui lui avoient été faites nq 
manquaient point d’ avoir leur accomplillement.

Q. 482. Qu eß ce que Г  Hißoire profang nous 
fournit de remarquable vers ce tems-la?

R. Nous voyons le fécond Royaume de Со- 
rinthe, Alerts un des defeendans d’ Hercule, 
fe rendit maître de cette ville l’ an 2 9 0 6 , dans 
le même tems que Témenéus fc fàifit d’ A rgos, 
Crefphontes de Mcfî’énc, Proclès Sc Êuryfthène 
de Lacédémone, Ixion fut fucceffeur d’Aletès, 
ce Royaume dura 324  ans fous onze R o is, 
Théleftes fut dépoie , on lui fubftitua un Magi- 
ftrat, qui fut nommé Prytane, Automenès fut 
le prémier, Cypfélus &  fon fiis Périander fer­
mèrent une efpèce de tyrannie, qui dura 70 ans.

O.



О. Никакого, Израильтяне упорно требо­
вали себ'Ь Царя.

В. 4.80. Ч то БогЪ С а м у и л у  с х а з а л Ъ , 
ссГезлохоеннолгу снліЪ ujcb ѵіресГопашемЪ ?

О. богЪ прпкавалЪ ему помазать на цар­
ство того , кого кЪ нему вЪ назначенной 
день пришлетЪ.

В. 4 8 1. Д олго ли продолж алось сге со- 
ст о л и к  И зраіільт янЬ  ?

О. 396. лѢтЪ , между которымЪ време- 
иемЪ примѢчаемЪ перемѣны худыя и до- 
брыя , приключившаяся сЪ симЪ народом!), 
частыя рабства, которымЪ они подвержены 
были, отЪ которыхЪ однако всегда имѣли 
щасггпе свобождаться, дабы божественныя 
обВщаніл, имЪ учиненныя, получили 'испол- 
нещ'е.

В. 482. Что сп “Ь т с к а л  И ст орЫ  л о к а -  
зытіаетб наліЪ пЪ сіе ы реліл лрпж Ъ чаиіл  
достоннаго ?

О. Мы примѢчаемЪ вторичное возстанов- 
леш е царства Коринѳическаго , ЛлешЪ 
одинЪ изЪ потомковЬ Геркулесовых!) , за- 
яладІЗлЪ го родом b КоринеомЪ вЪ 2906. го- 
д $ , вЪ тож е самое время , какЪ Теменей 
покорилЪ царство Аргосское, КресфоншЪ- 
Мессенское , ПроклЪ и ЕвристенЪ Лакеде­
монское , Иксі'онЪ былЪ наслІЗдникЬ Але- 
іповЪ. Cïe царство продолжалось 3 :4 . года 

. подЪ правленіемЪ и .  Царей-; ѲелестЪ былЪ 
сверженЪ сЪ престола, а на мѣсто его у- 
чрежденЪ МагисгпратЪ, называемой Припіа- 
ною , АвтоменЪ былЪ первой сего правле- 
Шя у ЦицселЪ и сынЪ его ПеріандрЪ er«

правле-
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<2- 483. N yy a -t - it  point d’ autre Royaume fondé 
dans ce tems-la?

R. il y  a le Royaume des Héraclides à Sparte, 
ville de Laconie, qui commença en l’ an 
du monde 2 9 0 2  par Euryfthè.ne &  Proçlès, 
frères jumaux, dont les delcendans formèrent 
deux familles Royales , Г une des Euryrthènidçs, 
qui eut 30 Rois , &  Г autre des Proclides , qui 
çn eut 27 .

L E C , O N  X L .
SU IT E

DE LA V  EPOQUE ANCIENNE.
TROISIEME ETAT DU PEUPLE DE DIEU SOUS 

LES KOIS.
SAUL PREMIER KOI D’ ISRAEL.

Q ueßion  4S4.
Q ui fut te premier Roi d ’ Ijraet ?

Reponfe.
Saitt, qui étoit fils de Gis de la tribu de Benja- 

min.
Q. 48 ). En quel endroit fu t-it êlû R oi?
JÎ. A  Mafpha ou Mitfpa , où Samuel a (le 111b la 

le peuple &  confirma le choix, que Dieu lui 
en avoit fait faire en particulier.

Q_. 486. Combien Saül a -t - il  régné ?



праііленіе перемѣнили ьЪ тиранство, ко- 
Спорое продолжалось 70. лѢгоЪ.

■В* 483. Н  Ъmb ян А р у  га го ц а р с т в а  3 
Оснопаинаго rib сге п р е м л  ?

О. Находится еще царство ГёраклидовЪ 
вЪ С п ар тѢ , городѣ ЛакойяскомЪ, которое 
основано вЪ 2902. году отЬ  сотворенія Mïpa 
ЕвристеномЪ и ПрокломЪ , которые были 
близнецы , коих'Ь наслѣдники составили 
Д ііѢ Царскі'я фамилии, первую Евристе- 
нидовЪ, которая имЪла 30. Царей , а по- 
слѣднюю ПроклиДовЪ 5 которая оныхЪ иміЗ- 
ла 27.

<3g X €§ X §&> 189

УрокЪ  ч е т ы р е  д е с я т о й .
П р О Д О Л  гК Е Н ІЕ

S. Д р ЕВНЕЙ ЭПОХИ.
Т Р Е Т ІЕ  СОСТОЛШЕ НАРОДА БОЖІЯГО ПОДЪ 

ІІРАВЛЕШ Е.ѵЛ ЦАРЕЙ.

САУЛЪ ПЕРВОЙ ЦАРЬ ИЗРАИЛЬСКОЙ.

В о л р о с Ъ  484. 
І і т о  сГылЪ лерпон Ц а р ь  И зраи л ьск ой  ? 

О т п Ъ ігіЬ .
СаулЪ, сын!) КисовЬ, поколѣнія Венхамп- 

нова.

Ь . 48). Г  д Ъ  онЪ пзфанЪ  Ц аре л  to ?
О. ВЬ МассифаеЪ, гдЪ СамуилЪ собралЪ 

ародЬ и утвердилЪ избранге, которое богЪ 
ему прежде особливо здѣлать приказалЪ. 

+86. Д олго ли С а ул Ь  царст поиалЬ ?
О.
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R. 20 ans,, &  on remarque fous fon régne 

la défaite de Goliath par David, armé feulement 
d’ une fronde Sc d’ un bâton.

Q. 487. Pourquoi Г  Ecrit we dit - elle, que Saül 
ne rcgna que deüx ans ?

R. С  eft parcequ’ il ne demeura que cc tems* 
là fidèle à Dieu.

Q. 488. Quel fut le fu jet, pour lequel Dieu h  
rejetta &  ôta le feeptre de fa  maifon ?

R. Sa defobéïiïànce, Sc pour avoir facrifîé 
fans attendre Samuel.

Q■ 489. Qvc lui arriva-t-il, après que Samuel 
l'eut quitté?

R. L ’ Efprit de Dieu fe retira & l ’Efprit malin 
fe fàifit de lui Sc le tourmenta.

Q. 490. Quel remède trouva-t-on h cette maladie?

R. David fut choifi pour jouer de la harpe 
devant ce Prince, ce qui eut la vertu d’ appaifer 
fes douleurs.

Q• 4 9 1- Qus fit Samuel, après quil eut prononcé 
ta réprobation de Saül?

R. Il alla en Bethléem dans la maifon d’ Ifàï, 
facrer D avid , qui étoic le plus jeune de les 
enfans Sc moins bienfait, que les autres.

Q. 492. Pourquoi Dieu f i t - i l  ce choix?

R. Peur apprendre au peuple, qu'il ncfalloît 
pas juger du mérite des hommes par l’ extérieur.

Q. 49 3- Quellt étoit alors Г  occupation de David?
R *
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О. го. лѢтЪ , при его правленГи прим'Ь- 

^аегпся побЪда надЪ ГоліаѳомЪ чрезЪ Дави­
да , которой вооруженЪ былЪ только пра- 
щею и жевломЪ.

В. 4.87. ,Д л л  чего свящ енное писанге 
осГЬяпляет Ъ , что С аулЪ  т олько д г іci го- 
д а  -царстиопалЪ  ?

О. Для то го , что онЪ только вЬсіе вре­
мя былЪ вѢренЪ богу.

В. 488. К а к а я  ё'ыла т о м у  п р и чи н а , 
ѵѵго БогЪ его осталилЪ п от иялЪ ски ­
п е т ф  отЪ его л р м у  ?

О. Его непослуіианіо , и что очЪ не до­
жидаясь Самуила ж ертву принесЪ.

В. 4.89- Что сЪ ппліЪ приклю чилось  , л о - 
с л І7 , какЪ  СаліунлЪ его ос та пи л Ы

О. ДухЪ 6 ожги его оставил!) , и нлый 
духЪ наіиедЪ , его мучилЪ.

В. 4.90. К акой спососГЪ пзоф'ЬтепЪ д л я  
и зл ’Ьченгя сея  оЪлЪзип ?

О. ДавидЪ выб'ранЪ былЪ играть на гу- 
сляхЪ предЪ симЪ ЦаремЪ, которыя имЪли 
силу облегчать его болЬзнь.

В. 4 9 1 . Что зд'ЬлалЪ С аяіуплЪ  п о изо- 
(Гличенги С а ул а  ?

О. ОнЪ пошелЪ в!) ВиѳлеемЪ вЪ домЪ 
ІессеевЪ, для помазангя на царство Давида , 
которой былЪ câMofl мёньшей его сынЪ, и 
лицемЬ хуж е прочихЪ.

В . 492. Д л я  чего БогЪ учредилЪ сге из- 
tfpanïe ?

О. ЧтобЪ показать народу, что не надле- 
ЖитЪ разсуждать о достоинспівахЪ человѣ- 
ческихЪ по наружному виду.

В . 493. ВЪ чел(Ъ т огда у п р а ж н я л с я  
^ а п п д Ъ  ? О.
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R. De garder les brebis de fon père.
O. 404. Comment Dieu lui f it - il  connaître te 

choix, qu'il avoit fait de lui ?
R. En lui donnant un courage &  une force, 

avec la quelle il déchiroit les ours &  les lions 
&  en le rempliftànt de fon Efpric

Q. 49 ). Pourquoi Saül vouloit-il faire mourir 
David ?

R. Par jaloufie, de ce qu’ il s1 étoit trop acquis 
de gloire par la mort de Goliath &  dans la 
défaite des Philiftins.

O. 496. De qui Saül voulut-il fe fervir pour 
perdre David ?

R, De ih fille M ichol, qu’ il lui avoit fait 
époufer, mais elle ne voulut point lui prêter 
fou miniftère, au contraire elle aida David à 
fe fauver.

O. 597. Que devint David?

R. Il fut toujours errant jusqu’ à la mort de 
Saül, qui ne ceffa de le perfécuter.

Q. 4<; 8. Saül ri avoit-il point de fils?
R. 11 en avoit plufieurs, mais l’ Ecriture ne 

parle que de Jonathas, qui étoit ami de David 
&  d'Isboféth, qui fut reconnu Roi par les dix 
tribus après la mort de fon père.

Q. 499. Comment mourut Saül?
R. Il fe tua ayant perdu la bataille contre 

les Philiftins, &  fon fils Jonathas.

Q. 500. Que fit  Saül avant la bataille ?

R .
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О. ОнЪ пасЪ озцы огпца своего.
В. 494" К аххліЪ  осразо ліЬ ссГЪллплЪ 

БогЪ е м у  п з ф а  иге , о не M b учиненное ?
О. ОнЪ далЪ ему храбрость и с и л у , ко­

торою онЪ растерзывалЬ медвѣдей и львовЪ , 
и наполнил']) его духомЪ своимЪ.

В . 49  <у. З а  что С аулЪ  рсотІУлЪ у м е р т -  
пит ъ Д а в и д а  ?

О СЪ зависти ,  что онЪ себѣ пріобрѢлЪ 
великую славу смертію  Голгаѳа и побѣдою 
ФилистимлянЪ.

В . 496. Кого СаулЪ  осатѣлЪ у л о т р е -  
сГнѵіъ д л я  у м е р щ ц л е т л  ^ а п н д о п а  ?

О. Свою дочь Мел[.холу ,  которую отдалЪ 
ему вЪ супружество ; но она не хошЪла 
вЬ томЪ послушаться , напрошивЪ того по­
могла. Давиду спастись.

В. 497. Что лрихлю чплось сЪ ^ а п п -  
д'оліЪ ?

О. ОнЪ всегда находился кЪ б ѣгствѣ  по 
см ерть С аул а , которой не переставалЪ его 
гнать.

В . 49S. И м 'ЬлЪ  лп С аулЪ  сыпоиеп  ?
О. ИмѢлЪ многих!» ,  но священное писа­

ние обЪявляешЪ толіко о ІонаѳанѢ, другѣ 
ДавидовомЪ, и о ІезосѳзѢ , которой при- 
знанЪ ЦаремЪ отЪ ю  колѢнЪ послѣ смерти 
о тц а  его.

В .  499. К а к и м Ь ъ ф а з о м Ъ уліерЪ  С а ул Ъ І
О. ОнЪ самЪ себя закололЪ, потерякЪ про- 

*пивЪ ФилиспшмлянЪ башално, и своего сына 
Іонаѳана.

В . foo. Что здЪ лалЪ  С аул Ъ  прежА* 
• раж ещ л  ? л

М 0 •
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R  II alla chez la Fythonifle- pour la prier’ deî 
lui faire voir Samuel.

<2 - ÇCT. Que fit cette femme?
R. Elle obe'ir à Saül, mais elle fuf effrayée* 

de l’ ombre de Samuel, en reconnoiflànr, que ccr; 
n’ étoit point par- la force de-fon art,. que cette* 
ombre paroifloit.

Q.- ) с  2. A  ijmi fervit la curtofitê de SaülT

R . A  lui apprendre- Plutôt fon malheur.

1 .  E  C ,0  N  X L I .

SÜ ITE
DE LA  V EPOQUE ANCIENNE.

DAVID L’H SECOND ROI D’ WHALT^

Q urß ion  503*'
Quet fu t le fucceffeur de Saül ?

Reponfe.-
David , qui avoit été oint par Santileî a ii’ 

vivant de Saül.
•Q 504. Comment féxonpenfrt-t -H I A  mal n i te 3 

qui lui annonça, qu il avait tué Saül ?

R . Il le fit' punir , pour aVoit touché Г oint 
du feigneur, &  il récoirpenfa les habitans ds 
Jabès , de ce qu’ ils avoient emporté le corps de 
Saül Sc de fes enfans du liew ,  où les PhjJiftins1 
fes> avoient pendus,

ù>
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О. Он!) ходилЪ кЪ женЬ іюлшебниц,"В про­

чишь  ̂ чтобЪ ему чрѴіЬ волшебство доказала 
Самуила.

В. $ о і. Что учц\Ы ла с Ы  ж енщ ина?
О. Она послушала Саула, но была устр а­

нена явленіемЬ Самуила , узнавЪ , чіпсі 
Ьно tie хйіиростію* воліііебническою ей пока­
залось.
л В, so2. 1\Ь чем у служ ило люсГолытстпЬ 

С аулпцс  ?
О. ЧтобЬ прежде увѢдоМитпёя ö свбемЪ 

нещастШ .

У р о к Ъ  с о р о к ѣ  і і е р і з о й .
П р о Д О Л Ж Е Н IE

$. ДрЕВНЁЙ ЭПОХИ;
ДЛВИДѢ ВТ0 РОЙ l(ÀPb ИЗРАИЛЬСКÔÈfe

B o j ip àà 7) jöj;  
H m ö гіылЪ наслЪднпкЪ СаулопЪ ? 

О тпЪтЪ;
. ДавидЬ і юторой помазанЪ на царств# 
СамуиломЪ, при жизни Саула.

В ;  504.. КахЪ Л а п и д Ъ  нпграднЛЬ Л ж а -  
^ х і і і п а , хсторон е м у , сйЪ япняЪ  ? vmd 
ЪнЪ ум ерт пилЪ  С а у л а  ?

О. ОнЪ егс велѢлЪ иаказайіь За mo* 4tnd 
^ронулЪ шжазанника божія , а наградилЪ 
Ж ителей ІанйсскихЪ з а т о , что  взяли шѣ- 
Ло Саулово и его дѣгпей сЪ того мѣсша і  
fyVfc Филистимляне ихЪ повысили,-

М з т
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Q. )0 ) . En quel endroit David fe retira -t - il 
après la mort de Saül?

R . A  H ébron, où il demeura fept ans.
«2- 506. Par qui fu t-il reconnu R oi?

i?. Par la tribu de Juda &  de Benjamin.
Q. 507. Qiw devinrent les dix autres?

2t. Abner Général des troupes de Saül fît 
reconnoitre Isbofeth, fils de Saül, pour Roi de 
ces dix tribus , ce qui caufa une guerre civile-

Q. )0 8 . Comment fe termina, cette guerre?

R. Abner mécontent d’ Isbofeth voulut s’ ac­
commoder avec David > mais Joab le tua en 
trahifon.

î ° 9 -  Q.MÏ ejfrf produifit cet afajfmat ?

R . David le condamna, mais il n’ ofa faire; 
punir Joab , parce qu’ il étoit puifTant dans l’ armée«

Q- 5Ю . <2ut devint Isbofeth après' la mort 
à? Abner Ÿ

R. 11 fut afïaflïné par Baana & £ e ch a b , deux 
chefs de la tribu de Benjamin, eue David fit 
punir, comme il avoit fait l’ Amalécite.

Q. 5 1 1 - Que firent les dix tribus ?

R. Elles reconnurent David ponr leur R o i ,  
qui fut facré à Hébron Roi de tout Hraël.

&
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В  jo  ) И у д а  лотелЪ ^ДапидЪ л о  см ер­

ти С а у л а  ?
О- ВЬ ХевронЪ, гдѣ находился семь лѢгтіЪ.
В. 5'сб. Omb лого онЪ лрпзнагіЬ сГылЪ Ц а-  

р е м Ь  ?
О. Omb колѢнЪ. Іудова гг Вешаминова.
В, 507. Kb х о м у  лере д а л и сь  прочге д е­

с я т ь  хол іш Ь  ?
О. АвенирЪ, полководец!) войска Сауловл, 

склонилЪ сі;и десять колЪнЪ, чтобЬ при­
знали Іевосѳіга, сына Саулова, своемЪ ЦаремЪ; 
Что причинило междоусобную войну.

В . )08.. К а х п м Ь  о ф а з о л ф  с Ы  п онпа  
кончилась  ?

О. АвенирЪ будучи не ДоволенЪ Іевосее- 
омЪ , хотѢлЪ примириться сЪ ДавйдомЪ , 
но ІоявЪумершвилЪего иэмЪнническимЪ об-* 
разом'Ь.'

В . Î09. К а х гя  (Рыли слЪ дст пгл. сего 
СліертоусГінстпа ?

О. ДавидЪ Іоава осудилЪ , но не смІЗлЪ 
его казггитъ, для того что онЪ вЪ деликой 

'  силѣ былЬ у  своего войска.
В^ 510.. Что. приклю чилось сЪ Іепос& е- 

ЬліЬ л о  см ерт и A  ne пира ?
О. ОнЪ убитЪ отЪ Вална и рихава, двухЪ 

ГлавныхЪ полководцов’Ь колѣна Вені'амино* 
ва , которых’}? ДавидЪ велѢлЪ казнить та- 
КимЪ же образомЪ какЪ и Амалекитч.

В. ) г т. Что зд Ъ л а л и  т огда д е с я т ь  
ЛолЪпЪ ?

О Они признали Давида своимЪ ЦаремЪ, 
Romopo i помааанЪ вЪ ХевроНЬ надЪ всѣмі» 
ЬраилсмЪ.

М  3 s -
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<9 . £ 1 2 .  Combien David a -t-il régné?
R. 40 ans.
Q, 3 1 3 .  Quelles font les principales avions de 

fon régne ?
R. Après Ja réunion de douze tribus il fe 

rendit maître de Jérufalém, &  en fit fa demeure , 
il y  voulut enfiûte faire porter l’Arche 

de Г Alliance, qui étoit à Çaiiatliiarim, majs un 
aççidenç J’ en empêcha.

<9 . 5 14 . Quel fut Гet accident ?
R. La punition d’ Oza , qui tomba mort 

au pied de l’ Arche, pour y  avoir touché.
О. ) 1 P aH)' Ци,е{ wdroit David la fit ■ il dépofer ?

R. Dans la maifon d’ Qbédédon.
Q. 5 16 . Combien y demeura -1 - elle ?
R. Trois mois , ce qui combla de bien Ц 

maifon d’ Obédédon.
Q. 51 7 .  Que f t  David la f a  onde fo is , qu ilJib 

tranfporter l'Arche ?
R. 11 danfa devant l’Arche jouant de la harpe,

Q. 5* 1 8. Quel effet produifit cette attion dans,■ 
l'efprit de fa femme Michol ?

R. Elle Г en railla, &  Dieu la rendit ftérile pour- 
la punir.

O, 5 19 . A  quelle çccafion David devint-il amou­
reux de Bethfabée?

R. En fe promenant fur une gallerie, il 
l’ apperçut dans le bain , &  il la fit venir dans 
fon palais.

Q. y 20. Comment fauva-t-il la vie a cette femme, 
gui devait itr» lapidée par la loi de Moïfe ?

R i



■В. Ч1 2. ,Лолго л н ^ а п н д Ь  ц ар ст п о п а л Ы
О. 40 лѢпіЪ.
В. >13. І іа х г я  с у т ь  зн а т н Ъ й и й я . д Ъ л а  

ага л р а ц л ен гя  ?
О. Цо соединені'и двенагтщати колѢнЪ , 

л)нЪ взялЪ Ізру.саліомЪ, гдЪ уиредилЪ -свою 
стол и ц у, ихошЪлЪ вЬочойперенесоіь КивошЪ^ 
•свид'Ьнх'я, которой прс-жДенаходился вЪ го- 
■родЪ ІаримЪ , но н Ькоаюрое при ключе nie ем у  
ab томЪ препятствовало,

іі. 5*14. К акое гіыло сге лр чхлю чен ге?
О. Наказат'е Озы , которой мертвЪ упалЪ 

при Кивот К, за т о  что кЪ оному прикоснулся.
В. j  i р . Г  д'Ь  ^ а ц н д Ь  и ел ііл Ь  его п ост а-  

ц п т ь  ?
О. ВЪ дом'В Аведдара.

В . 5* i (5. Д о л го  ли онЪ т а яЪ ст оялЪ  ?
О. Три мІЗоцч. ОшЪ чего домЪ Аведдара 

наііолненЪ всякимЪ пзобішемЪ.
В . 5 17 . Что д Ь л а л Ь  Д а п и д Ь  , х а гд а  

Кішот Ъ rib доѵго н  разЪ лереноечлЪ  ?
О. ОнЪ скакалЪ предЪ КивогаомЪ, играя 

н а  гусляхЪ.
В. ï  i 8. Ч то произпело с Іе д'Ь item те rib 

еердц'Ъ с у п р у г и  его М ^лрсолы?
О Она ем у смЪялась, за что богЪ вЪ' 

такаваше учинилЪ ее безилодною.
В . ) 1 9- ЦахиліЪ слѵчаеліЬ  Д а п н д Ъ  

длюсГнлся rib Вѵрсаигю  ?
О. ОнЪ прохаживаясь по галлереѣ, увидѢлЪ 

се вЪ банЪ, и велѢлЪ привесть вЪ свои 
чертоги,

В. Ч 20. К ахЪ  сорсранилЪ о rib жизнь с ел  
ж енщ ины , хот орую  п о  за х о ч у  М ои сеоау  
надлеж ало (Ты ха л іен ьем Ь  усГить ?

м  4 а
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R. Il fit périr ion mari Urie devant la ville 
de Rabba , &  l’ éponfa enfuite.

Q. î 2 1 • Par qui Dieu f i t -it connoître a David 
te crime, qu it avoit commis ?

R. Par le Prophète Nathan, qui fous une 
parabole fit prononcer à ce Prince l’ arrêt de fa 
condamnation.

O. 52?.. Q.ue fit David?
R. Il s’humilia, &  Dieu le fit afiïïrer, que fon 

péché lui avoit été remis.
<2 - S'23. Quelles furent tes afflictions de David, 

après fon péché?
R. Il en eut de la part de fon fils Abfalom y 

qui le voulut détrôner après avoir déshonoré 
fes femmes, Sc tué fon frere Amnon ; de la 
part d’Achitophel, fon confident, de la part de 
iéméï , qui le pourfuivit en lui difant des injures*

Q. £24. Comment David reçut-it ces affligions?

R. Comme venant de la main de D ieu, 8c 
comme une jufle punition de fon péchc.

Ф

L E Q O N  X L U .

SU ITE
DE LA V  EPOQUE. ANCIENNE.

SALOMON LE TROISIEME ROI D’ ISRAEL

Q ueß ion 5 2 f .
Qu eß ie qui fuccéda à David ?

R .
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О. ОнЪ велІЗлЪ убигпь, мужа ея Урія при 
городѣ раввафѣ, а по шомЪ на ней женился.

В. ЧрезЪ хогп ГюгЪ лрип еяЬ  Д а ­
в и д а  кЪ лрнзнат ю  споего логр іп и гш я  ?

О. ЧрезЪ Пророка Наѳана , которой прит­
чею привелЪ сего Царя кЬ т о м у , что. онЪ 
еамЪ себя осудил!).

В . *)22. Что зд Ъ яая Ъ  Д а в и ^ Ь  ?
О. ОнЪ покаялся , н богЪ его ув'ВрилЪ а 

отпущ еніи его гіреступленія.
В . 523. К а к?я cftuMt лечаяп. Д а в и д о в ы  

л  о его согрЪшенгп ?
О. ОнЪ имВлЪ гоненГе отЪ своего сына 

Авессалома ,, которой его хотВлЬ свергнуть. 
сЪ престола , по упш ен іи  блудодВянія cb 
его женами , и по уоіеніи брата своего 
Амнона , отЪ Ахптофеля своего наперстни- 
к а , и отЪ Семея , которой за нммЪ гнад- 
нш сь, ругалЪ его.

В. 524. КакЪ  Д а п н д Ь  снссгілЪ сін гпне- 
т л  ?

О. ОнЪ ихЪ сносилЪ какЪ ниспослаішыя 
отЪ рукй божія , и какЪ исгтщное наказа- 
Hïe за его пресгпупленіе.

-*^ .1 ??§••* " Ф Л  С: У?®4*  o'?»4**

УрокЪ сорокЪ второй. 
П р о Д О Л Ж Е Н ІЕ
у. дрквнЕЙ эпохи.

САЛОМОПЪ ТРЕТЕЙ ЦАРЬ ИЗРАИЛЬСКОЙ.

В о л р о с Ъ  52$.

ІХ т о л осяЪ д оваяЪ  Д а в и д у  ?
М у  О.
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Son fils.Salomon , qu' il avoit eu de Bethfabée.

<2 - J2 6  Que lui ordonna -t-il auc.nt que de mourir ?

R. De faire bâtir le Temple, dont il avoit 
préparé les matériaux de faire punir Joab <3c 
féméï.

Q. J-J7 . Que/l ce que'1 Salomon demanda a Dit и 
après avoir été reconnu Roi?

R  Ï1 demanda la fagefle, &  Dieu lui en ac­
corda une 11 grande, que nul autre Prince devant 
&  après lui n’ en a eu une femblable.

Q. t -P . Par ° “ fit\ tl remarquer cette fagéjf/e?
R. Il la fit remarquer entre autres chofes dans 

ce célébré jugement, qu’ il rendit entre deux fern- 
pies, qui fe difputoient un çnfant.

Q. Quel fut ce jugement ?
II. Il ordonna, qu’ on coupât l’ enfant, afin 

de fhire connoître par les lentimens de la nature, 
quelle étoit la véritable m ère, ce qui eut fon 
effet, car la véritable aima mieux de donner 
l’ enfant v ivan tà  celie, qui ne l’ étoit p as, que 
de le voir couper.

Q. $аІощоп cçmferva-t-il jusqu'à fa mort
U don de JagefJ'c, que Dieu lui avait accordé ?

R. N o n ; le plus fage de tous les hommes 
fit auffi naufrage auprès des femmes, comme 
»voient fait Samfon &  D ^vid, ce qui le jetta 
dans Г Idolatrie.

Q. ?з r. Q u 'y -a -t-il de mnarquablt dans U 
rlgnt de Salomon ?
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О т и ізт Ъ .
СынЪ его СаломонЪ, котораго онЪ имЪлЪ 

огрЪ Вирсавіи.
В. $а6. Что онЪ е м у  заиізщ сілЬ лередЬ  

рм ерт ъю *
О. ВелВлЪ построить храмЪ, кЪ сгпроещіо 

Нотораго онЪ загоіповилЪ всЪ машеріалы, л 
ррика глЬ казнить Іоава и Семея.

В. ) 27. Чего СаломонЬ omb Бога лросилЬ^ 
л о  п ст у л л ещ и  па П рестолб ?

О. ОнЪ просилЪ м уд р о сти , и богЪ ему 
ДалЪ т а к у ю , что нилгпо прежде и лосд'Б 
его подобной не им'ЬлЪ.

В  4.2S. Чі>мЪоиЪ оказалЪ  сгю ліуді.оот  і>? 
* О. ОнЪ ее оказало между прочпмЪ вЪ тоіфЧ 
СлавномЪ суд ѣ  , которой произ'ШлЪ между 
двумя женщинами, имевшими спорЪ о ребенкіЭ» 

В. К акой (іылЬ оной сy j j b î
О. Сг-ГЬ прик^залЪ разрубить младенца ,  

ЧтобЪ показать чрезЬ естественное побужл 
Деш'е подлинную м а т ь , что и удалось % 
ибо мчшь подлинная лучше хоіпЪла младен­
ца живаго ошдагпь т о й , которая не был.1 
Н ш ь , нежели видѣшь его разрубленмаго 

В. 5“30. Со^сраннлЬ лп СаломонЪ мл  
ѵ~иер'тіі спою дсірЪ л р ем у д р о ст н  omb Бегл  
е м у  данной  ?

О. НинакЪ : онЪ будучи премудрѣе асѣу.Ъ 
смертныхЪ , такЬ же . прельщенЪ отЪ жен- 
ЩинЪ, какЪ СамсонЪ и ДавидЪ, чрезЪ чта 
Ьпалі) онЬ вЪ идолопоклонство»

■В. Что лрим іучат ельнаго негюо*
^ ч т с л  л р и  и л а д р н гн  С алом онопом Ь  ?

О.
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R. La magnificence de Га maifon, &  celle du 

Tem ple, qu’ il fit élever à la gloire de Dieu» 
David avoit conçu le deflêin de bâtir ce Temple, 
mais Dieu ne voulut point, qu’ il l’ executât, 
parcequ’ il avoit les mains fouillées.du fang, qu’ il 
«voit répandu dans fes guerres.

Q. £3 2. Ejl - il für  , que Salomon fc foit enfin, 
t ouvert i à Dieu ?

R. Rien n’ eft plus incertain, quoique quelques, 
uns regardent le livre de l’ Eccléfiaftique comme; 
le livre de fa pénitence.

Q. ?33 ., L'Hiftoire profane a-t-elle eu quelque- 
chnjc de confidérable pendant la durée de cette Epo­
que?

R. Elle rapporte la fuite d’ Enée après Ia; 
prife de T roye, fa defeente en Italie, fes avan- 
tures avec Antenor, fon mariage avec Lavinie h 
fille de Latinus; la fin tragique des Héros, qui 
avoient échappé au fiège de T roye, les Voyages. 
&  les avantures d’ Uly fie, Г établifîcment des co­
lonies Athéniennes dans Г Ionie par Codrus j; 
celui des colonies Eoliennes dans Г Afie mineur b 
8c la mort de Codrus, qui fe. facrifia pour A?, 
thénes fa patrie»

O. $ 34. Comment Enée tfi-il venu en Italie £
R. Enée arrive en Italie avec. 22  vaifleaux& 

600 hommes; le Roi Latinus lui demande du 
fecours contre les Ardéates, avec les quels il 
étoit en guerre , &  Latinus lui accorde un ter­
rain, pour bâtir une Ville, qu’ il appelle Lavi» 
niüm du Nom de fon Epoufe Layinia, fille de 
Latinus.



О. ВеликолѢгне его дому и храма, ко­
торой ѳнЪ посгпроилЪ вЪ честь божпо. Да* 
вйдЪ хотѢлЪ было самЪ храмЪ сей постро­
ить , но богЪ не допустилЪ вЪ дЬйство 
произвесть cïe нам 'Ёрете, ва т о  что онЪ 
имЪлЪ. руки оскверненныя кровію, которую 
проливалЪ на своихЪ войнахЪ;

В. J3 2 . Ш зпЪсѵпно ли т о , ѵ т о  СаломонЪ  
на лослЪ докЪ  л о к с ія л с я  ?

О Cïe весьма сомнительно , хотя  н екото­
рые книгу Екклезіаста почйшаютЪ доказа* 
тельствомЪ его покаянія.

В . $ 33 . С п Ъ ѵ іс к а я  И от орЫ  п м Ь л а  л и  
Ѵто т к/удъ лриліѣ чат елънаго иЪ л р о д о л -  
желт сей Элгусп  ?

Ö. Оная обЪявляеіпЪ удалеш е Енеево изЪ 
Трои по взятш  оной, приходЪ его вЪ Й та- 
лгю, приключені'я его сЪ АншеноромЪ^ обруче- 
Ніе сЪ Л авит’ею дочерью Латина , печальной 
конецЪ ГероевЪ , которые остались посл'Ь 
Троянской осады, путеш естві'я и ітоиклю- 
ченія ули ссовы , н а^ло АѳинейскихЪ nocè- 
леній вЪ Іоні'и чрезЪ Кодра; основаніе по- 
селеній ЕолическйхЪ вЪ малой Аз'г’и , ис 
смерть Кодра, которой собою жергпвовалЪ за 
Аѳины свое отечество.

В .  534,. КакЪ Ен ей лрисГыМ) гіЬИтпсіліюЪ
О. ОгіЪ прибылЪ вЪ И талію  сЪ 22. кораб­

лями и сЪ боо. человѣками ; Царь ЛатинЪ 
просилЪ у  него помощи противЪ АрдеашовЪ , 
СЪ которыми онЪ воевалЪ, а ему уступи лЪ  
Землю для построешя себЪ города, которой 
ЬазвалЪ Лавинг'умЪ по имени своей супруги 
Л ави н ш , дочери Латина.

д .
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Q. J . Comment Codrus fc dé voua-t-il pou,?
AthéneS Ja  patrie?

R. Codrus, fils de Meianthus, &  dernier Ror 
d ’ Athènes, étant allé со n fui ter l’ Oracle au fujet 
des Héraclides, qui infeftoient le Péloponèfe, 
yipprit, que le peuple, dont le Chef feroit tué, 
demeureroit victorieux, life  déguifa en payfan, 
blefîa un Soldat, 8c fe fit tuer.

fi. 436 . Àre remarquez vous pas tine AnbaJJdcté 
bien télébre dans cette Epoque?

R. Hiram, Йоі d e T y t , fifs cîAbibal &  fort 
fucceiîeur, envoya des Ambaftadeurs à David, fit 
alliance avec lui, &  fournit à Saloniori dés Cè­
dres, de l’ or &  de l’ argent, pour la confîruçv 
tion du Tempte de jérttfalem.

Q. 5 37v Quel était l ’état des fciencès dans сеШ 
Jtpoqué?

R. Homere le plus ancien &  le plus célébré 
de tous les Poètes Grecs , 8c i’ùfi des plus 
grands &  des plus beaux génies, qui aÿent parrt 
clans le monde, vivoit environ to o o  ans avant 
Jéfus Chrift. Sept villes fe difputèrent particuliè­
rement la gloire de lui avoir donné naifluincû 
fàvoir Smvrne, Rhodes, Colophon, falamine,* 
Chio, Argos, 8c Athértes.

Q. 538. N ' y - a - t - i l  point d'Ecrivains de 
/’ Hiß oire facrée dans cette Epoque?

R. Il y  a outre famuel, David 8c Salomon, les: 
livres de Nathan le Prophète, 8c de Gad le' 
Voyant, qui ont écrit l’ hiftoire de D avid , conv

йлв
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В  53). К ахпм Ъ  ссразоліЪ K o jp b  л р я- 
ti?Qb cecfjt rib жертплу з а  A s -ины cuoe on:*' 
V cm n о ?

О. 'КэдрЪ, сынЪ М еламю вЬ, и послѢдяей 
Царь Аѳинейскои* пошедЪ спросишь Ораку- 
лн о ГераклидахЪ, которые чинили нападения 
На ГІелопонисЪ, увЬдомился, что ш ош Ьиі- 
£>одЪ, кошораго начальник!) убитЪ  будешЪ, 
ПобІЗдишелемЬ останется : чего ради одѣв- 
ïîfucT» rib крестьянское платье * ранилЪ солда­
т а ,  и за то  былЪ убипіЪ.

В. <):з6. I l e  лрнм ѣ чает е яп  пы  как ого  
ДОс то л а ж  я  т наго л б сѵ я ь сѵ іп а  Tib Сей Э ло- 

tScij ?
О. ХирамЪ* Царь-Тярск(й,сьтЪ ЛшвалопЪ 

л его няслѢдникЪ, отправил!) пословЪ кЬ 
Давиду , заключил!) сЪ нимЪ союіЬ, и ДілЪ 
Саломону кедровыхЪ ДеревЪ, золота и сере­
бра на Строеніе храма Іерусалимскаго.

В. <?37 - Какое  состолнге сыло Н а у к Ъ  
пЪ сегі Эпох?'Ь?

О. ГомерЪ дрезн’ВйшГй и славнѣйтгй ивЬ 
^сВхЪ Греческих!) стихошворцовЬ, весьма вы­
сока™ и изряднаго разума, которому подо- 
бчаго не было , жилЪ за юоо. лізтіг 
Прежде рождества Христова. СемьгородовЪ 
Спорили особливо о присвоении себѣ славы 
его рождения , а именно: Смирна, рэдосЪ, 
КолофонЪ, СаламинЪ, Х ю , АргосЪ и Аѳинъи

В . 538. ІГЬт Ъ яп  писат елей с п я щ е й - 
но it Й ст оріи rib сен Э л о у Ъ  ?

О. Кромѣ Самуила, Давида и Саломона,  
^Стг, книги Пророка Наѳаяа, и Гада про- 
^идящаго у которые описывали нсторію ®

Л**
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me àuffi la Prophétie d’ Ahija filonite , &  la Vifîon 
de Jerîdo le voyant, où l’ on voit Г hiftoire de 
Salomon.

d-  5 ? 9  Ne voit -on point d'Ecoles établies dans 
cette Epoque ?

R. On voit i .  le Coteau de Dieu i .  Najoth 
'en Rama, &  3. l’ Ecole d’Abel.

lec ,o n
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ДавидѢ, такЪ же пророчество Ахі'и Сило-
ни т ы , и виДБш'е Іоилч видящ аго, гдѣ на­
ходите« исторія о Саломонѣ

Б . ? 39 ‘ Н'ЪтЪ лн ub ссм ЭлоусЪ учре-
Ж JfnHIü lcb И Ш Ы & ?

О. Е с т ь ,  I. холмЪ б ож ій , 2 . НавафЪ ііЪ 
Р а м ѣ , 3. и школы вЪ АвелѢ.

н урокЪ
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VI E P O Q U E  A N C I E N N E .

EN 3000 DU MONDE.
L E  T E M P L E  D E  S A L O M O N  A C H E V E '

Q ut'fiion  5:40.
E l quelle année la dédicace du Temple s' eft-elle faite ?

R eponfe.
R. En Гаппеё 3000.
Q. 54.'. Qu arriva -t - il le £four de la cérémonie ?

R. La préfence de Dieu s’ y fit fentir par une 
nuée, qui répandit une rofée fur les habits des 
facrifïcateurs, &  par le feu, qui confuma entiè­
rement les viéHmes.

Q. 542. A  qui Salomon fu t-il marié?
R. A la fille de Pharaon , Roi d’ Egypte, ce 

qui fut le commencement de fon malheur, car 
elle l’ engagea dans Г Idolatrie, dont il multi­
plia les autels par l’ aveugle complaifance , qu'il 
eut pour fes femmes, qui étoient en grand 
nombre.

Q J4 3 . Combien avoit-il de femmes?
R. Il eut fept cens femmes Princeffes , &  trois 

cens concubines.
Q.' 5 44 ’ £iuc f i  D it* dans cette Occafton ?

R



У р о к Ъ  сорокЪ т р е п п й .
6. Д Р Е В Н Я Я  Э П О Х А ,

Ж) зо о о . Г О Д У , О СОВЕРШЕНШ САЛОМОІІОВА 
■ХРАМА.

В о л р о с Ъ  ^ о .

® ö  хотпоромЪ го д у  с'ыло осплщ енге jc p a *  

?
О m и is in Ъ.

БЪ зооо. году.
В. Саі. Что случилось пЪ день церсжо-

.. о Оmu f
О. Присутствие 6ожі'е явилось вЪоблакѢ, 

которой смочилЪ росою платье жрецовЬ , 
іі вЬ огн È , который со всЪмЬ сожегЬ жертвы.

В. Î+ 2 . Н а  хомЪ Саломоііі) зкепмлсл ? 
О Н а  дочери Фараона, Царя Е ги петскаго, 

которая была началомЪ его нещасгшя , ибо 
она его склонила кЪ идолопоклонству, че­
го ради онЪ умножилЪ жертвенники по 
слѣпой склонности кЪ своимЪ женамЪ, ко- 
іпорыхЪ было великое множество.

В . ^4.3. Много ли онЬ гіліізлЪ женЪ ?
О. ОнЪ им'ВлЪ семь сотЪ женЪ, а три­

ста  наложницЪ.
В . 544. Что здѣ лалЪ  БогЪ пЪ сем Ъ  с л у ­

чай  ?
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7̂ .11 lui envoya un Prophète, peur lui dire, 
•eue l'on Royaume ferait partagé après fàm ort, 
& que de dou7.e parts, il n 'y  en aurcit que 
deux, qui refteroient dans fâ famille à caufe de 
Ja piété de Ion père David.

Q. 545-. A  qui les dix tribus furent elles promifes ?

fi. A Jéroboam, filsdeN abad, que Salomon 
avoit établi Gouverneur de la tribu de Benjamin.

Q> 546. Far qui cette ajfârance lui fut-elle
donnée ?

R. Par le prophète Ahias, qui coupa fon man­
teau en douze parts, &  lui en donna dix.

Q. 547. Que fit Solomon après qu 'il eut connu 
que с etoit jéroboam  , qui devoit profiter de ce par­
tage ?

R. Il le pourfuivit pour le perdre , mais 
Jéroboam fe retira en L’-gypte.

<9 . J4 S . Quels font les ouvrages de Salomon.

R. Il a compofé plufieurs ouvrages; mais il 
n’ en refle que les Proverbes, Г Ecclefiafte, la 
Sagefle, &  le Cantique des cantiques, tous les 
autres ne regardoient que la connoiffance des 
plantes.

<2-549 . Salomon ne f i t - i l  rien pour la navigation?

R. 11 equippa une flotte fur la mer rouge, 
pour Г envoyer en Ophir.

Qr 550. Quelle a été la fin de Salomon?

A



О ОнЪ посла\Ъ кЪнему Пророка сказать, 
что  его царство послЪ его смерти будегпЬ 
разд'Ьлено , и чпю изЪ 1 2. колѢнЪ Goa'Bô 
двухЬ нмЬгпь не будеггіЪ , когпорыя о ста­
н утся  при его домѣ ради благоіесшГя Давида 
отца его.

В  54?. К о м у  д есл ѵгь  холЪнЪ сГылн
соі>щаніч ?

О Іеровоаму, сыну Наѳачочу, котораго Са­
ломонЪ уір. дилЪ Губ-рнашоромЪ надЬ по- 
кол'Ьтем Б ніаминовымЪ.

В. <4.6. К ізм Ь vie оо'ьщате е м у  было 
д а ь о  і

О. ГІророкомЪ АггсмЪ, которой свою ми- 
лошь разр'ЬзалЬ на 12 . ч ас т е й , иизЪоныхЪ 
ему далЬ десять.

В .  54.7. 4 то з  ̂ ЬлсілЪ С алом онЪ , узнапЪ ^  
ѵ т о  leßonoaM b cTyjemb л о л ъ зо п а т ь с л  
ОцмЪ раз^ЪленгемЪ  ?

О. ОнЪ его гналЪ, чтобЪ и зтреби ть, но 
ІеровоамЪ удалился вЪ ЕгипетЬ.

В. 54.8. К а х г л  (Гылн сочш ет л С алом о- 
■поп ы ?

О ОнЪ сочинил!) многія книги ; но изЪ 
оныхЪ осталась только книги Притчей ,  
Э кклесГаста, П рем удрости, и ІІѢски П е­
сней, a прочія всЬ , содержащія науку •  
РястѢніяхЪ, пропали.

В . 54.9. Н е  з д Ь л а л Ь  ли  .уего СаломонЪ  
м о р е л л а п а іи л  ?

О. ОнЪ сооружилЪ флотЪ на ЧермномЪ 
^о р ѣ , для отправления иЪ Офиры.

-В. ç jo . K anon (ГылЪ СаломоноаЪ х е -
чецб і

 _________<а§ X ф  X §£> сіз
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R. Malheureufe, puifque Г Ecriture fainte p ar 

le de fon péché, &  ne dit rien de fa pénitence*

551- Combien de tems a -t-il Reçue?
R . 40 ans, 8c il mourut à l’ âge de 62 ans.

L E  C ,O N  X L IV .
SU ITE

D E  L A  VI E P O Q U E  A N C I E N N E .
D E  L A  D IV IS IO N  D U  R O IA U M E  D ’ IS R A Ë L  

E T  D E  SES R O IS .

Q ueftion 1 5 2 ,
Q ui eß ce qui fucceda à Salomon ?

R ep  oufe.
Roboam fon fils , qui perdit par fon impri*. 

dence les dix tribus d’ Ifraël, pareequ’ il préféra 
le confeil des jeunes gçns , qui lui infpiroient; 
de traiter durement fon peuple, à celui de? 
vieillards , qui lui confeilloient de le traiter avec 
douceur au commencement de fon régne.

Q. 5 5 3. Que firent ces dix tribus ?

R. Elles fe féparèrent &  prièrent Jéroboam 
d’ être leur R o i, ce qui forma le Royaume 
d ’ Ifraël, différent de celui de Juda. Cette répa­
ration dura jusqu’ au régne d’ Ezéchias , que Sak 
manaiïar prit Samaric , 8c emmena les dix tribus 
çaptives.

Q,
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О. Нещасгплі вой , ибо священное писаніе 

обЪ вляешЪ о его погрБіііеніи, а не об’Ьяв- 
ляешЪ ничего о его покаяніи.

О. y Çf. ,Долго ли они цсірст попсілЪ ?
В. *о . л'ЁшЪ , а умерЪ, имѣя огпЪ-роду 

в г. года.

У р о к Ъ  с о р о к Ъ  ч е т в е р т о й .
П РО Д О Л Ж Е Н И Е  

6. ДрЕиНЕИ эп о хи .
О РАЗДѣЛЕШИ ИЗРАИЛЬСКАГО ЦАРСТВА,

И О ИХЪ ЦАРЯХЪ.

В о л р о с Ъ  5 )2 .
І\ т о  лослЪ доиалЪ  С ал ом он у  ?

О ni п 'Ь т  Ъ.
СынЪ его роьоамЪ, которой потерялЪ де­

сять колЪнЪ ИзраильскихЬ, своимЪ неразу- 
м іем Ъ , ибо онЬ совѣты молодыхЪ лю дей , 
Которые его научили, жестоко обходиться 
сЪ народомЪ , предпочиталЬ совѣту с т а -  
рыхЪ, которые ему предлагали обходишь­
ся сЪ нимЪ кротко сЪ начала правлешя.

В , ^ з .  Чтпоучпшин он ы л  д е с я т ь  ло-
лЪнЬ,

О. Они отделились , и просили Іерово- 
а м а , чтобЪ онЪ ими парспжовалЪ, чрезЬ 
Что здѣлалось царство Израильское особли- 
вымЪ отЪ царства Іудейскаго. Cïe ра.^дЪ- 
лекге продолжалось до владін ія Езекіи , 
какЬ СалманассарЪ взялЪ Самарію , иполо- 
КилЪ десять колѢнЪ.

Н 4 &
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Q. 5^4. En quellt année eß arrivée cette divifion ?

R . Environ l’ an trois mille trente.
Q. î 5 >. jéroboam fut il reconnuijj'ant du préfent, 

çtif Dieu lui avoit fait ?
R. Non : car il porta le peuple à 1’ Idolatrie 

en îaifant élever des veaux d’ o r , dans les deux 
extrémités de les Etats, à Dan &  à Béthel.

Q. 5 î6 .  A  quelle fin ce Prince fut il élever ces 
veaux d 'o r ?

R . Pour empêcher le peuple d’aller à Jérufalem, 
&  pour lui ôter Г occafîon de fe remettre fous 
Г obéïflànce des Rois de Juda.,

&  И 7- Combien y - a ‘ t - i l  eu de Rois d ’ Ifra ïlt

R. Dix neuf. Jéroboam a été le prémier, 
Ozée le dernier.

Q. 5 Quels ont été les plus impies ?

R. Achab a furpafle tous les autres en impiété j 
car l’ Ecriture dit, que c’ etoit un Prince vendu 
au crim e, &  tous les autres , qui Г ont précédé., 
ou fuivi., ont confervé ou augmenté Г Idolatrie.

Q. Quelle étoit ta femme d 'Achab.?'
R . Jéfabel fille d’ Etobal, Roi des Т у  riens &  

des Syriens , la plus impie &  1» plus cruelly 
Frincefle, qui ait jamais été.

a
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В. 554,. ВЬ хогпорожЬ го д у  сыло  сге 

р а з ^ я е н 'г е  ?
О. Около 3030 . год^.
В . у 5 у. £ ы л Ь  яи 1ерппоаяі7? (СлагодаренЪ 

за  jyapo omb Бпга е м у  лбиной  ?
О. НикакЬ ; ибо онЪ ривлелЪ кар дЪ кЪ 

идолопоклонству , нрнказавЬ здѣл.ііпь коло­
т ы  я тельцы вЬ дьухЪ гі ограни чныхЪ горо- 
дахЬ своего царства ? вЪ ДанЪ и вЪ Беѳи- 
л'Ь.

В. yyô. , 4 я л  чего сен Г о с у д а р ь  тіеяЪяЪ 
З д Ъ я а п іh оные золот ые ѵ іеяьи ы  ?

О. ЧтобЪ воспрепятствовать народу , хо­
ди ть вЬ ІерусалимЪ, и чрезЪ çie ихЪ не 
допустить іір и т т и  опять вЪ подданство 
Царей 1у  де й ски.чЪ,

В. 5“ > ?. С кояьхо (Гыло Ц ар ей  И зраияъг
CXJtpcL ?

О. Девятнатцагпь, ІеровоамЪ былЪ первой, 
a Озія последней.

В. ?5“8- Которые (Гыян изЪ mijob ^суж с  
nciipcb  ?

О. А хааЛ  презосходилЪ всѣхЪ і>Ъ злодѣ- 
•?ні‘и 5 ибо священное писаніе обЪявляешЪ, 
что онЪ былЪ Го.ударь наполненной безза,- 
кон'гемЪ, а npo'tïe, которые прежде и по,- 
слѣ его были , соблюдали и умножали 
идолопоклонство.

В . Ç >9. Кто, сГыяа жена иіэоаапопа*.
О. Іезавель, дочь Етовала, Царя Тирскаго 

и Сирскаго, самая беззаконная и жесточай­
шая Ц арица, которой подобной никогда не 
было.

В .
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Q. 560. Pourquoi Achab fit  il mourir Nabot h?

В, Parcequ’ il ne lui vouloit point vendre fa 
vigne.

O. y 6 1, Dieu ne vengea-t-il pas le fang de cet 
innocent ?

R. Il fit nfliïrer Achab par le Prophète Elie , que 
fon fang feroit répandu dans le même lieu, ou 
celui de Naboth Г avoit été, que Jéfabel feroit 
mangée des chiens &  toute fa race exterminée,

Q. 56 2 . Cette menace eut-elle fon effet?

R. Peu de tems après , Achab fut percé d'une 
flèche dans Ion chariot, lorsqu’ il combattoit avee 
Jofaphat, Roi d e ju d a, contre le Roi de Syrie ; 
fon fang, dont fon chariot étoit teint, fut,répandu 
dans le lieu, que le Prophète avoit marqué.

Q. 563. Qui efi ce qui exécuta le dccrct de Dieu 
tontre éfféjabel &  contre la pojlerité d'Achab ?

R. Ce fut Jéhu, qui commandoit l’ armée 
de Joram, il avoit été facré par Elilëe dilciple 
d ’ Elie.

Q. 564. Dans quel endroit ^Joram petitfils d'Achab, 
fu t - il  tué ?

R. Près de la vigne de N aboth, où fon 
corps fut jetté.

Q. 565 . E t  ^Jéfabel que devint-elle?
R. Jéhu entrant dans la ville dejézraël, la fit 

jetter par les fenêtres de fon palais..



В . >6о. Д я л  чего -d jc a a u b  иелізлЬ у м е р -  
т пптъ Н ш іу & есі ?

О. Для того , что  не хотЪлЪ ему про­
д а т ь  своего винограда.

В. )б і. Н е от мст плЪ ли БогЪ хропп  
сего пеилннсіго ?

О. ОііЪ велѣлЪ обЪявить А хааву чрезЪ 
Пророка Илио , 4шо его кровь будетЪ  про­
л и т а  на шомЬ я;е мЬспіБ , гд'В пролигпа' 
кровь Навуѳеа , что  Ьзавель будепіЬ сЪЪде- 
на собаками , и что все ея поколЪніе б у ­
д ет Ъ  истреблено.

В. 0 2 . И м Ъ л р  ли cm грозн ы л  слопа  
Опое пслолненге ?

О С п устя  нисколько времени , АхаавЪ 
у б и т Ь  былЪ стрІЗлою вЪ своей колесниціз, в'Ь 
т о  время, какЪ вмѣетііѣ сЪ ІосафагпомЪ ЦлремЪ 
ІудейскимЪ сражался противЪ Царя Сирскаго,- 
кровь, которою колесница была обагрена, 
пролита на томЪ м Ѣ с т Ъ , которое ІІророкЪ 
назначилЪ.

В. 0 3. Кто ж лолнилЪ Божіе лопелЪнге 
ѵ а д Ь  Іезапелею  и лот ом ст пом Ъ  A jc a -  
апопы М Ь  ?

О. Іиуй , которой управлялЪ арміею Io- 
рама , и которой помазанЪ на царство Ели* 
сеем Ь , ученикомЪ ИліинымЪ. 

В. 564.. Г діу у  du m b , Іорам Ъ  м еньш ей  
ѴыиЪ A pcaaiw rib  ? 

О Подлѣ винограднаго саду Н авуѳеа, гд Б  
ШЪло его брошено.

В . 0 у. Что лрпхлю чилось сЪ Іеза п ел ею ?
О. Іиуй вошедЪ вЪ городЪ Іевраель, ве- 

ЛѣлЪ ея бросишь изЪ окошекЪ п алатЬ ея.
Б .
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Q. 566. Quelle fut la conduite de Jéhu, après 
cette premiere expedition ?

R. il s’ attacha à exterminer la race d’Achab, 
rrnis il ne fut pas également attentif à détruire 
Г Idolatrie.

Q. y 6 7. La Couronne d ’ Ifraël refia-t-elle long 
tems dans fa  famille ?

R. Jusqu’ à Zacharias, qui fut détrôné par 
Seltum.

L E  C ,O N  X L V .
S U I T E

DE L A  VI E P O Q U E  A N C IE N N E
DU R O Y A U M E D E  JU D A .

Q ucß ion  j6 8  •

Xjt trône de juda fu t-il plus heureux en Dois?

Reponfe. '
Il y  en eut plufieurs, qui fuivirent Г Idolatrie.

Q• 0 9 - Q_ù arriva-t-il fous le régné de Roboam 
fils de falamon &  de Nahema ?

R. i .  le peuple ayant demandé une diminu­
tion d'impôts, en fut traité fierement. 2. Ado- 
ram, qui fut commis fur les tribus , en fut a t  
fommé de pierres. 3. Г Idolatrie &  la paillardife fut 
permife. 4. Siiak, Roi d’ Egypte , prit les tréfors 
du Temple &  de la maifon Royale, il prit auffi 
les boucliers d’ o r, que Salomon avoit faits.

&
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Б . убб Что зд Ь я а я Ъ  Ін у й  , ло оѵіл р а -  

пяенгн сего лер наго д Ь я а  ?
О. ОнЬ старался истребить кол'Ьно Аха- 

авово , но равномѣрно не старался искоре­
нишь идолопоклонство.

В. 567. Д о л го  яп  н а р о д и л а сь  rib его л о - 
хол'Ьнт  И з р а и л ь с к а я  хорона ?

О. До Захарія , которой с’Ь престола былЪ 
сиерженЪ СелимомЪ.

УрокЪ сорокЪ п я т о й .
П р о  Д О Л Ж Е Н ІЕ

6. дрЕВНЕЙ ЭПОХИ.

О Ц АРСТВ Ѣ I У Д ЕЙСКОМЪ.

В о л р о с Ъ  уб8- 

и ^ а р ст п о  Іу д ен сх о е  щ аст япи Ъ е ян  с'ыло
споіы ін Ц а р я л іѵ  ?

О т n Ъ in Ъ.
Мнопе изЪ нихЪ последовали идоло­

поклонству.
В. $69. Что лрпулю чнлпсь п р и п л а д Ъ т н  

Р о п п а л іа , сы на Саяож онопа и Н а а л т н а і  
О. i .  ОнЬ сЪ народом!) требовании!мЪ у- 

Меьншенігя подати , обходился жестоко г. А- 
ДонирамЪ, которому поручены были подати 
Убить каменГемЪ. 3. идолопоклонство и  
^лудодііяніе было дозволено. 4. СусакЪ, Царь 
Египетской , похитилЪ сокровище изЪ хпама 
ч Царскаго дворца, такЪж е золотые щишы 
СаломономЪ здѣланные.

ч?*
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Q. у7с. Combien de tems régna t- il?
R. Il ne régna que dix fept ans , &  fut enfe- 

veli dans la cité de David.
l2- • ï7  ï • і2ш f ui j 011 fucce(fcur ?
R. Premièrement Abia, enfuite A fa, &  après 

Jui Jofap'nat.
Q. 572. Qu arriva-t-il fous le régne d 'A bia?

R. Abia, fils de Roboam &  de Micaja , fit tom­
ber dans une bataille, qu’ il donna à Jéroboam, 
cinq cens mille hommes d’ élite, il ne régna 
que 3 ans.

Q. y 7 3. Qu arriva - t - i l  fous le régne d’Afa f i s  
d'Abia &  de Tilahaca?

R. 11 défit l’ année de Zeroph Ethiopien d’ un 
million d’ hommes, &  il bannit Г idolâtrie &  la 
paillardife, a. il fut une alliance avec lienhadad, 
Roi de Syrie, contre iîahafa, Roi d’ Ifraël, &  il 
régna 4 1 ans.

Q. 574.. Qu arriva -t - i l  de remarquable fous le rég­
ne de £fofaphat fils dé Afa &  de Hazaba ?

R. Une ftérilité de trois ans, dont Dieu frap­
pa la terre, 8c les miracles du Prophète Elie.

Q. J 7 J .  Que f t -il de remarquable pendant fon 
régne ?

R. 11 fit une alliance avec Achab, Roi d’ Ilraël, 
contre Ramoth de galaad a. il établit un grand 
tribunal à Jérufalem pour les affaires Ecclefiafti- 
ques 8c civiles, 8c régna 2 y ans.

Q. 576. Qui fut Roi après Jofajj/iat?

R.
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В  fro . Д о л го  ли онЪ ц а р сп т о п а л Ъ ?
О. ОнЪ царсгпвовалЪ только 17 . лЪшЪ, и 

погребенЪ вЪ городѣ Давйдовѣ.
ß. ѵ71 . Кто сГылд его гіаслічднпхЪ  ?
О. Во-первыхЪ Лві'я , по томЪ А с а ,  а по­

ел Ъ его ІосафатЪ.
ß  572.  Что лрпхлю ѵнлосъ л р п  п л а д із -  

Іііи а  теложЪ ?
О Aßfa , сынЪ ровоямовЪ и МаахинЪ, по- 

билЪ на ’ОДяомЪ сраженг'и сЪ Іеровоам мЬ 
jooood. выборнаго войска, и только три го­
да царсшвовалЪ.

В. 5“73. Что лрпхлю чнлось л р п  п ладЪ - 
нгп Л с ы  , сы на А гігопа п Л  пт ici ?

О. Он1 ) побѢдилЪ войско Цернфа Еѳюп- 
скаго, состоящее изЪ одного миліона, и за- * 
прегпилЪ идолопоклонство и блудодЪяніе.
2 . заключилЪ союзЪ сЪ сыномЪ АдеровымЪ, 
ЦаремЪ СпрскимЬ , противЪ Вааза, Царя 
Ізраилг,скаго, и царствовалЪ 4 1. годЪ.

В. у 74.  г/т?ю лрпхлю 'т лосъ лрп  тіладЪ- 
Uïh Іо с а ф а ш с і , сы на А зотіа и Л з у п и н а  ?

О. Трилѣтное неплодородге , которымЪ 
богЪ наказалѣ землю, и чудеса Пророка Иліи.

В. 5 7 J . Что здЪ лалЪ онЪ  д о с т о л а л ія т -  
ьаго по п рем  л  споего п л а ^ Ь т я  ?

О. i .  ОнЬ согласился сЪ АхаавомЪ, ЦаремЪ 
ЬраилкжимЪ, итгпи на реммаѳу Галаатскую.
2 . учредилЪ главной судЪ вЪ Ібрусалимѣ %
Для отправленіГя дѢлЪ цергковныхЪ и гра- 
»данскихЪ , и царствовзлЪ 2 5 . лѢтЪ.

В. 57б. Кто (ГылЪ ЦаремЪ лослЪ Іоса- 
ф а т а і

ч

О.
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В. loram &  Ochofias ou Achazia, fous qui 

Elifée fit de grands miracles.
Q. 577. Que /avez vous H t or am?
È . 11 eut 1 2  ans, quand il commença à rég­

ner; Athalie on Nathalie là femme,la fille d'Achab, 
le corrompit, il tua tous fes frères &  quelqu’ une 
des principaux d’ Ifraël; les Philiftins &  les Ara­
bes pillèrent toutes les richeffes, qui furent trou­
vées dans la maifon du Roi , &  même ils em­
menèrent captifs fes enfans &c fes femmes, il 
mourut d'une vilaine maladie après avoir régné 
8 ans.

Q. 578 Que /avez vous H' Ochofias où d’ Achazia, 
le plus jeune fits Hr forain &  d'Athalie ou Nathalie ?

R. 11 fit amitié avec Joram, fils d’ Achab , Roi 
d’ Ifraël, &  il fut tué avec lui par jéhu après un 
an de régne.

L E Q O N  X L  VI.
S U IT E

DE  L A  VI E P O Q U E  A N C I E N N E  

D ü  R O Y A U M E  D E  IL’DA.

Queßion. 579.
Q u' arriva-t- il après la mort d'Ochofias ou d! Achazia^

R ер o nfe.
Athalie ou Nathalie, Reine de Juda, fa mère 

voyant fon fils m ort, fit mourir tout ce, qui. 
reftoit de la famille Royale, fans épargner fes

propres



О I .рамЪ и OxoBïa, при владѣніи котО-» 
раго Елисей зд'ЬлалЪ великія чудеса.

В. y j .  Что пзИ'Ьстно о Іпраж1> ?
О. Они началЬ царствовать имѣя отЪ-ро­

ду 3:і. года; жена егоГоѳоліа, дочг. Ахааво- 
ва его испортила, онЪ умертвилЪ ьс1->хЪ 
ъвоихЪ брагпьеаЪ , и нГКошорыхЪ главней­
ших!) ИзраильпіянЪ, Филиспіимлякя и Ара­
пы разграбили see богатство, найденное нЪ 
царских*') чертоі ахЪ, такЪ я е  дѣгпей и женЪ 
его полонили, онЪ уме^Ъ гадкою бол'Взні;о, 
царствовавЪ 8- л ѣ т ѣ .

В. у78 Что пзпЪстнО otfö Огюзгм, менъ* 
гиомЬ сынІу ІоралодомЬ п Га&омины^нЪ ?

О ОнЪ возымѢлЪ дружество сЪ ІорамомЪ, 
СыномЪ АхааловымЪ, царемЪ ИзранльскимЪ, 
и сЪ нимЪ виБстѢ убитЪ ІиуіемЪ , цар- 
ствовавЪ одинЪ годЪ.

ѣ т ѣ ш т т т и т т т т т

У р о к Ъ  сорокЪ ш е с т о й .
П р О Л О Л Ж Е Н ІЕ  

б. ДРЕВНЕЙ ЭПОХИ
о і у д г й с к о м Ъ  ц а р с т в ® ,

В олросЪ  У79.
Чт о прнхлючнлосъ лослЬ с^щрти 0;ео* 
згл  ?

Отп'ЬтЪ. 
Гоеоліа, Царица Іудейскал, er» маш ь4 виде 

Своего сына умерщяленнаго, велѣлз у м е р т ­
вить всѢхЪ •сшавшихсд яоколѣнія Цар*

О скаго ,
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propres enfans , &  régna par la perte de tous 
les liens.

Q- j8o. N ’ en reßa-t-il aucun P

R. Le feul Jo a s , fils d’ Ochofias, fut derobâ' 
к la fureur de fon ayeule, &  Jéiabeth ou Jeho- 
fabbath cacha cet enfant encore au berceau dans 
la maifon de David.

Q. 581. A  quel dge régna £foas?

R. A fept ans il fut montré au peuple parle 
grand Prêtre Jojada, enfuite ilfutfacré &  régna 
40  ans.

Q. Que devint Athalief
R. Voyant la conjuration, qu’ on avoit faite 

contre elle, &  que l’ on mettoit le diadème fur 
la tête de Joas, elle courut au Temple; mais Jojada 
l’ en fit tirer par force, de elle fut tuée; enfuite 
le grand Prêtre purifia la ville de Jérufalem.

Q- jS j- Qu arriva-t-il fous le régne de £foas ÿ

R. Il fit tuer Zacharie , fils de Jojada од 
Jéhojadah au parvis du Temple 5c il fut tue pas 
fes fervitcurs après avoir régné 40 ans,

Q• 58 л. Qui luccéda è £foas ?
R. Premièrement Amafias, enfuite O zias, Sc 

après lui Joathan &  Achas, qui fut livré à lès 
ennemis.

Q■ 5 % 5' Que f avcz Voü! d'Atnafias ?

R. Amafias ou Amatfîa, fils de Jo as, Roi de 
ju d a ,  ^ d e  Jéhohaddin , gouverna bien au com­

mencement ,
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скаго, не щядя своихЪ собсгппенныхЪ дѣ- 
тей , и шакЪ воцарилась чрезЪ истребление 
Всей своей фамилии.

/і î 8o. О ст ал ся  ли хт о иш іудъ  отЪ 
хол'Ъна Ц ар схаго  ?

О. Остался одинЪ ІоазЪ, сынЪ ОчозГинЪ, 
которой унесенЪ тайно отЪ своей бабушки , 
коего младенца Іосавея скрыла, какЪ былЪ 
ещ е вЪ колыбели в'Ь дом'В ДдвыдовомЬ.

В. > 8і- Какн%Ъ лЪтЪ сГылЪ Іоа сЪ , хахЪ  
ііачалЪ держ апст попат ъ  ?

О. На седьмомЪ год$ бтЪ-роду обЪявленЪ 
СылЪ народу первосвященникомЪ ІодаемЬ , 
по шомЪ помазанЪ на царство, и царсшвовалЪ 
40. лѢшЪ.

В . 5So- Что л р п к л т н л о сь  сЪГп.&оМею ?
О. Она видя заговорЪ, учиненной против!» 

себя, и что царской вЪнец'Ь положен!) на голову 
ïoaca , вбЪжала вЪ храмЪ , но ІоданЪ ее ве- 
л'ЬлЬ силою вытащишь и у м е р т в и т ь , по 
ШомЪ Архгерей освятилЪ городЪ ІерусалимЪ.

В . 583* Что лрнхлю чнлосъ л р п  и л а д іі-  
Шн Іт сапоиож Ъ  ?

О. ОнЪ велѢлЪ уби ть Захар ію , сына Іода- 
лва при входѣ храма j и самЪ умерщвлен!» 
своими рабами, царстновавЪ 40. лѢпіЪ.

В . Ç 84. Кто лослЪдопаМ > Іо а су  ?
О. Во первыхЪ Амасіэ , по піомЪ Озг'а, а 

Тгослѣ его ІоаѳамЪ и АхзіЪ , которой былг» 
пргданЪ своимЪ непріятелямЪ.

В. 5 8 Что uajco^nm ck изгіЬст иаго о 
bé.nacïn  ?

О. АмасУа, сынЪ Іоаса, Цаоя Іудейг :dro, и 
Іоадаены, сb начала хороню царство >злІ »

O s  и
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men cément, &  frappa dix mille hommes d’ Edorit 
dans la vallée du le l , 6c en jetta dix mille du 
l'ommer d’ une roche, il eut une guerre avec 
joas Roi d'Ifraël, où il fut défait, (Sc enfin il fut 
tué après avoir régné 29 ans.

Q. 586. Qur faViZ vous d'O zias?
R. Ozias, fils d’Amalias &  de Jécolia, voulant 

facrifier lui même, fut puni de lèpre jusqu’ à là 
m ort, &  il a régné ans.

Q. 58 7. Que /avez vom de Ĵontham ou f̂othnm ?
R. jotham , fils d’ Ozias ou d’ Hoziab &  de 

Jérufa, combattit les Ammonites, 6c les fit tribu­
taires, ils lui dévoient payer par an cent talens 
d’ argent, &  dix mille cores de blé, &  dix mille
d’ orge, il mourut après un régne de 16  ans. 

%

O. y89. Que javez vous d'Achas ou Achaz?
R. 11 ferma le Temple de Dieu & rétablit 

Г Idolatrie, il facrifia même de fes fils au feu 
felon les abominations des payens , enfin il 
mourut dans fes péchés après un régne de 16  
ans.

Q. 589* Commentnommez vous tes Rois de ‘J'uda-% 
qui tie fe jont point abandonnés à Г Idolatrie У

R. On en comte quatre pendant la durée de 
cette Epoque, qui font A ia , Jofophat, Amafias 
&  Joathatn.

Q. 590. Quels ont été les Prophètes?
R. E lie , & Elifée 'ont les plus célébrés: les 

autres fontOlee, Jo<’ , Amos, Abdias, Zacharie, 
Jfaïe , jo n as, &  Michée.

LEC,O N
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л побѢдилЪ іосоо. человѢгсЪ ИдумеянЪ в'Ь 
дол-инЪ сланой , а ;оосо иг).* нихЪ ch вйрьху 
горы сбрссилЪ, онЪ воевалЪ еще сЪ ІоасомЬ , 
ЦаремЪ Израильским!), ошЪ к . гпораго былЪ 
побѢжденЪ , а напосл’ЬдокЪ убишЪ , цар­
ствовав!) 29. лЪтЪ.

В. б Что нзпЪстно о Озг'Ь ?
О, Озіа, сынЪ ЛмгсГевЪ и ЕхелГинЪ, х о т я  

самЪ себя помазать на ц ар ство , былЪ па- 
фзапЪ проказою по смерть свою, и царство­
вал!) р .  года.

В  у$7. Что изпѣст наго  о Ісіа&аліЪ  ?
О, 1;,эѳім]>, сынЪ Озіи.и Іерусин’1» , побе­

дил’}) АммонитянЪ, и наложил!) на нихЪ по­
д а т ь , они долганы были платить ему каждой 
годЪ. по с т у  іпалантовЪ серебра , и по юооэ. 
корЪ (мѢрЬ) пшеницы, и толикоежЪ число 
ячмена. ОнЪ умерЪ царсшвовавЪ іб . лѢшЬ.

В. Ç88 Что изаЪ ст т  о АпссізЪ  ?
О, ОнЪ заперЪ храмЪ божій , и паки b o s- 

спіановилЪ идолопоклонство , сыповЪ своихЪ 
принесЪ вЪ ж ертву по обыкновенно язьнни- 
ковЬ, и напослѢдокЪ умерЬ вЪ своихЪ без- 
законіяхЪ , царспівоваііЪ іб. лѣшЪ.

В. 589 K àxb н а зы п а ю т сл  Ц ари Іу д е н -  
Q xïe, хоторые ut плсі.т  rib ндояолохлоп- 
ст но  ?

О. ИхЪ считаютЪ четыре вЪ продолжении 
сея Эпохи , ком с у т ь , і.) Аса , 2.) ІосафагпЪ 9 
3-) А мае ta 4  ) ІоаеамЪ.

В. Ç90. K axïc (Ли т  Пророки ?
О. ЗнатнѢйш/е были Илія • и Елисей : 

прочіе' сут ь  Оп’я , Іоил*, ЛмосЪ, АвДУЙ, 
Захаріа > Hcst'a , Jona и Мих&й.

О  3 урокіі
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S U I T E
DE L A  VI E P O Q U E  A N C I E N N E .

DLS PROPHETES.

Q ueß ion  5 9 1 .
Que favcz vous du Prophète Elle?

Re p  onfe.
Il étoit natif de T h efb e , dans le pnïs de Ga- 

laad, il prédit à Achab &  à Jéfabel une fée be­
reife &  une famine de 3 ans &  demi, lut nour­
ri miraculeufemerit dans le de'fert par des cor­
beaux, multiplia l’huile de la Veuve de Sarepta»

refufetta fon fils : il reprocha ènfijite à Achab 
le culte, que ce Prince rendoit à B a a l,& le  feu 
ayant confommé d’ une manière furnaturelle lê  
facrifice, qu’ il offroit à Dieu, le peuple lit mou­
rir 450  faux Prophètes de Baal.

О. 1  Que lui arriva-t-il fous U Régne d'Ocho­
fias ?

R. Il prédit à ce Prince, qui étoit tombé d’ une 
fcnctre de fon palais, qu’ il mourroit de fa b ie f 
fure, «5c fit tomber le feu du ciel fur deux ca­
pitaines <3с i oo foldats, qui vouloient le mener 
par force a ce Prince.

<9 . 593 Quelle étoit la fin d 'E lie?'
R. Il fut cnleré au commencement du Regne 

de Joram dans un tourbillon de feu, en forme 
tie char vers 895 апз avant jefus Chrift

0



УрокЪ сорокъ седмой.
П р О Д О Л Я ѵ Е Н ІЕ  
6 ДрЕКНКЙ эпохи 

О ПРОРОКАХЪ.

В о л р о с Ъ  59т.
* / то нзпѣстно о ПророкЪ И лін  ?

ОнЬ былЪ рожденЪ вЪ ѲезвѢ, в Ъ з е м Г а л а ­
адской , онЪ предЪявилЪ Ахаару и іегавеля 
суш у и голодЪ ка-гари года сЬ половиною, 
онЪ былЪ чудеснымЪ образомЪ пиіпаемЪ во­
ронами вЪ пуспіынЪ , онЪ умножилЪ елей 
вдовѣ изЪ Саиепіпы, и восісресилЪ сына е я , 
онЪвыговаривалЪ потомЪ Ахааву засл уж ен а, 
которое сей Царь отправлялЪ В аалу, и какЬ 
сожжена была чрезЪестественнымЪ образомЪ 
жертва, которую онЪ принс-сЪ богу, пю народЪ 
умершвилЪ 450. ложныхЪ ГІророкоьЪ Ваало- 
еыкЪ.

В . 59 1. ЧтосЪ инмЪ лрихлю чилосъ л р н  
илад'Ьнги О хоэгл  ?

О. ОнЪ предскавалЪ сему Царю, которой 
упалЪ изЪ окошка своего чертога , что онЪ 
omb своей раны ум ретЪ , и свелЪ огнь не­
бесной на двухЪ военоначалъниковЪ и £оо. сол- 
д атЪ , которые его хоіпЪли насильно вести  
пЪ сему Царю.

В . 595. К а к о й  сГылЪ х о н е ф  И  л  іинЪХ
О. ОнЪ взятЪ на небо вЪ началіз царство­

вания Іорамова, огне

О т п  'Ьт Ъ.

Добіе колесницы, 
®шва Хрнсшоиа.

О 4
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ß  591- /âw* i’cw d’ E li fée ? 
i?. Il étoit fils de Scaphat de la ville d’ Abeb 

Mehola , dilciple du Prophète Lue, dont il hé­
rita le manteau &  le double Efprit prophétique.

Q- J 9 >~- Quels font les miracles, qu'il a faits?  
R. i . Il pnffa le Jourdain h pieds fees. 2. II 

fit dévorer par des ours des enfàns, qui fe mo- 
quoient de lui. Il multiplia l'huile d’ une pau­
vre femme veuve. 4. Il obtint p.u- fes prières 
à une femme ftérilç de Sunam, fon hôtefie, un 
fils, qu’ ilrefufeita dans la lime. 5. Il fit une ad­
mirable multiplication de pain, qu’ ii diftribua. 
« tout le peuple, &  6. Il guérit la lèpre de NamiaiK 
Giéfi, fon ferviteur, fut frappé de ce mal, ayant 
reçu contre fon ordre des préfens de ce Seigneur«

Q. S 96. Quelle étoit la fui d*Elifée ?
R . 11 mourut à Samarie, âgé d environ cent 

ans , &  fit encore des miracles après là mort: car 
un corps mort ayunt été jette dans fon tombeau* 
éc ayant touché fes из, refufeita.

Q. Ç97. Que favex vous du Prophète Ofce ?
R. O.ee le prémier de 12  petits Prophètes 

étoit fils de Béeri. de la tribu d’ ifiachar, il pro- 
phétifafous les régnes d Ozias, de Joa.than>d’Achaz 
«5c d’ Ezcchias.

Q. 598. Que dites vetts du commandement, que 
Dieu lui donna de prendre une femme jtrujlituée £/ 
d ’en avoir des enfans?

R.
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В . у94.. Что изп'Ъстно с Е я ѵое?■ ?
О. ОнЪ былЪ с ы н і  СкафагаойЪ к »Ъ города 

Авелмеголи , ученик!) Пр. рока Иліи , ошЪ 
копюраго очЪ в’Ь наслѣдсшво получил.Ь ми­
л о с т ь , и сугубой дух'Ь Пророческой.

В . >9J К азал  чудеса огіЪ учннпяЪ  ?
О. J ) О.чЪ перешолЪ ІорданЪ сухимЪ пу- 

гаемЪ , а.) повелѢв.ілЪ м-двсдимЪ пожирать 
Млад^іщовЪ т Ѣ х Ъ , которые ему ругались,. 
-3.) умножилЪ елей одной 6'Ѣднсй вдочѣ , 4.). 
исіросилЪ своими молитвами одгюй жен- 
щннІЗ СоманитянинѢ, своей гостопргимни- 
ці) , которая была безплодна , младенца , 
когпо] аго онЪ ’ напослѣд ісЪ вое к pec и лЪ, изЪ 
меотаыхЪ^ у )  онЪ здолалЪ удивительное 
умноженіе хл)56а , которой роздал!) всему 
народу и 6.) вылЪчилЪ прок.ізу у  Н еем ава, 
слуга его Гіезіи былЪ пораженЪ сею язвою 
за И!о , что бралЪ подарки противЪ его гю- 
велѣн?я отЪ сего господина.

В. s  6 К а л г іі оЪиЪ хонецЪ ЕягкеспЪ  ?
О. ОнЬ умерЪ вЪ Сама pi1 и , им ѣ я mî роду 

око\о іоо. л Ѣ т Ъ , и чинилЪ еще чудеса послѣ 
своей см е р ти , ибо одно мертвое т ѣ л о , 
будучи положено вЪ его гроЗЪ и прикоснув­
шись кЪ его косшямЬ воскресло.

В .  $97. Что изиѣстно о ПророкЪ О^гн ? 
О Ocïs первой изЪ іа . малыхЪ ПророковЪ, 

бьілЪ сынЪ ВеиррипЪ , поколѣнія Иссахарова , 
которой пророчесшвозалЪ при владѢішіхЪ 
ОсГи, Іоаэама , А хаза и Іезеісі'и.

В. 598. Что скажете о за гіЬ щ а п ги , дан- 
чоліЪ е м у  omb Бога , чѵюсГЬ онЬ п зл я Ъ  
^ У д н н ц у  и сЪ ней родплЪ д'Ь m ai ?

Û Î  О.
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R. C e il  un grand fujet des difputcs parmi 

les Savans ; la meilleure explication en eft, que 
Dieu ordonna à ce Prophète de retirer du deloi'- 
dre une femme proftituée, &  de l'époufer, il 
époufa efteftivement Gorner, fille de Debalaïm , &: 
il  en eut trois enfans, un fils Sc. deux filles.

Q. 5Г99- Que fanez voits du Prophète f/oïl ?
JR. С 'eft le fécond de 12  petits Prophètes, 

il prédit la captivté de Babylcne, la defeente du 
faint Eiprit fur les Apôtres &  le jugement der­
nier.

Q. 6 c o -  Que fauiz vous du Prophète 4mos ?

R. C ’ eft le troifirme de гг petits Prophètes, 
c'étoit un fimple pafteur de la ville deThecué, 
il prophétifa fous Ozias <k jéroboam II. & il 
prédit la captivité &: le rétabliffement de ю  tri­
bus. Il ne faut pas le confondre avec Amos, 
père du Prophète Ifaïe.

Q  бо I. Que favez vous du Prophète Ah Alas ?
R. C ’eft le quatrième de т 2 petits Prophètes, 

il prédit la ruine des Idumécns , qui devoient 
6’ .ffocier avec les Chaldéens pour faire la guerre 
aux Ifraélites. Il ne faut pas le confondre avec 
plufieurs autres Abdias , dont il eft parlé dan* 
Д’ Ecriture fainte.

Q. 602. Qui favez vous du Prophète Zacharle ?

F . Zacharie, l’ onzième de 12  petits Prophè­
tes « étoit fils de Earacchie. il exhorta Jcs Juifs *.

lebâül
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О. О семЪ весьма много споровЪ нахо­
д и тся  между учеными , наилу'/шее истол­
кована о семЪ есть т а к о е , что богЪ при- 
кавзлЬ сему Пророку о.тівратить блудницу 
огпЬ непостоянства и на ней жениться 
онЪ и действительно женился на Комеріэ 
дочери Девилаимля, им'ИлЪ же сЬ нею тро- 
и хЪ дѢ тей , одного сына и двухЪ дочерей.

В. 599. Ч тп пзпЪст цо о Пророх'Ъ Іо и л Ь  I
О. ОнЬ второй изЪ 12. малыхЪ ПророковЪ % 

которой предсказалЪ взят/е Вавилона j соше- 
cm не® Свчтаго Д уха на АпостоловЪ, и по­
ел Ьдній судЬ.

В  боо. Что нзпЪст но о П ророхЪ Аж о~. 
c i  ?

О ОнЪ трегшй мзЪ іа . меныиихЬ Проро­
ков!), было простой пастухЪ города Ѳекуи , 
онЪ пророчествовало при влаДІЗши Овія , и 
Іеровоама II.) и предсказал!) раззореніе и 
воз тановленіе десяти поколВнМ , его 
должно различать отЪ Амоса, отца Про­
рока Исаі!и.

В . б о і. Что нзпЪстно оП ророхЪ Л п д г и ?
О. ОнЬ четвертой изЪ 12. малыхЪ Проро- 

коиЪ,которой предЬявилЪ исгаребленГеИдуме- 
янЪ, которые должны были соединиться сЪ 
Халдеями для произьожденія войны противЪ 
И г анльтянЬ, должно его различать ошЪ 
многихЪ другихЪ АвдГевЪ, о кошорыхЪ упо­
мянуто вЪ священномЪ писаніи.

В  Ö02. Что пзпЪст но оП ророхЪ 3 a jc a -  
pin  ?

О. Захар/а,’оди ннатцатой ивЪ г 2 . меныпихЪ 
ПророковЪ, сынЪ В ар ахіи н Ь , онЪ увѣ щ е- 

в ал ѵ



rebâtir le Temple, à fuire Г Idolatrie, les vices 
&  la défobéïffance de leurs pères, ck il les af- 
fûra de la protection du Seigneur 11 ne faut pas le 
confondre avec Zacharie, fiis d’ un autre Baracchie, 
qui vivoit du tems d’ Ilaïe, ni avec Zacharie fils, 
du grand Prêtre Jojada, qui fut tué par le com­
mandement du Roi Joas, ni enfin avec Zacha­
rie, père de S. Jean Baptifte.,

O. 603. Que favez vous du Prophète Jfa't'c ?
R. C ’eft le .premier de iv  grands Prophètes, 

fils d’ Am os, de la famille Royale de David. II 
prophétiïa fous les Rois Ofias, Joatham, Achas 
&  Ezechias. Le Roi Mnnafics le fit mourir dans, 
lin. Age très avancé.

Q. 604. Que [avez vous du Prophète Jfonas?
R. C’ eft le cinquième de 1 2  petits Prophètes 

de la ville de Geth-Ëpher dans la tribu de Zabulon. 
Dieu lui commanda d’ aller à N inive, &  d’an­
noncer à cette grande ville, qu’ elle feroit détrui­
te à caufe des crimes de fes habitans, Jonas 
au lieu d’ obéir s' enfuit , s’ embarqua pour al. 
leràTharfis. U n e  tempête s’ étant élevée, les ma­
riniers le jettèrent dans lam er, il y fut englouti 
pendant trois jours &  trois nuits par un grand 
poifTon, qui le rejetta fur la terre. Dieu lui 
commanda une fécondé fois d’ aller prêcher à 
&Jinive, Jonas obéît alors &  prédit h cette gran­
de ville, que dans 40 jours elle feroit détrui­
te. Mais les Ninivitcs ayant fait pénitence, Dieu 
4eor pardonna.

Qr
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валЪ Ж я д о н Ъ , чш обЬ в о в с т а н о в и т ь  х р а м Ъ ,  
о с т а в и ш ь  и д о л о п о к л о н с т в о  , беззакония и. 
н еп о сл у ш а н Г е  и х Ъ  п редковЪ  ,  и  онЪ и х Ъ  
у в І ір й л Ь  о за щ и щ ен У и  кЪ н им Ъ  г о с п о д н е м Ъ .  
Д о л ж н о  е г о  р а зл и ч а т ь  ошЪ З а х а р Г и  ,  сы на  

■другаго В а р а х іи н а , к о т о р о й  ж и л Ъ  во в р ем я  
И с а .и ,  т а к Ъ  ж е  о т Ъ  З а х а р іи  . сы н а  п ер в осв я ­
щ е н н и к а  Іоадова , к о т о р о й  у б и т Ъ  по п о в е л із -  
н гю  LJ..ipл b a s a ,  т а к Ъ  ж е  о т Ь З а х а р і и ,  о т ц а  
С з я т а г о  Іоанна К р е с т и т е л я .

В. 6 0 3 . Что изиѣстно о ПророкЪ И еагі і
О. О н Ь  п ер в о й  u sb  ч еш ы р ехЪ  а е л и к и х Ъ  П р о-  

р ок овЪ , сын о  А м о с а , поколѢ нГя Ц аря Д а в и д а . 
ОнЪ п р о р о ч сст в о в а л Ъ  п р и  в л а д ѣ н іи  Ц а р е й  

•О сГ и , Іо а ѳ а м а , л х а з а ,  I ізегсіи  ,  Ц арь М а н ч сія  
в е л  ІЗлЪ е г о  вЬ г л у б о к о й  сш а р о сш и  у б и т ь .

В. 6 0 4 . Что ѵзпЪстно о ПророісЪ ІонЪ?
О. О нЪ  п я т о й  изЪ 1 2 . меныпихЪ П р о р о -  

к о в Ъ , го р о д а  Г е д е ф е р а ,  поколѢнГя З а в у л о -  
Нова. б о г Ъ  прик&залЪ е м у  и т я іи  вЪ Н и я и в Г ю ,  
■и с б Ъ я в и т ь  с е м у  в е л и к о м у  г о р о д у ,  ч т о  онЪ  
б у д е т Ъ  ранзоренЪ ва элоД ІШ і*я е г о  ж и т е л е й ,  
Ь н а  вмЬсгпо п о о л у ш ен * я  о б р а т и л с я  вЪ б ѣ г -  
с т В о ,  и на корабл із о т п р а в и л с я  бы ло вЬ Фар- 
см сЪ . Н о какЪ в о с с т а л а  б у р я  , т о  к о р а б ел ь ­
щ и к и  к и н у л и  его  вЪ м о р е ,  и онЪ былЪ п о -  
*к>енЬ б о л ь ш о ю  р ы б о ю , »T к о т о р о й  былЪ т р и  
Д ни и  п іри  п оч и  , и  он а  его в ы к и н у л а  н *  
г е м л ю . б о г Ъ  п р и казал Ъ  е м у  в т о р о й  разЪ  
и іп т и  п р о ітов В д ы в ать  вЬ Н и н и в К ю , Іон а вЪ 
т о м ,)  п о с л у ш а л с я  ,  и  п редобЪ явилЪ  сч;м у  
в е л и к о м у  г о р о д у ,  ч т о  вЪ сбр ок Ъ  дней онЪ 

У депіЪ  р а ззо р е н Ь , но какЪ Н и н е в и т я н е  п о ­
м я л и с ь  ,  т о  б огЪ  и х Ь  п р осш ил Ъ .

Л
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Q. бо ) • î2ü; t’oar du Prophète Michéef

R. C ’ eft im de i a petits Prophètes, natif 
de Morafthie, bourgade de la tribu de Juda, il 
prophCtJa près de 50 ans, il reprit les dérégle- 
méns des Ifraélites, prédit leur captivité, &  les 
confola par Гéiperance d’une délivrance future, 
il ne faut pas le confondre avec le Prophète 
Michée, fils de Jemla, qui vivoit du tems d’Achab, 
<3c de Jofapiut, 1 5 0  ans auparavant.

L E C ,O N  X L  V III.
S U I T E

DE LA  VI EPOQUE ANCIENNE,

DE L’ HISTOIRE PROFANE.

О uefi ion 6 DÔ.
É b i i  arrivé quelque chofe de conßdtrablc dtlitf 
4’ hißoire profane pendant cette Epoque?

Reponfe.
R. Phul étoit Roi d’ Affyrie, on le croit père 

de Sardanapale, appelle lelon la coutume des 
orientaux Sardan-Pul, c’ eft-à dire, Sardan , fils 
de Phul, on croit auffi, que cc Phul ou Pul я 
été le Roi de N inive, qui fit pénitence avec 
tout fon peuple л la prédication de Jon as, cc 
Prince attiré par les brouillcries du Royaume 
d’ Ifraël, venoit l’ envahir , mais appaifé par

Manahem p



yj. 005. иза'Ьот но о ПропохЪ М я -
Я * Ъ  ?

О. ОнЪ одинЪ изЬ J2. меиьгаихЪПророконЪ) 
рожденной, вЪ МорасеишикѢ, селѣ иоколѣнія 
Іуди н э, пророчесгпзовалЪ около fo. лѢпіЪ, 
онЬ сбличалЪ непостоянства Израильтян!; , 
предобЪявилЬ имЪ плѣн ен іе, и ихЪ упіЪ- 
шалЪ надеждою о будущемЪ свобожденш , 
должно его различать omb Пророка Михея9 
сына Іемлиза , которой жилЪ во время 
Ахаава и Іосаѳаша , прежде i j ’o. лѢпіЪ.

У р о к ъ  с о р о к ъ  ОСЬМОЙ.
П р О Д О Л Ж Е Н  I E
6 ДРЕВНЕЙ эпохи 

О СВѢТСКОЙ ИСТОРІЯѵ

В о л р р с Ъ  бсб. 
Т ірлхлю ѵн л ось ли что нисГудь п а м я т и
дост ой наго пЪ cn tm cxo ït не торги я  о яре- 
м л  сен Элоу?н ?

ОтппЪтЪ.
ѲулЪбылЪ Царь Лссіирской, котэрой по* 

Читается отцемЪ Сарданапала, наззаннаго по 
обыкновенно восточных!) СарданЪ П уль, пі® 
е с т ь , СарданЪ, сынЪ ѲуловЪ, такЪ же дума- 
ЮтЪ, что сей ПулЪ или ѲулЪ былЪ Царь Ни* 
нивіиской, которой со лсемЬ своимЪ надодомЪ 
иринесЪ покаяніе, по предсказание Ънину. 
Сей Царь видя вадмущеш'с Израильскаго ц,ар~

сшва^
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Manahem, il l’ affermit dans le trône , qu’ if venoit 
d’ufurper par violence, &  reçut en reconnoifiancû 
un tribut de mille talens.

О. 6э"т. Que remarquez vous de la Monarchit 
des Affyrinis t

R, je  remarque là décadence par la mort de 
Sardanapale, dernier Roi des A (Гу riens , qui le 
brûla dans l'on palais, pour ne pas tomber entre 
les mains d’ Arbacès, Gouverneur des M èdes, qui 
venoit pour le détrôner.

Q. 608. Qne favez vous de ce Sardanapale?

R. Il paffoit, dit-on, les jours à filer au milieu 
de Tes femmes, &  de les concubines, & portoit 
un habit de femme, pour n’en être point diftingué, 
&  cette moleffe fît foulever contre lui Arbacès, 
Gouverneur des Mèdes, &  Iklelis , Gouverneur 
de ßabylone.

Q. 609. Les circonflances de Г hißoirt de a  
Prince font-elles bien certaines?

R. Quelques Savans les révoquent en doute, 
&  l’ on trouve dans les O b*e r v a t i o n e s  H a l - 
l e n s e s  une fa vante diflertation en fon honneur, 
intitulée: A p o l o g i a  S a r d a n a p a l i . Mais il éft 
pourtant très certain, que la molleffe &  la vie 
voluptueufe de Sardanapale , ont pafle pour pro- 
verbe chez les anciens.

Q. 6 10 . Q»t javtt vous d'Arbaces?

Jf.
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cmü'i, чинилЪ на неіо нападение, но у  сми­
рен!) МанагемомЪ, котораго уивердплЪ на 
пресіполІЗ, которой оно насильно похишплЪ, 
и полу-пілЪ во мздовоадалніе подашь ю с о . 
талан товЪ.

В. 607. Что л рн лііічат ел ы ю  о Лссмрт - 
схом Ь  Г- сударст ігЪ  ?

О. Я примѣчаю онаго п?деніе по смерти 
Сардачаиала , послідняго Царя Ассиргйсого, 
которой себя жжегЪ во д  огціі своекЪ у 
что^Ъ не попасть вЬ pÿ.-си Арбацесовы , Гу­
бернатора ^идійскаго , которой притолЪ 
его свергнуть сЪ престола.

!>. бол. Что и зп Ь сѵш о о семЪ С а р д а - 
н а л а я Ъ ?

О. СказыватотЪ, что онЪ препровождалЪ 
дни вЪ прядены сЪ своими женами и на­
ложницами, и носили женское п латье, чтобЪ 
Не былЪ оіпЪ нихЪ рнзличпымЪ , и сія сла­
бость возбудила противЪ его Арбацеса, Гу­
бернатора Мидіискаго, и белесиса, Губерна­
тора Вавилонского.

В. б с9. Odbmojimeлъстпа псторичесх'гя 
с се,нЪ Ц аріу истинны ян  ?

О. Некоторые изЪ ученыхЪ ихЪ почипта- 
ю;пЪ за сумнигпеліныя , и находится вЪ 
лр н  л іЬ чат яхЪ  Г а л ь с х іі тЬу ченое равсужде- 
иіе вЪ его ч е с т ь , сЪ кадиисью , за  ти п: u- 
гпелъная р'Ьчь о Сар д а н а  лая'Ъ  , однаксжЪ 
tue весьма праведно, что слабость и жизнв 
роскошную Сарданапала , дреішіе вЬ поело- 
вицу употребляли.

В . 6 ю . Что лрняѵЪчат слыш го  о Л аса-  
ЦеѵЪ ?

п  о .
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R  11 fonda le Royaume des Mèdes à Г an du 

monde 32 $ 7 , &  cette Monarchie dura 3 17  ans 
fous neuf R ois, jusqu’ à Aftyages, chaflc par 
Cyrus.

Q. 6 1 1 . Que favez vous de Belefis ?
R. Belefis, qu’ on croit le même avec Nabo­

naflar «д: Baladan , étant Gouverneur de Babylone, 
s’ en fit fouverain &  établit le Royaume de 
Babylone. С  eft ic i, où l'on doit fixer l’ Ere de 
Nabonaflar, que tous les Aftronomes font com­
mencer au prémier jour du mois nommé Thot 
par les Egyptiens, il répond au 26 Fév. de 
l’ an 747 avant J. C. l’ an du monde 3257 . 
Ce Royaume a fini par Darius , qui fut détrôné 
par Cyrus.

Q. 6 12 . Quel fut l'état de l*Affyrie proprement 
dite après la mort de Sardanapale?

R. Elle fe trouva fous les AlTyriens féconds, 
ainfi nommés à caufe, que l’ Empire commença 
de nouveau par Ninus le jeune ou Theglat- 
phalafar.

Q . 6 13 .  Combien a -t-il duré?
R  209  ans, c’ eft Adiré jusqu’ à l’ an 34.66, 

que Balthafàr fut tué felon la prédidion de 
Daniel.

Q. 6 14 . Sous combien de Rois ?

R. Sous XII R o is , ,  dont Ninus le jeune fut 
le prémier en 32 5 7 ,  «Sc Balthafàr le dernier.

Q. 61 f . Quel autre Royaume voyons nous établi ?
R. Le Royaume de Macédoine , qui com-

rr.cncfl>
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О. 0 ;гЪ основал'Ь царство Мид'шское вЪ 3257. 

году ошЪ сошворешд свѣш а, и cïe царствочіро- 
должалось 3 17 . лѢгпЪ подЪ правленхемЪ д е­
вяти  Царей, до Асішага , изгнаннаго КиромЪ.

В. б і ь  Что лрпм'Ъчаете о БглеснсЪ  ?
О. белесисЪ , котораго почишаютЪ Наво- 

нассарэмЪ и БаладаномЪ, будучи Губерна- 
торомЬ вЪ Вавилон'В, здЪлался Самодержав­
ным!), и основалЪ царство Вавилонское. Здѣсь 
должно полагать Эру Навонассара, которую 
всІЗ Астрономы начинали вЪ первой денг. м е ­
сяца, называемаго Египтянами ѲогпЪ, которое 
есть  26. число Февраля, 747. года до рожде­
ства Христова, вЪ *3257. году отЪ сошворешя 
свѣгпа. Cïe царство окончилось ДаріемЪ , 
которой сЪ престола свергнутЪ КиромЪ.

В. б 12 . Какое ш л о  состоял? е Л ссіф Ы  
coot ni ne п по ѵіахЪ  назы п аем он л о  см ерт и  
С а р д а н а п а л а  ?

О. Оно находилось подЪ Ассиріянами вто­
рыми,  такЪ названными по причинѣ , что 
царство началось сЪизнова НинусомЪ млад- 
шимЪ или ѲсглатфаласаромЪ.

В. 6 13 . Д ол го  м і оно продолж алось  ?
О. 209. л ѣ т Ъ , то  е с т ь , до 3466. году, вЪ 

которомЪ ВалтасарЪ убитЪ по гіредсказанію 
'Даніилову.

В. 6 14 . ПодЪ лраплет ем Ъ  многцроЪлн 
Ц а р е й ?

О. ПодЪ правленіемЬ 12 . Ц арей, изЪ ко- 
торыхЪ НинЪ младшей былЪ первой в̂Ъ 325:7. 
го д $, а ВалтасарЪ былЪ последней.

В . 6 і? . Какое осиопано другое ц арст поі
О. Царство Македонское, которое нача- 

И г  лось



mença à l’ an du monde 3 2 10  &  794 ans 
avant J. C. fous le régne d Ozias, Roi de Juda, 
<5c de Jéroboam II, Roi d’Ifraëi, par Caranus, le 
feptième des Héraclides. Depuis lui jusqu’ à 
Alexandre le grand on comte ordinairement 23 
Rois.

<2 - 6 16 . N ’ efi re pas h cette Epoque, qu on 
rapporte la jondation di Carthage?

R. Oui; Didon, fille de Belus, Roi de Т ут, 
&  femme de Sichée, pour éviter la tyrannie de 
Pygm alion, fon frère , qui avoit tué Sichée, 
s’ enfuit en Afrique , où elle bâtit Carthage 882 
ans avant J. C. Dans la fuite Hiarbas, Roi de 
Getules, l’ayant demandé en mariage, êc menaçant 
de guerre les Carthaginois , en cas de refus , 
Didon fit élever un bûcher, & après y avoir 
immolé des vittimes , comme pour appaifer les 
mânes de fon m ari, avant que d’ époufer Hiarbas * 
elle monta fur ce bûcher, &  fe donna un coup 
de poignard, en préience du peuple. Cette action 
lui fit donner le nom de D idon, car elle s’ ap- 
peiioit Elife.

ъткшшкжжкхшжшкхшш*
L  E C,0 N XLIX.

S U I T E
DE LA VI EPOQUE ANCIENNE,

DU L’ HISTOIKE PROFANE.

Q ueßion  6 17 .
Quelles révolutions remarquez vous dans le Royaume 
dt Tyr dans cette E-ÿoijue?
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лось вЪ 32 10  іодУ ошЪ сотворенія свѣ ш а, 
и 7 ,4 . года до рождества Христова при 
владБніи О сіи , Царя Іудейскаго и Іерово- 
ама il. Царя Израильскаго, Каранусом7:> , седь­
мым!) изЪ Гераклидов . ОшЬнего до Алексан­
дра Взликаго считаютЪ обыкновенно 23. Царя.

В. 6 16. Н е хЬ сен я  и Э лох'Ъ  лрнсапо- 
х у л л я ю т Ъ  оснопаіие Ксір&агегш  ?

О. КЪ сей ; Дидона, дочь б ела, ЦаряТир- 
скаго, а жена С ихеева, чтобЪ удалиться 
omb тиранства Пигмалі'она, ея б р ат а , ко­
нторой умертвилЪ С ихеа, уіила вЪ Африку, 
гд'Ь построила КарѳагенЪ вЪ 882. год^ до 
Рождества Христова. По шомЪ какЪ Гіар- 
басЬ , Царь ГетуловЪ , шребовалЪ ея за себя 
иЬ супружество , и угрожалЪ КарѳагенцамЪ 
войною вЪ случай о тк аза , то  Дидона ве- 
ліЗла скласть полѣнницу, и сожоппи на 
ней жертвы подЪ видомЬ помиковенія сво­
его м у ж а , до замужства сЪ ПарбасомЪ, 
взошла на оную полѣнницу, и заколола себя 
ісинжаломЪ вЪ присутствие народа, посем у 
она названа Дидоною, ибо она называлась 
Елиса.

У р о к Ъ  с о р о к Ъ  д е в л т о й .
Г ір О Д О А Ж Е Н ІЕ
6. ЛрЕВНЕП -ПОХИ 

О С Б Ѣ Т С К О Й  И С Т О Р І И .

В о л р о с Ъ  6 17 .

І \ а к Ы  сГылн лсрем Ъ пы  пЪ Т н рсхоя ф  
Ц ар ст п Ъ  по а р с я іл  сеп Ѳ лорн I

U 3
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R e po n f e .

Aferimus, Roi de T y r , fut tué par fon frère 
Phélés, qui fe faifit du T rôn e, qu’ il n’ occupa 
que 8 m ois, il fut tué par Ithobal, Prêtre de 
la Déefle Aftarte, qui monta fur le T rône, Sc 
régna '-2 ans, cet Ithobal ou Eth-bal fut père 
de Г impie Jéfabel, époufe d’ Achab , Roi d’ Ifraël.

Q. 6l 8- Que remarquez vous du Royaume d'Alhe?

R. T ibérinus, fils de Capétus, neveu de Ca- 
p is , Roi des Albins fut battu près de la rivière 
Albula, dans la quelle il le noya, d’ où cette 
rivière a pris le nom de Tibre 9 2$ ans avant 
j .  C. Il eut pour fuccelTeur A grippa, dont le 
régne dura 4 1 ans.D 1

0 . 619- Ne j,avez votif rien de F ile  de Rhodes, 
qui Je  rapporte à cette Epoque ?

R. On prétend , que les Rhodiens com­
mencèrent alors à fe rendre puiflàns fur la mer, 
Sc c’ elt des Rhodiens , que nous viennent les 
premières loix de la navigation. ,

Q. 620.  Qu'eß ce q u i le Royaume de Lacé de moue 
nous fournit de remarquable dans cet фасе de tems?

R. Nous y  voyons Lycurgue, ce célébré 
Législateur des Lacédémoniens , fils d’ Eunome, 
Roi de Lacédémone 6c de Dianafle fa fécondé 
femme, les loix étoient très fages «Sc très belles 
à l’ exception de quelques unes.
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0  Vi и Ь т Ь.

АсеримЪ, Царь Тирской, убитпЪ своимЪ бра- 
томЪ ФелесомЪ, которой насильно овладѢлЪ 
престолом!) , и царствовал!) 8. мЪс:j.иовЪ , 
ИтобаломЪ жрецомЪ богини Астаргпы убиіпЪ, 
которой взошелЪ ка престолЪ и нарство- 
іііл Ь 3 ’ . года , сей ИтобалЪ бь:лЪ еіоецЪ 
бейаконной Іезавели, жены А хаава, Царя 
Израильскаго.

В. 6x8. Что лрпм Ъ чает е  о Л лссш ском Ъ  
гооуд а р ст п іі ?

О. ТпверинЪ, сынЪ КапетовЪ , внукЪ Ка­
ппса, Царя Албанского, убитЪ при рІЗкЪ Ал­
бу л'І), вЬ ксшорсй онЪ уіпонулЪ , orub чего 
ci я р'Ька названа ТибрЪ за 925. лІЗшЪ до рож- 
дгсшва Христова , онЪ имѢлЪ' каслІЗднйка 
Агрпппа, которого царспівованіе продолжа­
лось 4 1. годЪ.

В. б ід . Н ензпЪст ио ли что т /судъ о 
осігропѣ P o j f i , лрнпадлеж ащ аго хЪ сей 
д л о х Ъ ?

О. ОбЪявляготЪ, чшо. род Гане пЪ cïe время 
качали усиливаться на моріз, и отЪ нихЪ 
производят!) первые законы о мореплапанш.

В . 620. Что Л а к е  демонское царст ло  
памЪ лредлагает Ъ  л а м л т и  дссѵю йнаго  
пЪ лродолжгнги сего иременп  ?

О. Мы тамЪ находимЪ Лінсурга, славнаго 
законодавца Лакедемонскаго, сына Евнома, 
Царя Лакедемонскаго и Діанассы , его вто­
рой жены, его законы были весьма мудрые 
и хорош іе, выключая нѣкоторые.

П  4
В.
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Q. 6 2.1 . <2ме ^  Lientgue pour prévenir les 

desordres, que caujeat le luxe &  Г  amour des richeffès ?

R. Il défendit l’ ufage de l’ or &  de l’ argent, 
mit Г égalité entre les citoyens, &  introduifit 
ces loix admirables , qui ont été célébrées par 
tous les hiftoriens.

O. 6 2 2 .  Que Jit  -  il pour engager les Lacêdêmoniens 
à les obferver inviolablenient ?

R. Il leur fit promettre avec ferment de n 'y  
rien changer jusqu’ à fon retour, «Sc il s en alla 
enfuite dans 1 ile de Crète, où il fe donna la 
mort, après avoir ordonné, que l’ on jettat fes 
cendres dans la m er; de peur que, fi on rap­
portait fon corps à Sparte, les Lacêdêmoniens 
ne cruffent être abfous de leur ferment.

Q. 62?* N 'fß 'ce  pas dims cette Epoque, ou l'on 
voit les jeux Olympiques établis ou rétablis ?

R. Oui ; Iphitns , fils de Praxonides , Roi 
d ’ Elide dans le Péloponèfe, contemporain de 
Lycurgue, rétablit les j ux Olympiques 4+2  ans 
après leur inftitution par Hercule. On croit que 
ce rétabiiflement fe fit 8^4 ans avant J. C. C e ll  à 
dire ! c S ans avant Г Epoque des Olympiades 
vulgaires, qui tombe à l'an 776  avant Jefus 
Chrift.

Q. 6 14 .  A  quel point fa u t-il fx e r  la prémûre 
Olympiade ?

R. Au 19 juillet de l’ an 776. avant J. C. &  
ces jeux, qui duraient cinq jours confécutifs , 
revenoient après quatre années révolues, &  
fervoient dans les tems poftérieurs à regier la

Chro-
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В . 6 2 1. '/п.'О учиннлЪ Л ихургЪ ^ vmocfb 

л р е д у л р е д іт ь  сГезлорялхи  , хоторые 
лроисх'Одят Ъ 0;ntß0LX0iiiH и сресГролюгігя ?

О. ОнЪ запрегпилЪ употреблять золото и 
серебро, здЬлалЪ равность между граждана­
ми , и установилЪ іпѣ удивительные зако­
ны, которые вЪ славѣ у всЪх’Ь ИсториковЪ.

В. 622. Ч то зд ііл ал Ъ  онЪ^ vniocfb л  pu ну­
ди т ь . I a x e Ае чонянЬ сорсранлтъ оные 
не н а р у ш и л о  ?

О. ОнЪ ихЪ обязалЪ клятвою , чтоЗЪ изЪ 
оныхЪ ничего не переменять до его везвра- 
іценія, и о т т у д а  пошелЪ на осгпровЪ КритЪ, 
гдѣ себя ум ертвилЪ , приказавЪ свое тѣ л о  
к .т у  ль вЪ море , опасаясь, чтобЪ Лакедемо­
няне, естъли пои несу тЪ его шЪло ьЪ Спарту, 
не почли себя свобожденными отЪ клятвы.

В . 623. Н е n beeii лнВлот 'Ь  учреж дены , 
пли позио'нпплены О л и л іл іи схгя  игры ?

О ВЪсей; ихЪ возэбновилЪ ИфитЪ, сынЪ 
Праксонида, Царя Елидскаго в’Ь Пелопо- 
не.зЪ , современник!-) Ли><урговЪ, вЪ 44.2. год^ 
по учрежденКи оных!) Гер*улесомЪ. Д ума­
ю т !) , чгпо сі'е возобновленГе случилось вЪ 
884- году до рождества Христова, то  есть , 
за 108. лѢігіЪ дозпохи обЪ ОлимшадахЪ об­
щи хЪ , которая относится до 776. году 
до рождества Христова.

В. 624. КЬ хот ороліу пременн должно 
л р и чи сл ят ъ л е р и у ю  О лпллліаду  ?

О. КЪ 19. числу месяца Іюля , вЪ "7"[в. го- 
Aÿ до рождества Христова; и сги йгры, ко- 
іпорыя продолжались пять дней безперерыв- 
Но , случались по прошествШ каждыхЪ ча*

П  j  ты «



Chronologie de Г hiftoire Grèquc, qui depuis 
ce tems devient plus certaine.

O. ( 2ÿ.  La ville de Jéricho n' a-t-elle pas été 
rétablie dans cette Epoque ?

R. Oui; elle a été rétablie par Hiel, qui éprouva 
la malédiction , que Jofué avoit prononcée contre 
celu i, qui feroit allez téméraire pour l’ entre­
prendre . car l’ un de fes fils mourut, comme 
il en jettoit les fondemens, Sc l'autre dans le 
tems y qu’ il faifoit pofer les portes de la yille, 
ce qui étoit la malédj&ion de Jofué.

O. 626. Ne remarque-t-on rien par rapport à 
ta Grèce dans cette Epoque ?

R. Phydon , tyran d’ Argos , inventa vers Г an 
S94  avant Jefus Chrift les poids &  les mefures, 
&  il fut le prémier des Grecs , qui fit battre 
de la monnoye d’ or &  d’ argent dans l’ ile 
d’ Egine.

Q. 627.  Enfin que fau t-il remarquer fur la fin 
'de cette Epoque ?

R. La naiilànce de Remus &  de Romulus, 
leurs prémiers exercices, le rétabliffement de leur 
grand pèreNumitor fur le Trône d’ A lbe, dont 
fon frère Amulius l’ avoit chafle, &  l’ établiiTement 
dû la fête des Lupercales.

дуо <Æs X ®  X  ____

L E C jO N



іпырехЪ лЪ 'тЪ, они служили нЪ следующ ее 
Еремя, для учрежденія Хронологі'и вЪ Гре­
ческой исшорГи, которая послѣ ссго времени 
стал а досшовѣрнѣе.

В. 6 15 . Н е позоонопленЪ ли пЪ сеч Э~
лох'Ъ городЪ leunxotib ?

О. Да;, онЪ возобновленЪ ГіеломЪ, которой 
снялЪ па себя клятву, обЪявленную ІисусомЪ, 
ігрогпивЪ то го , кто по оезравсудной дерзости 
примешЪ оную на себя, ибо одинЪ изЪ его 
сыновей умг.рЪ при оснопанш города, а Дру­
гой при пост;;новленШ го роде к и хЪ ворбтЪ, 
вЬ чемЪ состояло проклятіе назначенное 
іисусомЪ.

В. баб. ТГЬтЪ ли чего лрияіізчат елънаго  
о Г  ч. in тіЬ сеіі ЭлоусЪ ?

О. І .іДонЪ, ширанЪ Аргоской изобрѢлЪ вЪ- 
сы и измѣреніе около 89-f- году до рож­
дества Христова, и онЬ первой изЪ ГрековЪ 
повелѢлЪ печатать серебреныя if золотыя 
Деньги на осшровѣ ЕгшГІЗ.

В. 62 7. Что налослЪ докЪ  должно еще 
лрплѵЬчсіт ъ лрп  хонц’Ь сен Элороп ?

О. рожденіе рема и ромула, ихЪ первыя 
Упражнанія , кезведеше ихЪ дѣда Нумитора 
На пресшолЪ Албанской , сЪ котораго онЪ 
братомЪ своимЪ АмуліемЪ свержении учрбік- 
Денге волчьихЪ праздников!).

С& ;9і<п

УрокЪ
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L E  С,O N L.

SUITE
D E  L A  VI E P O Q U E  A N C I E N N E .

DE LA LITTERATURE.
Q ueft ion  628.

Q uel étoit Г  état des lettres dans cette Epoque?

R  ep on fe.
Il y  avoit des écoles publiques , des Ecrivains 

proTanes <5c eccléfiaftiques, des Portes &  des, 
autres Savans.

Q. 629. Quelles étaient les écoles publiques ?
R. 11 y  avoit plus de 4So Gymnafes à JJru- 

falem , felon Jarchi, célébré Rabbin du i 2. fiqclc.

О. 630. N 'y  avoit-il point d'autres écoles?
R . Il y avoit plufieurs écoles des Prophètes, 

comme à Béthel, à Jéricho , à Guilgal.
Q. 6 3 1 . Quel Ecrivain profane pouvez vous montrer 

dans cet intervalle ?

R. Héfiode, très célèbre Poète G rec , que 
quelques uns font plus ancien qu’ Homere > 
d’ autres fon contemporain,, (Sc d’autres enfin 
10 0  ans plus jeune. On a de lui i. les aiuvres 
&  les jours &  г . la Théogenit.

Q. 63 a. Quels font le/Ecrivains ucUfmfliqu.es de 
Htte Epoque?

R. Les faints Prophètes, qui commencèrent 
à  publier leurs prophe'ties par derit, &  dans les 
livres particuliers, dont ils dépofyient les origi­

naux
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УрокЪ п я т ь  д е с я т о й .
П р о д о л  Ж .Е Ш Е

б. ДрЕВНЕЙ э п о х и
о нлуклхТ).

В о л р о с Ъ  62S. 
ï\c tx c e  сГыло состояние Н а у х Ъ  пЪ сей 
ЭлорсЪ ?

О т п Ъ ѵ х Ъ .
были пуоличныя школы, свѢтскГе и церк- 

конные п и сатели , Стихотворцы и друп'е 
ученые люди.

В- 620. К а х ш  (fhiJtH лусГм т іы я ш колы  ?
О. ВЪ ІерусалимѢ было болѢе 480. школЪ, 

помнѣнію Ьрхи,славнаго равнина, которой 
ЖИлЪ вЪ 12. р.Ъку.

В. 639 Н е  сГыло ян яр угн гЪ  шхолЪ  ?
О. были многгя школы ПророковЪ, какЪ 

пю вЪ Веѳилѣ , вЪ Іерихоиѣ и кЪ ГвилгалѢ.
В. 6 31. К ахаго enism exazn п и с а т ел я  

жппшаго пЪ сге ц реж л  можете л о х а - 
зат ъ  ?

О. Гезіода, славнѣйшаго Греческаго Сгпихо- 
творца, о коемЪ некоторые оЗЬявляютЪ t 
Что оно былb старѣе Гомера, доугГе что 
онЪ ему современник!?, апрочіе увѢряютЬ ,  
чгпо онЬ ю о. годами моложе его. ИзЪ со­
чинения его находятся і. д Ъ л а  н д н и , і .  
родосяопге оЬгапЪ.

В. -632. Кахге пЪ сен Элорсѣ нарсодят сл  
Церъхопные лисат ели?

О. Священные Пророки, которые свои прв- 
рочества вЪ народЪ начали обЪявлять пись­
менно, и вЪ особливых'Ь хнигахЪ, кото-

рыхЪ
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naux dans le Temple pour fervir de monument 
à la pofterité.

Q. 633 . Qu étoit-it des prophéties , qui ri é- 
toient point écrites ?

R. Les prophéties de moindre étendue, &  
faites feulement de vive voix , étoient enregiftrées 
felon la coutume dans les archives du Temple 
avec l’ hiftoire du tems.

Q. 634. N 'y  avait-il point de Savons dans les 
autres pais dans cette Epoque ?

R. Il y  avoit des Sages &  des Savans dans la 
Grèce , dans Г ile de Crète , en Egypte, & dans 
les Indes même, car Lycurgue voyagea dans 
tous Ces païs pour s’ inftruire de leurs moeurs, 
de leurs ufages, &  de leurs loix.

Q. 63 S'- Quelle étoit l'étude la plus célébré dans 
Vile de Crète ? ,

R. L ’ étude des loix.
Q, 636. D'où eß ce que les Crétois prirent leurs 

toix ?
R. D eM inos, leur Législateur, qui étoit fils de 

Jupiter <5c d’ Europe. *

F IN  DE LA  PREM IERE PARTIE.

FAU . /
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рыхЪ подлинники положили в'Ь храмЪ для 
вѣчной памяти потом ству.

В. 6 33 . Что приклю чилась сЪ лрсроче- 
ст палеи не палпсаппы лт  ?

О. Пророчества не великой важности, 
который только словесно были проповеду­
емы , обыкновенно записывали нЪ архивахЪ 
храма вм'ЁртЪ со исторіею  времени.

В. б 34- Н е  сьіло лп ученырсЪ л  юле f i  пЪ 
д р ѵ г и х ‘0 cm panajcb rib се и  Эпоу:-іі ?

О. были люди ученые и мудрые вЪ Греціи, 
вЪ осіпрозѣ К ри тѢ , вЪ ЕгиптѢ  и в'Ь самой 
ИндГи , ибо ЛикургЪ во нсѢхЪ домя- 
нутыхЪ з?мляхЪ странствовалЪ , для Позна­
н и  ихЪ нравовЪ, обычаевЪ и законозЪ.

В. 65 ). К а к а л  н а у к а  сГыла злат н’ЬИ- ■ 
ш а л  па остроіі 1j Крнmis ?

О. Наука о законахЪ.
В. 636. ОтЪ кого Крит яне лолучнян  

сесгЬ закон ы  ?
О. ОтЪ Миноса, ихЪ законодавда, сына 

Юпитера и Европы.

КОНЕЦЪ ГІЕрВОЙ ЧАСТИТ.
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4. d’indi£Ho» 
3 .& .4  de 22 I 4 
3. a la naill’ance 
j .  des fjjolette 
2. fcm 
I . cotnmeitila 
6. de fonyj.euple 
i . Royaume 
4 DE SAMUEL. 
2 Qu' eß ce

1. I i . l ’ Atie m ineur
1. I. Solomon 

I . en Dois 
I. le régné 
3. on 
l.oït

1  ____

d’ Antroche 
Vigsiier 
d’ indivHon , 
de 7 1 0  ans 
à la naiiTancs 
de hpolette 
Scrri
commanda 
de fon 1 euple 
Royaume ?
D E  S A M U E L . 
Qui eft ce ,
Г Alie mineure 
Salomon 
en Rois ?

. le régne 
ou 
ou

* J m
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